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qeTevan iluriZe 

brunebis sakiTxebi XIX saukunis I naxevris  

qarTuli enis gramatikebSi 

XIX saukunis I naxevarSi Seqmnili qarTuli gramatikebi mni-
Svnelovani nawilia qarTuli enis Seswavlis istoriisaTvis. aq 
vxvdebiT seriozul naSromebs: ioane qarTveliSvilis gra-
matikas (1809w; 1814w.), ioane bagrationis gramatikas (1829w.), so-
lomon dodaSvilis `Semoklebul qarTul Grammatikas (1830w.), 
mari broses `qarTuli enis TviTmaswavlebels~ (1834w.), platon 

€ioselianis `piru ldawKebiTni kanonni qarTuli Grammatikis-
as~ (1840w., 1851w.), varlam arqiepiskoposis mier rusul enaze 
Seqmnil `mokle qarTul gramatikas~ (1802w.), goderZi firalo-
vis rusul-qarTul gramatikas (1820w.), filadelfos kiknaZis 
`qarTul Gramatikas~ (Cvenamde fragmentulad SemorCenils). 

dasaxelebuli gramatikebi logikuri gagrZelebaa im Sesa-
niSnavi da mdidari memkvidreobisa, romelic maT daxvdaT. es 
naSromebi saTaves anton kaTalikosis gramatikidan iGebs. amo-
savali erTia, Tumca ki, mTel rig sakiTxebSi originaluri Se-
xedulebebi aqvT. 

XIX saukunis I naxevris gramatikul naSromebSi ganxilulia 
gramatikis raoba da daniSnuleba; fonetikis, morfologiisa 
da sintaqsis sakiTxebi. zogierT maTganSi punqtuaciisa da or-
Tografiis (`SeucTomlad weris~) kanonebsac SexvdebiT. exebian 
metKvelebis nawilebs, maT kategoriebsa da formacvaleba-
dobasTan dakavSirebul kanonzomierebebs. 

metKvelebis nawilebze msJelobas iwKeben saxelebiT. ioane 
batoniSvili wers: `saxeli ars nawili sitKvisa, mniSvneli ar-
sebisa, gina nivTisa, anu pirisa raisame~ (bagrationi, 1896, 
133). 

varlaam arqiepiskoposisaTvis saxeli gamoxatavs `saxelde-
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bas an nivTobriv sagans da grZnobiT gasagebs _ `saxeli~, 
`sibrZne~, `gonieri~ (focxiSvili, 1979, 25). isini gamoKofen 
saxelis or Jgufs: arsebiTsa da `zedSesruls~ (zedsarTav sa-
xels). ioane qarTveliSvili, solomon dodaSvili da platon 
ioseliani saxelis ganmartebas sxva datvirTviT warmoadgenen: 

€`saxeli ars nawili sitK‚sa, romelic aC… nebs Kovelsa sagansa, 
viTarebasa da raodenobasa missa~ (dodaSvili, 1830, 4). amis 
mixedviT gamoKofen saxelis sam Jgufs: arsebiTs, zedsarTavsa 
da ricxviTs. calke asaxeleben nacvalsaxels, romelic `ars 
nawili sitKvisa, nacvlad saxelisa daidebis anu ixmarebis 
sitKvaTa Sina~ (batoniSvili, 1896, 141). platon ioseliani 
samarTlianad SeniSnavs, rom igi Tavidan agvacilebs erTi sax-
elis xSir gameorebas, ixmareba `gansaltvelad hxSirisa gan-
meorebisa erTisa da misive saxelisa~ (ioseliani, 1851, 25). 
ioane bagrationis ganmarteba mihKveba antoniseuls, romelSic 
cal-calkea gamoKofili arsebiTi, zedsarTavi da nacvalsaxeli, 
ricxviTi saxeli ki gakvriT aqvs naxsenebi zedsarTavis Semdeg: 
raodenobis saxelebic aseve ibrunviano. l. lejava SeniSnavs: 
antonis gramatika asaxavs gramatikul azrovnebis im safexurs, 
roca zedsarTavi saxeli gamoKves saxelTagan, magram ricxviTi 
saxeli Jer kidev araa gamoKofili~ (lejava, 1956, 438). saxel-
Ta raobisa da Sinaarseuli Jgufebis ganxilvis Semdeg exebian 
maTi formacvalebadobis sakiTxebs. 

saxelebi formacvalebadi metKvelebis nawilebia. isini ib-
runvian. `brun…a ars Sec…aleba daboloebisa, romliTaca aGi-
niSvnian sx…a da sx…ani ra samimarTobani saganTani~ (doda-
Svili, 1830, 7); `brun…a ars c…aleba romlisame leqsisa dabo-
loebasa Sina Tanaxmad romlisame kiTx‚Tisa leqsisa~ (ioselia-
ni, 1851, 13). 

uZveles qarTuli gramatikul TxzulebebSi vxvdebiT sau-
bars brunebaze, saxelTa `drekaze~. XI saukuneSi Seqmnil qar-
Tul originalur gramatikul traqtatSi `sitKva  arTron-
TaT‚s~ dasaxelebulia qarTul enaSi berZnuli enis msgavsad 
brunebis xuTi forma: advilobiTi, romelic saxelobiTis 
formebs gulisxmobs, SobilobiTi anu naTesaobiTi, micemTi, 
mizezobiTi, wodebiTi. dasaxelebul brunvaTagan mizezobiTi 

berZnul braldebiTis (akuzativis) badali brunvaa da qar-
TulSi micemiTis formebiT aris warmodgenili. 

ufro mogvianebiT, XVII-XVIII saukuneebSi, italieli kaTo-
like misionerebi franCesko-maria maJo (qarTuli enis grama-
tika, 1643, 1670), goreli anonimi (italiur-qarTuli leqsiko-
ni, 1724) da pirveli qarTveli leqsikografi sulxan-saba or-
beliani (sitKvis kona, XVIII saukunis dasawKisi) saxelTaTvis 
eqvs brunvas asaxeleben: Nom., Gen., Dat., Acc., Voc., Abl. aq ukve 
braldebiTi (akuzativi) saxelobiTi brunvis formiTaa war-
modgenili (Acc. biCi, biCebi, mamai, mamabi... Nom. mama, mamama, 
mamabi...). naTesaobiTi brunvis -gan Tandebuliani formebi ad-
gilobiT (Abl.) brunvad Semodis. franCesko-maria maJos uKu-
radGebod ar rCeba qarTuli enisaTvis damaxasiaTebeli -ma 
brunvis niSani (`biCima, mamama...~), am niSniT nawarmoebi saxele-
bi Seaqvs brunvis sistemaSi, magram ara calke brunvad, aramed 
saxelobiTis variantad. 

sainteresoa sulxan-sabas brunvaTa sistemis paradigma. mar-
Talia, asaxelebs eqvs brunvas, magram erT-erTi xelnaweris 
mixedviT (A1113 xelnaweri _ dawvrilebiT ix. uTurgaiZe, 
1999, 95), adgilobiTis (Abl.) nimuSad ramdenime variants mi-
uTiTebs, kerZod, dGevandeli naTesaobiTi brunvis Tandebu-
lian formas (mamisagan), viTarebiTs (mamad), moqmedebiTs ro-
gorc uTandebulo, ise Tandebulians (mamiT, mamidan) da moT-
xrobiTs (mamaman). moTxrobiTi pirvelad sulxan-sabam gamoKo 
calke formad. 

zurab SanSovani (`mokle Grammatika qarTulisa enisa~, 
1737) brunebis aT formas asaxelebs, brunvaTa saxelwodebebs 
sa- TavsarTis darTviT qmnis: sawrfelo, sanaTesao, samicemado, 
samoqmedo, saZiebo, sadasabamo, sametKvelo, saSoriso, saga-
reSemco, sawodebo. faqtobrivad, dasaxelebuli aqvs xuTi 
brunva: sawrfelo, sanaTesao, samicemado, samoqmedo, sawodebo, 
radgan cal-calke warmodgenili samoqmedo (`kaciT~) da saga-
reSemco (`kaciTa~) moqmedebiTi brunvis gauvrcobeli da gavr-
cobili formebia; sanaTesao (`kacisa~), sadasabamo (`kacisgan~) 
da sametKvelo (kacisas~) naTesaobiTis Tandebuliani da uTan-
debulo formebi; xolo samicemado (`kacsa~), saZiebo (`kacs~) 



6 7 

da saSorismKofo (`kacSi~) micemiTi brunvaa, rogorc gauvrco-
beli, ise gavrcobili da brunvis niSandakarguli -Si Tande-
buliT. ar Cans moTxrobiTi brunvis forma. CamoTvlilTagan 
saZiebo zemoT dasaxelebul mizezobiTs utoldeba. 

XVIII saukunis qarTveli kaTalikosi, mecnieri, filosofosi, 
SesaniSnavi gramatikosi da sazogado moGvawe anton I kargad 
icnobs ukve arsebul brunvis sistemas, brunvaTa paradigmebs; 
aJerebs da avsebs maT. wrfelobiTis gverdiT SemasmenlobiTi 
Semoaqvs. italieli misionerebis msgavsad saxelobiTis brunvis 
niSniT aformebs, upirispirebs fuZis saxiT warmodgenil 
wrfelobiTs da ganmartavs: `arGara wrfelobiTad dahniSnavs 
arsisa arsebasa, aramed Seasmens anu saK…arel, anu saZageli da 
anu sx…a ra me Kofad xatiTa ra Tame sx‚Ta~ (anton I, 1767, 
140), Tan dasZens, rom es brunva laTinuris, berZnulisa da 
somxuris mibaZviT SemoiGo. elene babunaSvili SeniSnavs, rom 
Tavad termini `SemasmenlobiTi~ laTinuris tradicias ufro 
unda misdevdes, vidre somxurisas (babunaSvili, 1956, 87). 

anton I-s moTxrobiTi brunva ukve saxelwodebiT Seaqvs 
brunvaTa rigSi da gvaZlevs rvaformian paradigmas: wrfelo-
biTi, naTesaobiTi, micemiTi, SemasmenlobiTi, dawKebiTi, moTx-
robiTi, moqmedebiTi da wodebiTi. am sakiTxze msJelobisas 
gaioz reqtoric (`qarTuli Grammatika~, 1789) antonis gra-
matikas mihKveba. gansxvaveba imaSia, rom gaiozisaTvis wrfelo-
biTisa da SemasmenlobiTis niSani _ i gaxlavT, amitom `gu-
lisƒma-hKav, viTarmed amaT Soris wrfelobiTi da Semasmenlo-
biTi hmsgavseben urTierTsa da hmsgavsca arian da ganrCevasa 
maTsa miiGeb s‚ntaqssa Sina~ (gaioz reqtori, 1970, 57). gamiJv-
na am ori brunvisa unda moxdes konteqstiT, SinaarsiT, wina-
dadebis sxva wevrebTan urTierTobiT, radgan mizezobiTi → 
saZiebo → SemasmenlobiTi pirdapiri obieqtis (saxelobiTisa 
da micemiTis) formebs itevs. (dawvrilebiT ix. uTurgaiZe, 
1999, 133). pirdapir obieqtze gadadis zmniT gamoxatuli moq-
medeba; `SemasmenelobiTad [iwodebis] odesca qmnil ars vis-
ganme ra ~, xolo `wrfelobiTad odesca cxadhKofdes sakuT-
rad nivTsa anu saqmesa~ (gaioz reqtori, 1970, 57).  

gramatikul traqtatSi `sitK‚a  arTronTaTvis~ KuradGeba 

gamaxvilebulia iribi damatebisa da pirdapiri damatebis mic. 
brunvaSi mdgar saxelze, romelic `garna qarTulad erT leq-
sad iTqmis, daGacaTu Zali ori aqus~. avtori xazs usvams, rom 
forma da funqcia qarTulSi erTmaneTs ar Seesabameba (SaniZe, 
1990, 73). `ori Zala aqus amas da erTiTa guariTa iTqumis~ 
(11) aqac, `esav GmerTsa~ da `eZieb GmerTsa~-s funqciebi 
`s‚ntaqssa Sina~ gairkveva. 

XIX saukunis I naxevris gramatikosebi: ioane bagrationi, 
varlam arqiepiskoposi, ioane qarTveliSvili, solomon dodaS-
vili, goderZi firalovi antonis gramatikaze daKrdnobiT rva 
brunvas gamoKofen: wrfelobiTi, naTesaobiTi, micemiTi, Semasmen-
lobiTi, dawKebiTi, moTxrobiTi, moqmedebiTi, wodebiTi.  
g. firalovi Tavisi gramatikis specifikurobis gamo (gramatika 
orenovania: rusul-qarTuli) moTxrobiT brunvaze sagangebod 
SeniSnavs: `garna ara ars rusulsa enasa zeda aseo~ (firalovi, 
1820, 30). 

mari broses brunvaTa rigidan amoGebuli aqvs Semasmenlo-
biTi; arc moTxrobiTia misTvis damoukidebeli brunva, radgan 
am formisaTvis damaxasiaTebeli ganmsazGvreli nawevari `gan~ 
daerTvis Kvela brunvas orsave ricxvSi (iosava, 1999, 26). sama-
gierod, masTan vxvdebiT modalobiT da damTavrebiT brunvis 
formebs. arn. Ciqobavas azriT, es ori brunva mimarTulebiTi 
(gardaqceviTi) brunvis mniSvnelobisaa da qarTulSi swored 
mari broses Semoaqvs pirvelad (Ciqobava, 1956, 12). modalobi-
Ti `bagad~ da damTavrebiTi `bagamde~ viTarebiTi brunvis 
uTandebulo da Tandebuliani formebia. e. w. damTavrebiTis 
formaSi `bagamde~ Tandebulis darTvam mimarTulebis gageba 
SesZina, Tumca Zvelad uTandebulo viTarebiTsac hqonda mi-
marTulebis funqcia (taZrad warvida). -mde Tandebuls brun-
vis niSnebs utolebs akaki SaniZec, rodesac kaxeT-amde, qalaq-
amde, wKaro-mde formebs lokaluri rigis miwevniTi brunvis 
formebad miiCnevs (SaniZe, 1980, 74). 

sainteresoa, rom mari brose wrfelobiTsa da Semasmenlo-
biTs erTmaneTs uTanabrebs da brunvaTa wKebas ase warmogvid-
gens: wrfelobiTi anu SemasmenlobiTi, naTesaobiTi, micemiTi, 
wodebiTi, moqmedebiTi, modalobiTi, damTavrebiTi (fina-
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luri). 
viciT, bruneba aris saxelis cvla daboloebis mixedviT. 

TiToeuli brunvis forma erTmaneTs upirispirdeba formiT 
da mere funqciiT. dasaSvebia, sxvadasxva brunvas konkretul 
SemTxvevaSi erTi da igive funqcia hqondes. istoriulad brun-
vam, SeiZleba, daiviwrovos an gaifarTovos funqciebi. amdenad, 
iq, sadac arsebobs wrfelobiTi (dasaxelebul gramatikebSi 
zogan fuZis saxiTaa, zogan saxelobiTis -i niSniT formdeba) 
da micemiTi, SemasmenlobiTi zedmetia. 

platon ioseliani brunvis eqvs formas asaxelebs: saxe-
lobiTs, naTesaobiTs, micemiTs, moTxrobiTs, moqmedebiTsa da 
wodebiTs (ioseliani, 1851). 

platons SemasmenlobiTisa da wrfelobiTis magivrad Se-
moaqvs saxelobiTi, romelic `ars igi, romelica icnobebis 
kiTx‚samebr: vin da ra ~ (ioseliani, 1851, 13). termin `saxelo-
biTs~ Jer kidev antonis gramatikaSi vxvdebiT. I redaqciaSi 
SeniSnavs: `pirveli igi vidreme iTqmis wrfelobiTi anu sax-
elobiTi~, II redaqciaSi xazs usvams `saxelobiTis~ upirateso-
bas: `dasabam brunvaTa ars wrfelobiTi, romelnica ufrore 
samarTar ars, raTa ewodebodesmca saxelobiTi~ (antoni, 1997). 

tradiciulad wrfelobiTis forma gaxlavT saxelis fuZe. 
niko mari am formebs calke brunvad Tvlida da mas gauforme-
bel brunvas uwodebda (tab. V-VII, 29). Jer kidev Zvel qarTul 
nawerebSi wrfelobiTisa (kac-) da saxelobiTis (kac-i) formebi 
erTmaneTs Tavisuflad enacvlebian. hans fogti mas gvareobiT 

saxelobiTs uwodebs (hans fogti, 1968, 251). g. deetersi wers, 
rom es forma  brunvaTa rigidan unda amoiricxos (deetersi, 
14); varlam Tofuria miuTiTebs, rom wrfelobiTi Zvel qar-
TulSi sintaqsuri funqciiT udris saxelobiTs da droTa 
viTarebaSi kidec Secvala ukanasknelma (Tofuria, 1965, 506). 

Zvel gramatikebSic wrfelobiTSi, sawrfelo brunvaSi, 
TanxmovanfuZian saxelebTan Cndeba niSani -i (z. SanSovani _ 
sawrf. kac-i, kacni, kac-eb-i) im gramatikebSi, sadac mx. ricxvSi 
wrfelobiTi uniSnoa, mravlobiT ricxvSi Cndeba niSani (anton 
I _ wrf. mariam, mariamni). asea XIX saukunis I naxevris gramati-
kebSic. viTarebas gansxvavebulad warmogvidgens platon iose-

liani. 
saerTo suraTi aseTia: 
wrfelobiTi º saxelobiTi gaxlavT `T‚T mdgomareobiTi 

daboloeba saxelisa~, misi kiTxvebia: vin? ra? brunvis niSnad 
mxolobiT ricxvSi monacvleobs: -i da -O; mravlobiT ricxvSi: 
-ni, -ebi (am periodis gramatikebSi ar xdeba ricxvis niSnisa 
da brunvis niSnis gaKofa). 

naTesaobiTi brunva saxels kuTvnilebis gagebas aniyebs, 
`aGiniSvnis gankuTvnileba ra me sagnisadmi~, misi kiTxvebia: 
visi? ra sa? niSneba: -isa,  sa, -si; mr. r.-Si: -Ta, -ebisa. 

micemiTi brunva gamoxatavs saxelis im formas, romelsac 
`miewereba~, miekuTvneba moqmedeba. misi kiTxvebia: vis? ras? am 
ganmartebiT xazi esmeva mis iribi obieqtis aGniSvnis (gadmoce-
mis) funqcias. niSnad warmodgenilia: -sa mx. ricxvSi. ioane 
qarTveliSvilis gramatikis erT-erT xelnawerSi (S-5177) naTe-
saobiTsa da micemiTis ormag daboloebebs vxvdebiT mravlobiT 
ricxvSi -ebsa-s: 

naT. mariamisa-isi  mariamTa-ebisa 
mic. mariamsa-s  mariamTa-ebsa  
          (qarTveliSvili, S-5177, 1). 
SemasmenlobiTi _ vnaxeT, rom XIX saukunis I naxevarSi 

aris tendencia am brunvis brunvaTa rigidan amoGebisa, Tumca 
zogierTebs mainc SeaqvT paradigmaSi da ganmartaven: `Semasmen-

€lobiTi brun…a aC… nebs sagansa moqmedebulsa sx‚sa sagnisagan 
da icnobis kiTx…aTamebr: vin? ra ? (dodaSvili, 1830, 7). Se-
niSnaven, rom aGniSnuli brunva hgavs wrfelobiTs, magram ga-
moxatavs iseT sagans, romelzedac sxvisi moqmedeba gadadis. 
brunvis niSani: -i, mr. r.-Si -ebi. 

moTxrobiTi gviCvenebs `visgan anu ra saganac moiTxrobis 
anu imoqmedebis saqme ra me~. garkveviTaa naTqvami, rom es aris 
subieqturi piris brunva, romelic zmniT gamoxatuli moqme-
debis Semsrulebelia an iniciatori, visganac daivaleba moqme-
deba. fuZes daerTvis niSani: -man; -ebman. 

dawKebiTi brunva gamoxatavs visgan an risgan momdina-
reobs moqmedeba, `visgan anu ra sagan daiwKebis anu momdina-
reobs saqme~ (qarTveliSvili, 1809, 18). misi kiTxvebia: visgan? 



10 11 

ra sgan? platon ioselianma zedmetad, `sruliad uqmad~ miiC-
nia dawKebiTi brunvac, es ariso `Semdgari saxelobiTisagan da 
Tandebulis~ (ioseliani, 1851, 14). danarCen gramatikosebs Se-
tanili aqvT brunvaTa sistemaSi. es, marTlac, Tandebuliani 
formaa, magram ara saxelobiTis, aramed naTesaobiTisa: -isagan; 
-ebisgan (-ebisg½n): kacisagan, kacTan, kacebisagan... 

moqmedebiTi brunva gamoxatavs erTi sagnis mier Sesrule-
buli moqmedebis meoreze gadasvlas; misi kiTxvebia: vis mier? 
ra sa mier? ra Ta? mag.:  

mƒedriTa anu mƒedrisamier 
sibrZniTa anu sibrZnisamier (dodaSvili, 1830, 8) 
GmrTiTa anu GmrTisamier (qarTveliSvili, 1809, 20) 
platon ioseliani moqmedebiTi brunvis niSnad miiCnevs:  

-iTa, - Ta, -‚Ta-s; -ebiTas; Tandebuliani naTesaobiTis am 
brunvaSi Semotanas ukanonod Tvlis. 

wodebiTi brunva saxelis mowodebas gamoxatavs. es gax-
lavT brunva, romelsac kiTxva ar daesmis, `cxadhKofs sagansa 
mas, romelsac movuwodebT; mag.: GmerTo! daifare eri!~ (doda-
Svili, 1830, 8). brunvis niSania -o Sorisdebul „-Tan erTad. 
xazs usvamen Sorisdebulis aucileblobas adamianTa axelebTan, 
radgan am periodSi sakuTari saxelebi wodebiT brunvaSi fu-
Zis saxiT saxeldebian. mag.: „ iakob! „ adam! „ anton! ieru-
salim! beTlem! platon ioseliani sakuTar saxelebs utolebs 
`macxovarsa~ da `moZG…ars~: macxovar! moZG…ar! (ioseliani, 
1851, gv. 16). 

XIX saukunis I naxevris gramatikaSic vxvdebiT adamianTa sa-
xelebis mravlobiTi ricxvis formebs, erTmaneTis paralelu-
rad narTaniansa da -ebians. mr. ricxvSi warmodgenil adamianTa 
saxelebs wodebiT brunvaSi niSans uCenen: 

mag.:  mariamno, mariamebo; 
  petreno, petreebo; 
  adamno, adamebo, adamebno... 
am periodis naSromebSi, garda sulxan-sabasi da mari bro-

ses naSromebisa, arsad vxvdebiT viTarebiTi brunvis formebs. 
platon ioseliani erTgan, `sxolioSi~, SeniSnavs, rom micemiTi 
brunvis niSnad: -d-sa da -ad-sac SevxvdebiT, am SemTxvevaSi 

zmnizedasTan gveqneba saqmeo. mag.: kacad gonierad iTq…a igi 
(ioseliani, 1851, 14). 

platons es SemTxveviT ar SeuniSnavs. Zvel qarTulSive 
xSiria iseTi SemTxvevebi, sadac micemiTi mimarTulebas, adgil-
sa da dros aGniSnavs. viciT, rom Zvelad viTarebiTi brunvis 
funqcia mimarTulebis, adgilis, droisa da viTarebis gadmo-
cema iKo. elene babunaSvili werilSi `micemiTi da viTarebiTi 
brunvis urTierTobisaTvis Zvel qarTulSi~ (1956w.) micemiTi-
sa da viTarebiTis erTi funqciiT xmarebis uamrav magaliTs 
azustebs. 

 warvides galileas º warvide galilead 
 sapKrobiled Segagdon º Segagdon Sen sapKrobilesa 
calkeuli brunvis daboloebisa da funqciis garkvevis Sem-

deg dgeba tipebad daKofis sakiTxi. saerTod, qarTulSi brun-
vaTa tipebi morfonologiuri cvlilebebis safuZvelze gamoi-
Kofa: an brunvis niSani axdens gavlenas fuZeze (ucvlis mas 
xmovniT Semadgenlobas) an, piriqiT, fuZe axdens brunvis ni-
Sanze gavlenas, ukargavs xmovniT nawils. 

anton kaTalikosi brunebas brunva  da bruneba  termine-
biT gamoxatavs. I redaqciaSi brunebis tipebisaTvis sqess xma-
robs, II redaqciaSi sqess kankledobiT cvlis da ambobs, rom 
qarTul enaSi sxva enebisagan gansxvavebiT, saxelebi brunebis 
tipebis mixedviT ar gansxvavdebian. ubralod, saubrobs fo-no-
logiur movlenebze: kvecaze, kumSvaze. uKuradGebod ar rCeba, 
rom `saT‚Toni~ saxelebi (sakuTari saxelebi) ar ikvecebian. 
manamde z. SanSovans brunvis niSanTa cvlilebebis gaTvaliswi-
nebiT brunebis ori tipi (sqesi) hqonda gamoKofili. I tipSi 
aerTianebda i-ze da a-ze daboloebuli saxelebsa da Tanx-
movanfuZian sakuTar saxelebs, romlebic naT. brunvaSi niSan -
isa-s dairTaven, xolo II-Si o, e-ze daboloebul sazogado da 
xmovanfuZian sakuTar saxelebs, romelTac naTesaobiT brunvaSi 
daerTviT niSani -si. faqtiurad aq tipebad daKofisaTvis mo-
savali naTesaobiTi brunvis niSani iKo. 

antonis gramatikis Semdeg Seqmnil gramatikebSi isev saub-
roben brunebis tipebze. gaioz reqtoric brunebis or tips 
gamoKofs. SanSovanis msgavsad SeniSnavs, rom saxelTa nawili 
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naTesaobiT brunvaSi -isa da - sa niSnebs dairTavs, nawili ki -
si- €s, `garna sx…aoben uk…  naTesavis Sina br…n…asa~ (reqtori, 
1970, 57). I tipSi aerTianebs TanxmovanfuZian saxelebsa da 
kvecad saxelebs, sadac brunvis niSani ucvlelia, II-Si ki _ 
ukvecelebs, sadac brunvis niSani kargavs xmovniT nawils. I 
tipSi brunvis niSanTan mxlebi -a emfatikuri xmovania, II tipis 
-i, varlam Tofurias azriT, nanaTesaobiTari formis saxelobi-
Ti brunvis niSania (Tofuria, 1939, 41-42); arn. Ciqobava 
Tvlis, rom naTesaobiTsa da moqmedebiTSi fuZeukvecel saxe-
lebTan emfatikuri a-s gauCinareba da i-s damkvidreba araa 
arc kerZoobiTi movlena da arc SemTxveviTi faqti: amas mow-
mobs zanuri (da svanuri) (Ciqobava, 1956, 259). XIX saukunis I 
naxevris gramatikebSi emfatikuri -i Cndeba mxolod kvecad 
saxelTa brunebisas, Tumca Tanamedrove qarTulSi vrceldeba, 
rogorc fuZekvecad, ise TanxmovanfuZian saxelebSi. 

am periodis gramatikosebi iKeneben anton kaTalikosis 
termins `kankledobas~ da gamoKofen saxelTa brunebis oTx 
tips, oTx kankledobas: 

pirvelSi aerTianeben Tanxmovanze daboloebul, rogorc 
ukumSvel, aseve kumSvad fuZeebs, meoreSi €_ a, e, …a u -ze 
gaTavebulT, mesameSi _ ‚-sa da i-ze (esenic, iseve rogorc 
winamorbedi gramatikosebi, Tvlian, rom sitKvebi: `gvirgvini, 

€naTeli, kaci, keTili, Su nieri~ i-xmovanfuZiani saxelebia. 
aGniSnaven, rom am tipis saxelebSi mxolobiTi ricxvis moTx-
robiT, micemiT, wodebiTSi da mTels -ebian mravlobiTSi `fu-
Ziseuli~, bolokiduri `i~ ikargeba), meoTxe tipSi SehKavT o 
da u xmovanfuZiani saxelebi. 

aqac tipebad daKofas safuZvlad brunvis niSanTa cvlile-
bebi udevs. I tipSi gaerTianebulia iseTi saxelebi, romelTa 
brunebisas brunvis niSnebi ucvlelia; II tipSi kvecadi saxele-
bi, romelTa brunebisas naTesaobiT brunvaSi istoriulad un-
da gaCndes -isi (icnobdnen Zvel gramatikebs, Tavadac calke 
tipad gamoKves, magram -isa daboloebiT); III tipSi ‚ da i xmo-
vanfuZianebad miCneuli saxelebia, brunebisas wrfelobiTis, 
SemasmenlobiTis, naTesaobiTisa da moqmedebiTi brunvis niSani 
an niSnis xmovniTi nawili fuZiseulad aris miCneuli; IV tipSi 

vxvdebiT iseT saxelebs, romelTa fuZeebis gavleniT brunvis 
niSnebi an sul ikargeba (Tu xmovania), an xmovniT nawils kar-
gaven. 
 I tipi II tipi III tipi IV tipi 
wrf. mariam arseba kaci oqro 
naT. mariamisa arsebisa (*-isi) kacisa oqro sa 
mic. mariamsa arsebasa kacsa oqrosa 
Sem. mariami arseba  kaci oqro  
dawK. mariamisgan arsebisagan kacisagan oqro sagan 
moTx. mariamman arsebaman kacman oqroman 
moqm.  mariamismier arsebiTa kacTa oqro Ta 
wod. mariam! arsebao kaco oqroo! 

Tanamedrove gadasaxedidan dasaxelebuli kankledobebi 
hgavs akaki SaniZiuls; Tu I-sa da III tips gavaerTianebT, 
dagvrCeba samwevrovani sistema. akakic saxelebs brunvaTa mixed-
viT sam kankledobad hKofs. TanxmovanfuZianebs erT tipSi 
aerTianebs, xolo xmovanfuZianebs or sxvadasxva tipSi. -a xmo-
vanfuZian saxelebs, romelTa kveca -ebian mravlobiTSic xdeba, 
gansxvavebiT -e xmovanfuZianisa, erT tipSi aerTianebs im argu-
mentiT, rom -eb warmoqmnis elementia da ara formobrivi ma-
warmoebeli. XIX saukunis gramatikebSic es ori forma erT kan-
kledobaSia moqceuli, radgan fuZis bolokidur -a-s mravlo-
biTSi ar kvecen: 

naT. arsebaebisa 
moqm. arsebaebiTa 
dawK. arsebaebisgan 
calkeuli tipebis ganxilvis Semdeg KuradGebas amaxvile-

ben brunebisas arsebul morfofonologiur movlenebze, ker-
Zod, kumSvasa da kvecaze. marTalia, am sakiTxebze ar msJelobs 
ioane bagrationi, magram platon ioseliani, solomon dodaS-
vili, samarTlianad SeniSnaven, rom a da e xmovanze daboloe-
buli sazogado saxelebi mx. ricxvis naTesaobiTsa da moqmede-
biTSi kargaven bolokidur fuZiseul xmovnebs. akonkreteben, 
rom sakuTar saxelTagan geografiul saxelwodebebi sazogado-
Ta msgavsad ibrunvian, xolo adamianTa saxelebi ar ikveceba: 
ieremia _ ieremiasi, aleqsandre _ aleqsandresi. 
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ioane qarTveliSvili kvecis sakiTxebze sam brunvaSi sau-
brobs: naTesaobiTSi, dawKebiTsa da moqmedebiTSi. gasakviri 
arcaa, radgan dawKebiTi esaa naTesaobiTi TandebuliT: Zma _ 
Zm-isagan. 

varlaam erisTavic Cerdeba kumSvisa da kvecis sakiTxebze. 
SeniSnavs, rom a da e xmovanze daboloebuli fuZeebi brunvi-
sas kargaven aGniSnul xmovnebs, o, u-ze daboloebuli _ ara, 
zogierTi TanxmovanfuZiani saxeli ki fuZis SigniT kargavs 
xmovans. 

mari brose wers, rom naT. brunvis niSnis -is, isa-s darT-
vam SeiZleba sazogado saxelebs a da e bolokiduri xmovnebi 
mokvecos. 

zogierTi mravalmarcvliani saxelebis brunebisas naTesao-
biTsa da moqmedebiTSi (p. ioseliani) fuZis SigniT ikargeba 
xmovani: taZari _ taZris, taZari _ taZrebi. platon ioselia-
ni am ori magaliTiT saubrobs kumSvaze mxolobiTsa da mrav-
lobiT ricxvSi. 

sainteresoa platon ioselianis gramatikaSi kumSvasTan da-
kavSirebuli SeniSvnebi. n. CubinaSvilis msgavsad (CubinaSvili, 
1961) mocemuli aqvs omonimuri Sinaarsis sitKvebi, romlebSic 
SeukumSavi da SekumSuli fuZeebi (sruli da usruli fuZeebi) 
erTmaneTs mniSvnelobiT upirispirdeba: 

 
`ara ispoben saSualsa  

xmovansa~ 
`ispoben~: 

1. T…ali, T…alisa (sagrZnobeli 
xedvisa) 

2. k…ali, k…alisa (nafexuri) 
 
3. mowame, mowamisa, mowameni 
    (sarwmunoebisaTvis) 
4. weli, welisa (sxeulis nawili) 
  weli, welebi (Sinagani nawili) 
5. saxeli, saxelisa, saxelebi 
         (wodeba) 
 

1. T…ali, T…lisa (qua pati    
osani, urmis T…ali 

2. k…ali, k…lisa, k…lebi  
  (saTesi adgili) 
3. mowame, mowisa, mowmebi 
  (damamtkicebeli)  
4. weli, wlisa, wlebi  
  (weliwadi) 
5. saxeli, saxlisa, saxlebi 
  (samosi sakravad xelTa ad-

gilisa qmnili.) 

XIX saukunis I naxevris qarTuli gramatikebi sainteresod 
warmogvidgenen brunvis sistemas, brunebis tipebs; saubroben 
brunebisas arsebul morfonologiur movlenebze da SeniSna-
ven, rom Kvela ricxviTi saxeli da `zedSesruli~ arsebiTis 
msgavsad ibrunvian. calke msJeloben nacvalsaxelebis brune-
baze. 
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KETEVAN ILURIDZE  

The Problem of Declension in the Georgian Grammars  
of the First Half of the 19c. 

Summary 

The Georgian grammarians of the first half of the 19 c. were well-
acquainted with the rich inheritance of grammatical thought. Moreover, they 
introduced changes into the existing case paradigm. One of the issues is 
connected with the Predicate case. Some grammarians (S. Dodashvili,  I. 
Kartvelishvili, G. Piralov, Archbishop Varlaam, I. Batonishvili) considered 
the case in question to be independent. They admitted that though the 
Predicate case was identical to the Nominative case by form the two cases 
differed in function; the Predicate case expressed an object which was the 
recipient of an action. Hence the question of form and function arose.  

The problem was solved by M. Brosse and Pl. Ioseliani. They formed 
the Nominative case, the case with the zero marker (N. Marr) with the marker 
i, in the plural the marker i was stable. On the basis of case endings 4 types of 
declension were singled out. Special attention was paid to the 

morphonological changes - instances of sound reduction and contraction. 
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ekaterine jorjoliani 

ricxviTi saxelis adgili metKvelebis nawilTa sistemaSi 

da leqsikur-semantikuri Jgufi `numerativi~ 

tradiciuli gramatika enaSi arsebuli sitKvebis klasifi-
kacias axorcielebs metKvelebis nawilTa Teoriaze daKrdno-
biT, romelic Jer kidev antikur enaTmecnierebaSi Caisaxa. Tum-
ca lingvistebi dGemde ver Tanxmdebian sitKvaTa klasebis rao-
denobaze, maTi gamoKofis kriteriumTa erTiani sistemis Ca-
moKalibebac kamaTis sagania, rasac terminologiuri qaosic 
erTvis da saerTo JamSi metKvelebis nawilTa Teoria dGemde 
rCeba metad mniSvnelovan gadauyrel problemad enaTmecniere-
baSi. 

es sakiTxi lingvistTa KuradGebas XIX saukunis bolodan 
ipKrobs, gansakuTrebiT ki f. brunos naSromis `azrovneba da 
ena~ (bruno, 1922) gamoqveKnebis Semdeg. msoflios wamKvan 
enaTmecnierTa naazrevSi xazgasmulia am Teoriis naklovanebebi 
da maTi ganxilva TandaTanobiT mis mZafr kritikaSi gadadis.   

Tumca, lingvistebi aGiareben metKvelebis nawilebad sit-
KvaTa daKofis ramdenime dadebiT mxaresac da aGniSnaven, rom 
am Teoriam ase Tu ise Seasrula masze dakisrebuli Teoriuli 
da praqtikuli funqcia. kerZod, igi saSualebas gvaZlevs Ca-
movaKaliboT zogadi gramatikuli wesebi sitKvaTa klasebis 
mixedviT. amave dros, es principi warmatebiT gamoiKeneba mSob-
liuri enis swavlebisas (saskolo gramatikebi swored met-
Kvelebis nawilebis mixedviTaaa agebuli), aseve Targmanis praq-
tikaSi, Tumca struqturulad gansxvavebuli enebis Seswavli-
sas igi araTu daxmarebas gviwevs, aramed seriozul prob-
lemebsac ki qmnis. 

aGiniSneba, rom sitKvaTa tradiciuli klasifikacia saer-
Tod `ver upasuxebs mecnieruli kvlevis moTxovnebs~ (kurilo-

viCi, 1966, 55) j. lagardi statiaSi `metKvelebis nawilebi Ta-
namedrove enaTmecnierebaSi~ (Les parties du discours dans la linguisti-
que moderne et contemporaine) (lagardi, 1988, 93-106) gamoKofs am 
Teoriis rva ZiriTad nakls: kriteriumTa simravle, defini-
ciaTa ukmarisoba, tradiciuli klasifikaciis Kvela enisadmi 
misadagebis SeuZlebloba, sitKvaTa klasebs Soris mkveTri 
sazGvrebis ararseboba, zogierTi erTeulis daJgufebis SeuZ-
lebloba, metKvelebis nawilTa raodenobis arastabiluroba, 
maTi sistemuri organizaciis ararseboba da tradiciuli da-
Kofis `aralogikuri xasiaTis~ ZiriTadi mizezi _ sitKvis 
araerTgvarovani gageba.  

marTlac, sitKvaTa klasebad daKofa xSirad erTdroulad 
eKrdnoba erTmaneTisagan gansxvavebul formalur (morfolo-
giur), Sinaarsobriv (semantikur, onTologiur, fsiqologiur, 
logikur) da funqcionalur (sintaqsur) kriteriumebs.  

mraval winaaGmdegobas qmnis metKvelebis nawilTa tradi-
ciuli definiciebi, romlebic ver asruleben TavianT rols, 
ver gvawvdian im niSanTa sakmaris CamonaTvals, romelic gaaer-
Tianebs erTi da imave klasis Kvela sitKvas.  

amave dros, sitKvaTa klasebs Soris ar arsebobs mkveTri 
sazGvrebi, `isini imgvaradvea aGreuli, rogorc socialuri 
klasebi~(bruno, 1922, 56) swored amitom xSirad SeuZlebeli 
xdeba zogierTi erTeulisTvis adgilis mikuTvneba ama Tu im 
klasSi, rac morfologiuri analizis dros garkveul sir-
Tules qmnis saskolo gramatikebSic ki.  

Zveli berZnuli enisaTvis gamoKofili sitKvaTa klasebi ar 
miesadagebian Kvela enas, radganac `metKvelebis nawilebi ar 
warmoadgenen universalur enobriv aucileblobas~. (kulioli, 
dekli, 1981, 42)  

gansakuTrebuli azrTa sxvadasxvaobaa metKvelebis nawilTa 
raodenobasTan dakavSirebiTac. tradiciuli aTi klasis gver-
diT zogi enaTmecnieri sitKvaTa or did klass gamoKofs, zogi 
ki ocdasamamde midis. amave dros, sitKvaTa tradiciuli kla-
sifikacia warmogvidgeba, rogorc sitKvaTa klasebis iseTi Ca-
monaTvali, romelsac ar awesrigebs araviTari eqsplicituri 
principi Tu Sinagani logika. Kvelaze gavrcelebuli versiiT 
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igi aKalibebs aTiode klass, romelTa Soris arsebuli siste-
muri mimarTebebi saerTod ar ganixileba. is ar qmnis iseT ie-
rarqiul struqturas, romelic mogvcemda klasebs Soris mi-
marTebaTa Seswavlis saSualebas. 

miuxedavad imisa, rom metKvelebis nawilTa Teoriis mo-
winaaGmdege enaTmecnierebi erTi mxriv sruliad uarKofen aG-
niSnul klasifikacias, meore mxriv, isini cdiloben SemogvTa-
vazon misi alternatiuli variantebi. ase magaliTad, damureti 
da piSoni (1911, 77-109) mTlianad cvlian antikur nomenkla-
turas da aKalibeben sitKvaTa Tormet klass, romelTac isini 
uwodeben _ essences logiques. maTi naSromi gadatvirTulia 
bundovani terminologiiT, rac arTulebs mis gagebas da miT 
umetes gamoKenebas praqtikaSi. a. doza (1947, 48-50) enaSi ar-
sebul sitKvebs or did Jgufad Kofs: srulmniSvnelovan da 
damxmare sitKvebad. amasTan igi aGiarebs sitKvaTa Sualeduri 
Jgufis arsebobasac. tradiciuli klasifikaciis alternatiul 
variantebs gvTavazoben aseve brendali,  ielmslevi, amerikuli 
deskripciuli lingvistikis, generaciuli gramatikis warmomad-
genlebi da bevri sxva. 

enaTmecnierTa Soris arian iseTebic, vinc kritikis gareSe 
eTanxmeba tradiciul klasifikacias da Tavis Teoriul Tu 
praqtikul naSromebSi swored am princips eKrdnoba. unda aGi-
niSnos, rom `sakiTxisadmi aseTi damokidebuleba gaaCniaT iseT 
Tanamedrove lingvistebs, romelTac namdvilad ver davadanaSau-
lebT konservatulobaSi~ (lagardi, 1988, 103) unda iTqvas, rom 
metKveleba gviCvenebs tradiciuli klasifikaciis nakls, maSin 
roca praqtika mis upiratesobaSi gvarwmunebs. j. lagardis 
azriT `isini (metKvelebis nawilebi) iziareben sitKvis cnebis 
beds da miuxedavad imisa, rom es Teoria mudmivad kritikis 
obieqtia, is amavdroulad Seucvlelicaa~ (lagardi, 1988, 103)  

nacvalsaxelsa da zmnizedasTan erTad erT-erT Kvelaze 
problemur sakiTxadaa miCneuli ricxviTi saxelis adgili me-
tKvelebis nawilTa sistemaSi. arada, ricxviTi sitKvebi, ricx-
vis leqsikuri aGniSvnebi arsebobs Kvela Tanamedrove enaSi. 
`nebismier enas gaCnia sitKvebi am sami ricxvis gamosaxatavad 
mainc : erTi, ori da bevri~ (godari, vejbicka, 1994, 45) Tu  

bevr enaSi sitKvebis es Jgufi Semoifargleba pirveli aTeulis 
ricxvTa dasaxelebebiT, enaTa umetesobaSi is mniSvnelovnad 
ganviTarda da gadaiqca metKvelebis damoukidebel nawilad _ 
ricxviT saxelad. Tumca am sitKvaTa damoukidebel metKvelebis 
nawilad gamoKofa sakamaToa rogorc Zvel, aseve Tanamedrove 
Teoriul naSromebsa da normatiul gramatikebSi. 

ase, magaliTad, m. beSereli (1877, 58) saerTod ar axsenebs 
termins _ ricxviTi saxeli (nom de nombre) da Kvela ricxviTs, 
rogorc raodenobiTs, aseve rigobiTs zedsarTav saxels mia-
kuTvnebs. amave dros aGniSnavs, rom isini zogJer gamoiKenebian 
rogorc namdvili zedsarTavebi, zogJer ki rogorc arsebiTebi 
(substantivement). 

m. resto (1879, 45) iKenebs termins nom de nombre, romli-
Tac is aerTianebs Kvela saxis ricxviT saxels, magram maTi 
qveJgufebad daKofis dros isini erTiandebian amJerad ara 
zedsarTavebis, aramed arsebiTi saxelebis JgufSi: krebiTi 
(noms collectifs ou d’assemblage : un million, une dizaine), gamKofi (de 
distribution et de partition : une demie, un quart, un tiers, un cinquième), 
gamravlebiTi (d’accroissement ou d’augmentation : le double, le triple)  
aqedan kargad Cans, rom terminSi  nom de nombre restosTan 
igulisxmeba ara calke metKvelebis nawili, aramed ubralod 
im sitKvebis Jgufi, romlebic morfologiurad da sintaqsu-
rad axlos dganan arsebiT saxelTan. 

larusi (1880, 37) Kvela zedsarTav saxels Kofs TvisebiT 
(qualificatif) da gansazGvrebiT (déterminatifs) zedsarTavebad. zed-
sarTavi saxelis am ukanasknel qveJgufSi aTavsebs igi ricxviT 
saxelebs, romlebic Tavis mxriv iKofian or did Jgufad : 
raodenobiT ricxviT zedsarTavebad (adjectifs numéraux cardinaux) 
da rigobiT ricxviT zedsarTavebad (adjectifs numéraux ordinaux) 

braSe da diusuSe (1911, 77) aseve zedsarTavi saxelis 
Jgufs miakuTvneben rogorc raodenobiT, aseve rigobiT ricx-
viTebs, Tumca aqve SemoaqvT axali kategoria _ nom de nombre, 
romelsac isini Kofen Semdeg qveJgufebad : noms de nombre col-
lectifs (le double, le centuple da aseve la centaine, la dizaine, le milliers da 
sxv.), noms de nombre partitifs, sadac aerTianeben wilad ricxvebis 
aGmniSvnel sitKvebs _ un quart, un tiers, une demie da sxv. 
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lanusi da ivoni (1938, 56) ricxviTebs uwodeben adjectifs 
numéraux, xolo raodenobiT ricxviTebs ori sxvadasxva termi-
niT moixsenieben _ adjectifs numéraux cardinaux da noms de nombre. 
sitKvebs, romlebic gamoxataven gamravlebas an gaKofas isini 
zedsarTavebs uwodeben da maT JgufSi aerTianeben sitKvebs: 
simple, double, triple, centuple da aseve demi. wiladi ricxvis gamom-
xatvel sitKvebs ki (tiers, quart) rigobiT ricxviT zedsarTavebs 
miakuTvneben imis safuZvelze, rom laTinuri tertius da quartius, 
romlisganac warmoiSva franguli tiers da quart rigobiTi ricx-
viTi saxelebi iKo. 

msgavsi azrTa sxvadasxvaobaa ricxviT saxelTan dakavSire-
biT franguli enis Tanamedrove gramatikebSic. ase, mag.: grevi-
si (1969, 96-98) gamoKofs ra or qveJgufs zedsarTavi saxele-
bis JgufSi _ TvisebiT da araTvisebiT zedsarTavebs, rogorc 
raodenobiT, aseve rigobiT ricxviTebs aTavsebs araTvisebiTi 
zedsarTavebis qveJgufSi kuTvnilebiTi, CvenebiTi, mimarTebiTi, 
kiTxviTi da ganusazGvreli zedsarTavebis gverdiT. 

j. diubua da r. lagani (1997, 70-73) metKvelebis rva na-
wils Soris asaxeleben determinativebis klass, romelSic isi-
ni aTavseben raodenobiT ricxviTebs da uwodeben maT ricxviT 
determinativebs (déterminants numéraux), xolo rigobiT ricxvi-
Tebs _ zedsarTavebis klasSi saxeliT adjectifs numéraux. aqve 
aGiniSneba, rom `TiToeul ricxviT determinativs Seesabameba 
ricxviTi zedsarTavi (adjectif numéral), romelic rigs aGniSnavs~. 

giiomis skolis warmomadgenlebi k. beiloni da p. fabri 
(1995, 25-26) aseve zedsarTavebis klasSi aerTianeben ricxvi-
Tebs da ganasxvaveben raodenobiT da rigobiT ricxviT zed-
sarTavebs. rigobiT ricxviTebs isini uwodeben martiv Tvise-
biT zedsarTavebs, xolo raodenobiT ricxviTebs aTavseben de-
terminativebis, maTi terminologiiT _ arsebiTi saxelis aq-
tualizatorebis JgufSi artiklTan, kuTvnilebiT, CvenebiT, 
mimarTebiT, kiTxviT da ganusazGvrel zedsarTavebTan erTad. 

e. beSadi (1994, 42) ricxviT saxelebs aTavsebs nacvalsaxe-
lebisa da zedsarTavi saxelebis qveJgufebSi. nacvalsaxelis 
klasSi piris, kuTvnilebiTi, CvenebiTi da sxva saxis nacvalsa-
xelebis gverdiT vxvdebiT termins _ ricxviTi nacvalsaxeli 

(pronom numéral). araTvisebiT zedsarTavebSi (adjectifs non qualifi-
catifs) kuTvnilebiTi, CvenebiTi, mimarTebiTi, ganusazGvreli da 
kiTxviTi zedsarTavebis gverdiT _ ricxviT zedsarTav saxels 
(adjectif numéral). igi asxvavebs raodenobiT da rigobiT ricxvi-
Tebs da maT erT nawils ricxviTi nacvalsaxelis JgufSi aer-
Tianebs, xolo meores ricxviTi zedsarTavis JgufSi imis mix-
edviT, Tu ra funqcias asruleben isini winadadebaSi. 

m. noai (1999, 20-21) rigobiT ricxviT saxelebs miiCnevs 
zedsarTav saxelebad, gansxvavebiT raodenobiTi ricxviTebisa-
gan, romlebic asruleben determinativis rols saxelad Jguf-
Si. aGiniSneba, rom ricxviTebs gaaCniaT `normaluri~ zedsar-
Tavebis sintaqsi, asruleben epiTetisa da atributis funq-
ciebs. (gv. 21) 

arive, gade da galmiSi (1986, 40) gamoKofen ricxviT saxe-
lebs _ numéraux, sadac ganasxvaveben sam serias : 1. ricxviTi 
determinativebi _ tradiciuli gramatikis raodenobiTi 
ricxviTi saxelebi. 2. ricxviTi zedsarTavebi _ tradiciuli 
gramatikis rigobiTebi. 3. arsebiTebi, zedsarTavebi da aseve 
zmnizedaTa Jgufi, romlebic gamoxataven ricxvs sxvadasxva as-
peqtiT. 

normatiuli gramatikebisagan gansxvavebiT franguli enis 
istoriis mkvlevrebi umeteswilad gamoKofen ricxviT saxelebs 
calke kategoriad da maT swored ricxviT saxelebs _ noms de 
nombre arqmeven. 

f. bruno wignSi `franguli enis istoria dasabamidan 1900 
wlamde~ (Histoire de la langue française des origines à 1900) iKenebs 
termins _ nom de nombre da gamoKofs or qveJgufs ricxviTi 
saxelebis klasSi : raodenobiT da rigobiT ricxviT saxelebs 
(noms de nombre cardinaux, noms de nombre ordinaux) aseTi klasifi-
kaciis dasabuTebas ki is iZleva Tavis wignSi `Précis de grammaire 
historique de la langue française ~, sadac aGiniSneba, rom ricxviTebi 
ar warmoadgenen arc arsebiT da arc zedsarTav saxelebs, 
aramed es aris `ricxvis gansakuTrebuli kategoria, romelic 
maTematikis Seswavlis sagania~ (gv.109) 

bruno mxolod rigobiT ricxviTebs miakuTvnebs zedsarTa-
vis klass, danarCenebs ki Kofs Semdeg qveJgufebad: 1. sakuTriv 
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ricxviTi saxelebi  _ un, deux, trois da sxv. 2. ricxviTebi, rom-
lebic aGniSnaven nawils _ demi, tiers, quart da sxv. 3. ricxviTe-
bi, romlebic aGniSnaven gamravlebas _ simple, double, triple da 
sxv. 4. krebiTi ricxviTi saxelebi _ dizaine, douzaine. 

ganusazGvrel zedsarTav saxelebs (nul, autre, chaque da sxv.) 
is uwodebs ganusazGvrel ricxviT saxelebs, aseve am JgufSi 
aerTianebs sitKvebs divers da différent , romlebic zogierT 
SemTxvevaSi raodenobas gamoxataven. mag, Sev : Différentes per-
sonnes sont venues da Il est venu des personnes différentes. 

frang enaTmecnierTa Teoriuli naSromebis es mokle mimo-
xilva gviCvenebs, rom frangul gramatikaSi ricxviTi saxeli 
gamoiKofa ara marto semantikur da sintaqsur kriteriumebze 
daKrdnobiT, aramed istoriuli niSnis gaTvaliswinebiTac, ram-
denadac franguli ricxvebis dasaxelebebi mTlianad laTinuri 
ricxviTebisgan momdinareobs, sadac isini erTiandebian calke 
metKvelebis nawilad _ numeralia. 

franguli enis normatiuli gramatikebis Semdgeneli rusi 
avtorebi ganSina (1945), kosteckaia, kardaSevski (1948) da 
sxvebi ricxviT saxelebs umetesad zedsarTavi saxelebis JgufSi 
aTavseben. 

o. bogomolova (1948) ki calke metKvelebis nawilad sa-
xelwodebiT noms de nombre gamoKofs raodenobiT ricxviT sax-
elebs, rigobiTebs zedsarTavebad Tvlis, xolo krebiTi rao-
denobis gamomxatvel sitKvebs (dizaine, centaine) _ arsebiT sax-
elebad. 

i. dibovskaia statiaSi `ricxviTi saxelis kategoriis Se-
saxeb~ (dibovskaia, 1954, 3-11) damoukidebel metKvelebis nawi-
lad gamoKofs ricxviT saxels da maT Semdeg qveJgufebad 
Kofs: 1. Noms de nombre cardinaux, 2.Noms de nombre de fraction, 3. 
Noms de nombre de multiplication, 4. Noms de nombre collectifs, xolo 
rigobiTebs zedsarTavi saxelebis JgufSi aerTianebs adjectifs 
numéraux ordinaux. 

maSin, roca evropul da rusul enaTmecnierebaSi kiTxvis 
niSnis qveS dgas ricxviTi saxelis statusi, sakamaToa ricxvi-
Ti saxelis klasis SigniT qveJgufebis gamoKofa da arsebobs 
dGemde gadauyreli terminologiuri qaosi, qarTul enaTmec-

nierebaSi eyvs ar iwvevs ricxviTi saxelis, rogorc metKvele-
bis damoukidebeli nawilis arseboba, arc termini `ricxviTi 
saxeli~ badebs SekiTxvebs da arc misi qveJgufebad daKofa. 
Tumca qarTuli enis Zvel gramatikebSi ricxviTi saxelis gan-
xilvas naklebad eTmoboda adgili da imdenad ramdenadac Zi-
riTadi morfologiuri kategoriis _ brunebis mixedviT ricx-
viTi saxeli axlos dgas arsebiTTan da zedsarTavTan, saxelTa 
Seswavlisas gramatikosebi KuradGebas amaxvilebdnen arsebiTsa 
da zedsarTavze, xolo ricxviTi saxelis Sesaxeb metad Zunwi 
cnobebi moepovebodaT. Tanamedrove   qarTveli enaTmecnierebi 
ki dainteresdnen ricxviTi saxeliT, gansakuTrebiT ki ricxvi-
Ti saxelis istoriuli ganviTarebisa da qarTuli Tvlis sis-
temis CamoKalibebis sakiTxebiT (gvencaZe, 1972), romlebic ga-
nixileba istoriul-literaturuli wKaroebis monacemTa ana-
lizis safuZvelze. 

a. SaniZe (1973) Tavis `qarTuli enis gramatikis safuZv-
lebSi~ enaSi arsebuli sitKvebis mTel rigs hKofs 10 met-
Kvelebis nawilad, romelTa Soris Tavisi adgili uyiravs ric-
xviT saxelsac. igi gaerTianebulia formacvalebadi sitKvebis 
morfologiur JgufSi arsebiT, zedsarTav da nacvalsaxeleb-
Tan erTad. ricxviTi saxeli CaTvlilia sintaqsuri Tvalsaz-
risiT TavisTavadi, anu damoukidebeli mniSvnelobis sitKvaTa 
JgufSi, ramdenadac isini winadadebaSi ZiriTadad subieqtisa 
da obieqtis gansazGvrebad gamoiKeneba (raodenobiTi da rigo-
biTi ricxviTi saxelebi), zogJer ki warmodgebian TviTon sub-
ieqtisa da obieqtis saxiT (wilobiTi ricxviTi saxelebi). 

ricxviTi saxeli ganmartebulia, rogorc sitKva, romelic 
ricxobriv warmodgenas gvaZlevs _ sagans gansazGvravs raode-
nobis an rigis mixedviT, an sagnis nawils mTelTan SefardebiT 
gamoxatavs. aGniSnuli definiciidan gamomdinare gamoiKofa : 
raodenobiTi, rigobiTi da wilobiTi ricxviTi saxelebi. 

Cveni azriT, ricxviTi saxelis metKvelebis damoukidebel 
nawilad gamoKofa savsebiT samarTliania, ara marto imis gamo, 
rom isini momdinareoben laTinuri numeralia-dan, aramed maTT-
vis damaxasiaTebeli morfologiuri da semantikuri niSnebis 
safuZvelzec. 
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ricxvis gageba ar warmoadgens sagnis Tvisebas, aramed gu-
lisxmobs mis mimarTebas sxva sagnebTan. is asrulebs ufro 
sintaqsur funqcias da amitomac ar SeiZleba gaigivdes zed-
sarTav saxelTan. bunebrivia, raodenobiTma ricxviTma saxelma 
SeiZleba gamoxatos zedsarTavis msgavsad sintaqsuri gansaz-
Gvreba an zogJer predikatic, magram morfologiisa da seman-
tikis TvalsazrisiT is unda gamoiKos damoukidebel metKve-
lebis nawilad. 

amave dros, raodenobiTi ricxviTi saxelebi KovelTvis ar 
warmoadgenen arsebiTi saxelis gansazGvrebas. isini Zalian 
xSirad gamoiKenebian ganKenebuli ricxvis gamosaxatavad. ro-
gorc v. vinogradovi (1947, 289) miuTiTebs, ricxvis kategoria 
dasavleT evropis enebSi Tavisufalia sagnobriobisagan. ricxv-
Ta dasaxelebebi warmoadgenen erTgvarovani sagnebis rao-
denobis abstraqtul maCvenebels, maTi Tvlis aGniSvnas. vinog-
radovs mohKavs maTematikuri gamoTvlis magaliTi 2+2=4, sadac 
aSkarad Cans, rom ors da oTxs ver vuwodebT zedsarTavebs. es 
saxelebi funqciis mixedviT winadadebaSi ufro arsebiT sa-
xels uaxlovdebian. magram aq ar gvaqvs mocemuli arc konkre-
tuli da arc ganKenebuli sagani, Tanac frangulSi am saxe-
lebs (deux, quatre) ar gaaCniaT arc sqesi, arc ricxvi da arc 
artikli _ arsebiTi saxelis arcerTi niSani. aqedan gamomdina-
re, es sitKvebi unda Seadgendnen calke, istoriulad CamoKa-
libebul gramatikul kategorias, romelsac savsebiT miesada-
geba termini _ ricxviTi saxeli (nom de nombre). maTematikur 
operaciebSi,  ricxviTi saxelebi avlenen TavianT namdvil gan-
Kenebul ricxviT arss, romelic ar ukavSirdeba sagnis aGmniSv-
nel saxelebs. miuxedavad imisa, rom aq ricxviTebi asruleben 
pirdapiri da iribi obieqtebis sintaqsur funqcias zmnis 
gverdiT, isini ar gadadian arsebiTi saxelis klasSi. maT ar 
gaaCniaT aq arc sqesi, arc ricxvi da arc sagnobrivi arsi, ami-
tomac ar SeiZleba isini ganisazGvros, rogorc arsebiTi an 
zedsarTavi saxelebi. 

s. obnorski (1938, 327) ricxviT saxels miiCnevs erT-erT 
uZveles kategoriad, romelic Jer kidev sqesisa da ricxvis 
kategoriebamde gaCnda enaSi. swored amiT xsnis igi am uka-

nasknel kategoriaTa ararsebobas ricxviT saxelebSi.   
rac Seexeba dizaine, douzaine, centaine tipis ricxviT saxelebs 

da aseve rigobiT ricxviTebs dixième, douzième, centième garda 
imisa, rom semantikurad isini iseve gulisxmoben ricxvis cne-
bas, rogorc ricxviTebi _ dix, douze, cent, romelTaganac isini 
arian nawarmoebi, maT Soris arsebobs morfologiuri siax-
love, kerZod saerTo Ziri, Sev: dix- dizaine- dixième; douze- dou-
zaine- douzième; cent- centaine- centième. am morfologiuri da se-
mantikuri erTianobis gaTvaliswinebiT ufro logikuri iqneba  
gavaerTianoT isini ricxviTi saxelebis klasSi. i. dibovskaia 
(1954, 10) rigobiT saxelebs zedsarTavi saxelebis klasSi aer-
Tianebs imis safuZvelze, rom isini azusteben ra sagnis mdeba-
reobis rigs, warmoadgenen mis garkveul Tvisebas. magram unda 
gaviTvaliswinoT, rom amave dros isini gulisxmoben ricxvis 
cnebas, rac warmoadgens kidec maT ZiriTad Tvisebas. amave 
dros, rogorc cnobilia zogierT SemTxvevaSi sagnis rigi 
SeiZleba aGniSnos raodenobiTma ricxviTma saxelmac, mag: 
L’année mil neuf cent quatre vingt dix-neuf; la page dix da a.S. aqve unda 
aGiniSnos, rom `iseTi kategoriebis kavSiri, rogorebicaa 
raodenoba da Tviseba arc erT sxva metKvelebis nawilSi ar 
aris iseTi xarisxiT warmodgenili, rogorc ricxviT saxeleb-
Si, ufro zustad ki rigobiT ricxviTebSi~. (vinogradovi, 
1947, 230) rigobiTi ricxviTi saxelebi uaxlovdebian mimarTe-
biT zedsarTavebs, funqciis mixedviT winadadebaSi, isini 
asruleben gansazGvrebis an Sedgenili Semasmenlis saxeladi 
nawilis rols, Tumca amave dros gansxvavdebian mimarTebiTi 
zedsarTavebisgan imiT, rom isini ar uTanxmdebian sazGvruls. 
amitomac dibovskaias mosazreba rigobiTi ricxviTebis zedsar-
Tav saxelebad ganxilvis Sesaxeb, arc Tu damaJerebelia. 

Cveni azriT, ar aris mizanSewonili ricxviTi sitKvebis 
danawileba arsebiT, zedsarTav da sakuTriv ricxviT saxele-
bad. aramed sitKvaTa es Jgufi unda gamoiKos damoukidebel me-
tKvelebis nawilad _ ricxviT saxelebad.  

Cveni kvlevis miznebidan gamomdinare, romelic gulisxmobs 
ricxviTi saxelebis semantikuri Taviseburebebis gamokvlevas 
SesitKvebis doneze, ufro gamarTlebulad migvaCnia ricxvis 



28 29 

cnebis matarebeli sitKvebis gaerTianeba calke leqsikur-se-
mantikur Jgufad, romelsac vuwodebT `numerativs~. am leqsi-
kur-semantikur JgufSi erTiandeba:  
a) ariTmetikuli sistemis ricxvTa saxelebi, tradiciuli gra-

matikis raodenobiTi ricxviTi saxelebi _ un, deux, trois, qua-
tre…dix, vingt, trente…cent… mille… da aseve un million, un milliard, 
un billion, un trillon da sxv., romlebic tradiciuli gramatikis 
mixedviT arsebiT saxelebad iTvleba.  

b) ricxviT saxelTa seria daboloebiT _ aine, romelTac win 
uZGviT artikli  da aGniSnaven miaxloebiT ricxvs: dizaine, 
douzaine, quinzaine, vingtaine, trentaine, centaine da sxv. aseve iseTi 
krebiTi saxelebi, rogorebicaa : couple, duo, trio, triade, ennéade 
da sxv. 

g) ricxviTi saxelebi, romlebic aGniSnaven sagnis rigs, tra-
diciuli gramatikis rigobiTi ricxviTi saxelebi _ premier, 
deuxième, centième, millième da sxv. 

d) ricxviTi saxelebi, romlebic aGniSnaven wilad ricxvebs _ 
demi, tiers, deux cinqième da sxv. 

e) ricxviTi saxelebi, romlebic aGniSnaven gamravlebis maTema-
tikur operacias _ double, triple, quadruple, centuple. da sxv. 

v) ganusazGvreli artikli ricxobrivi mniSvnelobiT _ un, une. 
Kvela CamoTvlil sitKvas aerTianebs ricxobrivi mniSvne-

loba, swored ricxvis cneba warmoadgens numerativebis leqsi-
kur-semantikuri Jgufis gamoKofis safuZvels. ricxvis aGniSv-
nebi obieqturi da absoluturia : `maTi mniSvneloba eKrdnoba 
maTematikuri ricxvis cnebas~. (famina, 1986, 7) am Jgufis aG-
saniSnad termini `numerativi~ marTebulad migvaCnia ara mar-
to imitom, rom igi swored ricxvis cnebas gulisxmobs, aramed 
imis gamoc, rom igi ukavSirdeba laTinur termins numeralia da 
aseve frangul termins _ numéral.   

ricxvis cneba, ukavSirdeba raodenobis azrobriv katego-
rias. raodenobis cnebiTi Sinaarsi ki efuZneba obieqturad ar-
sebul raodenobriv warmodgenebs. raodenobis azrobrivi ka-
tegoria Kofis raodenobiTi gansazGvrulobis asaxvis Sedegia, 
amitomac `raodenobis kategoria universaluri, logikuri ka-
tegoriaa, sinamdvilis wvdomis aucilebeli safexuri~ (fi-

losofiuri enciklopedia, 1962, 552) swored amitomaa, rom 
raodenobis azrobrivi kategoria gamoxatulebas poulobs 
Kvela enaSi, Tumca sxvadasxva leqsikuri Tu gramatikuli sa-
SualebebiT. 

qarTuli enis ricxviTi saxeli mkveTrad CamoKalibebul 
Tvlis sistemas warmoadgens. `es Zlier maGali safexuria saer-
Tod ricxviTi saxelis ganviTarebis istoriaSi~ (gvencaZe, 1972, 
5). rogorc aGvniSneT qarTul enaSi ricxviTi sitKvebi gamoi-
Kofa damoukidebel metKvelebis nawilad da moicavs raode-
nobiT, rigobiT da wilobiT ricxviT saxelebs. numerativTa 
leqsikur-semantikuri Jgufi qarTulSi moicavs Semdeg ricxviT 
saxelebs: 
a) ricxviTi saxelebi, romlebic Tvlis sistemaSi gamoiKene-

bian, tradiciuli gramatikis raodenobiTi ricxviTebi _ 
erTi, ori, sami, eqvsi, aTi, oci, ocdaSvidi, samoci, asi, 
aTasi da sxv. 

b) rigobiTi ricxviTi saxelebi _ pirveli, meore, mesame, 
meaTe, ocdameerTe, mesamoce, mease da sxv. 

g) wilobiTi ricxviTi saxelebi _ mesamedi, meoTxedi, meTer-
Tmetedi, meocedi, ocdameerTedi, naxevari da sxv.        

d) miaxloebiTi ricxvis gamomxatveli sitKvebi _ oriode, sa-
miode, aTiode, asiode da sxv. 
Kovelive zemoTqmulidan gamomdinare davaskvniT, rom 

1. franguli enis metKvelebis nawilebis klasifikaciis prob-
lema dGesac rCeba gadauyrelad. am problemaTa rigs Sead-
gens ricxviTi saxelisa da ricxviTi sitKvebis adgili 
metKvelebis nawilTa sistemaSi. 

2. ricxviTi sitKvebi, romlebic gadanawilebulia arsebiTi, 
da zedsarTavi saxelebis, aseve zogJer nacvalsaxelebis 
klasebSi unda gaerTiandes metKvelebis damoukidebel nawi-
lad _ ricxviT saxelebad. 

3. raodenobis, rigis, nawilis, gamravlebis, miaxloebiTi ric-
xvis gamomxatveli sitKvebi erTiandeba ricxviTi saxelebis 
leqsikur-semantikur JgufSi _ `numerativebi~. 

4. numerativebis leqsikur-semantikuri Jgufi eKrdnoba ricx-
vis cnebas da moicavs sxvadasxva tipis ricxviT saxelebs.   
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EKATERINE ZHORZHOLIANI  

The Place of the Numeral in the Part of Speech System and the Lexical-
Semantic Group "Numerical" 

Summary 

The problem of classification of parts speech remains unsolved in the 
French language. One of the questions connected with it is the place of the 
numeral and that of the words expressing the concept of number in the part of 
speech system. In French traditional grammars the words expressing various 
notions of number  - quantity, order, approximation, multiplication, partition 
are generally distributed among the noun, adjective and sometimes pronoun 
classes. The paper argues that numerals, together with the words  expressing 
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the concept of number should be united into a separate class of numericals. 
 

asmaT Sonia  

daniSnulebis zogierT saxelTa morfologiuri cvli-

lebebi zanurSi 

zanuris masalis ganxilvam cxadKo, rom warmoqmnil for-
mebSi morfemaTa zGvarze iqmneba arabunebrivi bgeraTkompleq-
sebi, rac morfologiur cvlilebaTa mizezi xdeba. arakanoni-
kuri bgeraTkompleqsebi icvleba, rac, bunebrivia morfologi-
ur da fonologiur modelTa winaaGmdegobis Sedegia. am wi-
naaGmdegobaTa dasaZlevad gamoKenebulia asimilacia, disimila-
cia, identur xmovanTa erT xmovnad SerwKma, anaptiqsuri xmov-
nis CarTva da a.S. 

daniSnulebis saxelebi qarTulSi iwarmoeba sa_o, sa_e, 
sa_ur, sa_ar da sa- afiqsebiT. maTi saerTo TavsarTi sa _  
g. axvledians mKofTa saerTo mawarmoeblad miaCnia (axvle-
diani, 1923, 9). 

sa_e da sa_o konfiqsTa mier gansxvavebuli funqciebis 
gamovlenas qarTulSi ramdenime mkvlevari exeba. Jer kidev  
T. jordania cdilobda aexsna, rom sa_e konfiqsiT nawarmoebi 
saxeli daniSnulebis gamomxatveli iKo, sa_o mawarmoebliani 
ki ganekuvneba visobas (jordania, 1889, 188). am Tvalsazriss 
iziarebs T. zurabiSvilic, romelsac aGniSnuli afiqsebis 
sruli mniSvnelobiTi gaigiveba umarTebulod miaCnia, radgan 
`TviT afiqsTa sxvadasxvaoba miuTiTebs maT gansxvavebul funq-
ciaze... mkrTalad magram mainc dGesac igrZnoba am afiqsTa 
gansxvavebuli funqcia mniSvneloba (zurabiSvili, 1961, 154). 

T. uTurgaiZe aGniSnavs, rom daniSnulebis sa_e da sa_o 
wKvetil morfemaTa ganawilebaSic sagrZnoblad SeimCneva, rom 
labialuri xmovniT daboloebuli saxelebi amJobineben sa_e 
mawarmoebels: sakaloe, saJigoe... amaT gverdiT iSviaTad gvxvdeba 
am tipis fuZeebTan sa_o mawarmoebelic: saboloo, saucxoo... 
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aseTi warmoeba gviandelia da ukavSirdeba sa_e da sa_o su-
fiqsebis funqciur diferenciacias aralabialurdaboloebiani 
fuZis mqone saxelebTan, rogoricaa magaliTad: sa-kac-e da sa-
kac-o, amis kvalobaze upirispirdeba saboloe da saboloo (sa-
boloe Sali, magram saboloo gadawKvetileba) (uTurgaiZe, 
1970, 20). m. tuskias mosazrebiT sa_e da sa_o konfiqsTa amg-
vari dapiripireba arasistemuria da misi ganzogadebisaTvis 
safuZveli ar arsebobs (tuskia, 1997, 34). 

daniSnulebis saxelebi zanurSi warmodgenilia o- da sa- 
prefiqsebiT. prefiqsTan erTad sitKvas Cveulebriv sufiqsebi 
axlavs. mag. megr. o-cxen-e (sacxene), megr. o-gvaJ-e (sabudari), 
megr. o-xvam-er-i (salocavi) megr. o-ykadir-e º o-ykad-ur-e º o-
yadˆ-r-e (samyedlo), megr. sa-kab-o (sakabe), megr. sa-Cil-o (sa-
cole), laz. o-qoTum-al-e (saqaTme), laz. o-trik-e (samtrede), 
laz. o-nCam-u-e (sacexveli), laz. o-fut-e (ezo), laz. o-Jim-ol-o 
(samarile), laz. o-kandal-e (plantacia). 

S. ZiZiguri cnobil werilSi `xmovanTa kompleqsebis fone-
tikur procesTa saerTo safuZveli qarTul kiloebsa da za-
nurSi~, aGniSnavs rom Kvelanairi xmovanTa kompleqsi gansxva-
vebuli saxis cvlilebebiT qarTulsa da zanurSi erTsa da ima-
ve Sedegs iZleva. 

saxelisagan nawarmoeb saxelebSi zanuri o-, no- prefiqsebs 
iKenebs, pirveli qarTul sa-s udris, meore na-s. 

megrulSi na- da sa- prefiqsebic Segvxvdeba qarTulidan 
SeTvisebuli (Ciqobava, 1942, 193). 

daniSnulebis saxelebis warmoebisas megrulSi fonetikuri 
cvlilebebi Semdegnairad xorcieldeba: Tu saxelis fuZe a 
xmovanze bolovdeba, mawarmoeblis darTvisas xdeba am xmovnis 
mokveca. mag.: ygˆygtia `yianyvela~ >*o-ygˆygtia-e > o-ygˆygti-e. 
viw. arqab. dumyku. xof. dimyku, senak. JgiJgitia º ykiykitia, 
zugd.-samurz. JgˆJgtia º ykˆykˆtia, Zv.qarT. Jinyveli. 

yanuris variantebidan dumyku º dimyku amosavlad miCneu-
lia dimyku º diyku du-myku iTvleba dimykusagan miGebulad 
asimilaciis gziT. yanuri dimykus pirveladobas mxars uyers 
misi qarTuli SesatKvisi Jinyveli >*di-yveli (Ciqobava, 1938, 
242). g. rogavas azriT, qarTuli Jinyveli <*di-yv-el unda 

iKos miGebuli. amis safuZvels iZleva is faqti, rom Zvel 
qarTulSi gvaqvs ara Jinyueli, aramed Jinyveli (rogava, 1962, 
58) misi azriT JgiJgitia º ykiykitiaSi -tia SeiZleba kni-
nobiTobis sufiqsi iKos. 

mawˆrGia > *o-mawˆrGia-e > o-mawˆrGi-e. aTin. mawuGes º ma-
wurGe, xof. awirGe < *awˆrGe < *awurGe; arq. awiGi < *awuGi 
(`bziki~); zug.-samurz. mawˆrGia < *mawurGia (`bziki~); baZgaria 
(ekala) > o-baZgari-e > o-bawkari-e, lebia (lobio) > o-lebi-e, 
mabjalia (rZiana) > *o-mabjalia-e > o-mabjali-e, Jamfezia (yia-
fera) > *o-Jamfezia-e > o-Jamfezi-e, qamenia (gvirila) > *o-qa-
menia-e > o-qameni-e, purasqia (prasa) > *o-purasqia-e > o-prasqi-
e, kuma > o-kum-e. 

ramdenadac morfemaTa SesaKarze momxdari fonetikuri 
cvlilebebi fonematuri struqturis dawolis Sedegia, fone-
maTa sintagmurma mimarTebebma, romlebic morfemis farglebSi 
moqmedebs, Tavi unda iCinos morfemaTa SesaKarze momxdar fo-
netikur cvlilebebSi (uTurgaiZe, 1970, 16), rogorc ki Seiqm-
neba pozicia V_V maSinaTve aGdgebadeterminantiseuli Tanx-
movani l. mag.: Cxou (Zroxa) > o-Cxou-l-e > o-xuu-l-e > o-Cxu-
l-e, Txa (Txa) > o-Txa-l-e, Jimu (marili) > o-Jim-ol-o, Jima 
(Zma) > sa-Jim-al-o, qoTumi (qaTami) > o-qoTum-al-e. 

lazur enaze dakvirvebam cxadKo, rom zogierTi xofeli, 
arqabeli da viweli lazi palatalizebul l-s warmoTqvams Sua 
da ukana rigis xmovanTa winac. l¶-s megruliseburi darbileba 
mTel lazurs ki ar axasiaTebs, aramed calkeuli individebis 
metKvelebis Taviseburebaa, romelic metnaklebi intensivobiTaa 
realizebuli (kartozia, 41). 

l-s palatalizacia ase warmogvidgeba megruli enis mart-
vilur kiloSi: o-bja-l-e > o-bja e (samzeo), o-kak-ul-e > o-ka-
ku e (sawKisi), o-Zval-e > o-Zva e (saZvale), o-la-yvaT-ir-e > o-
 -aykaT-ir-e (sawveTela), sa-rwkv-e-l-i > sar-rwkv-e  (saZirkve-
li), sa-ful-e > sa-fu- e (safule). 
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ASMAT SHONIA  

Morphological Changes in Some Zan Nouns of Purpose 

Summary 

In Zan unnatural soundcomplexes are evidenced on the boundary of 
morphemes in derived forms. The non-canonical soundcomplexes change 
because of morphological and phraseological incompatibility. 

 

medea rijvaZe 

anTroponimTa kninobiT-alersobiTi formebi  

saSual qarTulSi 

anTroponimTa ZiriTad specifikas warmoadgens is, rom maT 
ewarmoebaT kninobiT-alersobiTi formebi. miCneulia, rom mo-
ferebiToba-alersobiTobis gadmocema, rac genetikurad dakav-
Sirebulia sazogado saxelTa kninobiTobis gamoxatvis saSua-
lebebTan, warmoadgens sakuTar saxelTa morfologiur Tavi-
seburebas. igi uSualo kavSirSia anTroponimTa ZiriTad fun-
qciasTan _ mimarTva-daZaxebis daniSnulebasTan. aGniSnuli 
Tavisebureba, Tavis mxriv, garkveul zegavlenas axdens piris 
saxelTa morfologiur struqturaze (nozaZe, 1989, 101). 

piris saxelTa kninobiT-alersobiTi formebi qarTulSi 
farTod aris gavrcelebuli, amgvar formaTa sawarmoeblad 
qarTuls moepoveba mravalferovan da amasTanave rTul afiqs-
Ta mTeli sistema. es formantebia: -a, ia _ i + a, ika _ ik + a, 
ela _ el+ a, uta- ut+ a, ita-it+a, unika _ un + ik + a da 
sxva 

sasaubro enaSi _ qarTuli enis dialeqtebSi _ anTropo-
nimebi warmodgenilia kninobiTi formebiT da nawarmoebia ro-
melime afiqsiT. Kvelaze gavrcelebuli maT Soris -a sufiqsia. 
igi Sedis TiTqmis Kvela kninobiT-moferebiTi mawarmoeblis 
SemadgenlobaSi.  

sagulisxmoa, rom anTroponimTa kninobiT-moferebiTi for-
mebi qarTuli samwerlo enis adrindel ZeglebSive iCens Tavs. 
aseTad miiCneva Z n e l a  (bolnisis sionis aGm. kedelze), g u d a  
(wKisis warweraSi 616-619), k a x a  (moixsenieba 853 w. atenis 
warweraSi), nawarmoebi `kax~ eTnonimisagan. s ul a  (moixsenieba 
atenis 885 wlis warweraSi) nawarmoebi `sul~ Zirisagan. k r a -
v a  (ixsenieba meaTe saukunis erT-erT xelnawerSi),  warmoqm-
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nili `krav~ Zirisagan, k u p r a   (gr. xanZTelis cxovreba), 
m o r C a  (iSxnis erT-erT warweraSi 1032 w) da sxva. (martiro-
sovi 1953, 109-110).  

`istoriani da azmani SaravandeTanis~ teqstis erT-erT 
nusxaSi vxvdebiT anTroponim givis kninobiT formas _ giva:  

anu vismca qeba moxdomoda..... msgavsTa rostomisTa da g i -
v a e b T a  (q.c., II, 65). 

XV-XVIII saukuneTa istoriul sabuTebSi aram martirosovma 
daadastura araerTi kninobiT-moferebiTi forma: avTandila, 
TamTa, nikoloza, daTua, qitua, maxarika, gogana, ivanela, ros-
tomela, mgelita da sxva. (martirosovi 1953, 259).  

saintereso Cvenebas iZleva kaxeTSi 1700 wels Sedgenili 
erT-erTi istoriuli sabuTis teqsti: 

`aris amis mowame, Tavad GmerTi, kacTagan baramiSvili 
mGvdeli epifane, alaverdis meGvineTuxucesi sulxan, kakabeTis 
mouravi banduraSvili bejan, bejanisSvili kaxabeTs Sermazan, 
nacvali oTari, Siblianeli T a m a z a , kidem alakas qemxa, yikaZe 
q r i s t e s i a , SiblianSi kidem qemxa, m g e l i t a  da iqiv mGTi-
sia, kidem alakas J a n g i r a  da e S m a k u r a  da me, mouravs 
saxlTuxuces daviTs, damiweria da mowameca var.... alaverdeli 
nikoloz (martirosovi, imnaiSvili, 1965, 3). 

svaneTis istoriul dokumentebSi mdivanmwignobari Tavis 
Tavs moixseniebs kninobiTi formiT : abra ma (sv.saist.Zeg.,18). 
aqve dasturdeba a r G o n a  (iqve, 49), igi `arGuni~ kninobiTi 
formis fonetikuri saxecvlileba unda iKos. kninobiT sax-
elebs  vxvdebiT XI-XVI ss. sigel-guJrebSic.  `tbeTis sulTa ma-
tianeSi~ gvxdeba i v a n a  (t.s.m., 505, 93). sainteresoa, rom 
i v a n a  forma sakmaod gavrcelebuli iKo dasavleT saqarTve-
loSi: 

kidev es modebaZe mamisa da g i o r g a ,  a n t o n a ,  maxarebeli 
da i v a n a i  batonis annas moaGape aris (mas. das.saq. III, 43, 18) 

... modebaZeni p a v l i a ,  i v a n a ,  berozai (iqve, 45, 15). 
eliSaKasSvili a b r a m a  da misi Zma i a k o b a  da i o s e b a  

maTis col-SviliT (iqve, 64, 5). 
-ia daboloebiani kninobiTi anTroponimebi blomadaa `tbe-

Tis sulTa matianeSi~: 

sulsa qlutisSvilisa vajisa b e q i a s  Seundven GmerTman 
(t.s.m., 10) 

sulsa civnarisZisa p e p i a s a s a  Seundven GmerTma (iqve, 
79) 

sulsa yanisZisa c q i r i a s a s a  da meuGlesa missa naTeli-
sasa Seundven GmerTman (iqve, 273.) 

sulsa govisSvilsa s a g i a s a s a  Seunven GmerTman (iqve, 
320). 

... sulsa misisa meuGlisa S u r i a s a  Seundven GmerTman 
(iqve, 338).  

sulsa karqisZisa n o n i a s a  da mis meuGlesa guancasa 
Seundven GmerTman (iqve, 570). 

sulsa beganasasa, misisa Zmisa g o G a n i a s a s a , sulsa maTi-
sa Zmisa mananasasa Seundven GmerTman (iqve, 512). 

`svaneTis krebis matianeSi~ dasturdeba anTroponimebi: 
g o g i a , t a b u G i a ......  

 ramdenime aseTi saxeli gvaqvs `svaneTis saistorio Zeg-
lebSi~. 

amiT Tausdebad momicemia mTavarangelozi muzerisa _ kac-
Tagan: daviT agbeani, T v a l a i  gelani..... (sv.saist.Zeg., 100). 

me n i n i a s a  damiweria da mowameca var (iqve, 90). 
me abugianman ivane da CemTa SvilTa d u d i a i  da g i g l a  

da bejan dagiwereT da mogeciT dawerili ese (iqve, 88). 
amisni mouravni arian: n a n i a kaxiani, forTox ioseliani .. 

(iqve, 79) 
merme gviGalates da Tavs dagvesxa, faca mokla da misi 

Zmiswuli b e s i a  (iqve, 51). 
-ia daboloebiani kninobiTi formebi gvxdeba sxva sabuTeb-

Sic: 
T e m i a  (siZv; II, 12); 
p a v l i a  (iqve, 45, 15);  
b e j i a  (mas. das. saq.III, 50_16); 
m i q i a  (iqve, 47-3); 
m g e l i a  (iqve, 14); 
`qarTlis cxovrebaSi~ moixseneba msgavsi warmoebis saxeli 

g o C i a  (q.c., IV, 85-95). 
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specialur literaturaSi aGniSnulia, rom -ia daboloe-
biani kninobiTis formebi ufro dasavluri dialeqtebisTvisaa 
damaxasiaTebeli. moKvanili magaliTebi ki dasturia imisa, rom 
aseTi warmoebis formebi arc aGmosavluri dialeqtebisTvisaa 
ucxo.  

-ua sufiqsiani alersobiTi formebidan istoriul doku-
mentebSi Segvxvdeba: 

o q r u a  (siZv. II, 93),  p a p u a  (siZv. II, 113),   
t a t u a  (siZv. II, 181),   b i Z u a  (dok. II, 107), 
k a x u a  (siZv. I, 124),   b e s u a  (siZv. I, 124). 
tbeTis da svaneTis sulTa matianeebSi -ua sufiqsiani kni-

nobiTi saxelebi metad iSviaTia. tbeTis eparqiaSi, rogorc 
Cans, aseTi formebi saerTod ar Kofila gavrcelebuli, `svane-
Tis krebis  matianeSi~ orJeraa  dadasturebuli  erTi  da  
igive  anTroponimi d a T u a  (sv. kr. m., 159 da 143). 

specialur literaturaSi aGniSnulia, rom -ua sufiqsiani 
kninobiTis formebi damaxasiaTebelia xevsureTisaTvis da, saer-
Tod, aGmosavluri dialeqtebisaTvis. aqve unda aGiniSnos da-
savleT saqarTvelos socialur-ekonomikur istoriul sabuTeb-
Si dadasturebuli saxelebi: ZaGlua, gluxua, buyua (mas. 
das.... w. II, 68). 

msgavsi formaa `qarTlis cxovrebaSi~  moZiebuli d a T u a  
(q.c., II, 437-24). amave teqstSi dasturdeba forma d a T ul i a  
(504, 364), `tbeTis sulTa matianeSi~ moxseniebulia f o c u n a . 

sulsa salibasZe f o c u n a s a s a  da misisa meuGlisa..... xu-
araSanissa Seundven GmerTman (t.s.m., 72). 

gvxdeba f o c n a c  (iqve, 522), rac f o c u n a s  Semoklebu-
li daweriloba unda iKos. aqvea g u g u n a  (t.s.m.,523), rome-
lic gugu-s moferebiTi formaa. aGsaniSnavia, rom gugu anTro-
ponimi gvxvdeba rogorc `tbeTis sulTa matianesa~ da `svane-
Tis saistorio dokumentebSi~ (sv. saist. Zeg., 15), aseve `saqar-
Tvelos siZvelenis~ gamocemaSi moTavsebul sigel-guJrebSi 
(siZv. II, 98), erTi sitKviT, igi farTod gavrcelebuli anTro-
ponimia. 

 sammagi sufiqsi unda gamoiKos `tbeTis sulTa matianeSi~ 
dadasturebul saxelSi _ Cxutunia; un + i + a. 

suls goganisZis zaqariasasa da misisa meuGlisa  Cxutu-
niaisasa Seundven GmerTman (t.s.m., 39). 

sainteresoa, svanur dokumentebSi gamovlenilia -ela da  
-ila sufiqsiani kninobiTis formebi. erTi aseTi saxeli T. jor-
danias mier gamocemul qronikebSicaa  _ d a v i T el a  (qr.400). 

-ela sufiqsiani kninobiTis formebi mravladaa `svaneTis 
krebis matianeSic~ 

a q u n el a  (126)    x u b u n el a  (120)                            
b a x r a n e l a  (120)              x a T uT el a  (139) 
K v i c i n e l a  (118)             d a d e S g el a  (133) 
y a b u k e l a  (328)                G a G a n e l a  (121) 
t a b a g e l a  (125)          s a m s o n el a  (118) 
aqve gvaqvs ramdenime forma, romlebic, vfiqrobT, kninobi-

Tisaa: 
b e d i l a  (69)                     v a j i l a  (9) 
g u g a i l a  (66)                   T uT a i l a  (136) 
c x o r e b i l a  (127)               k a x a b i l a  (127) 
svanur dokumentebSi davadastureT d ud il a  (Sdr. du-

dia) da a d i l a  anTroponimebi. aqve gvaqvs d u d a  da a d a . 
vfiqrobT, zemoT dasaxelebuli saxelebi am ukanasknel anTro-
ponimTa kninobiT-alersobiTi formebia.  

`svaneTis krebis matianeSi~ moZiebulia anTroponimebi  
g e g u C i  (147), d e d a C i  (134), romlebic exmaureba dasavleT 
saqarTveloSi dadasturebul q a q i C i  (mas.das.II, 69), p a p u C i  
(iqve, II, 67) saxelebs, SesaZloa esenic alersobiTi formebi 
iKos. 

movipoveT kninobiTis _ it-a, -ut-a mawarmoebliani sax-
elebi: 

x a x u t a s  moaGape iKvnen eseni (mas.das. III, 521). 
am kacebSi mivarTvi giorgi jGentisa da z a z ut a  avali-

anis xeliT erTi kargi darai.... (iqve, 58) 
mas ukan kidev aKares S o S i t a kapanaZe (iqve, 58). 
g o g i t a  (iqve, 63) 
KuradGebas iqcevs forma g i o r g i t i ,  g o r g i t i  (iqve, 

66). 
dasavleT saqarTveloSi gvaqvs _ ik sufiqsiani kninobiTi 
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formebi. ik-iko, an-ika. 
mosaxle buyuki, xelosani cercvaZe da misi Zma g ul a , 

kvalad S o S i k i  cercvaZe, b e j i k i  cercvaZe (mas.das... III, 
63,30). 

am dokumentSi CamoTvlilia im glexTa saxel-gvarebi, visac 
marTebda raime saxis begara.  siaSi  bevria  _ ik-a  daboloe-
biani saxelebi: s v i m o n i k a ,  i v a n i k a ,  b e r i k a ,  n a n i k a ,  
d a T i k a ,  g r i g ol i k a . (iqve 65). 

saSual qarTulSi mravladaa anTroponimTa mokle forme-
bi. sakuTari saxelis fuZe ikveceba meore xmovan fonemamde, an 
TanxmovniT daboloebul pirvel marcvalze, romelsac daer-
Tvis -o formanti _ warmoSobiT wodebiTi brunvis niSani. igi 
uxorcdeba fuZes. 

Semoklebuli anTroponimebi gvaqvs `tbeTis sulTa matia-
neSi~:  

g o g a  (tsm, 52) 
g o g i  (iqve, 69,70) 
T a m r o  (iqve, 143) 
n a T o  (iqve, 157) 
`svaneTis krebis matianeSi~ dasturdeba n a T a c . igi ufro 

gavrcelebulia, vidre n a T o . naTo forma yarbobs `tbeTis 
sulTa matianeSi~ (t.s.m., gv.120, gv. 123, gv.126, gv.127) aq _ o 
aSkarad mawarmoebelia da SesaZloa _ a-s badalic iKos.  

dabolos aGvniSnavT, rom saSual saukuneebSi mawarmoeb-
lis TvalsazrisiT mravalferovani kninobiTi formebi gvaqvs, 
romlebic umTavresad mdabioTa saxelebs ewarmoebodaT. knino-
biTi formebiT, rogorc mopovebulma masalam cxadKo, ufro 
mdidaria dasavleT saqarTvelo. mawarmoebel sufiqsTa mixed-
viT dasavluri dialeqtebi ufro xSirad mimarTaven _ a, -ita, 
-ika... sufiqsebs, `tbeTis sulTa matianeSi~ da `svanur weri-
lobiT ZeglebSi~ batonobs _ ia, -ua, -Ci sufiqsebi. Tumca es 
gamiJvna Zalze pirobiTia. sainteresoa isic, rom zog anTropo-
nimSi erTdroulad ori da meti sufiqsia: (C x u t u n i a ,  t a -
b a g e l a ...). 
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M EDEA RIZHVADZE  

Diminutive Forms of Anthroponyms in Georgian 

Summary 

As is  known, in Georgian anthroponyms take the suffixes a, ai _ a+i, 
ika _ ik + a, ela _ el + a to form diminutives; the suffix a being the most 
productive. Such forms are encountered in Old Georgian manuscripts: Dzne-
la, Guda, Sula, Morcha etc. 

The diminutive forms are also evidenced in the Medieval Georgian ma-
nuscript "Tbetis Sulta Matiane" (The Annals of Tbeti). 

The name Ivana was common in Western Georgia. The suffix ua was 
more common in Eastern Georgia _ Okrua, Papua, Besua, Kakhua. In Middle 
Georgian shortened forms of Christian names are also attested (Goga, Gogi, 
Tamro, Nato etc.). 
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In should be noted that in the low social class diminutive forms were 
used as Christian names. 

 

cicino kvantaliani 

da- zmniswinis sitKvawarmoebiTi daniSnuleba 

da- zmniswini iTvleba dab (miwis) aGmniSvneli Ziridan mi-
Gebulad (SaniZe, 1980, 268; Ciqobava, 1942, 15-16, 26-27). ro-
gorc samecniero literaturaSi aris aGniSnuli, da- zmnis-
winis `Tavdapirveli funqcia miwisken (e. i. Zirisken, qveviTken) 
mimarTuli moZraobis gadmocema unda KofiliKo. SemdegSi mi-
wisken mimarTulebis Cvenebis funqcia da- zmniswins qveviTken 
mimarTulebis Cvenebis funqciiT Seecvala. e. i. konkretuli 
mimarTulebidan zogadi mimarTuleba CamoKalibda~ (veSapiZe, 
1967, 131-132). 

d. CubinaSvili da- zmniswins zedapirze moqmedebis aGm-
niSvnelad miiCnevs (CubinaSvili, 1855, 73). n. maris ganmar-
tebiT, da- zmniswini zemodan qvemoT mimarTulebas uCvenebs 
`Cvens simaGlemde~ (mari, 1925, $202). 

ak. SaniZe wers, `da- zmniswinis xmarebis are zevidan qveviT 
mimarTulebis aGsaniSnavad Zalian SezGudulia... am mniSvne-
lobiT dGevandel enaSi gabatonebulia Ca-, romlis pirvan-
deli mniSvneloba metia, vidre `zevidan qveviT~ (SaniZe, 1980, 
249, SeniSvna). 

ir. veSapiZe fiqrobs, rom `Tu da- aGniSnavs zevidan qve-
viT mimarTulebas _ `Cvens simaGlemde~, STa- (Ca-) aGniSnavs 
zevidan qveviT mimarTulebas `Cvens qvemoT~. amitom mosalod-
neli iKo, rom da- zmniswini mimarTulebis aGsaniSnavad xSi-
rad ar unda KofiliKo gamoKenebuli. sinamdvileSi ki zevidan 
qveviT mimarTulebis aGmniSvneli da- zmniswiniani zmnebis di-
di siuxve igrZnoba Zvel qarTulSi. maT Soris bevri iseTicaa, 
romelSic dGes zevidan qveviTa mimarTuleba an sul aGar, an-
da Zalze Sesustebulad igrZnoba~ (veSapiZe, 1967, 132-133). ir. 
veSapiZes magaliTebad mohKavs dahƒSa da dabeyda zmnebi da 
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miuTiTebs, rom Zvelad am zmnebSi zevidan qveviT mimarTuleba 
igulisxmeboda: `STaagdo igi ufskrulsa da dahƒSa kari~, 
aSkarad Cans, rom kari zemodan aris daxSuli. aseve dabeydva 
zmnaSi, Tavdapirveli mniSvneloba swored beydis zemodan das-
ma iKo~ (veSapiZe, 1967, 135). mkvlevari varaudobs, rom dawers 
zmnac Zvelad aGniSnavda zevidan qveviT mimarTulebas, aseve 
daTrgunavs, daiZinebs (dawoliT iZinebs) zmnebic. 

ra Tqma unda, mimarTulebis Cveneba Zvel qarTulSi da- 
zmiswinis ZiriTadi funqcia iKo. da saerTodac, mtkicdeba 
rwmena, rom Tavdapirvelad zmniswini mimarTulebas aGniSnavda, 
ufro sworad, mimarTulebis saCveneblad gaCnda, mere ki xSir 
SemTxvevaSi dakarga mimarTulebis aGniSvnis funqcia. amitom 
aris Cveni gamoKofili neitraluri zmniswinebi umetesad ga- 
da da- zmniswinebi. ak. SaniZe aGniSnavs, rom gezisa da orien-
taciis aGuniSvneloba Kvelaze xSirad ga- da da- zmniswinebs 
axasiaTebs da isini xSirad gvevlinebian meoreuli mniSvnelo-
biT (SaniZe, 1980, 253). 

vfiqrobT, rom Tavdapirvelad am zmniswinebSic mimarTu-
leba aGiniSneboda, rogorc es samecniero literaturaSi aris 
aGniSnuli, SemdegSi ki maT dakarges es mniSvneloba da dGe-
vandel qarTulSi wers _ dawers, xatavs _ daxatavs, Trgu-
navs _ daTrgunavs zmnebi aspeqtiT upirispirdeba erTmaneTs. 
magram rogorc aGvniSneT, Zvel qarTulSi zmniswiniT ar gad-
moicemoda aspeqtis gageba da wers _ dawers zmnebi mimarTu-
lebiT upirispirdeboda erTmaneTs. 

dGes da- zmniwiniani zmnebis did nawilSi mimarTuleba ar 
Cans, magram droisa da aspeqtis gagebis garda, zmniswinis sxva, 
sitKvawarmoebiTi mniSvnelobebi ivaraudeba. 

da- zmniwinis zog mniSvnelobaze Cven ukve visaubreT. 
daaTxovebs zmnaSi da- zmniswini mianiSnebs obieqtis simrav-
leze. es aris mniSvneloba, romelic moqmedebis intensivobas 
aGniSnavs da rasac ak. SaniZe `TiToobis da-s~ uwodebs (SaniZe, 
1980, 255). mag.: daamwkrivebs, daarigebs (wignebs), daSlis 
(saaTs) da a. S. 

da- zmniswiniT da-aqorwinebs, da-acolSvilebs, da-a-
fuZnebs, da-aarsebs zmnebSi erT adgilze dafuZneba, adgilze 

mimarTuli moqmedeba igulisxmeba. es aris mniSvneloba, rasac 
S. afridoniZe uwodebs `TavmoKras, koncentracias, erT ad-
gilze dafuZnebas~ (afridoniZe, 1980, 90). amitom aGiniSneba 
daafuZnebs, daaarsebs zmnebis sapirispiro mniSvneloba _ da-
angrevs, da-amsxvrevs, da-lewavs imave da- zmniswiniT. aq in-
tensivobis an TiToobis da- zmniwinic igulisxmeba, rogorc 
da-Slis (saaTs) da da-Slis (saxls) zmnebSi, magram aSkarad 
Cans adgilze, qvemoT mimarTuli moqmedebac. 

da- zmniswiniT da-aberebs, da-aCaCanakebs, da-apatara-
vebs, da-amcirebs zmnebSi centridan moqmedebis gaSlis, ganvi-
Tarebis ukuprocesi _ daqveiTeba, dapataraveba Cans. S. afri-
doniZe da- zmniswinis am mniSvnelobas `sagnis (an mier dakave-
buli sivrcis) moculobis klebis mimarTulebiT~ gamoxatul 
moqmedebas uwodebs (afridoniZe, 1980, 89). daawvrilebs, daa-
Srebs da msgavsi Sinaarsis zmnebic am moqmedebas gamoxataven. 
Tanac procesi nel-nela, TandaTanobiT mimdinareobs. am zmneb-
Si es niuansi da- zmniswins Seaqvs, Torem es zmnebi regresuli 
Sinaarsis matarebeli uzmniswinodac arian: aberebs, aCaCanakebs, 
apataravebs, amcirebs da a. S. 

finaloba, moqmedebis dasruleba Cans da- zmniswinian 
zmnebSi: da-asrulebs, da-amTavrebs, da-levs, da-Srets... 

da- zmniswini sazedao situaciaze mianiSnebs da-varda, 
da-eca, da-anarcxa, da-rCa, da-awKobs, da-agdebs, da-Kris 
zmneSi. moqmedeba miwisken Tu ar miemarTeba, aSkarad misi ad-
gilze, zedapirze mimdinareoba igulisxmeba. vfiqrobT, da- 
zmniswiniT es funqcia gadmoicema da-wers, da-xatavs, da-amag-
rebs, da-aceminebs, da-abetonebs... zmnebSi. 

da- zmniswini aseT SemTxvevebSi zedapirisken, adgilisken 
mimarTul moqmedebas gamosaxavs, magram misi Tavdapirveli 
funqcia, aGniSnos saerTod zemodan qvemoT mimarTuleba, Cans 
ramdenime zmnaSi. aq vgulisxmobT miwis qveS mimarTul moqmede-
bas: da-marxa, da-asamara, da-asaflava, da-fla da sxva. ir. 
veSapiZe am SemTxvevebs ase zmnis: `radgan STa- zmniswini rTu-
lia da Sedgeba Se- da da- zmniswinebisagan (Se+da=Seda → 
Sda→STa), advili gasagebia, rom STa- zmniswini ufro axal-
gazrdaa asakiT, vidre da-. roca STa- CamoKalibda, maSin da- 
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ukve arsebobda. aqedan gamomdinare, sanam STa- zmniswini Ca-
moKalibdeboda, manamde da- zmniswini gadmogvcemda saerTod 
zemodan qveviT mimarTulebas rogorc zedapirmde, ise mis qve-
viT _ miwis an wKlis siGrmeSi da aqedan, abstraqciis Sede-
gad, _ Kovelgvar siGrmeSi~ (veSapiZe, 1967, 142). 

zog zmnasTan da- zmniswini `aGniSnavs moqmedebas, romelic 
miemarTeba irib obieqts zemodan (sruldeba mis zemoT): da-h-
kivis (is mas), da-h-xaris, da-s-tiris, da-h-bzuis, da-s-Zaxis, da-
h-mGeris, da-s-cqeris... (Sdr.: kivis, tiris, bzuis...) (JorbenaZe, 
1988, 98). vfiqrobT, am mniSvnelobaSi igive sazedao situacia 
Cans. 

da- zmniswini erTi rigis zmnebSi ufrosisadmi, zemdgo-
misadmi daqvemdebareba-damokidebulebas mianiSnebs. moqmedeba 
miemarTeba zemodan qvemoT, magram axla am zmnebs namdvilad 
ara aqvs mimarTulebis (orientaciis an gezis) gageba. es zmne-
bia: da-ariga (ykua), damoZGvra, da-iqvemdebara, da-imorCi-
la, da-imona, da-imowafa da a. S. 

da- zmniswinTan dakavSirebiT, aGsaniSnavia kidev erTi mov-
lena: `im SemTxvevebSi, roca gamoixateba svlisa da tarebis 
nairsaxeobebi, agreTve moZraobis Tanmdevi moqmedeba, da- zmnis-
winian formebs, Cveulebriv, awmKos gageba aqvT: `da-kunt-
ruSobs, da-cocavs, da-laqlaqebs... sayiroebis SemTxvevaSi 
awmKosa da mKofadis garCeva konteqstiT xdeba: `biyi ZaGls 
ezo-ezo daatarebs~ (awmKo) _ `xval stumars mTel qalaqs 
daatarebs~ (mKofadi) (JorbenaZe... 1988, 99). 
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TSITSINO KVANTALIANI  

The Wordbuilding Functions of the Preverbs da  

Summary 

Showing direction was the basic function of the preverb da in Old 
Georgian Though later on the preverb da in most cases lost this function. 

In the verbs  da-aqorwinebs, da-acolSvilebs, da-afuZnebs, da-aarsebs 
the preverb da show settlement in one place, direction towards a particular 
place. 

In the verbs da-aberebs, da-aCaCanakebs, da-apataravebs, da-amcirebs 
the preverb da indicates the spread of action from the centre towards the 
periphery, or the action reverse to it. 

The completion of an action is revealed in the verbs: da-asrulebs, da-
amTavrebs, da-levs, da-Srets. 

The preverb da indicates the action carried out on the surface, or 
directed towards it: da-wers, da-xatavs, da-amagrebs, da-acesmentebs, da-
varda, da-eca, da-anarcxa etc. 
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qeTevan gigaSvili 

Temis niSanTa da zmniswinTa istoriuli  

urTierTmimarTebisaTvis qarTulSi 

Temis niSanTa Sesaxeb bevri umsJeliaT qarTvel Tu uc-
xoel enaTmecnierebs da axlac msJeloben. samarTlianad aGniS-
naven, rom Tematur sufiqsTa funqciebis sakiTxi problemuria, 
ramdenadac is dakavSirebulia ara mxolod awmKos fuZis, 
aramed saerTod uGvlilebis sistemis CamoKalibebasTan qar-
TulSi (da zogadad qarTvelur enebSi) (Ciqobava, 1948, 109). 

sakiTxis problemurobidan gamomdinare, Temis niSnebs sxva-
dasxvagvari interpretacia eZleodaT. zogi mkvlevari gamoTq-
vamda mosazrebas, rom maT myidro kavSiri unda hqonodaT kau-
zativis sufiqsebTan (Ciqobava, mayavariani, Suxardti). 

g. mayavarianis azriT, kauzativis mawarmoeblebad miCneuli 
formantebi Tavdapirvelad mxolod awmKoSi (resp. dro-kiloTa 
I JgufSi) unda gvqonoda. kauzativis sufiqsebi da Temis niSne-
bi istoriulad erTi da imave funqciis mqone formantebi un-
da KofiliKo da araviTari kavSiri ar unda hqonoda sakuTriv 
kauzativis warmoebasTan. kauzativis sufiqsebi Temis niSnebi-
dan unda momdinareobdnen da ara piriqiT (mayavariani, 1988, 
86). amave dros mecnieri Tematuri sufiqsebis maaqtiurebel 
xasiaTzec mianiSnebs: `fuZis `gaaqtiureba~ da Sesabamisad er-
gatiuli konstruqciis nominatiuriT Secvlac swored Temis 
niSnis darTvas miewereba, rogorc amas varaudobda Suxardti~-
o (mayavariani, 1974, 129). Sesabamisad g. mayavariani vklav ti-
pis zmnaTa `aqtiur~ bunebas Temis niSnebiT xsnis, xolo uTe-
misniSno vwer tipis zmnaTa `aqtiurobas~ vklav tipis zmnaTa 
gavlenas miawers (iqve, 130). 

vl. fanCviZis azriTac, kauzativis erT-erTi mawarmoebeli 
qarTuli -ev sufiqsi maaqtivebeli (resp. fuZeSi gardamavlobis 
Semtani) elementi unda KofiliKo (fanCviZe, 1940, 489-900). 

b. JorbenaZec Temis niSnebs `aqtiuri fuZis~ sawarmoebel 
formantebs uwodebs (JorbenaZe, 1975, 112). aseve arn. Ciqobava 
da h. Suxardti maT gvaris mimarT neitraluri zmnuri fuZis 
maaqtiurebel sufiqsebad (moqmedebiTi gvaris mawarmoeblebad) 
Tvlian (Ciqobava, 109; Suxardti, 67). sakuTriv moqmedebiTi 
gvaris mawarmoeblebi, ra Tqma unda, isini ver iqnebodnen, 
radgan moqmedebiTi gvari (gvari saerTod) SedarebiT axali 
formaciisa da Temis niSnebi rom Kalibdeboda, gvaris katego-
ria, miT ufro dGevandeli sampiriani zmnebi, maSin ar arse-
bobda.  

samecniero literaturaSi, karga xania, garkveulia, rom 
qarTuli zmnis pirvandeli fuZe aTematuri unda KofiliKo. 
aseTi fuZe, bunebrivia, neitraluri iKo gramatikuli katego-
riebis mixedviT. e. i. ar ganarCevda arc statikuroba-dina-
mikurobas, arc gardamavloba-gardauvlobas, rom aGaraferi 
vTqvaT gvaris, qcevisa Tu kontaqtis kategoriebze. 

g. mayavariani samarTlianad Tvlis, rom zmnis aTematur 
fuZes, romelic SeiZleboda saziaro KofiliKo saxelTan, is-
toriulad mxolod leqsikuri mniSvneloba unda gadmoeca 
(mayavariani, 1986, 49). vfiqrobT, aseTi fuZe aucileblad sa-
ziaro iqneboda saxelTan. iKo erTi aTematuri fuZe, Tavi-
sufali zmnuri Tu saxeluri formantebisagan. es unda Kofi-
liKo zogadi (saerTo) fuZe, igive pirvelfuZe, rasac Semdgom-
Si daeKrdno rogorc saxeli, aseve zmna. saxeluri niSnebis 
darTvam pirvandeli fuZe saxelad gaaforma. zmnuri niSnebis 
darTvam _ zmnad. g. mayavarianis azriT, fuZe zmnad piris niS-
nebis darTviT iqca. e. i. zogadi fuZis gazmnavebis procesi 
piris niSnebma daiwKes. romelime suq fuZe, romelic saziaro 
iKo saxelisa da zmnisaTvis, piris niSnebis darTviT iqca zmnad 
_ suq-s. 

g. mayavarianis mixedviT, zmnis aTematur fuZes ar upiris-
pirdeboda saTanado Tematuri fuZe: aseT izolirebul zmnur 
fuZes SeeZlo mxolod zogadi awmKos mniSvneloba gadmoeca. 
amdenad, is KovelTvis statikuri Sinaarsis iKo (mayavariani, 
1986, 49). 

pirvelfuZis gazmnavebis saTaveebi Tu piris niSnebSia sa-
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Ziebeli, statikuri Sinaarsis gadinamikurebis procesi Temis 
niSnebsa da zmniswinebs ukavSirdeba. vTvliT, rom Temis niSne-
bis Tavdapirveli funqcia madinamikurebeli iKo, iseve rogorc 
zmniswinebisa. am konteqstSi SeiZleba daisvas Temis niSnebisa 
da zmniswinebis urTierTmimarTebis sakiTxi. 

am ukanasknelTa Tavdapirvel funqciad samecniero lite-
raturaSi mimarTulebis aGniSvna saxeldeba (SaniZe, 1953, $382; 
martirosovi, 1953, 73; veSapiZe, 1963, 90; yumburiZe, 1967, 
340). aGniSnulia, rom zmniswinebi, iseve rogorc Tandebulebi, 
ZiriTadad zmnizeduri warmoSobisani arian. adgilis zmnizeda 
saxelTan dakavSirebis SemTxvevaSi Tandebulad, xolo zmnasTan 
dakavSirebis SemTxvevaSi zmniswinad iqceoda (deetersi, 1930, 
$14). amave dros calsaxad miuTiTeben, rom statikuri Sinaar-
sis zmnebi zmniswinebs ar dairTaven: irakli veSapiZes mono-
grafiaSi `zmniswini Zvel qarTul enaSi~ specialuri paragra-
fi aqvs gamoKofili saTauriT: `statikuri zmna uzmniswinoa~, 
sadac weria, rom mimarTulebis aGmniSvneli zmniswinebi Zvel 
qarTulSi ar hqondaT statikur vnebiTebs da rom am Jgufis 
zmniswini zmnas dinamikurad aqcevda (veSapiZe, 1967, 255). 

a. SaniZe da arn. Ciqobavac aGniSnaven, rom mimarTulebiTi 
zmniswinis daurTveloba statikuri Sinaarsis zmnaTa erT-erTi 
damaxasiaTebeli Tvisebaa (SaniZe,1953, $388; Ciqobava, 1948, 
$24). axal qarTulSi gamonaklisis saxiT zogierTi statikuri 
zmna mimarTulebiTs zmniswinsac dairTavs, magram amiT stati-
kurobis gagebas ar kargavs: miaCnia, gaaCnia. qarTulSi mi-
marTulebiT zmniswins arc saSuali gvaris zmna dairTavs, Tu-
ki mas moZraoba-gadaadgilebis Sinaarsi ara aqvs. es wesi Tana-
brad exebaT rogorc mediopasivebs, ise medioaqtivebs (SaniZe, 
1953, $382; veSapiZe, 1967, 257). 

arn. Ciqobavas miTiTebiT, sxvadasxva Jgufisa da warmoebis 
statikur zmnebs, romlebic sxvadasxva aGnagobisa da nair-nairi 
dialeqturi kuTvnilebisani arian, saerTo dadebiTi mor-
fologiuri niSani aGar eZebnebaT. saerTo aqvT uarKofiTi 
niSani: arc erTi maTgani ar iguebs preverbs (sruli saxiT 
gadmosacemad). preverbi maTTan mxolod sivrceSi determinacias 
gamoxatavs, iseve rogorc yanurSi, megrulsa da afxazurSio 

(Ciqobava, 1948). 
m. suxiSvilma daaskvna, rom zmniswinis darTviT qarTulSi 

zmnis statusi ar icvleba, Tumca calkeul SemTxvevaSi SesaZ-
loa statikurma zmnam dinamikuri (aqtiuri) elferi miiGos: 
aqus, hKavs, magram miaqus, mihKavs, mohKavs, gramatikuli Sinaar-
si am zmnebisa statikuri rCeba pirianobiT, gardamavloba-
gardauvlobiT, gramatikuli kategoriebis nakluli warmoebiT 
(suxiSvili, 1978, 78). 

ase rom, zmniswinis madinamikurebeli roli samecniero 
literaturaSi SeniSnulia, magram, miuxedavad amisa, mis Tavda-
pirvel funqciad mainc mimarTulebis aGniSvna saxeldeba. Cveni 
azriT, madinamikurebeli funqciidan mimarTulebis aGniSvnis 
funqciis ganviTareba logikuria. dinamika moZraobas niSnavs, 
moZraoba ki umravles SemTxvevaSi mimarTulebis aGniSvnas gu-
lisxmobs. 

davubrundeT isev Temis niSnebs. rogorc aGvniSneT, nebis-
mieri suq iKo statikuri, aTematuri fuZe da misgan miviGeT 
suqdeb _ dinamikuri, Tematuri fuZe. e. i. uTemisniSno suq 
aris statikuri, TemisniSniani suqdeba aris dinamikuri. amde-
nad, Tavdapirveli statikuri zmnebidan iqmneba dinamikuri 
zmnebi da maT Soris gansxvavebas qmnis Temis niSani. logiku-
rad aqedan Semdegi daskvna gamomdinareobs: Temis niSanTa is-
toriuli funqcia madinamikurebelia. 

zmnaTa pirveli daKofa swored statikuroba-dinamikuro-
bis mixedviT moxda. Sesabamisad, pirveli saopozicio wKvilebi 
statikuri da dinamikuri (ra Tqma unda, gardauvali) zmnebi 
unda KofiliKo. 

es iKo zmnaTa pirveli saklasifikacio niSani. amaSi eyvis 
Setana logikurad gaumarTlebelia. arn. Ciqobavac xazs usvams, 
rom statikuroba-dinamikuroba aris qarTuli zmnis niSandob-
livi Tviseba uZvelesi droidan, rom misi gaTvaliswinebis ga-
reSe uGvlilebis warmoqmnis namdvili viTareba qarTulSi ver 
gairkveva (Ciqobava, 1948, 112). xolo b. JorbenaZis miTiTebiT: 
`ueyvelia, rom zmnebis Tavdapirveli daKofa funqciis safuZ-
velze moxda dinamikad da statikad, ris safuZvelzec CamoKa-
libdnen mniSvnelobis mixedviT moqmedebiTisa (erTi mxriv) da 
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mdgomareobis (meore mxriv) aGmniSvneli zmnebi~. sazGvari maT 
Soris ar iKo da zogJer arc axlaa mkveTrad gamiJnuli. mar-
Talia, misi azriT, Temis niSnebi ar ganarCeven dinamikur da 
statikur fuZeebs, erTnairad daerTvian rogorc erTs, aseve 
meores da, aqedan gamomdinare, ver miiCnevian dinamikuri an 
statikuri fuZis mawarmoeblad, magram statikuri formebis 
dinamikurad gadaqcevis erT-erT saSualebad mecnieri zmnis-
wins asaxelebs. am gziT miGebuli dinamikuri forma faqtobri-
vad moqmedebiTi gvaris funqciis matarebeliao (JorbenaZe, 
1980, 74-109). 

Tavdapirveli statikuri zmnebi, ra Tqma unda, uTemisniS-
no iKo. hkidavs, axuravs tipis zmnebSi Temis niSnis darTva 
meoreulia. statika Temis niSans gamoricxavs. Tematurma su-
fiqsma zmnas dinamikuri Sinaarsi misca: wiTs _ wiT(l)debis, 
wuxs _ wuxdebis, suqs _ suqdebis, *Sav _ Savdebis, 
*TeTrs _ TeTrdebis, *KviTs _ KviT(l)debis da a. S. wiT. 
fuZis analogiiT aGdgeba *Sav, *TeTr, *KviT statikuri fu-
Zeebi. am tipis zmnebSi Tematuri sufiqsisa da gardaqceviTo-
bis -d sufiqsis darTva Tanadrouli unda KofiliKo: Temis 
niSani statikuri zmnis gadinamikurebas iwvevs, statika wiTel, 
Sav, KviTel... mdgomareobaSi Kofnaa, xolo dinamika _ wiTel, 
Sav, KviTel... mdgomareobaSi gadasvla, anu gardaqceva. 

ase rom, madinamikurebeli Tematuri sufiqsi am Jgufis 
zmnebSi moiKolebs -d gardaqceviTobis sufiqssac, safuZveli 
eKreba gvaris gramatikul kategorias. xazs vusvamT: safuZveli 
eKreba da ara Kalibdeba! (ramdenadac iqmneba saopoziio wKvi-
lebi: wuxs _ wuxdebis tipis). Cveni dakvirvebiT, Tu awmKos 
fuZis gadinamikureba Temis niSnebs ukavSirdeba, II seriis 
mwkrivebSi es funqcia zmniswinebma ikisres. seriebsa da mwkri-
vebs am SemTxvevaSi Tanamedrove gagebiT vxmarobT (da amdenad 
samuSao terminis datvirTva ufro aqvs), radgan amosaval vi-
TarebaSi seriebi da mwkrivebi ar arsebobda da zmnebic am 
mxriv erTmaneTs ar upirispirdeboda. ufro zustni viqnebiT, 
Tu vitKviT, rom dinamikuri fuZe erT SemTxvevaSi iqmneboda 
statikur fuZeze Temis niSnis darTviT, xolo meore SemTxve-
vaSi _ imave statikur fuZeze zmniswinis darTviT. 

aqve vitKviT, rom Tavdapirveli fuZe axlandelsa da war-
sul droebs ar ganarCevda. mas Semdeg, rac adamianis cnobie-
rebaSi es ori dro erTmaneTisagan gaimiJna, is erTsa da imave 
fuZes sayiroebis mixedviT sxvadasxva drois mniSvnelobiT iKe-
nebda. Tavdapirveli zmnebis morfologiuri gamiJvna drois 
TvalsazrisiT Semdgom moxda da am gamiJvnaSi udidesi roli 
Seasrules Temis niSnebma da zmniswinebma. 

vTqvaT, nebismieri vwev iKo neitraluri fuZe droisa da 
agreTve seriebisa da mwkrivebis mixedviT. mas SeeZlo gadmoeca 
rogorc awmKos Sinaarsi, ise namKosi. Zvel qarTulSi am zmnas 
es viTareba isev SenarCunebuli aqvs _ igi awmKoc aris da 
wKvetilic. istoriulad asea savaraudebeli Kvela pirveladi 
statikuri zmnisTvis. am neitralur fuZes erT SemTxvevaSi 
daerTo Temis niSani da gaformda awmKos fuZe _ v-wv-eb-i, 
xolo meore SemTxvevaSi daerTo zmniswini da gaformda aoris-
tis fuZe _ da-v-wev. orive SemTxvevaSi miviGeT dinamikuri 
zmna. aqedan gamomdinare, arasworad migvaCnia mosazreba, TiT-
qos II seriis mwkrivebi amosavalia pirveli seriis mwkrivebis-
Tvis, radgan I seriis mwkrivebs Temis niSnebi ar daerTvis, xo-
lo I seriis mwkrivebs daerTvis (da amdenad is nawarmoebia). II 
seriis fuZe ki ar gaxda saKrdeni I seriis mwkrivebisTvis, 
aramed Tavdapirveli gaudiferencirebeli fuZe, romelic gar-
kveuli formantebis darTvis Semdeg I seriis mwkrivebad Ca-
moKalibda, garkveuli formantebis darTvis Semdeg ki _ II se-
riis mwkrivebad. 

Sesabamisad wuxda / Sewuxda, sZulda / SesZulda, uK-
uarda / SeuKuarda... zmnaTa opoziciebic am kuTxiT unda ga-
Suqdes. rogorc m. suxiSvili aGniSnavs, am dapirispirebaTa 
urTierToba sakvlevia (suxiSvili, 1980, 133). wuxs / wuxdebis 
formaTa Soris dapirispireba iKo statikuroba-dinamikurobis 
mixedviT, wuxda / Sewuxda zmnebs Soris _ agreTve. am Jgufis 
zmnaTa Soris mwkrivuli gansxvaveba meoreulia. wuxs zmnas di-
namikurad Temis niSani aqcevda (wuxdebis), xolo wuxda zmnas 
imave Sinaarss zmniswini aZlevda (Sewuxda). amas unda mohKo-
loda aspeqturi gansxvavebac maT Soris: statikuri zmna, Si-
naarsidan gamomdinare, gamoricxavs droSi moqmedebis dasru-
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lebas, xolo dinamikuri zmna gulisxmobs mas. dinamika moZrao-
baa, romelsac droSi dasrulebis tendencia aqvs. igi dasru-
lebadia. ase rom, zmniswinianma dinamikurma zmnam TandaTan 
SeiZina droSi dasrulebis mniSvneloba da iqca wKvetilobis 
gamomxatvelad. ase daupirispirda Sewuxda wuxda-s, rogorc 
momentobrivi aspeqtis forma gangrZobiTi aspeqtsi formas, 
Sesabamisad wKvetili _ uwKvetels. 

n. naTaZe SeniSnavs, rom awmKos fuZis, e. i. Temis niSnebiT 
garTulebuli fuZis arseboba uTavsdeba uGvlilebaSi aspeq-
turi sistemis arsebobas da, amdenad, Temis niSnebis funqcias 
drois, rogorc aseTis, gamoxatva ar Seadgenda. es garemoeba 
ar unda iKos umniSvnelo Temis niSanTa kvalifikaciis Tvalsa-
zrisiTac. es sufiqsebi Tavisi funqciiT sxva, drois katego-
riaze ufro Zvel, zmnur fuZis mawarmoebel sufiqsebs ekedle-
biano (naTaZe, 1959, 149). 

xolo mayavarianis dakvirvebiT, namKo usrulis ZvelisZveli 
funqcia ar unda KofiliKo igive, rac dGes. qarTvelur enaTa 
ganviTarebis uZveles etapebze es upiratesad usruli, uwKveti 
aspeqtis (ufro zustad, am aspeqtis romeliGac nairsaxeobis) 
gamomxatveli nakvTi unda KofiliKo. namKo drois aGniSvna 
Tanmxleb moments warmoadgenda (mayavariani, 1980, 216). 

am opoziciis Sesaxeb damatebiT aGvniSnavT, rom Tu zmna 
statikuria, is iqneba aucileblad uzmniswino da uwKveteli 
(wuxda), xolo Tu dinamikuria, is iqneba aucileblad zmniswi-
niani da wKvetili (Sewuxda). Tematuri sufiqsi da zmniswini 
mxolod dinamikur zmnebSi gamoCndeba, statikur zmnebSi orive 
gamoiricxeba. am tipis zmnebi ufro gviandelia, vidre vwev 
tipis zmnebi. amitomacaa, rom maT dGevandeli uwKveteli moe-
povebaT. wevs, dgas, zis... zmnebs ki es mwkrivebi ara aqvT. 

amdenad, amosaval viTarebaSi Tematuri sufiqsisa da 
zmniswinis urTierToba, ufro zustad, saerTo funqcia eyvs 
ar iwvevs. saerTo funqcias formaTa (romlebsac isini daerT-
vodnen) erTmaneTisagan gamiJvna unda mohKoloda, rac Se-
srulda kidec. Tematuri sufiqsebi mxolod I seriis mwkriveb-
Si damkvidrdnen da II seriis mwkrivebSi zmnebs ar gadahKvebod-
nen, xolo II seriaSi madinamikurebel funqcias zmniswinebi 

asrulebdnen. asea savaraudebeli istoriulad. droTa viTare-
baSi ki Temis niSnebmac gaifarToves funqciebi da Sesabamisad 
moxmarebis sfero da zmniswinebmac (es ukanasknelni ukve pirve-
li seriis mwkrivebsac daerTvodnen). 

logikuria, rom dinamikuri vnebiTi gvaris zmnaTa udidesi 
nawili II seriis mwkrivebSi uzmniswinod ar gvxvdeba. am SemT-
xvevaSi isini Sesabamis statikur zmnebs daemTxveodnen. vTqvaT, 
davwev formas rom da zmniswini CamovaSoroT, miviGebT vwev 
formas, romelic ukve statikuria. aseve, gawiTlda zmnas rom 
zmniswini movaciloT, dagvrCeba wiTlda forma, romelic wiTs 
statikuri zmnis uwKvetelia. aseve gamoricxulia II seriaSi 
TeTrda, Savda, KviTlda, qar, Sra, Tba... formebi. 

vwev, vdeg, vJed zmnebi Zvirfasi nimuSebia Zvel qarTulSi 
zmnaTa uZvelesi viTarebis aGsadgenad, isini Cven araerTi 
problemis gadawKvetaSi gvexmarebian. saerTod ki statikuri 
zmnebi sando sabuTia imisaTvis, rom Temis niSanTa da zmnis-
winTa Tavdapirvel funqciad madinamikuroba vcnoT. wvebis 
formaSi -ebØs Seaqvs dinamikuri Sinaarsi, dawva formaSi -da-s. 
g. mayavariani miuTiTebs, rom krTeba tipis zmnebisTvis dina-
mikurobis meti xarisxia damaxasiaTebeli, vidre krTis tipis 
zmnebisTvis. is faqti, rom aGniSnuli gansxvaveba -eb sufiqs-
Tan aris dakavSirebuli, SemTxveviTi ar unda iKoso (mayava-
riani, 1988, 71). 

vfiqrobT, Catarebuli analizi saSualebas gvaZlevs da-
vaskvnaT, rom Temis niSanTa da zmniswinTa istoriuli funqcia 
madinamikurebeli iKo. swored maT gamiJnes Tavdapirveli zmne-
bi or did Jgufad _ statikurebad da dinamikurebad da 
Seqmnes pirveli saklasifikacio niSani qarTuli zmnisa _ sta-
tikuroba-dinamikuroba. wvebis formaSi -ebma Seitana dinami-
kuri Sinaarsi, dawva formaSi _ dam. rac Seexeba uKuar-
da/SeuKuarda, sZulda/SesZulda... opozicias, maT Soris pirve-
li gansxvaveba statikuroba-dinamikurobis mixedviT unda Ko-
filiKo. mwkrivuli gansxvaveba maT Soris meoreulia. uzmnis-
wino da uTemisniSno formebi statikuri iKo, xolo zmniswi-
niani, an TemisniSniani formebi _ dinamikuri. statikuro-
bisTvis zmniswini da Temis niSani SeuTavsebeli iKo. es isto-
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riulad. SemdgomSi ki zmniswinebmac ganiviTares sxva funqcie-
bi da gaifarToves moxmarebis sfero da Temis niSnebmac. 
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KETEVAN GIGASHVILI  

On the Historical Relationship between Thematic Markers and Preverbs 
in Georgian 

Summary 

The study has shown that the initial function of the preverb and that of 
the thematic marker was to make verbs dynamic. On the one hand, primary, 
grammatically undifferentiated stem took a thematic marker to form the 
Present stem, on the other hand the initial stem took a preverb to form the 
Past stem. In both cases the result was a dynamic verb. This was the first 
grouping of the verbs on the basis of static-dynamic principle and the 
classifying markers were created by thematic markers and preverbs. 
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qeTevan gigaSvili 

aspeqtis gamoxatvasTan dakavSirebuli sakiTxebi saSual 

qarTulSi 

aspeqtis gamoxatvis TvalsazrisiT saSuali qarTuli 
erTgvar zGvars debs Zvelsa da axal qarTuls Soris. Taname-
drove qarTulSi erTmaneTs ZiriTadad sruli da usruli as-
peqti upirispirdeba da maT Soris sxvaobas zmniswini qmnis, 
xolo Zvel qarTulSi, rogorc aGniSnaven, saopozicio wKvi-
lebs warmoadgendnen momentobrivi (wKvetili) da diuratiuli 
(gangrZobiTi) aspeqturi formebi. momentobrivi aspeqtisa iKo 
ori nakvTi: aoristi da II kavSirebiTi, gangrZobiT aspeqts ki 
xolmeobiTi da awmKos wKebis nakvTebi gamoxatavdnen, e.i., maTi 
garCeva faqtobrivad I-II seriaTa Soris opozicias emKareboda. 
miuTiTeben, rom qarTveluri enebisTvis istoriulad Zvel 
qarTulSi moqmedi sistemaa amosavali (mayavariani, 1974, 140). 

saSual qarTulSi aspeqtis gamoxatvis orive sistema moq-
medebs, Zveli (seriaTa Soris opozicia) ufro nakleb, axali 
(zmniswinis saSualebiT srul da usrul formaTa garCeva) _ 
metad da narevi sistema xSirad iseT Taviseburebebsac war-
moaCens, rac mxolod enis istoriis am periodisaTvis aris ni-
Sandoblivi. 

samecniero literaturaSi TiTqmis calsaxad aspeqtur 
wKvilebad saxeldeba erTgzisi da mravalgzisi formebic, rom-
lebic imave literaturaSi Jerobis kategoriasac ganekuTvne-
bian. aspeqti da Jeroba (xolmeobiToba) xSirad imdenadaa erT 
konteqstSi moxseniebuli, rom yirs kidec maT Soris mkveTri 
zGvaris gavleba. vfiqrobT, es Zveli gramatikosebis gavleni-
Tac aixsneba. Jer kidev n. CubinaSvili xolmeobiTebs srul da 
usrul formaTa analizis dros asaxelebs. igi wers: `zmnaTa 
aqus erTguari saqcevi gaxSirebiTi, romel zemoxsenebulTa 

marcvalTaca Tana daSTebian mniSvnelobasa Sina awmdgomisa 
dro sasa ucualebelad. mag., ganvaqarvi, ganaqarvi, ganaqarvis... 
aramed ukeTu daerTos amaT leqsi xualme, maSin hniSnaven gan-
vlilsa usrulosa drosa~ (CubinaSvili, 1961, 110-111). 

dimitri Kifianma aspeqtis xuTnairi forma daasaxela, 
meoTxe-mexuTeebad gamoKo `gavlili erTgzisi~ da `gavlili 
mravalgzisi~, magram iqve aGniSna, rom eseni qarTulSi ar ar-
sebobso (Kifiani, 1882, 69-70). 

p. kvicariZem ki aspeqtis kategoriis daxasiaTebis dros 
KuradGeba gaamaxvila zmnis unarze, `gamoxatos moqmedebis xan-
grZlivoba Tu xanmokleoba~. zmnis formaSi amas winamZGoli 
Tandebulebi gamoxataveno (kvicariZe, 1888, 123). 

miuTiTeben, rom xolmeobiTis ZiriTadi funqcia isto-
riulad swored gangrZobiTi, diuratiuli, xazovani aspeqtis 
Cveneba iKo. am funqciasTan aris dakavSirebuli misi II funqcia 

_ ganmeorebiTi, mravalgzisi moqmedebis gamoxatva (deetersi, 
1930, 112; mayavariani, 1974, 124). amis damadasturebel sabu-
Tad mohKavT is faqti, rom xolmeobiTis sufiqsi -i statikur 
zmnaTa erTi Jgufis awmKos fuZis sawarmoeblad aris gamo-
Kenebuli (icis, uwKis, aris, zis...), statikuri zmnis buneba ki 
savsebiT gamoricxavs Kovelgvar mravalgzisobas, radgan is 
mdgomareobas gamoxatavs da ara moqmedebas xolmeobiTis -i 
sufiqsi Tavdapirvelad gangrZobiTi aspeqtis gamomxatveli iKo 
(mayavariani, iqve). 

qarTuli zmnis istoriuli ganviTarebis procesSi, ro-
gorc z. yumburiZe aGniSnavs, xolmeobiTisaTvis ZiriTadi gax-
da moqmedebis mravalgzisobis, xolmeobiTobis aGniSvna, gangr-
ZobiTi aspeqtis gageba ki myidrod daukavSirda pirveli se-
riis mwkrivebs. momentobrivi moqmedeba mxolod erTgzisobis 
gagebas iguebs, amitom momentobrivi aspeqti mxolod erTgzi-
sia, gangrZobiTi (diuratiuli) aspeqti ki SeiZleba iKos erT-
gzisic da mravalgzisic (yumburiZe, 1986, 15). 

arn. Ciqobavas mosazrebiT, Tavdapirveli zmnebi aspeqtebis 
(da ara droebis) mixedviT iuGleboda. gangrZobiT aspeqts xo-
lmeobiTi gadmoscemda, xolo momentobrivs _ aoristi (Ciqo-
bava, 1943, 92-93). 
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Tu amovalT aspeqtis kategoriis iens holtiseuli samec-
niero literaturaSi aGiarebuli ganmartebidan, rom am kate-
goriiT KovelTvis moiazreba zmnis unari _ sxvadasxva saxiT 
warmogvidginos moqmedebis momdinareobis procesi (holti, 
1943, 6), maSin mxolod sruloba _ usruloba ver amowuravs 
qarTulSi aspeqtis kategoriis SesaZleblobebs. aq aucileblad 
erTgzisi da mravalgzisi formebic Semova. srulobac da 
usrulobac moqmedebis mimdinareobis ragvarobis aGweren da 
erTgzisoba _ mravalgzisobac. Zvel qarTulSi moqmedebis ra-
gvarobis es ori saxe mkveTradaa gamoxatuli. Kvela ZiriTad, 
wamKvan mwkrivs Tavisi xolmeobiTi gaaCnia. xolmeobiTis mwkri-
vebi Kvela seriaSi gvaqvs, amave dros, srul da usrul for-
maTa garCeva seriaTa opozicias emKareba. 

uTuod es garemoeba afiqrebda a. SaniZes, rodesac werda: 
`usruli aspeqti sxva kategoriaa da mravalgzisoba _ sxva, 
rac iqidan Cans, rom usrul-aspeqtian zmnebs Tavisi xolmeo-
biTi aqvs~ (SaniZe, 1953, 273). 

sainteresoa, rom z. yumburiZem sayirod CaTvala axali 
cnebis _ moqmedebis saxis SemoGeba im zmnaTa semantikuri 
JgufebisaTvis, romlebic qarTulSi arseboben, semantikurad 
axlos dganan aspeqtTan, radganac asaxaven raGac sxvaobas zmnis 
mier aGniSnuli moqmedebis mimdinareobis wesSi, magram aspeq-
tisagan gansxvavebiT, ar warmoadgenen gramatikul kategorias. 
moqmedebis erT-erT saxed z. yumburiZem miiCnia xolmeobiToba 
Tanamedrove qarTulSi (yumburiZe, 1986, 32-33). 

CvenTvis moqmedebis mimdinareobis ragvarobas qarTuli 
saliteraturo enis ganviTarebis mTel manZilze Kvelaze ukeT 
(Tavi rom davaneboT semantikur Jgufebs) swored sruloba-
usruloba da erTgzisoba-mravalgzisoba gamoxatavs, maT Tana-
bari uflebebi aqvT, gaerTiandnen erTi saerTo niSnis qveS da 
am saerTo niSans unda daerqvas swored moqmedebis saxe. igi 
gviCvenebs, Tu ra saxisaa moqmedeba _ sruli Tu usruli, 
erTgzisi Tu mravalgzisi). SeiZleba davaskvnaT, rom moqme-
debis saxe qarTulSi ori kategoriiTaa realizebuli _ aspeq-
tisa da Jerobis kategoriebiT. samecniero literaturaSi maT 
aGrevas swored maTi semantikuri msgavseba ganapirobebs. 

vfiqrobT, xolmeobiTs istoriulad mxolod erTi funqiis 
_ mravalgzisobis gamoxatva evaleboda. gangrZobiTi aspeqi 
mxolod xolmeobiTiT ki ar gadmoicemoda, aramed saerTod  
I seriis mwkrivebiT. gangrZobiTi aspeqti da xolmeobiToba 
erTmaneTs ar faravda. amisi dasturi Zveli qarTulia _ awmKo 
da uwKveteli gangrZobiT aspeqts gadmoscemdnen, miuxedavad 
amisa, maT TavianTi xolmeobiTebi ewarmoebodaT _ awmKos 
xolmeobiTi da uwKvetlis xolmeobiTi. Tavdapirvel zmnebs 
arc aspeqtis kategoria hqondaT da arc Jerobisa. ar veTanxme-
biT mosazrebas, TiTqos pirvandeli zmnebi gangrZobiTi aspeq-
tis formebi iKo (Ciqobava, 1943). sawKis etapze zmnebi mara-
diul dros gamoxatavdnen, anu iseT moqmedebas, romelic ma-
radis xdeba. es gangrZobiTi aspeqti ar iKo, radganac aspeqtu-
ri wKvilebi ar arsebobda, iKo erTi neitraluri fuZe, ro-
melic konteqstis mixedviT gamoxatavda axlandel Tu warsul 
droebs. am etapze aspeqtisa da Jerobis kategoriebze saubari, 
vfiqrobT, ar SeiZleba. aspeqtis gategoria Seiqmna mas Semdeg, 
rac neitralur fuZes drois Sinaarsi daukavSirda da aoris-
tis fuZec gaformda, anu axlandeli da warsuli dro daupi-
rispirda erTmaneTs. diuratiuli Sinaarsis zmnebis gaCena 
Tanxvdeba aspeqtis kategoriis warmoSobis dros. 

gangrZobiToba TavisTavad usrulobas gulisxmobs (da ara 
mravalgzisobas), diuratiuloba ki srulobas. sruloba-usru-
lobis erTmaneTisagan gamiJvnis saSualebad ukve Zvel teqsteb-
Si zmniswini iqca. a. SaniZem axali sistemis pirveli nimuSi za-
qaria winaswarmetKvelis erT adgilas daadastura, xolo  
z. sarJvelaZem aseTi magaliTebi sinur mravalTavSic ipova 
(SaniZe, 1981, 269; SaniZe, 1942, 953-958; sarJvelaZe, 1984, 505). 

zmniswinianma awmKom aspeqtis axali sistemis moqmedebis 
pirobebSi momavali drois Sinaarsi SeiZina. ase rom, aspeqtis 
kategoria gviCvenebs ara mxolod imas, moqmedeba srulia Tu 
usruli, aramed imasac, moqmedeba dasrulebadia Tu ara. sru-
li aspeqti mxolod warsul dros gulisxmobs, anu sruloba 
semantikurad mxolod warsul droSia SesaZlebeli, usruli 
aspeqti samive drois formiT SeiZleba gadmoices, rac Seexeba 
dasrulebadobas, igi mxolod momaval droSi gamoixateba. 
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saSual qarTulSi mTavrdeba mKofadis mwkrivis ganmtkice-
bis procesi. awmKos zmniswiniani formebi ZiriTadad momavali 
drois Sinaarsis Semcvelia. es samecniero literaturaSi 
aGiarebuli faqtia da amitom oriode nimuSiT davkmaKofilde-
biT: 

nimuSebi: 
`vire isi didi veSapi ar mokudebis, umcrosisa ara sarge-

beli arso~ (amirand., 344, 2-3); mokvdes Q `vincaGa mun Seva, 
gamo _ GmerTo _ icdeba, ra Zi yabuki aris~ (iqve, 797, 2-3). 
`Sen qali ar dageleva~ (iqve, 779,1); dagelevis  LG. kaci 
misTuis damyldebis, dasustdebis~ (karab., II, 590,2). `GmerTi 
amas ar mogviwons~  (Sah-name, I, 563, 2084). `mgzavrs 
gascrcvian~ (sam.Z., I, 141, 36-37), da sxva mravali. 

zemoT aGvniSneT, rom Zveli  sistema axlis paralelurad 
Jer isev moqmedebs, rac imas niSnavs, rom I seriis zmniswiniani 
formebi arcTu iSviaTad gamoxataven gangrZobiT, anu usrul 
aspeqts. 

zmniswiniani awmKos nimuSebi: `avTandilsca cremli was-
dis~ (vefx., 661 (659), g); Casdis G, misdis L. `xedavT muxT-
lobasa, rome TuiT ara gamovlen da laSqars gamouSveben~ 
(amirand., 630, 4-5). `amas yenTa mefesa xvale igi asuli misi 
wahKavs zGuaTa mefesa SvilisaTuis SerTvad~ (amirand., 437, 
10). miKavs FQS, waKavsT O, mihKavs G. `visis guerdiT sxua vinme 
zis da misgan sxua vinme gaixarebs~ (visr., 45-46); `miamebis, 
moviTmen da Jer var~ (iqve, 105, 12-13); `biktor, bikenti wami-
tans, sadac ig orni wadian~ (Teimuraz I, 145, 2,4); `iqve Krian, 
vervin warbisa~ (iqve, 121, 5,4). `ar daamxves saxli maTi, netar 
sxvagan sad wadian?~ (arC., I, 161, 203,2). wa zmniswinTan dGes 
mxolod momavali drois Sinaarsia dakavSirebuli. 

xdeba isec, rom zmniswinian awmKos formebs dakarguli 
aqvT drois  Sinaarsi da maradiul droze migviTiTeben, anu 
iseT moqmedebebs aGweren, romlebic maradis xdeba: `swavla 
ganabrZnobs, Tavisufal hKofs, acnobebs GmerTsa da SiSsa mis-
sa danergavs, moacurvebs zGuasa zeda da axilvebs mas Sina 
sruliadsa, aGafrens da winadaudebs Kovelsa qmnulebasa da 
niSatsa varskvlavTa, cxovelTa da nergTa, gansdevnis borotsa, 

SeaKuarebs moKuassa, SemoiKvans keTilsa, matebs qveKanasa, aGa-
Senebs da daamSvidebs, sulgrZel hKofs mefeTa da didebulTa 
pativiscems, da erTa mourne eqmnebis, mterTa daamdablebs da 
mSiSreul hKof, T‚sTa aGamaGlebs da akadnierebs~ (q. cx., IV, 
2, 3-12). 

movals zmnas Zvel qarTulSi axlandeli drois gageba 
hqonda. saSual qarTulSi igi axlandeli drois mniSvnelo-
biTac gamoiKeneba (aspeqtis Zveli sistema) da momavali drois 
mniSvnelobiTac (aspeqtis axali sistema). pirveli SinaarsiT 
mas ukve modis zmna enacvleba. 

magaliTebi: `iager, Cuenca maTad Svelad mivalTo  da 
sada arian, wagviZeG da gvacnobeo~ (amirand., 802, 20). Sdr.: 
`mogvesma, delaris Ze JimSed modiso~ (iqve, 766., 9). TuiT ga-
moscan, isi kaci vin ariso, anu siT movalso~ (iqve, 644, 4-5). 
`mikuirs, kargni yabukni arian da ara gamovlen, ra Gone ar-
so? (iqve, 629, 6-7). `mdevari aravin mova da viremdis scnobden, 
Cuen, sada ginda, mivalTo~ (iqve, 509-510); Sdr.: modiso FQ, 
modis L. `moval marto, minadirebia gzasa da, viTa lomsa, 
umgbari ƒorci miyamia~ (visr., 275, 12-14). `mamao, amdeni xania, 
samefo Cemi damigdia da moval ama xmisaTvis da ufro mesmis~ 
(rusud., 340, 22-23); `Zmao, egebis fexsacmeli gqondes, amdeni 
xania, fexSiSveli movalo, GmTis gulisaTvis momeci~ (iqve, 
340, 30-32), da sxva mravali. 

davimowmebT nimuSebs, sadac (mo)vals zmna momavali 
drois mniSvnelobas gadmoscems: `aw movlen mterni Cemnio~ 
(amirand., 221,7); movlenan Q. `amiran dareJanisZe wavals mis 
veSapisa brZolado~ (iqve, 341,4); warvals M. `wava brZolad~ 
(iqve, 340, 8); wavals COE; `quabsa Sigan gza gavals queSe, 
rome misgan kide sxua gza ara ariso~ (iqve, 294, 2-3); gava L. 
`vincaGa mun Seva, gamo-GmerTo-icdeba, ra Zi yabuki aris~ 
(iqve, 797, 2-3), da sxva mravali. 

uwKvetlis nimuSebi: `cremlni Senni  velTa hbandes, 
mkurnalni da dastaqarni wamalTa-Ke mogitandes?~ (vefx., 529 
(26), a-b); `Cemad naxvad movidodes, Sen viTamca gaSikobdes~ 
(iqve, 386(83), g). `zogni ƒelsa memTxuivnes, zogni makocebdes~ 
(amirand., 382, 6); `gvmosda dedofali da gviboZebda mraval-
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sa~ (iqve, 691, 11-12) `aravin gauSuna, saboZuarsa uboZebda~ 
(iqve, 603, 3-4); uboZis Q, uboZebdis H. `TviT maTve miscemda, 
romelTa aucaloebda~ (q. cx., II, 130, 33-34); `ara morCilobdes 
da arca xarksa moscemdes~ (iqve, 276, 2-3); moscemdes d, aZ-
levdes Dc. dGes uwKvetelSi Zvel moscemdes formas swored 
aZlevdnen forma enacvleba. `saqarTvelos didebulni da Ta-
vadni Kaenisagan gamdidrdeboden da ...iSovniden mamulebsa~ 
(iqve, 424, 5-6); `romelnica iKvnen obolni da qurivni, gamoiK-
vanebden da gahKidden~ (iqve, 424, 29-30); `amJamad ganZlierd-
nen Turqni, rameTu dautevebden berZenni aGmosavleTsa da 
wavidodnen~ (q. cx., IV, 154, 8-9); `mospobden da ganasxemden 
erisTavTa giorgi mefisaTa da romelTame daimorCilebda da 
aqunda bagratca maradis mwed~ (iqve, 286, 18-20), da sxva mra-
vali. 

uwKvetlis zmniswiniani formebi aspeqtis axal sistemaze 
gadasvlasTan dakavSirebiT mKofadis wris xolmeobiTis  mwkri-
vad CamoKalibdnen. axali xolmeobiTis xmarebis SemTxvevebi 
sakmaod xSiria saSual qarTulSi. 

magaliTebi: `asre ficxlad wavida, romel mtuersa missa 
niavi ver miewevoda~ (visr., 45, 12-13). `sanam mivixedevdiT, 
aGarc mTa iKo, aGarc mecxvare~ (rusud., 527, 11-12). `ekuexaT: 
`Tu ar gaguswrebodes, Tavebs davsyridiT da mkudars aso-aso 
aviqmodiT; da es gueqna Tu, martvilebsac ar gauSvebdiT 
cocxalsa~ (q. cx., II, 518, 23-25). `ar icoden, bolos Jamsa maT 
daswvevdaT siKvaruli!~ (Teim. I, 25,7,4). `vidre amas zeda ga-
mosaxevdi, romelsaca bunebasa msgavsebodis, mas zeda daiJere~ 
(kar. I, 74, 40-41), da sxva mravali. 

a. SaniZe aGniSnavs, rom `aspeqtis axalma sistemam awmKos 
formian zmniswinian zmnebTan erTad mniSvneloba ramdenime 
uzmniswino zmnasac gamoucvala: `vefxistKaosanSi~ `ilocavs~ 
da `itKvis~ Jer kidev exlandeli drois gagebiT ixmareba... mi-
zezi aseTi drois gadawevisa (exlandeli → momavali) imiT 
aixsneba, rom saTanado formebma II seriaSi sruli aspeqtis 
gageba uzmniswinodac Seinaxes da I seriis formebma maT aubes 
fexi, sruli aspeqti SeiZines~ (SaniZe, 1973, 274-275). aseT 
zmnebs Cven pirobiTad `eKofis~ tipis zmnebs vuwodebT. 

`eKofis~ tipis zmnebi saSual qarTulSi Tanabrad ekuTv-
nis awmKos wresac da mKofadis wresac. eKofis º eKofoda º 
eKofodes Sesabamisad, konteqstis mixedviT, awmKo º uwKvete-
li º awmKos kavSirebiTic SeiZleba iKos da mKofadi º  xol-
meobiTi º mKofadis kavSirebiTic. 

awmKos nimuSebi: 
`radgan Sen magas metKvi, Sen xar mesisxle Cemi~ (amirand., 

287, 3-4). `TuiT guli viT getKuis Cemsa moSorebasa?~ (visr., 
270, 27-28). Sdr.: waval, GrubelTa veubnebi: Sen igi xar, ro-
mel Cemis visisa TqumaTa hsaxobdi~ (iqve, 162, 2-4), `viTa ara 
maqus Gone Tmobisa, egre arca vecdebi da arca mwadian~ (iqve, 
219, 9-10). `JereT misi surneli suli mecemis~ (iqve, 81,28). 
`queKanasa zeda Kovelsa adamis-tomsa me samarTals uzam da 
Cemi bedi aTassa usamarTlosa mizams~ (iqve, 140, 1-3). `me igi 
nugeSinis-mcemelad meKofis da mƒsnelad~ (iqve, 172, 18-19), da 
sxva. 

awmKos mniSvnelobiT xSirad ixmareba viqm zmnac: `vici, 
rome didsa kadnierebasa viqm, magra ra mewevis moƒsenebisagan 
kidev~  (amirand., 10, 4-5). `regunobiTa dGes erTsa saqmesa iqm, 
romliTa xvale guli getkivnebis~ (visr., 158, 37-38). 

uwKvetlis nimuSebi:  `didebulTa TaKvanis-sces, akoceb-
des, vinca Girs-a~ (vefx., 677(75), g). `mosTqumida da itKoda~ 
(visr., 196, 17-18). `varJiSs viqmodi misis xmarebisaTvis~ (ru-
sud., 540. 2-4), `rca swadda, iqmoda~ (iqve, 458, 32-33). `uK-
nosda mravalsa surnelebasa da ecdeboda missa rgebasa~ (iqve, 
9, 35-36). `TviT maTve miscemda, romelTa aucaloebda~ (q.cx., 
II, 130, 33-34). `Gone Tumca iKo, ecdebodes, raTa ara auflon 
sikudilsa Semoslvad~ (iqve, 145, 12-13). Sdr.: mefe kostantine 
mcdelobda Seneba-magrebasa queKanisasa~ (q. cx., IV, 390, 26-27), 
da sxva. 

uwKvetelSi urTierTmonacvleoben vidoda º dioda for-
mebi (dGes vidoda xolmeobiTs ekuTvnis, dioda _ uwKve-
tels): `cecxli gamovidoda pirisa misisagan~ (amirand., 343, 1-
3); gamosdioda BEG, gamodioda H, aGmosdioda O. `gamovi-
doda sinaTle igi~ (iqve, 312, 3); gamodioda FQ, gamovidodes 
L.  `mividodiT da ara vicodiT, Tu sada varTo~ (iqve 300, 
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2); movidodiT KLG, mividodiT MO, da sxv.  
mKofadis nimuSebi: `Cemad Goned sikvdilisa metsa aras 

ar vecdebi~ (vefx., 658 (56), d). `samasi kaci gveKofis,  wavi-
deT, viT meotani~ (iqve, 1386(87),2). gveKofa JOT. `Seni si-
cocxle meKofis Cemad imedad gulisad~ (iqve; 1297, a). `veGara 
viqm amas~ (amirand., 314, 8); viqmn FS, viq KQ. `magas, GmerTo, 
arca maSin vitKui egre~ (iqve, 295, 8-9) `merme zogni Cemsa 
Zebnasa ecdebian~ (visr., 84, 25-26). `Tu mnaxoGa, egre itKui, 
ar igi ariso~ (iqve, 142, 36-37).  `xanTa nu dazam, aGar Seiq-
nas rebuli~ (s.s. orb., II, 333, 3-4). `TvalTa sinaTle aGar 
eqonebis~ (iad.d., 461, 31). `CvenTvis lxinad es gveKofis~ 
(Teim. I, 28, 30, 2), da sxv.  

gansakuTrebiT sainteresoa iseTi SemTxvevebi, rodesac awm-
Kos uzmniswino formebi momavali drois Sinaarss gadmoscemen: 
`ra gaxvidode, guSagTa esmis abJrisa Cxereba~ (vefx., 1397 
(98),1). esmas q kar ab y in 57w. `Jogni wavuGoT, mosrulni 
vesmaT Jogisa waGebad~ (iqve, 1575(76),1); vesmnaT J. `Tu vhpo-
veb miwisa mzesa, ar veZeb cisa mzesa~ (visr., 36, 30); `Sehfica, 
Tu qali-Svili momeces, Sen SegrTo da seni coli ari!~ (iqve, 
37, 2-3); iKos GKLQ. `SevewKalebi da sisxlTa CemTa eZebso~ 
(amirand., 614, 3-4). `ama yirisgan nu miƒsnas GmerTman, Tu uSe-
nobisa gaZleba maqusGa~ (visr., 208, 10-11). `munamdis gdev da 
gemudarebi, vire Cemi simarTle da Seni usamarTloba ara 
scna~ (iqve, 209, 21-22); `amas wignsa Tu kldesaca zeda waikiT-
xav, kldisagan kunesa, viTa Cangisagan ƒma, gesmis~ (iqve, 282, 20-
22). `moval da aGara gekrZalvi CamogdebisaTuis~ (iqve, 246, 
6). `ukeTu vebrZviT, didiT mciremdis moguwKueden~ (q. cx., II, 
209, 11). `ganaGamca mogaxsenoT, Tu aw bedi asuls gvivis~ 
(arC., I, 149, 115,4) da sxv. 

awmKos uzmniswino formebi momavali drois mniSvnelobiT 
gansakuTrebiT xSiria `visramianis~ teqstSi. sxva ZeglebSi Se-
darebiT nakleb gvxvdeba. ra axsna SeiZleba moeZebnos am faqts? 
aspeqtis axal sistemaze gadasvlasTan dakavSirebiT, rogorc 
iTqva, awmKos zmniswinianma formebma momavali drois mniSvne-
loba SeiZines, SesaZloa, mas mxari erTxans uzmniswino formeb-
mac aubes, maT ritms ahKvnen. radganac Zvel qarTulSi awmKos 

zmniswiniansa da uzmniswino formebs saerTo gramatikuli 
dro (axlandeli) hqondaT, saSual qarTulSi axali sistemis 
moqmedebis pirobebic am inerciis gamo TiTqos isev erTi gra-
matikuli dro unda hqonodaT (axla ukve momavali). 

saSual qarTulSi momaval dros awmKos xolmeobiTic ga-
moxatavs, marTalia, iSviaTad, magram mainc. Zvel qarTulSi 
awmKo da awmKos xolmeobiTi xSirad enacvlebodnen erTmaneTs. 
saSual qarTulSic xSiria aseTi SemTxvevebi da, radganac awm-
Kos zmniswiniani formebi mKofadis mniSvnelobiT ixmareba, awm-
Kos xolmeobiTis formebic zogJer maT rigSi dgebian. 

`mrisxane kaci msgavs ars bzikiTa, romeli ucemn, kacTa av-
nebn da Tavsac moiklaven~ (s.s. orbel., III, 118, 1-3). `ukeTu 
davrdonil iqmna kaci igi simdidrisagan da arGara Zaluc aG-
nadginebisa micema, SeipKrobn da SeaSTobn da pirvelsa siKu-
arulsa ginebad Seucvalebs da esoden Seayirvebs~ (iqve, 107, 
14-18). rogorc vxedavT, aq awmKos xolmeobiTi mKofadis for-
mebis gverdiT aris gamoKenebuli. `wKaldidobas Semovals ka-
poetni da Jamad oragulnica~ (q. cx., IV, 342, 6-7); Sdr,: Semo-
valn d  `ver Sevals mparavni da verca nadirni~ (iqve, 343, 24-
25); Sdr.: Sevaln Ro `rajams Tualni daSurian, sasmenelni 
anacvalnis, sada ara garewrad, aramed friadca frTxilad is-
menn winaSe T‚ssa mkiTxvelisasa, gamoeZiebn, hkiTxaven, ufro-
Ga T‚T ganmartebn Zalsa~ (qarT. cx. I, 348, 7-9); ismenen ACMo 
gamoeZieben A, hkiTxaven Mo, ganmarteben A. `ukeTu vinme Seex-
ebian, Tavi T‚si sikudilad ganwiris da itK‚n~ (iqve, 89, 11-
12). am SemTxvevaSi awmKos xolmeobiTi II xolmeobiTebis gver-
diT ixmareba da gamoxatavs momaval dros. 

amrigad, SeiZleba iTqvas, rom aspeqtis axal sistemaze ga-
dasvlis procesi saSual qarTulSi faqtobrivad dasrule-
bulia. miuxedavad imisa, rom Zveli sistemis kvali sabolood 
Jer kidev ar aris waSlili _ awmKos wris zmniswiniani mwkriv-
ebi xSirad kvlav gangrZobiT (usrul) aspeqts gadmogvcemen, 
`eKofis~ tipis zmnebic sabolood ar aris gamosuli awmKos 
wridan (igive iTqmis movals, movidoda formebze, magram ga-
batonebuli mdgomareoba ukve axal sistemas aqvs mopovebuli. 
Zveli da axali sistemis Tanaarseboba zogJer mxolod saSuali 
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qarTulisaTvis damaxasiaTebel Taviseburebebs warmogviCens, 
rac enis istoriisaTvis udaod mniSvnelovania. igi ama Tu im 
kategoriis (Cven SemTxvevaSi aspeqtis) CamoKalibeba _ formi-
rebisa da sabolood damkvidrebis process gacilebiT naTlad 
asaxavs, vidre Zvel da axal formaTa urTierTmonacvleobis 
SemTxvevebi (Tundac erTi winadadebis farglebSi, an sxvadasxva 
xelnawerSi). awmKosa da awmKos xolmeobiTis mier momavali 
drois Sinaarsis gadmocema, Tanac, arcTu iSviaTad, swored 
aseT faseul da saintereso Taviseburebebad migvaCnia. 
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KETEVAN GIGASHVILI  

Some Problems Connected with the Expression  
of Aspect in Medieval Georgian 

Summary 

The paper maintains that in Medieval Georgian the process of transition 
to the new aspectual system is already completed, though some traces of the 
old system are not completely ousted. Sometimes the co-existence of the two 
forms reveal the peculiarities that are characteristic of only Middle Georgian. 
One of the peculiarities is the expression of futurity by means of the Present 
and Present Permansive. The peculiarities of this kind are important from the 
standpoint of the history of Georgian. 

 
 

yabuki qiria 

zanuri zmnuri formebi gaxmovanebis TvalsazrisiT 

tradiciuli definiciiT, ablauti morfologiuri Gire-
bulebis mqone xmovanTmonacvleobaa. `misi daxasiaTeba sruli 
ar iqneba, Tu erTmaneTisagan ar gaimiJneba funqcionaluri 
xmovanTmonacvleoba da martivi xmovanTmonacvleoba, romelic 
moklebulia morfologiur Girebulebas da mTlianad enis 
f o n olo g i u r  d o n e s  ganekuTvneba... funqcionaluri xmo-
vanTmonacvleoba anu ablauti fonologiisa da morfologiis 
saziaro movlenaa; igi SeiZleba daxasiaTdes, rogorc mor-
fologiuri movlena~ (gamKreliZe, mayavariani, 1965, 176-178). 

ablautisagan gansxvavdeba xmovanTa ubralo alternacia, 
romelic mTlianad fonologias ganekuTvneba (gamKreliZe, maya-
variani, 165, 178). `morfologiuri Girebulebis mqone xmo-
vanTmonacvleoba, anu ablauti warmoSobiT SeiZleba foneti-
kuri xasiaTisa iKos, Sepirobebuli enis ganviTarebis garkveul 
etapze arsebuli fonetikuri garemocviT. fonetikur niadagze 
aGmocenebulma xmovanTmonacvleobam SesaZlebelia garkveuli 
morfologiuri funqcia SeiZinos da wminda morfologiuri 
Girebulebis xmovanTmonacvleobad iqces mas Semdeg, rac mois-
poba am monacvleobis gamomwvevi fonetikuri mizezebi. amgvari 
morfologiuri funqciis mqone monacvleoba sinqroniulad 
ukve moklebulia fonetikur motivacias; igi ganxilul unda 
iqnes rogorc Sedegi odindel fonologiur monacvleobaTa 
morfologizaciisa~ (gamKreliZe, mayavariani, 1965, 177). am de-
bulebis sailustraciod warmodgenilia Semdegi magaliTi in-
glisuri enidan: `Zvel inglisurSi f©t `terfi~ formis © gaxmo-
vanebis gadabgereba © gaxmovanebad awarmoebs mravlobiT ricxvs 
f§t formis saxiT. © : § monacvleoba aq mTlianad morfolo-
giuri Girebulebisaa; sinqroniuli TvalsazrisiT aGniSnuli 
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monacvleoba fonologiurad aramotivirebulia. magram gene-
zisSi © : § ablauti fonetikuri bunebisaa, Sepirobebuli fo-
netikuri garemocviT, romelsac mravlobiTi ricxvis mawarmoe-
beli -i formanti qmnida f©ti > f§ti > f§t. o:e ablauti diaqroni-
uli TvalsazrisiT ganixileba, rogorc Sedegi sufiqsSi arse-
buli palataruli xmovniT gamowveuli umlautis morfologi-
zaciisa~ (gamKreliZe, mayavariani, 165, 177-178). 

warmodgenili magaliTi erTob saKuradGeboa ablautis 
arsis gasaazreblad. diaqroniulad fonetikuri xasiaTis cvli-
lebam formebi gaxmovanebis TvalsazrisiT gaarCia erTmaneTisa-
gan, magram unda aGiniSnos, rom am SemTxvevaSi gvaqvs gaxmovane-
bis sxvadasxva safexuris mqone formaTa dapirispireba, dapi-
rispireba ricxvis kategoriis TvalsazrisiT, mxolobiTi da 
mravlobiTi ricxvis formaTa garCeva emKareba funqcionaluri 
datvirTvis mqone alternacias _ ablauts. mxolod am alter-
naciis saSualebiTaa SesaZlebeli formaTa statusis gan-
sazGvra ricxvis kategoriis mixedviT. 

qarTuli ablautis analizisas KuradGeba zmnur fuZeebzea 
gamaxvilebuli, miCneulia, rom `swored zmnis sistemam Semog-
vinaxa sruli saxiT ablauturi meqanizmi...~ (gamKreliZe, maya-
variani, 1965, 179); mxedvelobaSi aqvT `gardamavali fuZedre-
kadi zmnebi da maTi Sesabamisi gardauvali korelatebi, rom-
lebsac Cveulebriv e.w. `uniSno vnebiTis~ kategorias mia-
kuTvneben~ (gamKreliZe, mayavariani, 1965, 179). 

magram ablautis ganxilva morfologiuri Girebulebis 
mqone xmovanTmonacvleobad am alternaciis funqciuri dat-
virTulobis gamokveTilobas unda gulisxmobdes, anu: es grama-
tikuli saSualeba calsaxad unda iKos formaTa ganmasxvavebe-
li gramatikuli niSani (amis ilustraciaa zemoT warmodge-
nili konkretuli magaliTi inglisuri enidan). sxvagvarad, 
rodesac ama Tu im saxis apofonias mkacrad gansazGvruli gra-
matikuli (morfologiuri) funqcia ara aqvs, misi saxeldeba 
morfologiur niSnad, albaT, gayirdeba (specialur lite-
raturaSi marTebulad aris SeniSnuli, rom `qarTveluri ab-
lauti, msgavsad indoevropulisa, morfologiuri siyarbis 
movlenaa, ise rom apofoniuri monacvleoba a/e zmnisa da sax-

elis fuZis gansasxvaveblad (megr. bergi `Toxi~, magram barguns 
`Toxnis~; megr. tKebi `tKavi~, magram tKabarans `atKavebs~; megr. 
yveTi `wveTi~, magram yvaTuns `wveTavs~ da sxv.), an e/i monac-
vleoba zmnis awmKosa da namKos fuZeebis sawarmoeblad (sax-
elis brunvis niSnebi, zmnis piris niSnebi da sxva afiqsebi) 
sakmarisia amave dapirispirebaTa gamosaxatavad. es kargad Cans 
iseTi magaliTebidan, rogoricaa megr. Tasi `Tesli~ / Tasuns 
`Tesavs~ an qarT. wer-s / wer-a da sxv., msgavsad imisa, rogorc 
es gvaqvs indoevropulSi, sadac monacvleoba ei > i sitKvaSi / 
diktós (< leiqu) aris yarbi niSani, radgan iseTi formebi, rogo-
ricaa *pektós (< *pequ), mowmoben, rom -tó sakmarisia imave kate-
goriis gamosaxatavad~ (wereTeli, 1964, 015-016). 

vfiqrobT, amgvari gaazreba sakiTxisa winaaGmdegobrivia 
ablautis, rogorc morfologiurad datvirTuli apofoniis 
gagebasTan; an kidev SeiZleba dadges ablautis tradiciuli 
gagebis anu definaciis sakiTxi. 

rodesac laparakia formaTa gansxvavebaze, rogorc Cans, 
fuZis `forma~ igulisxmeba, magram arc saxeli arsebobs wmin-
da fuZis saxiT da arc zmna (`fuZe lingvisturi analizis sa-
yiroebiT gamoKofili nawilia saxelisa. realur, moqmed enaSi 
ar arsebobs, saxeli KovelTvis romelsame brunvaSia~ (uTur-
gaiZe, 1983, 10). 

am debulebis ganzogadeba zmnis sistemaSic SeiZleba: arc 
zmna arsebobs moqmed enaSi fuZis saxiT (is KovelTvis ama Tu 
im nakvTis formiT aris warmodgenili), igi sxva gramatikul 
elementebTan kombinaciaSi qmnis ama Tu im morfologiuri 
statusis mqone erTeulebs. 

sainteresoa, rom vdrkebi _ Sevderk saxis magaliTebSi 
sinqroniul doneze dapirispireba nolxmovniani safexuri _ 
xmovniani safexuri aGar aris (gvaqvs: vdrkebi _ Sevdrki), 
Tumca amas formaTa morfologiur statusze gavlena ar unda 
moexdina da arc mouxdenia (ablautis Teoriis mixedviT 
drek/derk oden morfologiuri dapirispirebaa da es formebi 
erTimeorisgan ar gamoiKvaneba. dapirispirebis safuZvelia 
gansxvavebulad gaxmovanebuli fuZeebi. magram sakiTxavi swored 
is aris, ra daniSnuleba aqvs am dapirispirebas, fuZeTa dapi-
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rispirebas, ramdenad arsebiTia igi da risTvis aris arsebiTi, 
anu, ramdenad SeiZleba am dapirispirebis funqcionalur as-
peqtze msJeloba). 

aris Tu ara fuZedrekadi zmnebi megrulSi da Tu aris, ra 
niSnebi axasiaTebs mas? _ svams kiTxvas t. gudava (gudava, 1974, 
132). pasuxi dadebiTia: `megrulSi dasturdeba fuZedrekadi 
zmnebi, e.i. iseTi zmnebi, romlebic sxvadasxva nakvTTa warmoe-
bis dros fuZiseul xmovans icvlian. es monacvleoba xmovnebisa 
morfologiuri xasiaTisaa~ (iqve, 132). mkvlevari msJelobs fu-
Zedrekadi zmnebisTvis niSandobliv `mkafiod gamoxatul niS-
nebze~: `aseTi zmnebi xasiaTdebian fuZis gaxmovanebis sami sxva-
dasxva formiT~ (iqve, 132). fuZis iseT formas, rodesac su-
fiqsur nawilSi i xmovani gvaqvs (‡orid, Sqirit-), t. gudava 
uwodebs fuZis gaxmovanebis i safexurs, a xmovnis Semcvels 
(‡orad-, Sqirat-) _ fuZis gaxmovanebis a safexurs, xolo amave 
fuZis iseT variants, romelsac sufiqsur nawilSi xmovani ara 
aqvs (‡ord-, Sqirt-), _ fuZis gaxmovanebis nul safexurs. 

mkvlevris dakvirvebiT, `zogJer dasturdeba o gaxmovanebac 
(amgvar zmnebs metwilad akliaT nul safexuri), romelic aqa-
iq gamodis rogorc paraleluri forma sxva safexurisa (Gi-
rik- _ Girak- _ Girok-ºGirk `Greka~): 

megrul fuZedrekad zmnaTa qarTulTan Sedarebis safuZ-
velze gakeTebulia daskvnebi: erTi da igive zmna fuZedrekadia 
qarTulSic da megrulSic (asea metwilad): a) drek-/drik-/drk- 
_ dirak-/dirik-/dirk-... b) megrulSi zmna fuZedrekadia, qar-
TulSi _ ara: -ceT `Secdoma~ _ CilaT-/CiliT-/CirT-... g) qar-
TulSi zmna fuZedrekadia, megrulSi _ ara: kreb-/krib-/krb- _ 
korof- `krefa~... (gudava, 1974, 134). 

fuZeTa araerTgvarovani gaxmovaneba faqtia, magram meore 
sakiTxia am alternaciis funqcionaluri (morfologiuri) da-
tvirTuloba. 

megrulSi d r e k s / d r i k a  tipis analogiuri formobrivi 
mimarTebebi moqmedebiTi gvaris zmnebSi saerTod ara gvaqvs. am 
tipis, e.w. i-safexurian fuZedrekad zmnas mTel paradigmaSi es 
i eqneba; amis ilustraciaa Tavad t. gudavas mier warmodge-
nili zogadi paradigmaturi suraTi (‡orid-uns `alpobs~, 

‡orid-undu, ‡orid-undas, ‡orid-u, ‡orid-as...). 
unda aGiniSnos, rom saanalizo gardauvali formebis Se-

satKvisi gardamavali formebi zanurSi sami tipisaa: 
1. is zmnebi, romelTac a. SaniZe fuZedrekadebs uwodebs 

da seriaTa mixedviT (moqmedebiTi gvaris paradigmaSi) e/i mo-
nacvleobiT gamoirCevian, z a n u r S i c  c al k e  Jgufs qmnian. 
esenia, dirikuns, wiriduns, Sqirituns, Girikuns, yKili-
tuns, Koriduns... 

2. `kauzatiuri wesi~ warmoebisa aqvT calmorfemiani `un-
iSno vnebiTebis~ umravlesobas: xumu (`xmeba~) _ oxumuans (`ax-
mobs~)... 

3. iSviaTad gvxvdeba supleturi warmoeba: Guru (`kvdoma~ 
_ ‡viluns (`klavs~), xorcqu (`skdeba~, `ixeva~, `wKdeba~) _ xo-
funs (`xeTqavs~, `xevs~, `wKvets~). 

`kolxurSi, wers k. danelia, _ vnebiTi gvaris fuZe reduq-
cias ganicdis, moqmedebiTisa ki _ ara. magaliTebi: Sqirit-un-s 
`aqrobs~ (`Srets~) da Sqirt-u-(n) `qreba~ (`Srteba~)... (dane-
lia, 1976, 167). 

araferia naTqvami formaTa mimarTebaze warmoebis Tvalsa-
zrisiT, magram vnebiTis formebi reducirebulad miiCneva 
(Tumca ar aris dakonkretebuli, romeli xmovani unda amo-
vardniliKo saTanado fuZidan). 

Cveni azriT, nuli gaxmovanebis (reducirebul) fuZeebSi 
unda aGvadginoT is a xmovani, romelic TurmeobiTebSi Cans: 
wird-¤ < *wir-ad-¤ `iwriteba~ (dowirade `dawretila~, dowi-
radue `Turme iwriteboda~), dirk-¤ < *dirak-¤ `idrikeb~, 
Sqirt-¤ < * Sqirat-¤ `iSriteba~... 

egeve a gaxmovaneba Cans zmnis upiro formebSi: wirada _ 
wiradili, diraka _ dirakili, Sqirata _ Sqiratili... 

a gaxmovaneba zanurSi III-IV seriis fuZeebisa da zmnis upi-
ro formebSi (masdarebsa da mimGeobebSi) iCens Tavs, rac, bu-
nebrivia, urTierTkavSirSia gansaxilveli. am SemTxvevaSi a gax-
movaneba (dirak/u, dirakili, godirake) qarTuli e gaxmovanebis 
fardia (Sdr.: dreka, drekili, drekila). awmKos fuZeSi nulo-
vani gaxmovaneba iseve ixsneba reduqciis safuZvelze, rogorc 
qarTulSi (drekeba > drkeba). 
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rac Seexeba dirikuns, wiriduns tipis zmnebs, maTi uSu-
alo amosavali formebi ar SeiZleba iKos saTanado gardauva-
li calebi; anu: dirikuns ver miiGeba dirku-sagan, arc wir-
du formaa amosavali wiriduns formisaTvis da a.S. es for-
mebi qarTuli gaTematurebeli fuZedrekadi zmnebis zusti 
struqturuli (da aramxolod struqturuli) SesatKvisobebia: 
drikavs _ dirikuns, writavs _ wiriduns, Sritavs _ Sqiri-
tuns, Grikavs _ Girikuns, yKlitavs _ yKilituns... 

sainteresoa wKved- fuZis warmoebis Taviseburebebi: misi 
zanuri fonetikuri SesatKvisobaa yKvad-, romelic moqmedebi-
Ti gvaris  awmKos formas yKvad-un-s saxiT warmogvidgens, rac 
qarTuli `wKvet-av-s~ formis analogiaa. paralelurad das-
turdeba yKvind-un-s, _ es ukve moqm. gvaris zmnaTa warmoebis 
saerTo wesis mixedviT gakeTebuli formaa (Sdr. qarT. wKvit-
av-s). 

a-gaxmovanebis mqone masdarebi arqauladaa miCneuli. aGniS-
nulia, rom amgvar masdarTa paralelurad fuZedrekad zmnebs 
gamoKenebuli aqvT gaxmovanebis i safexurze mKofi fuZisagan 
nawarmoebi masdaric. aseTi masdari mudam u Temiania da moq-
medebiTi gvaris Sinaarsisaa, riTac upirispirdeba zemoT gan-
xilul formebs (‡orad-a, CilaT-a), romlebic gvaris Tvalsa-
zrisiT neitralurni arian (an vnebiTi Sinaarsis, Tu i fuZian 
masdarebs davupirispirdebiT), mag.: ‡orid-u-a `dalpoba~ (Za-
liT, sagangebod), Sdr. ‡orad-a `lpoba~, CiliT-u-a `gacdena, 
Secdena~ (ZaliT, sagangebod), Sdr. CilaT-a `cdena, cdoma~, 
Sqirit-u-a `Caqroba~ (moqmedebiTi gvari), Sdr. Sqirata `qro-
ba~ (ara moqm.) da misT. (ix. gudava, 1974, 137). 

ufro adre v. Tofuriac miuTiTebda, rom `megrulSi mor-
fologiuri daniSnulebis xmovanTmonacvleoba unda gvqondes 
saerTo Ziris mqone moqmedebiT da vnebiT zmnebsa Tu nazmnar 
saxelebSi, rogoricaa: Sqiritua `Sreta~, Sqiratua `Srtoma~ 
(Tofuria, 1941, 62). 

zmnis upiro formaTa dapirispireba aqtiuroba-pasiurobis 
mixedviT anareklia maTi amosavali piriani formebis saTanado 
morfologiuri statusisa: moqmedebiTi gvaris zmnis masdari 
saxelia aqtiuri Sinaarsis zmnisa, amdenad, es forma saTanado 

amosavali fuZis struqturas warmoaCens; aseve: pasiuri Si-
naarsis piriani forma iqneba amosavali saTanado masdarisaT-
vis; amdenad, megr. Sqiritua _ Sqiratua (`Sreta~ _ `Srtoma~) 
magaliTi ablautis klasikur nimuSad SeiZleba gamodges. am 
SemTxvevaSi warmodgenil erTeulTa semantikuri diferencire-
bisaTvis sxva formaluri (resp. gramatikuli) niSani ar Cans, 
amdenad, i ∼ a monacvleobas funqcionaluri datvirTva aqvs. 
Tumca, amgvar funqcionalur xmovanTmonacvleobas imdenad 
sporaduli xasiaTi aqvs, rom misi gramatikuli roli praqti-
kulad nuls utoldeba. 
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CHABUKA K IRIA  

The Zan Verb Forms from the Standpoint of Vocalisation 

Summary 

According to the traditional definition the ablaut is a functional vowel 
gradation. This definition is somewhat incompatible with the viewpoint which 
considers the ablaut a redundant marker. The ablaut in Georgian is morpho-
logically irrelevant, i.e. it is redundant. Zan rarely distinguishes grammatical 
forms on the basis of ablaut. To some extent, the non-finite forms of the verb 
through their activity or passivity reflect the corresponding morphological 
status of the initial finite verbs e.g. the masdar of the active voice presupposes 
the verb with an active meaning, and hence reveals the structure of the initial 
stem. Correspondingly, the passive form of a finite verb is the basis for the 
corresponding masdar form, consequently the Megrelian Sqiritua _ Sqiratua 
can be considered a classical ablaut example. In the given case the ablaut is 
the only marker for the semantic differentiation of the two forms, hence the 
interchange i _ a  is functionally loaded. However, in zan the functional vowel 
gradation is of sporadic nature. 

It is concluded, that similar to Georgian, in Zan the mechanism of ablaut 
does not work. 

 

nargiz axvlediani 

erTi zanuri leqsikuri erTeulisaTvis  

samxrul dialeqtebSi 

samxruli dialeqtebis kvlevas didi xnis istoria aqvs. 
enaTmecnierTa da istorikosTa gamokvlevebidan ukve karga xa-
nia cnobilia, rom Zvelad zanur mosaxleobas ekava is teri-
toria, sadac amjamad gurulebi da ayarlebi arian dasaxle-
buli: `lazikas erT dros eyira ara mxolod axlandeli la-
zistani, aramed Savi zGvis aGmosavleTi sanapiroc, axlandeli 
guriiT, samegreloTi da imereTiT (mari, 1910, 110). igive Se-
xeduleba ganaviTares SemdgomSi iv. JavaxiSvilma, i. KifSiZem, 
arn. Ciqobavam, s. jGentma da sxvebma. 

winamdebare naSromSi warmogidgenT mxolod erT leqsikur 
erTeuls. ase mag.: 

qviJa _ magari xis kunZidan gamoTlili Jami, romelSic na-
Kaven niors, nigozs, marils da sxva (nijaraZe, 1971, 356). 
`Ceirbine aiSe bebiasTan da qviJa amomitai~ (bskifa). qviJa _ 
mwvanilis sanaKi Jami. `qviJaSi davnaKavT wuanilebsa~ (futka-
raZe, 1993, 602). qviJa xulos raionSi ixmareba sacexvelisa da 
qviJis (rodinis) mniSvnelobiT. qviJa _ `mcire rodini~ (sul-
xan-saba, 1993, 244). d. baqraZe `qviJa~-s ase ganmartavs: qvi-Ja 
Semoklebuli qvis Jamia, imas riTac naKaven imereTSi _ qvasa-
naKs eZaxian, guriaSi sanaK qvas, ayaraSi _ qviJa-s (baqraZe, 
1987, 152). megrulSi ixmareba qviJe º qvanJe (KifSiZe, 1994), 
qvinJe º qvinJa _ rodins niSnavs (yaraia, 1997, 141). 

qarTuli enis ganmartebiTi leqsikonis mixedviT: `qviJa~ 
kuTxuri sitKva filTaqvas sinonimuria, igivea, rac rodini da 
qvemoimeruli da guruli dialeqtebis kuTvnilebadaa miCneuli 
(qegl., 1990, 970-991). 

i. megrelaZe Tvlida, rom `qviJa~ kompozitia da Sedgeba 
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qarTuli `qva~-s da lazur-megruli `Ja~-(xe)-sagan (megreliZe, 
1938, 116-117), e.i. `qviJa~ Txzuli saxelia, romlis pirveli 
komponenti `qvi~ unda iKos naTesaobiT brunvaSi dasmuli qar-
Tuli `qva~ (qvis), romelsac kompozitur formaSi naTesaobi-
Tis `s~ Tanxmovani dahkargvia da mxolod `i~ xmovani darCa  
(d. baqraZec `qviJa~-s `qvis Jam~-ad ganmartebisas `s~ Tanxmovans 
aGadgens), rac Seexeba meore nawils `Ja~-s, SesaZlebelia igi 
`Jam~-is Sekvecili forma iKos, magram sxva varaudis daSvebac 
SeiZleba. Cven viziarebT i. megreliZis azrs, imis Sesaxeb, rom 
sakvlevi leqsikuri erTeulis meore komponenti `Ja~ aris za-
nuri `Ja~, romelsac qarTulSi SeesatKviseba `Zel~. zanuri 
sitKva `Ja~ ayarulsa da sxva qarTuli dialeqtebisaTvis ucxo 
ar aris, ase mag.: Jara, Jargvali da sxva. Cveni azriT, zanuria 
ara marto sakvlevi leqsikuri erTeulis meore nawili, aramed 
mTlianad kompoziti `qviJa~. vfiqrobT, am terminma Semdegi gza 
gamoiara: quJa → q…iJa → qviJa, e.i. qva xe, romlisganac sanaKs 
akeTeben (Zelqva). 

Zelqva erT-erTi xis JiSia zelcova carpirohilia kx. 
aluxi; avluxi, megr. qerqva, qarT. nekerCxali, ay. lukmakenCxa, 
gur. lekenCxali (maKaSvili, 1991, 74, 89, 130), romelic sima-
griTa da gamZleobiT xasiaTdeba. igi dedamiwis uZvelesi mce-
narea. misi magari, mkvrivi, mtkice merqnisagan damzadebuli 
ficari ar ibriceba, ar skdeba. sanaKi, anu rodini, swored 
gamZle xis masalas moiTxovs. 

aseTia naSromSi moKvanili erTi leqsikuri erTeulis eti-
mologiis axsnis Cveneuli cda. 
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NARGIZ AKHVLEDIANI  

On One Zan Lexeme of the Southern Dialects 

Summary 

The trace of the Zan substratum is still evidenced in the Acharan and 
Shavsh-Imerkhevian dialects. It is revealed at the phonetic, grammatical, as 
well as, lexical levels. 

The paper argues that the word "qviJa" is of  Zan origin. 
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inga Saduri 

afxazuri zmnis derivaciul mniSvnelobaTa  

leqsikalizacia da misi amocnobis kriteriumebi 

derivaciuli mniSvnelobebi anu derivatemebi imdenad xSi-
rad ganicdian leqsikalizacias, rom es SeiZleba CaiTvalos 
maTi da gramemebis (fleqsiuri mniSvnelobebis) erT-erT gan-
masxvavebel niSnad. am mxriv gamonakliss arc afxazuri zmnuri 
derivatemebi Seadgenen _ leqsikalizacias met-naklebad Kvela 
maTgani ganicdis. 

afxazur zmnaSi regularulad gamoixateba Semdegi deri-
vatebi: aplikativi, refleqsivi, arakontrolirebadoba (`unebu-
roba~), kauzativi, reciproki, asociativi da refaqtivi. leqsi-
kalizacia ucxoa potencialisisaTvis, romelsac Cveulebriv 
moixsenieben derivaciul kategoriaTa ricxvSi da akavSireben 
arakontrolirebadobis mniSvnelobasTan (lomTaTiZe, 1955, 
254). Cven mas kvazigramemebis kvalifikacias vaniyebT: erTi 
mxriv, mocemul mniSvnelobas ar gaaCnia gramemaTa mTavari Tvi-
seba _ obligatoruloba; meore mxriv, potencialisis maCvene-
beli ar aisaxeba masdarSi, xolo ZiriTad diagnostikur saSua-
lebad afxazurSi fleqsiur da arafleqsiur (rogorc deriva-
ciul, ise leqsikur) morfemaTa gansasxvaveblad swored mas-
darSi maT gamovlena / argamovlenas vTvliT. am niSnis mixed-
viT potencialisi derivatemas ar warmoadgens. 

qvemoT ganvixilavT regularul derivatemaTa leqsikali-
zaciis SemTxvevebs da vaCvenebT, ra gziT SeiZleba amgvar 
SemTxvevaTa amocnoba. 

aplikativis komplqesuri kategoria Sedgeba Semdegi deri-
vatemebisagan: benefaqtivi / malefaqtivi (markerebi øz-Ø da  
øc¡-Ø), komitativi (markeri øc-Ø) da instrumentivi (markeri 
øla-Ø). Kvela maTganSi zmnis valentoba izrdeba erTi aqtan-

tiT _ iribi obieqtiT, magaliTad, ir-zˆ-lgap `igi<md> maT mas 
wauGebs~, ir-c¡ˆ-lgap `igi<md> maT mas waarTmevs~ (zedm.: `maT-
gan waiGebs~); il-cˆ-zbeit `masTan<md> erTad vnaxe 
igi<aragon>~; da-la-x¡mar…eit `igi<gon> TamaSobs ªraGaciTº~. 

benefaqtivis leqsikalizaciis SemTxveva gvaqvs, magaliTad, 
azwaara zmnaSi (s -az-waait `igi<mamr> movikiTxe~), romlisganac 
SeiZleba vawarmooT iseTi formebi, rogoricaa usˆ-z-izwaa 
`igi<mamr> momikiTxe!~ (masdari azˆzwaara) (lomTaTiZe, 1947, 
414). aq erTdroulad warmodgenilia benefaqtivis leqsikali-
zebuli da araleqsikalizebuli maCveneblebi. derivatemebis, 
maT Soris, benefaqtivis orJer gamoxatva afxazurs ar axasia-
Tebs. øz-Ø leqsikuri, pirveladi zmnuri fuZis nawilia 
agreTve azhara `momateba~, `zrda~ zmnaSi (lomTaTiZe, 1947, 
414), rasac adasturebs is, rom ø-ha-Ø ganekuTvneba bmuli Zire-
bis ricxvs, igi sxva leqsikuri morfemebis gareSe ar gvxvdeba. 
leqsikalizaciis faqtze miuTiTebs am zmnis iseTi erTpiriani 
formebis arsebobac, rogoricaa i-z-ha…e t `igi <aragon> izr-
deba~. erTpirian formaTa paralelurad ixmareba orpiriani,  -
a-z-ha…e t `mas<aragon> igi<aragon> emateba~ tipis formebi 
(lomTaTiZe, 1947, 414). msgavsi erTpiriani da orpiriani for-
mebi aqvs amave Ziris Semcvel ac¡hara zmnasac, magaliTad, dˆ-
c¡-ha…e t `igi<gon> ilanZGeba~, d- a-c¡-ha…e t `igi<gon> 
mas<mamr> lanZGavs~. aplikativis derivatemebi leqsikalizebu-
lia rogorc azhara, ise ac¡hara zmnis Kvela moKvanil formaSi. 

aplikativis kidev erTi derivatema, komitativi, leqsika-
lizaciis Sedegad SeiZleba SeerwKas rogorc statikuri, ise 
dinamikuri zmnis leqsikur mniSvnelobas. magaliTad: dlˆ-cˆ-n 
`igi<gon> mas<md> axlda~, zedm.: `masTan erTad iKo~ (lomTaTi-
Ze, 1960, 279) (am formaSi øc-Ø preverbi darTulia kopulis 
bmul nulovan Zirze); iS¡ˆ-c-lo t `ªwonaSiº imatebT~, zedm.: 
`gematebaT igi<aragon>~ (masdari aclara); Zireuli ø-la-Ø 
morfema bmulia. Sdr. agreTve amSV  -a-c-lo t `dGe matu-
lobs~, zedm.: `dGes emateba igi<aragon>~, sadac warmodgenilia 
e.w. carieli, ufunqcio piris niSani /a-/. 

instrumentivi zmnaSi iwvevs imave cvlilebebs, rasac apli-
kativis danarCeni derivatemebi, magram es mniSvneloba TiTqmis 
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ar ganicdis leqsikalizacias, rac imaze miuTiTebs, rom igi 
tipobriv derivatemas ar warmoadgens. amasve mowmobs is faqti, 
rom masdarSi SeiZleba CaiTvalos alakra zmna:  a-le- k…eit > 
 a-la- k…eit `igi<mamr> mas<aragon> ªraGaciTº iyers~ (JanaSia, 
164). 

arakontrolirebadoba, potencialisisagan gansxvavebiT, de-
rivatemad migvaCnia, radgan misi maCvenebeli, rogorc wesi, ai-
saxeba masdarSi. amave dros, igi udavod axlosaa potencialis-
Tan, rac imaSic vlindeba, rom es derivatema leqsikalizebuli 
saxiT gvxvdeba SedarebiT iSviaTad. am SemTxvevaTa amosacnobad 
formaluri kriteriumebis gamoKeneba zogJer SeuZlebelia. 
magaliTad, unebliobis gageba amjamad aGar aqvs erTvalentian 
amxaCra `Sesiveba~ zmnas ( -amxa-Cit `Sesivda~, Sdr.: iCit `ga-
sivda~), rac leqsikalizaciis Sedegs unda warmoadgendes, 
Tumca amas formalur safuZvelze ver davasabuTebT. 

kauzativis kategoriaSi zmnis valentoba izrdeba erTi aq-
tantiT _ sawKis leqsemas emateba kauzatori, romelic ga-
moixateba subieqturSi piris niSniT. magaliTad: islˆ-r-wo t 
`igi<md> mas maswavlis~ (masdari arwara), Sdr.: ilwo t `igi 
<md> mas swavlobs~ (awara); di-r-q¡it `man<mamr> mas<gon> fici 
daadebina~ (arq¡ra), Sdr.: dq¡it `man<mamr> fici dado~. kau-
zativis ør-Ø markers aqvs standartuli pozicia _ Ziris uSu-
alod marcxniv, magram zmnaTa erT mcire JgufSi ør-Ø Tavsdeba 
preverbis win, ris Sedegadac igi fuZis nawilad aGiqmeba 
(lomTaTiZe, 1945, 92). magaliTad: isdˆrlawe t `damaTesvines 
igi~ (masdari arlawara), Sdr.: ilaswe t `davTese~; sirfxaSe t 
`man<mamr> Semarcxvina~ (arfxaSara), Sdr.: dˆfxamSe t `mas<gon> 
ar Sercxva / ar daimorcxva~. am movlenas Tanmimdevruli xa-
siaTi ara aqvs, radgan imave kauzatiuri leqsemis fuZe SeiZle-
ba daiKos uarKofis prefiqsiT: isdˆrlamwe t `igi ar damaTes-
vines~, sirfxamSe t `man<mamr> ar Semarcxvina~. 

refleqsivis leqsikalizaciis utKuar magaliTebs war-
moadgenen iseTi formebi, rogoricaa d-CVˆ-rbo t `igi<gon> 
keklucobs~ da dˆ-CV-x¡o t `igi<gon> trabaxobs~ (Sdr.: qar-
Tuli Tavs iwonebs da Tavi moaqvs). orive zmna erTpiriania 
da, amdenad, gardauvali, maSin rodesac refleqsurobis kate-

goriaSi zmnuri forma unda iKos gardamavali (minumim orpi-
riani) da hqondes kuTvnilebis gamomxatveli prefiqsi, rome-
lic gamoxatavs imave gramemebs, rasac subieqtis niSani. maga-
liTad, i-CV-iw¡ax…e t `igi<gon> imaleba~, zedm.: `Tavs malavs~. 
aGsaniSnavia, rom formaSi dCVˆrbo t (zedm.: `igi Tavs aCve-
nebs~) leqsikalizebulia kauzativic: Sdr., magaliTad, i-CV-d-i-
r-dˆr…e t `igi<mamr> maT ecnoba~, zedm.: `Tavs acnobs~, sadac 
øCV-Ø refleqsurobis derivatemis maCvenebelia, xolo ør-Ø _ 
kauzativis derivatemisa. 

gansakuTrebiT xSiria reciprokis leqsikalizaciis SemT-
xvevebi. miuxedavad imisa, rom am kategoriis gamomxatveli /a -/ 
morfi farTod aris gavrcelebuli, igi upiratesad gvevlineba 
zmnis pirveladi fuZis Semadgenlad. leqsikalizacias ganicdis 
agreTve reciprokis /a ba-/ maCvenebeli. ramdenadac amgvar for-
mebSi arcTu iSviaTad SenarCunebulia urTierTmimarTebis se-
mantika, /a -/ da /a ba-/ morfebis Semcveli da am morfebs mok-
lebuli fuZeebis Sedarebis gziT zogJer yirs imis garkveva, 
momxdaria leqsikalizacia Tu ara. reciprokis maCveneblebis 
identifikacia ufro advilia im SemTxvevaSi, rodesac zmnis 
arc erTi piris niSani ar gamoxatavs mravlobiTi ricxvis gra-
memas; magram zmnuri leqsemis semantika xSirad swored am gra-
memis gamoxatvas moiTxovs. qvemoT mogvKavs magaliTebi, rom-
lebSic /a -/ da /a ba-/ warmodgenilia xan rogorc reciprokis 
maCveneblebi, xan ki rogorc zmnis pirveladi fuZis komponen-
tebi. 

h-a -s…e t `erTmaneTs vurtKamT~ / `vCxubobT~, d-e -s…e t 
`igi<gon> Cxubobs~, d -e -s…e t `igi<gon> mas<mamr> eCxubeba~ 
(masdari a sra), Sdr.: dis…e t `igi<gon> mas<mamr> urtKams~ 
(asra) (lomTaTiZe, 1960, 277); Sdr., agreTve: amSVˆn e -s…e t 
`zGva Gelavs~; S¡-e -kan…an `erTmaneTs ecilebodiT~, d -e -
kan…an `igi<gon> mas<mamr> ecileboda~ (masdari a kanra);  
 -e ba-ge t `daqorwindnen~, zedm.: erTmaneTi waiKvanes~, Sdr.: 
aS¡aq e ba-ge t `Tofma gaisrola~ (a bagara); h-a ba-kit `erTma-
neTi daviyireT~, Sdr.: d-e ba-kit `igi<gon> gabrazda~, amca 
e ba-kit `cecxli gaCaGda~ (a bakra). 

/a -/ morfi ueyvelad pirveladi fuZis kuTvnilebas war-
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moadgens a jara zmnaSi: d-s-e -jap `igi<gon> momatKuebs~, Sdr.: 
S¡-e ba-jap `erTmaneTs moatKuebT~ (a bajara), sujap `Sen<mamr> 
`momatKueb~ (ajara). amaze miuTiTebs rogorc am morfis po-
zicia, ise d-s-e -jap tipis formaTa  orpirianoba: reciprokis 
derivatemis /a -/ prefiqsi gvxvdeba erTpirian formebSi. 

afxazurSi farTod aris gavrcelebuli rTuli preverbebi, 
romelTa pirveli komponentia øa -Ø, magaliTad:  -e m-pp…an 
`igi<aragon> `ifSvneboda~ (masdari a mppra),  -e nˆ-sK¶ap `erT-
maneTze davartKam maT~ (a nK¶ara),  -e we- g¡e t `man<gon> 
igi<aragon> gamotena~ (a wag¡ara). amgvari preverbebis identi-
fikacia SedarebiT advilia. zog maTganSi urTierTmimarTebis 
semantika aGar igrZnoba, magaliTad:  -e xa-SV…e t `igi <ara-
gon> duGdeba~ (masdari a xaSVra), d-e q¡-xo t `igi<gon> `ga-
darCa~ (a q¡xara). 

leqsikalizacias SeiZleba ganicdides /a -/ morfisa da be-
nefaqtivis an malefaqtivis kombinaciac, romelic aseT SemTx-
vevebSi gaigeba rogorc preverbi. magaliTad, erTpiriani acara 
`wasvla~ zmnis Zirisa da /a -z-/ prefiqsis SeerTebisas xdeba 
igive cvlilebebi, rac amave Zirze lokatiuri preverbebis, e.i. 
leqsikuri erTeulebis darTvisas _ orive SemTxvevaSi miiGeba 
gardauvali fuZeebi: a z-cara `erT adgilas morekva~, alacara 
`Serekva~, aq¡cara `Camorekva~ da misT. cxadia, a z-cara zmni-
saTvis amosavlad ver CavTvliT benefaqtivis maCveneblian gar-
dauval zmnas a-z-cara `-Tvis/-Tan wasvla~. am mxriv niSandob-
livia /na-/ piris niSnis Semcveli forma  -e z-na-ce t `man 
<aragon> erTgan moreka ªsaqoneliº~: es piris niSani gvxvdeba 
mxolod rTuli leqsikuri fuZis mqone da / an sampirian 
zmnebSi (gramatika, 96). Sdr., agreTve agara `waGeba~, azgara  
`-Tvis/-Tan waGeba~ da a zgara `Sekreba~. 

asociativis derivatema, romelic diaqroniulad recipro-
kisa da komitativis derivatemebs ukavSirdeba (lomTaTiZe, 
1960, 279), miuTiTebs imaze, rom zmnis erT-erTi aqtanti er-
Tobliobis saxiTaa warmodgenili, magaliTad:  -e c-ibe t 
`man<mamr> isini erTad dainaxa~. asociativis maCveneblebidan 
momdinare /a c-/ prefiqsi aGiqmeba pirveladi fuZis nawilad 
zmnaSi  -e c-ixit `man<mamr> igi<aragon> gamoaklo~ (masdari 

a cˆxra), rasac mowmobs mocemuli prefiqsis gamoKeneba bmul 
ZirTan. amave safuZvelze SeiZleba vamtkicoT, rom komitativis 
øc-Ø leqsikalizebulia acxra zmnaSi:  -a-c-ixit `man<mamr> 
mas<aragon> igi<aragon> gamoaklo~. 

reciprokTan diaqroniulad akavSireben refaqtivsac _ 
derivatemas, romelic gamoxatavs ganmeorebiT moqmedebas (lom-
TaTiZe, 1960, 278). misi maCvenebeli formiT emTxveva øa -Ø-
komponentian rTul preverbs, romlis meore Semadgenelia mar-
tivi preverbi øTa-Ø (`SigniT~, `SemosazGvrul sivrceSi~). ma-
galiTad, zmnaSi a Tane aa ra `erTmaneTSi mimosvla~ warmodge-
nilia rTuli øa -Ta-Ø preverbi _ Sdr. a Tacara `kvlav wasv-
la~, a Talagara `kvlav dawKeba~, a TaSTra `kvlav gagzavna~. 
refaqtivi ar iwvevs zmnis aqtanturi struqturis gardaqmnas, 
amitom misi leqsikalizaciis SemTxvevaTa dadgenisas xSirad 
gviwevs SemovifargloT wminda semantikuri kriteriumiT. amas-
Tan dakavSirebiT SevniSnavT, rom øa Ta-Ø-s Semcvel leqsemaTa 
erTi Jgufi gamoxatavs adgilis Secvlas, da zog SemTxvevaSi 
amave vokabulis leqsemiT aGiniSneba refaqtivis mniSvnelobac, 
magaliTad: a Tafara `ganze gaxtoma~, a Tawra `gadaadgileba~, 
`gadasaxleba~; a Tagara `gadatana / gadaKvana~ > `gadargva~, 
`gadaTargmna~; `kvlav waGeba /waKvana~; a Takra `gadaGeba ªsxva 
yuryelSiº~; `kvlav dayera~. rogorc cnobilia, xsenebuli 
mniSvnelobebi erTmaneTs ukavSirdeba sxva enebSic (Sdr. laT. 
re- : re-ficio `kvlav keTeba~, re-scindo `kvlav gaxleCa~; re-le–go `ga-
dagzavna~, `sxvagan gadatana~, re-moveo `ganze gaweva~, `gadaweva~; 
rus. пере-:передвинуть `gadaweva~ переиздать `xelmeored gamoce-
ma~ da sxv.). miuxedavad imisa, rom am ori mniSvnelobis dakav-
Sireba Zneli ar aris, isini erT derivatemad, cxadia, ar gaer-
Tiandeba. 

gramemebi Zalian iSviaTad erwKmian zmnis leqsikur mniSvne-
lobas. SeiZleba Segvxvdes uarKofis leqsikalizaciis calkeu-
li SemTxvevebi, romelTa amocnobaSi gvexmareba masdari. erT-
erTi aseTi iSviaTi magaliTia azg¡amTara: drˆ-z-g¡a-m-Te t 
`ver SeniSnes igi <gon>~ (uarKofis markeria ømØ). aGsaniSnavia, 
rom am zmnaSi leqsikalizebulia potencialisic (misi markeria 
øz-Ø), romelic gardamaval zmnaSi iwvevs e.w. inversias; Sdr.: 
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dg¡arTe t `SeniSnes igi<gon>~ (ag¡aTara). uarKofis leqsika-
lizacia sakmaod xSiria substantivirebul masdarSi: 
axnˆmkˆlara `TavSeukavebloba~, Sdr. axˆnkˆlara `Tavis Sekave-
ba~ / `TavSekaveba~, Sdr. ac¡ara `daZineba~ da sxv. 
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INGA SHADURI  

Lexicalization of the Derivational Meanings of the Abkhazian Verb and 
Criteria for their Interpretation 

Summary 

The paper deals with the instances of lexicalization of the regular deriva-
tional meanings of the Abkhazian verb _ (applicative, reflexive, associative, 
refactive, causative, uncontrollableness, reciprocity). In contrast the potential-
ity is not lexicalised, hence the question of its being a derivateme is debata-
ble. 

The expression of the above-mentioned derivatemes in the masdar as 
well as their deviation from the formal and semantic norms should serve as a 
proof of lexicalization. 

elisabed bjalava 

mxedvelobiTi aGqmis Zireuli zmnebi da  

reciproki Tanamedrove Turqul enaSi 

Turqul enaSi zmnebis sxvadasxva formaluri Jgufebis ar-
seboba didi xania SemCneulia, Tumca am sakiTxs mkvlevarebi, 
rogorc Cans, saTanado mniSvnelobas ar aniyebdnen. (n. JanaSia 
1973, 1981, 1987, 1999). 

zemoCamoTvlil naSromebSi am sakiTxs specialurad eqceva 
KuradGeba da maTi simravlec, albaT, amiT aris gamowveuli. am 
naSromebSi Turquli zmnis formaluri Jgufebis klasifikaci-
is sakiTxebi ganxilulia sxvadasxva avtoris (frangi, germane-
li, ungreli, bulgareli, rusi) gamonaTqvamTa urTierTmimar-
Tebis fonze. 

am avtorebis Tvalsazrisis analizis safuZvelze da am Se-
xedulebelis ganzogadoebis Sedegad, sakiTxisadmi sistemuri 
midgomis gziT mocemulia Turqul enaSi amjamad arsebuli 
zmnebis formaluri Jgufebis, rogorc erTiani sistemis wevre-
bis, urTierTmimarTebis mwKobri suraTi. am klasifikaciaSi 
Turquli zmnis Kovel calke aGebul, formalur Jgufs sxva 
JgufebTan mimarTebaSi mikuTvnebuli aqvs Tavisi mKari adgili. 

saqme imaSia, rom Kvelaferi es ganTavsebulia erT cxrilSi 
da Tanamedrove literaturul Turqul enaSi arsebuli zmne-
bis Kvela formalur tips moicavs. 

aseTi sistemuri cxrilis SemuSavebam aSkara gaxada Koveli 
calkeuli Jgufis ara marto mkacri adgili saTanado sistema-
Si, aramed mkvlevars daanaxa axali perspeqtiva maTi Semdgomi 
Seswavlis gasaGrmaveblad. swored aq gamoCnda, Tu ra didi 
mniSvneloba hqonia cnobili faqtebis swor dalagebas, erTian 
sistemaSi moqcevas es iZleva, rogorc aGniSnulia, sistemis 
SigniT enobrivi faqtebis erTierTmimarTebis Grmad da axle-
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burad gaazrebis, axali interpretaciis gamomuSavebis Sanss, 
saSualebas iZleva aixsnas adre auxsneli movlenebi da winaswa-
ri varaudic ki gamoiTqvas (n. JanaSia, 2003). 

1. pirvel aseT problemas warmoadgens semantikuri velis 
erTobliobis safuZvelze zmnebis gamovlena (calqamaniZe, 1987; 
JanaSia, 2000 da sxv.). 

2. semantikeri velis safuZvelze gaerTianebuli Zireuli 
zmnebis Seswavla (Л Э С, 1990), harmoniuli paralelizmebis 
(Cerkaski, 1965) saxeliT cnobili didi raodenobis zmnebis 
sruli nusxis gamovlena da maTi semantikur-gramatikuli ur-
TierTmimarTebis analizi. 

3. pirveladi da meoradi zmnebi erTmaneTis mimarT, diaTe-
zur (lel, 1990, xolodoviCi, 1978) urTierTobaSi imKofebian. 
diaTeza sxva sitKvebiT rom vTqvaT, es aris zmnis sintaqsuri 
potencialis modeli, romelsac semantikis farglebSi valen-
tobisa da aqtantebis urTierTmimarTeba udevs safuZvlad. 

am fonze sayiro gaxda e.w. Zireuli zmnebis sruli nusxis 
dadgena (da ara marto Turqul enaSi), rac aqamde ar iKo gake-
Tebuli, Semdeg ki urTierTmimarTebis garkveva Zireul zmnasa 
da misgan nawarmoebi nebismieri diaTezis, kerZod ki recipro-
kis warmoebas Soris. 

aseT SemTxvevaSi sagangebo KuradGeba unda mieqces Zireu-
li zmnebis semantikas, mis aqtantur da valentur Semadgenlo-
bas da amave dros reciprokis mawarmoeblis semantikas, romel-
zec aris damokidebuli Koveli konkretuli zmnisa da recip-
rokis mawarmoeblis semantikuri SeTavsebadobis sakiTxi. 

amgvari samuSaos Catarebam gaarkvia, rom zogi Zireuli 
zmna miuxedavad imisa, rom erT fonetikur samoselSia gaxveu-
li, konteqstis Sesabamisad SeiwKobs erT, or an sam aqtants, 
polisemantikuria da sayiroebs imis dazustebas Tu romelia 
am sami variantidan, Cvens kerZo SemTxvevaSi, reciprokis warmo-
ebis saSualeba:  

1. Cevriye’nin kalbi h?zla vuruyordu.  Jevries guli swrafad 
ucemda. (4.102) 

2. Beyaz torbas?-n? omuzu-na vur-du. TeTri tomara zurgze 
moigdo. (3.87) 

3. Babas?-n? jandarmalar vurdular. mamamisi jandarmebma mokles 
(4.128) 

rogorc davinaxeT, erTidaigive vur-mak zmna aq sam sxva-
dasxvanair diaTezas qmnis: 1. erTaqtantian da erTvalentian 
diaTezas; kalb? vuru-yordu. guli ucemda; 2. torbas?-n? omuzu-na 
vur-du. tomara zurgze moigdo da 3. Babas?-n? jandarmalar  vur-
dular. mamamisi jandarmebma mokles. 

am magaliTebidan irkveva, rom reciprokis moTxovnebis dak-
maKofileba SeuZlia vur-mak zmnis mesame variants -n? N vurdu-
lar, sadac -n?  pirdapiri obieqti da pirdapiri damatebaa, N 
subieqtia saxelobiT brunvaSi da vur-zmna, romelic mokvlas 
niSnavs, radgan jandarmalar aris is cocxali, sulieri sagani, 
anu aqtiuri participanti, romelic moiTxovs meore aseve aq-
tiur participants anu semantikuri aqtantis arsebobas, es is 
aqtantia, romelic SeZlebs imave moqmedebis sapasuxo ganmeore-
bas.  

aseTi mimarTebis warmoCenam, kidev erTxel moiTxova, Zire-
ul zmnaTa sruli nusxis gamovlena da maTi erTierTmimarTebi-
sa da reciprokis maTTan damokidebulebis gaanalizeba. 

Kovelive iman, rac zemoT iTqva, ganapiroba Sromis agebu-
lebis xasiaTic. 

winamdebare statia didi Temis erTi patara nawilia. ro-
melSic unda gamoCndes Zireuli zmnebisa da reciprokis mawar-
moebeli sufiqsis kontaqtis Kvela mxare, Tu leqsikuri, Tu 
gramatikuli. 

aseTi Sesavali, rasakvirvelia, gasagebs xdis winamdebare 
statiis konkretul mizans _ mxedvelobiTi aGqmis (maz) ori 
Zireuli zmnidan reciprokis warmoebis SesaZleblobas, mxedve-
lobiTi aGqmis zmnebis da reciprokis mawarmoebeli sufiqsis 
semantikuri SeTavsebadobis SesaZleblobas da maTi kontaqtiT 
miGebul Sedegebs. 

imisaTvis ,rom Zireuli zmnidan vawarmooT reciproki (sa-
urTierTo moqmedeba), axali zmna (meoredi zmna), sakmarisi ar 
aris gvqondes ubralod zmna da reciprokis mawarmoebeli su-
fiqsi. 

recoprokis mawarmoebeli sufiqsi, rogorc itKvian, recip-
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rokis mawarmoebeli sufiqsia da mas sxva ram ar SeuZlia, mag-
ram masTan kontaqtis dros sayiroa ara nebismieri zmna, ara-
med sruliad garkveuli diaTezis mqone zmna.  

es zmna unda akmaKofilebdes ramdenime pirobas: 
1) iKos gardamavali (oraqtantiani, orvalentiani) 
2) orive aqtanti sulieri sagani unda iKos, anu aqtiuri     
  participanti, rom reciprokis mawarmoebelTan kontaq-

tis SemTxvevaSi subieqtmac da obieqtmac erTmaneTis mimarT 
erTi da igive moqmedeba Seasrulos. 

sxva SemTxvevaSi, Tu zmna ar akmaKofilebs zemoCamoTvlil 
moTxovnebs, maSin reciproki, anu saurTierTo moqmedeba ar Se-
dgeba. 

mxedvelobiTi aGqmis zmnebidan, romlebic dGes TurqulSi 
gvaqvs, Zireuli mxolod oria (Bak-mak; Gör-mek) danarCenebi 
aris “Göz” –Tvali  sitKvisgan nawarmoebi nasaxelari zmnebi, an 
amave “Göz”  sitKvis monawileobiT nawarmoebi rTuli zmnebi. 

TviT im ori Zireuli zmnidan Gör-mek zmna, rogorc speci-
alur literaturaSia aGniSnuli, nawarmoebi unda iKos imave 
“Göz”  sitKvisgan ablautis saSualebiT. (baskakovi, 1979; axvle-
diani, 1999). 

meore mxriv, marTalia Gör-mek da Bak-mak zmnebi orive 
mxedvelobiTi  aGqmis zmnebia, magram maT Soris erTi SesamCne-
vi sxvaobac aris rogorc gramatikulad, ise samantikurad. 

gramatikuli TvalsazrisiT is gansxvavebaa, rom orive zmna 
orvalentiania, magram Bak-mak zmna SeiwKobs (saxelobiT brun-
vaSi mKof subieqts da micemiT brunvaSi mKof obieqts) or aq-
tants, Tumca ara aqvs fiqsirebuli gardamavloba (JanaSia, 
1981). e. i. konteqstis Sesabamisad, sayiroebis mixedviT, igi 
erT SemTxvevaSi gardamavali mniSvnelobiT ixmareba, meoreSi 
gardauvali mniSvnelobiT, semantikurad es zmna polisemanti-
kuria, niSnavs: 1. cqeras (gardauvali) 

           2. movla-patronobas (gardamavali) 
rac Seexeba Gör-mek zmnas isic oraqtantiani da orvalen-

tiania, SeiwKobs nominativs da akuzativs, magram igi, rogorc 
cnobilia, fiqsirebuli gardamavlobis mqone zmnaTa ricxvs 
ganekuTvneba. semantikurad es zmna xedvas niSnavs, Bak-mak  

zmnisgan gansxvavebiT, ufro Grma aGqmas. es iZleva imis safuZ-
vels vifiqroT, rom mxedvelobiTi aGqmis siGrme, Tu SeiZleba 
ase vTqvaT, am or zmnas sxvadasxvanairi aqvs: erTi zerele (Bak-
cqera), meore Grma (Gör-xedva). 

ganvixiloT es zmnebi cal-calke. 
rogorc ukve aGvniSneT Bak-mak zmna gardamavloba-gardau-

valobis mixedviT neitraluri da polisemantikuria mag: 
1. Aç?k pencereden gökyüzüne bak?yordu.  
Gia fanJridan cas gascqeroda. 
qvemoT moKvanil magaliTSi ki igi gardamavalia da Sinaar-

sobrivad movla-patronobas gamoxatavs: 
2. Kad?nlar iş dönüşü çocuk bak?yorlar, yemek haz?rl?yordu. 
qalebi samsaxuridan dabrunebisas bavSvebs uvlidnen, sa-

ymels amzadebdnen. 
Bak-mak zmnas ufro dawvrilebiT bak-mak zmnis harmoniul 

budeSi (C.V.C.) SevxvdebiT. 
Bak-mak zmnis polisemantikurobis gamo reciproki iwarmo-

eba misi pirveli mniSvnelobisgan (cqera), rac kidev erTxel 
adasturebs debulebas, rom reciprokis misaGebad sakmarisi 
araa gvqondes ubralod zmna da recoprokis mawarmoebeli su-
fiqsi. sayiroa orive aqtanti iseTi iKos, romelsac SeeZleba 
imave moqmedebis ganmeoreba subieqtis mimarT. 

1) Göz göze bak-?ş-ma-dan ayr?ld?lar.  
ise daSordnen, rom erTmaneTisaTvis TvalebSi ar Seuxe-

davT.  
2) AAnnem ve babam birbirine bak?şt?lar.  
dedaCemma da mamaCemma erTmaneTs gadaxedes (8,118).  
zemomoKvanil pirvel magaliTSi reciproki gamoxatulia 

mxolod morfologiuri saSualebiT, meoreSi ki rogorc mo-
rfologiuri, ise sintaqsuri saSualebiT.   

Gör-mek zmnaze reciprokis mawarmoebeli sufiqsis darTvi-
sas viGebT Semdeg mniSvnelobebs: 

1. Sexvedra: Bir hafta sonra gör-üş-ürüz. erTi kviris Semdeg 
SevxvdebiT. (gl.146) 

2. saubars: Dün telefonda gör-üş-müş-tük, de……..  
 guSin telefoniT visaubreT, aki (16,57) 
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Kovelive zemoTqmulidan SeiZleba davaskvnaT, rom mxedve-
lobiTi aGqmis zmnebze reciprokis sufiqsis darTviT gamoixa-
teba: 

1. imave zmnis reciproki 
2. axali mniSvneloba-Sexvedra-molaparakeba.  
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ELIZABETH BJHALAVA  

The Verbs of Visual Perceptian and Reciprocity 
in Current Turkish 

Summary 

The paper deals with the semantic peculiarities of the initial verbs of 
visual perception bak-mak/gör-mak. 

The verbs in question are polysemantic. The paper explains how the 
general semantics and valency of the verbs in question may condition the de-
velopment of reciprocity. 

 



98 99 

naTia zviadaZe 

humboldtis sociolingvisturi gamovlineba 

k. l. paikis TeoriaSi 

Kovelgvari kvleva saerTo arsis wvdomisaken aris mimar-
Tuli, radgan Koveli arseba cdilobs gaerkves sakuTar arsSi: 
`arseba ukve ars TaviT TvisiT mKofi (+ ese igi ars Tavsa So-
ris Tvissa mKofi); xolo SemTxveviTi arsebisa Sina xiluli, 
ver SemZlebeli Tavsa Soris (Sina) Tvissa Kofisa , aramed 
sxvisa Sors mqonebeli Kofisa( )~ (orbeliani, 1991, t.I: 537). 
kacobrioba, miuxedavad mravali uGirsi saqcielisa, dGidan 
gaCenisa qvecnobierad miiswrafvis iKos `TaviT TvisiT mKofi~, 
radgan ufalma Segvqmna Cven arsebebad: `sxeulad, mgrZnobelad, 
cxovelad, sitKvierad da mokudavad~ (orbeliani, 1991,  t. I: 
563). aseve, Kovel movlenas gaaCnia sakuTari Sinaarsi e.i. is, 
rac masSia Cadebuli. Tuki arsebul sakiTxs enaTmecnieruli 
kuTxiT mivudgebiT, arsi da movlena im opoziciur wKvils 
warmoadgens, romlis logikuri gamovlena ena da metKvelebaa. 
radgan adamiani enobrivi arsebaa, enobrivi problemebiT dain-
tereseba Kvela droSi aqtualuria. am kuTxiT xSirad sain-
tereso aGmoCenis mowmenic vxdebiT. am mxriv gansakuTrebiT 
mniSvnelovania Tanamedrove amerikeli enaTmecnieris k. l. pai-
kis mravalmxrivi moGvaweoba da kerZod, enobrivi sistemis Sina 
da garegani xedvis miseuli principi, ramac kidev ufro metad 
gansazGvra misi roli XX saukunis enaTmecnierebis ganviTare-
baSi. 

adamiani, rogorc enobrivi arseba cxovrobs arsis, movle-
naTa samKaroSi. sxvadasxva xalxi sxvadasxvagvarad aGiqvams er-
Tsa da imave movlenas, rac savsebiT aixsneba kulturaTaSorisi 
gansxvavebebis arsebobiT. swored amitom ama Tu im enobrivi 
movlenis arsis ukeT gagebisaTvis aucilebelia, Tanmimdev-

rulad ganvixiloT is, daaxloebiT sinonimuri debulebebi, 
romlebic arsisa da movlenis opoziciuri wKvilis logikuri 
xazis gagrZelebas warmoadgens. swored, aseTi ormxrivi ganzo-
milebidan kvleva SesaZleblobas gvaZlevs, ukeT CavwvdeT enis 
rTul fenomens. 

enisa da metKvelebis sosiuriseuli dapirispirebis 
erTgvari interpretaciaa hoketis ganmarteba, romlis mixedviT 
aris ena (langue), struqtura _ (parole). modeli aris kultu-
ra, struqtura _ kulturis qceviTi manifestaciaa (hoketi, 
180). Tumca, hoketTan enisa da metKvelebis dapirispireba ori 
erTmaneTisagan damoukidebeli kvlevis obieqti rodia. misTvis 
enaTmecnierebis obieqti erT mTlians warmoadgens. amave Sexe-
dulebas iziarebs k. l. paiki. igi uarKofs mentaluri da fi-
zikuri qcevis gamiJvnas da gvTavazobs idealur variants, rome-
lic orive mxares gulisxmobs. 

paiki ganixilavs enas, rogorc qcevas ori sxvadasxva Tval-
sazrisiT. sistemis Siga da garegnulma xedvam, misma ormxrivma 
kvlevam saintereso Sedegebamde migviKvana. paiki gvTavazobs 
xelsaKrel terminebs: emics da etics. (xSirad fonologiis sino-
nimad deskriptivistebi iKeneben fonemikas, saidanac warmodge-
ba termini emics (SaraZeniZe, 208). ra Tqma unda, es terminebi 
ufro zogadi gamoKenebisaa da mxolod fonologiasa (fonemika-
sa) da fonetikasTan kavSirSi ar gvxvdeba. Tavis mxriv, fono-
logia _ enis, xolo fonetika _ metKvelebis sinonimur wKvi-
lad ganixileba. viGebT Tanmimdevrul xazs, erTi mxriv: arsi 
_ ena _ fonologia _ emics; xolo meore mxriv _ movlena, 
metKveleba _ fonetika _ etics. 

adamiani, rogorc enobrivi arseba cxovrobs rogorc: 1) 
zogadi eniT agebul samKaroSi, aseve 2) konkretuli eniT age-
bul samKaroSi. paikis mixedviT enobrivi elementebi etic erTeu-
lebia, xolo maTi kategorizaciis Sedegi _ emic erTeulebi. 
Sesabamisad etic midgoma exeba Kvela kulturas an maT SerCeul 
Jgufs erTdroulad. emic midgoma kulturulad specifikuria 
da mxolod konkretulad erT enas an kulturas moicavs. e.i. 
kulturaTaSoris opoziciasTan gvaqvs saqme. etic da emic Sexe-
dulebebiT ganzogadebuli enis Teoria SesaZloa exebodes fi-
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losofiur problemebs. Cndeba kiTxvebi: rogor gavlenas axdens 
enobrivi emikuri sistema adamianis mier samKaros Secnobaze? 
realobis romeli maxasiaTeblebi gansazGvravs adamianis emiku-
ri sistemis aGqmiT da lingvistur sazGvrebs? `stereoskopu-
li TvalsazrisiT midgoma naTels xdis, Tu ratom uZneldebaT 
sxvadasxva kulturis adamianebs erTmaneTis gageba. isini aGiq-
vamen xalxs, Cveulebebs, movlenebsa da problemebs mxolod ma-
Ti emikuri struqturis mixedviT. rac unda iKos am gaurkvev-
lobis mizezi _ gamocdilebis nakleboba, sxvaTa mimarT nakle-
bi interesis qona, Tu Tundac raGac `egoisturi~ gamovlineba, 
mas mivKavarT gaugebrobamde, kulturul konfliqtamde an gne-
bavT, kulturaze seriozuli zianis miKenebamdec ki, rac ganpi-
robebulia ara ganzrax qmedebiT, aramed siKvarulis im elemen-
tebis naklebobiT, rac SegvaZlebinebda nela da moTminebiT 
dagvemKarebina urTierToba sxvebTan~ (paiki, 37). ar SevzGudu-
liKaviT mxolod eTnikuri xedviT, Tumca es rodi gulisxmobs 
eTnikur aGrevas an raime kulturuli qaosis Seqmnas. 

erTi erovnebis xalxi (soc. klasi, sazogadoeba, Jgufi da 
a.S.) meores (sxvas) SesaZloa gaugebrad moeCvenos mxolod imi-
tom, rom damkvirvebuli didi xnis manZilze mxolod ucxo 
TvalTaxedviT aGiqvams moqmedebas. TiToeuli pirovneba Seesa-
bameba calkeul qvekulturas Tavisi struqturiT, rac savse-
biT kanonzomieria. 

sepiris mixedviT, Kovel adamianur qmedebas gaaCnia varian-
tebis garkveuli rigi. arc erTi sxva varianti ar iqneba aGqmu-
li, garda variantebis im seriisa, romelic Seesabameba normasa 
da tips (sepiri, 1925, 34). 

moraluri pasuxismgeblobac nawilobriv enaTesaveba ga-
rkveul moralur kods,romelic Cadebulia mocemul kultura-
Si, Tumca erTi eTnikuri Jgufis kodi mkveTrad gansxvavdeba 
meore eTnikuri Jgufis moraluri kodisagan. universaluri ko-
dis arseboba, romlis farglebSi Kvela kulturis kodi Sedis, 
paikis mixedviT genetikuria. 

humboldtis TeoriiT, kulturas enobrivi fesvebi gaaCnia. 
`ena ar aris qmedebis produqti (Ergon), igi TviT qmedebas 
warmoadgens (Energia). aqedan gamomdinare, misi namdvili gan-

sazGvra mxolod genetikuri SeiZleba iKos... Cven samarTlianad 
warmovidgenT enas kidev ufro did fenomenad, vidre ubralod 
adamianuri produqtia. aq gaTvaliswinebuli unda iKos sulie-
ri mxarec, radgan kacobriobis enaTa struqturebis gansxvaveba 
gamowveulia erebis sulieri TviTmKofadobiT~ (humboldti, 
70). arsebuli uamravi verbaluri qcevidan enebi arCeven verba-
luri qcevis im formas, romelic ukeT ergeba maTi enis emikur 
struqturas. paikis mixedviT, verbaluri da araverbaluri qme-
debis erToblivi SeswavliT warvmarTavT enis kvlevas swori 
mimarTulebiT. humboldtanac `eris gonis~ Sesacnobad amosava-
li enaa. zogadi variantebidan adamiani irCevs misi konkretu-
li enis variantebs. e.i. enaSi arsebuli modelebi aris etics da 
rasac viKenebT emics. britanuli da amerikuli inglisuris Se-
darebac kargad asaxavs Tu romel emikur variants irCevs Ti-
Toeuli im etikuri modelebidan, romlebic gaaCnia inglisur 
enas: 

  BE   AE 
1) autumn   fall 
2) sweet shop  candy store 
3) over the road  across the street 
4) tinned   canned 
       (preserved in a tin/can as food) 
5) close shave  close call 
      (narow escape; an incident almost fatal) 
6) bobby   cop (colloq) 
    (a policeman) 
7) flat   dead 
    (producing no electric current) 
8) public school  preparatory school 
    (a school usually private, preparing pupils primarily for coleges and 

universities) 
9) passage-way  aisle 
    (corridor) 
10) cot   crib 
     (a baby's or small child's bed with enclosed sides) 
11) at present  presently (adv. of time) 



102 103 

12) directly   immediately after 
aGsaniSnavia, rom dGesdGeobiT orive varianti gamoiKeneba 

britanul Tu amerikul inglisurSi, Tumca aseTi saxis klasi-
fikacia im variantebs warmogvidgens, romlebic ufro mSobli-
uria TiToeuli kulturis xalxisaTvis. 

zogadad, etikuri analizi garegania da ucxoa mocemuli 
sistemisTvis, emikuri aGwera ki Tavad sistemaSi arCeuli kri-
teriumiT mis Sinagan saxes gamoxatavs. etikuri monacemebi 
xelmisawvdomia analizis adreul etapze nawilobrivi informa-
ciiT. maTi saSualebiT kavSirs vamKarebT sistemasTan _ anali-
zis sawKisi etapi. saboloo analizi an prezentacia emikur er-
TeulebSia mocemuli. sawKisi etic-uri aGwerilobis gadamuSave-
bis Sedegad, Tavis mxriv, emic-uri erTeuli aris fizikuri 
formisa da socialuri mniSvnelobis sinTezi, anu verbalur 
da araverbalur qcevaTa Jami. damkvirvebeli, Sesabamisad Ca-
rTulia garemos kontrastul kategorizaciaSi ori emikurad 
kontrastuli erTeulis fizikuri izomorfizmis SemTxvevaSic. 

magaliTad: orma adamianma SesaZloa vinme moklas avtomo-
biliT. magram Tu erTma es uneblieT Caidina, socialuri kom-
ponenti am incidentis ubedur SemTxvevad kategorizacias ax-
dens, xolo Tu es ganzrax iKo Cadenili, maSin igi mkvlelo-
bad ganixileba. kategorizaciis dros gaTvaliswinebulia me-
ntaluri Careva fizikuri faqtis Cadenisas. Kovelive es emiku-
ri kategorizaciis nawilia. paiki uarKofs kvlevisas fizikuri 
da mentaluri qcevis gamiJvnas  da gvTavazobs idealur vari-
ants, sadac es ori mxare erTmaneTs nawilobriv moicavs. 

fizikuri mentaluri → garegani formis Tanaarseboba Tavad 
   forma qceva          mis Sinagan gamoxatulebasTan. 

mSobliur enaze molaparakeTa reaqcia identurobisa Tu 
gansxvavebis gagebaze analizis meTodikis relevanturia. pirov-
neba, damkvirvebeli emikurad ukavSirdeba sagans (an mis Sina-
arss) gansxvavebebis, msgavsebisa Tu Sesabamisobis aGqmis gziT. 

analogia: paraleli SeiZleba gavavloT homofonemis wKvi-
lebTan: seal (beydis dasma) / seal (selapi); flat (vake) / flat (bina); 
branch (xis toti) / branch (filiali); ring (beyedi) / ring (dare-

ka); change (Secvla) / change (xurda), mean (gulisxmoba) / mean 
(Zunwi); kind (keTili) / (saxeoba); strike (gaficva) strike 
(dartKma). an kidev warmoTqmis mixedviT msgavsi, magram mar-
TlweriTa da mniSvnelobiT gansxvavebuli homoonebi: sun / son 
(mze / vajiSvili); right / write _ (marJvena, ufleba / wera); sea / 
see _ (zGva / Sexedva); know (codna); / no (ara) hour (saaTi) / 
our (Cveni); wear / where _ Cacma, tareba / sad); eye/I _ (Tvali / 
me); hear / here _ (mosmena / aq); two / too _ (ori / agreTve). 

mocemul SemTxvevaSi garegani, vizualuri forma msgavsia, 
sitKvebis mniSvnelobebi ki _ gansxvavebuli. im pasuxebis gamo, 
romelTac isini msmenelTagan iGeben, gansxvavebulia agreTve is 
verbaluri nakadi, romelSic isini erTveba. 

am SemTxvevaSi gasaTvaliswinebelia kulturaTSorisi gan-
sxvavebebi. mag.: buzis mokvla Cveni kulturis sistemaSi mKofi 
adamianis mier SesaZloa aGviqvaT sisufTavis aqtad, magram hin-
dus mimdevaris mier Sesrulebul igive aqts religiuri mniS-
vneloba eniyeba. mxedvelobaSia maTi rwmena, romlis mixedviT 
adamianTa sulieri reinkarnacia SeiZleba moxdes cxovelTa sxe-
ulSi. 

Cvens kulturaSi arsebobs mravali specifikuri procedu-
ra, romlebic gvexmareba fizikuri msgavsebisa da fonemikuri 
sxvaobebis dadgenaSi. 

srulKofili analizisaTvis aucilebelia etic-urad gansxva-
vebuli, magram emic-urad msgavsi SemTxvevebis ganxilva* 

gare damkvirveblisaTvis aSkara gansxvavebani sagnebsa da 
Sinaars Soris mSobliur enaze molaparakeTaTvis ugulebel-
Kofilia specifikuri Seswavlis gareSe. emikuri gamokvleva Se-
darebiT advilia, roca ori, garkveulwilad msgavsi elementi 
gvxvdeba Sesabamisad msgavs poziciaSi qcevis tipuri msvlelo-
bisas, magram arsebobs bevri SemTxveva, roca qcevis relevantu-
ri erTeulebi amave qcevis kontrastul poziciebze gvxvdeba. 

magaliTad: bgerebi p da t kontrastulia sitKvebis pie da 
tie an kidev rig da tick poziciaSi, magram ori p bgera sitKvaSi 
paper an preposition sxvadasxva pozicias iyers da erTi SexedviT 
msgavsia, semantikuri TvalsazrisiT gansxvavebas ar warmoSobs. 
meores mxriv, Tu sitKva pie-s aTasJer gavimeorebT, manqana Ti-
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Toeuli warmoTqmis gansxvavebebs Caiwers. es etikuri variante-
bia, romelTac aranairi implikacia ar axlavs Tan. 

analogia: qada ar aris kveri. Cvens kulturaSi es ori 
sitKva emikurad gansxvavebulia. magram qada SeiZleba iKos sxva-
dasxva saxis, Tumca is mainc qada iqneba. 

orive, etic da emic kvleva didi Girebulebis mqonea qcevis 
analizis garkveuli fazebisTvis. am ori midgomiT kvlevisas 
warmoiSoba e.w. `samganzomilebiani efeqti~, `brtKeli~ etic-uri 
kvlevidan adamianis `samganzomilebian~ gagebamde. 

aGniSnuli erTeulebis Girebulebis kidev ufro axlebu-
rad davinaxavT, Tu paikis Teorias humboldts davukavSirebT. 
humboldtiseuli `zogadi da Seni eniT agebuli samKaro~ pai-
kis etic da emic erTeulebSia warmodgenili. Tu am logikis 
xazs gavKvebiT, SegviZlia ganvacxadoT, rom paiki humboldtis 
sociolingvisturi gamovlenaa. 
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NATIA ZVIADADZE  

Humboldt's Sociolinguistic Inheritance in  
K. L. Pike's Theory 

Summary 

The paper deals with K. L. Pike's theory of language in relationship to 
Humboldt's sociolinguistic views. At is known, Pike distinguishes between 
emic and etic approaches to linguistic analysis. The paper focuses on the 
points where these approaches cross each other. It is argued that Pike's no-
tions of emics and etics correspond to Humboldtian concepts of general and 
concrete in languages. 
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nino uglava 

modalobis raoba 

modalobis problema enaTmecnierebaSi xangrZlivi kvlevisa 
da polemikis sagania. modalobis Sesaxeb mravali Teoria arse-
bobs. sxvadasxva skolisa da mimarTulebis warmomadgenlebi 
sxvadasxvagvarad udgebian modalobis cnebis gansazGvras. 

termini `modaloba~ nawarmoebia laTinuri sitKvisagan, 
romelic gamonaTqvamis namdvilobas niSnavs. modaloba enaTmec-
nier s. lerxs esmis rogorc moubari subieqtis damokidebule-
ba obieqturi sinamdvilis aGqmasTan, rac Tavis gamoxatulebas 
hpovebs winadadebaSi. 

modaloba rogorc subieqturi kategoria, romelic grama-
tikuli saSualebebiT gadmogvcems moubaris sulier ganwKobi-
lebas, Jer kidev aristotelesaTvis iKo cnobili. igi modalo-
bas aGniSnavda saxelwodebiT `Eyxeiyis~ rac `gadaxras~ niSnavs, 
vinmesadmi an raimesadmi midrekilebas, simpaTias, ganwKobas, 
antipaTias an siZulvils. 

enaTmecnieri maieri ki modalobis Sesaxeb aGniSnavs, rom 
igi gviCvenebs raimes arsebobas, Canafiqrs. igi wers, rom kantis 
filosofiuri terminologiis Tanaxmad, modaloba gamoxatavs 
damokidebulebas subieqtisadmi. es damokidebuleba, maieris 
azriT, SeiZleba sami saxis iKos: SesaZlebeli, namdvili, auci-
lebeli da Sesabamisad msJelobebi iqneba problematuri, ase-
toriuli da apodeqtikuri. 

problematuri msJeloba gulisxmobs faqts, rogorc arse-
buls. SesaZlebelia misi aGiareba, mtkiceba an uarKofa. 

asetoriuli msJeloba ganixilavs movlenas? rogorc nam-
dvilad arsebuls, xolo aprodiqtikuri aucileblad miiCnevs 
an gardauvlad Tvlis am faqtis arsebobas. 

me-18 saukunis dasasrulsa da me-19 saukunis pirvel na-

xevramde enaTmecnierebaSi gabatonebuli iKo logikis princi-
pebi, rac meqanikurad gadaitanes enobriv movlenebze. forma-
lur-logikuri skolis warmomadgenlebi modalobas ganix-
ilavdnen rogorc logikur kategorias, e. i. rogorc msJelo-
baSi subieqtTa da predikats Soris damokidebulebas. 

am mimarTulebis mimdevarni zogJer pirdapir eKrdnobod-
nen kants, zogJer ki mxolod moixseniebdnen mis mosazrebas. 
kantisTvis modaloba mxolod gamoxatulebaa imisa, Tu rogor 
xdeba msJelobaSi raimes mtkiceba an uarKofa. modaloba kants 
esmoda, rogorc wminda subieqturi kategoria, romelic gan-
sazGvravs `mTel msJelobis damokidebulebas Semecnebis unari-
sadmi~. TviT modalobis cneba, romelic gamoiKeneba lirikul 
msJelobaSi, SemoGebul iqna kantis mier. 

gasul saukuneSi modalobis logikuri gageba dahKavdaT 
gramatikaSi kilos cnebamde. msJelobas aigivebdnen zmnis gra-
matikul funqciasTan. marTalia, gramatikul formebiT gamo-
xatuli modaloba myidrodaa dakavSirebuli modalobis logi-
kur gagebasTan, magram misi adekvaturi ar aris. logikaSi mod-
alobisagan gansxvavebiT, modalobas gramatikaSi aqvs gamoxatvis 
specifikuri gramatikul-morfologiuri an sintaqsuri forme-
bi. `msJelobis modaloba da winadadebis modaloba erTmaneTs 
KovelTvis ar emTxveva. ase mag.: Tu matarebelze gagviandebaT 
da Tqvens Tanamgzavrs dausvamT kiTxvas: Cven, rogorc Cans, vag-
vianebT? msJelobis TvalsazrisiT am winadadebas SeiZleba arc 
ki hqondes SekiTxvis xasiaTi, xolo gramatikuli TvalsazrisiT 
igi KovelTvis iqneba kiTxviTi winadadeba~. msJelobis modalo-
bisagan gansxvavebiT, romelsac ganixilavs logika, enobriv 
modalobas aqvs mniSvnelobaTa gamoxatvis ufro farTo hori-
zonti, mas Seesabameba ara marto sinamdvile, aucilebloba da 
SesaZlebloba, aramed gamoTqmuli azris sxvadasxva niuansebi, 
mimarTuli obieqturi samKarosadmi, mag.: survili, gardauva-
loba, Txovna, miswrafeba, waqezeba. aseve mcdar safuZvlebs 
emKarebian enaTmecnierebaSi fsiqologisturi skolis warmo-
madgenlebi. am mimarTulebis mimdevrebi enobriv movlenebs 
fsiqologiuri principebiT xsnian. isini gramatikul katego-
riebs ganixilaven rogor wminda fsiqologiur cnebebs, romel-

  saenaTmecniero Ziebani XVII  LINGUISTIC PAPERS 



108 109 

ic maTi azriT, sxvadasxva enaSi sxvadasxva saxiT vlindeba. mag.: 
fsiqologisturi skolis erT-erTi mniSvnelovani warmomadge-
neli v. vundti ver xedavs veraviTar Tvisobriv gansxvavebas 
sintaqsur da modalur damokidebulebebs Soris da gansxvave-
bas sqessa da zmnuri kilos kategoriebs Soris eZebs subieq-
tur aGqmaSi. es kategoriebi misTvis arseboben mxolod war-
modgenebSi. man ver SeniSna, rom sqesi da kilo ori sruliad 
gansxvavebuli damokidebulebaa, ori gramatikuli kategoriaa, 
romlebic moqmedeben gansazGvruli gramatikuli movlenis 
dros. v. vundtis mixedviT kilos araviTari damokidebuleba 
ara aqvs obieqtur sinamdvilesTan. mas, rogorc fsiqolog-
enaTmecniers ainteresebs mxolod pirovnebis sulieri, Sinagani 
fsiqikuri samKaro. 

zogierT enaTmecnierTa fsiqologisturi koncefcia dakav-
Sirebulia logicisturTan, ris niadagzedac iqmneba gansaku-
Trebuli sistema, aseTi warmoqmna advilia, radgan Semoqmedi 
suli, qmnis sxvadasxva saxis zmnis kilos Tavisi sulieri ganw-
Kobebis mixedviT. amis TvalsaCino magaliTs warmoadgens doiC-
qainis sistema, romelic ubralo maTematikuri operaciis _ 
gamravlebis Sedegad aKalibebs inglisur enaSi 16 kilos. igi mas 
gansazGvravs, rogorc gaazrebuls, sasurvels, molodinis enobriv 
gamoxatulebas. e. i. kilos ganixilavs ara rogorc zmnis formas, 
aramed rogorc gamoTqmuli azris mniSvnelobaTa danawevrebis 
gamoxatulebas. amis mizezi unda veZeboT imaSi, rom igi gamosav-
als xedavs mniSvnelobaTa sxvadasxva niuansebSi da mTlianad 
ugulebelKofs gramatikul formebs. 

arsebobs modalobis kategoriis gansazGvris kidev mesame 
mimarTuleba, romelic vakernagelma modalobis kategoriis 
Tavis gansazGvras daudo safuZvlad. modalobis kategoriis 
gansxvavebuli niSania moqmedebis mimarTeba realuri sinamdvi-
lisadmi. es mimarTuleba SeiZleba Seicavdes didi an mcire 
odenobiT sinamdvilis elements. aqedan gamomdinare igi varau-
dobs modalobis sxvadasxva saxiT arsebobas ganusazGvrelad 
didi raodenobiT. modalobis gamoxatvis SezGudva sami da 
meti saxiT, SemTxveviTia da TviTneburi. 

me-19 saukunis 40-ian wlebSi Zlierdeba interesi winadade-

bis struqturis Seswavlisadmi. damuSavda is gramatikuli ka-
tegoriebi, romlebic uSualod komunikaciis procesSi war-
moiqmneba. 

kritikul midgomas moiTxovs a. Saxmatovis Teoriuli de-
bulebebi modalobis Sesaxeb. igi werda, rom dasrulebuli 
azri Seicavs sam fsiqologiur moments. subieqts, predikats 
da grZnobiT (emociur) kavSirs subieqtsa da obieqts Soris, 
romelsac safuZvlad udevs mosaubris emociuri ganwKobileba. 
es gansazGvra miuTiTebs, rom modalobis kategoria a. Saxma-
tovis azriT subieqtur xasiaTs atarebs. 

rogorc ukve aGiniSna, modalobis saerTo universaluri 
kategoriis gansazGvra ar aris advili, radgan filosofiasa 
da lingvistur semantikaSi sxvadasxvagvarad aGiqvamen am ter-
mins. modaluri logikis centraluri gageba moicavs or piro-
bas: aucileblobasa da SesaZleblobas. aqve unda SevniSno, rom 
enaTmecnierebi ganasxvaveben obieqtur modalobas, romelic 
Seicavs Semdeg azrobriv komponents `es asea~ da subieqtur 
modalobas azrobrivi komponentiT `me vambob amas~. obieqturi 
modaloba asaxavs realobasTan naTqvamis kavSiris xasiaTs da 
gvevlineba winadadebis konkretuli Sinaarsis Semadgenel na-
wilad, subieqturi modaloba ki ar aris rezultati obieq-
turi sinamdvilis asaxvisa, is mxolod am asaxvis im adekvatur 
Sefaseba iZleva, romelic gvevlineba azris subieqtad, e. i. 
miuTiTebs winadadebis Sinaarsis yeSmaritebis xarisxze mTqme-
lis Sexedulebidan gamomdinare. 

lingvistur literaturaSi gavrcelebulia modalobis 
ori saxis ganmarteba: 

*  rogorc sinamdvilesTan naTqvamis Sinaarsis damokidebu-
leba (v. vinogradovi). 

*  rogorc mTqmelis damokidebuleba naTqvamTan (frei) 
me vfiqrob, meore ganmarteba ufro misaGebia, radan am 

damokidebulebis gamovlenis Kvelaze farTo sferoebs moicavs. 
damokidebuleba gamonaTqvamis realobisa mis SinaarsTan sxva 
araferia Tu ara predikatuloba anu saSualeba, romliTac 
xdeba winadadebis konstituireba. n.e.petrovma analogiuri 
azri gamoTqva imis Sesaxeb, rom SesaZlebeli iqneba ufro gan-
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sazGvruli sazGvris dadgena modalobasa da predikatulobas 
Soris Tuki predikatulobas ganvixilavT rogorc logikur-
sintaqsur kategorias enis doneze, modalobas ki rogorc ko-
munikaciur-sintaqsur kategorias metKelebis doneze. 

modaloba rogorc universalurad gagebuli kategoria im-
iT xasiaTdeba, rom mosaubre axdens ra gamonaTqvamis Sinaarsis, 
formulirebas imisTvis arCevs enobriv saSualebebs, rom ga-
moxatos misi damokidebuleba gamonaTqvamisadmi, magram saer-
Tod, rogorc es v.g. admonma aGniSna, es damokidebuleba naT-
qvamisadmi KovelTvis aqtiuria. subieqturis aqtiuroba imaSi 
gamoixateba, rom is arCevs enis saSualebaTa arsenalidan imiT, 
romelic Kvelaze metad SeesatKvisebian mis komunikaciur gan-
zraxvas. 

ra Tqma unda sxvadasxva enaTa SesaZleblobani gansxvavde-
bian erTmaneTisagan, rasac is mkvlevarebic aGniSnaven, romel-
ic am problemis gadayras lamoben _ sxvadasxva enaTa masalaze. 
TiToeuli mocemuli enis sazGvrebSi SesaZlebelia dadgindes 
funqciur-semantikuri kategoria (an veli _ rogorc a.v. bon-
darko uwodebs mas) modalobisa, rogorc universalur-
enobrivi kategoria. 
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NINO UGULAVA  

The Concept of Modality  

Summary 

The paper deals with the problem of defining modality. As is known, the 
concept of modality has remained debatable from Aristotle through to modern 
times. The paper discusses two main interpretations of the concept: 1) 
showing the reference of the statement to reality; 2) indicating the speaker's 
attitude to the said. 

The paper considers the second definition more acceptable. 
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iva mindaZe 

argumentireba, rogorc diskusiis ZiriTadi 

struqturuli erTeuli 

oJaxSi, samsaxursa Tu megobrebis wreSi xSirad gviwevs 
sxvadasxva problemis ganxilva, Cveni poziciis CamoKalibeba, 
misi dacva _ mokled, diskusiebSi monawileoba. diskusiaSi, 
cxadia, sul cota ori mxarea CarTuli. magidis CogburTis 
moTamaSeTa msgavsad, romlebic burTs monacvleobiT urtKamen, 
diskusiis monawileebsac monacvleobiT mohKavT argumentebi 
mowinaaGmdegis dasamarcxeblad. `susti argumentis~ moKvanisas 
ki amboben, erTma mxarem meores `satopke~ augdoo. swored amg-
vari Sansis marJved gamoKeneba wKvets xSirad paeqrobis beds. 

diskusia imTaviTve gulisxmobs sakamaTo sakiTxis (prob-
lemis) arsebobas. diskusiaSi CarTuli mxareebi, Cveulebriv, 
problemis gadayras gansxvavebulad udgebian da cdiloben Ta-
vianTi mosazrebis marTebulobis damtkicebas. amisTvis ki sa-
kuTari mosazrebebis mxolod deklarireba ar kmara, radganac 
kamaTSi monawileoba upirvelesad poziciis dasabuTebas _ ar-
gumentirebas _ gulisxmobs. mxolod am SemTxvevaSi SeiZleba 
gaxdes igi mesame mxarisTvis _ auditoriisTvis _ misaGebi. 

diskusiisas sxvadasxva saxis argumentebi gamoiKeneba. moviK-
vanT ZiriTad saxeebs, maTi funqcionirebis konteqstSi: 

dasabuTebis saxeoba mosalodneli Sedegi SesaZlo problemebi 

avtoritetis moxmo-

ba 

(eqsperimentebis, gamo-

Cenili pirovnebebis 

mosazrebebis moxmoba) 

faqtebis moKvana 

(statikuri monaceme-

msmeneli aGirebs dasa-

xelebuli pirovnebis 

kompetenturobas 

 

 

msmeneli eTanxmeba gamo- 

naTqvamis (monacemebis) 

meore mxares SeuZlia 

sxva avtoritetis moS-

velieba, romelsac gan-

sxvavebuli pozicia aqvs 

 

naklebad moqmedia es 

argumenti, rodesac 

bis, gamokvlevebis Se-

degebis dasaxeleba) 

 

 

zogadi Girebulebe-

bis moxmoba 

(mocemul kulturul 

sivrceSi moqmedi nor-

mebisa da Girebulebe-

bis dasaxeleba) 

 

sakuTari gamocdi- 

lebis warmoCena 

 

 

 

 

analogiebis moKvana 

(msgavsi SemTxvevebis 

aGwera, Sedareba) 

 

 

logikuri mJseloba 

(kauzaluri kavSirebis 

gamokveTa, gamonaTqva-

mebis logikuri dakav-

Sireba) 

Girebulebas) 

 

 

 

msmeneli sakuTari ga-

mocdilebidan an msof-

lmxedvelobidan gamom-

dinare iziarebs dasax-

elebul Girebulebebs 

 

 

msmeneli eTanxmeba naT-

qvams, vinaidan mas ana-

logiuri gamocdileba 

aqvs 

 

 

Sedarebis Sedegad naT-

qvamis marTebulobaSi 

darwmuneba 

 

 

msmeneli ver poulobs 

SesakamaTebel punqtebs 

moKvanili faqti mxo-

lod calkeul maga-

liTs warmoadgens 

 

pluralistur sazoga- 

doebaSi dasaSvebia gan-

sxvavebuli Girebule-

bebi 

 

 

 

gamocdileba `SemTxve- 

viTi~ SeiZleba iKos; 

msmenels SeiZleba ar 

hqondes msgavsi gamoc-

dileba 

 

amgvari taqtikuri svla 

`moikoylebs~, radganac 

Sedareba gansxvavebuli 

pirobebis fonze xdeba 

 

moCvenebiTi logika, 

mcdari danaskvebis ga-

motana 

diskusiaSi gamoKenebuli argumentebi garkveul kriteri-
umebs unda pasuxobdes: 

argumenti unda iKos situaciis Sesabamisi; 
argumenti unda iKos kamaTis arsze mimarTuli; 
argumenti unda iKos mokle; 
argumenti unda iKos gasagebi; 
argumenti unda iKos advilad aGqmadi. 
argumentirebas, rogorc kompleqsur sametKvelo qmedebas, 

  saenaTmecniero Ziebani XVII  LINGUISTIC PAPERS 
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mkveTrad gamoxatuli Sinagani struqtura aqvs. am struqturis 
Sesaxeb sxvadasxva mosazreba arsebobs. zogi avtori (I. Berg, M. 
Meier) Tvlis, rom srulKofili argumentacia xuTi nawilisa-
gan unda Sedgebodes: mtkiceba (Behauptung), dasabuTeba (Begrün-
dung), damowmeba (Beleg), magaliTi (Beispiel), daskvna (Schlubfo-
lgerung). ase magaliTad: 

mtkiceba: kerZo avtotransportis SeuzGudavi zrda saxi-
faToa, 

dasabuTeba: vinaidan es uarKofiT gavlenas axdens adamia-
nebis JanmrTelobasa da garemoze. 

damowmeba: avariebSi daGupulTa da daSavebulTa raode-
noba, iseve rogorc haeris dabinZurebis maCveneb-
lebi, did qalaqebSi sagangaSoa. 

magaliTi: ase magaliTad, dedaqalaqSi weliwadSi X ada-
miani iGupeba avtokatastrofebSi, xolo haeris 
dabinZurebam X-Jer gadaayarba dasaSveb zGvars. 

daskvna: amitom kerZo avtotransportis SeuzGudavi zrda 
dauSvebelia, gansakuTrebiT Zravebis dGevandeli 
mdgomareobis pirobebSi. 

argumentaciis xuTsafexurian, magram odnav gansxvavebul 

models, emxrobian sxva avtorebic (Bose, Geibner, Guttenberg). isi-

ni argumentirebis e.w. `xuTi winadadebis teqnikis~ (Fünfsatz-

technik) gamoKenebas gvTavazoben. kamaTisas xuTi winadadebiT 

Semofargvla KuradGebis did koncentracias moiTxovs. gamos-

vla mokle da zusti xdeba. xuTwinadadebiani CarCo adgils ar 

utovebs emociebsa da ganKenebul msJelobas. argumentaciis 

aseTi modeliT agebisas sayiroa nabiJebis winaswar gaTvla, 

raTa msmeneli Cveni azris gaziarebamde miviKvanoT. 

xuTwinadadebiani msJeloba sami ZiriTadi nawilisagan Sed-

geba. esaa: 

1. Sesavali winadadeba, romelic damokidebulia mocemul 

situaciaze. Sesavali winadadeba erTgvar xids unda agebdesmo-

paeqris naTqvamTan. Tu CogburTis analogias gavixsenebT, igi 

Cvens sapasuxo dartKmas unda amzadebdes. 

2. sakuTriv argumentebi. rogorc wesi, erTi argumentis 
moKvana ar aris sakmarisi msmenelis dasarwmuneblad, aseve ar 
aris rekomendebuli argumentebis erTmaneTze daxvaveba, opti-
malurad miCneulia samwinadadebiani argumentaciiT Semo-
fargvla. 

3. damasrulebeli winadadeba. swored damasrulebeli wi-

nadadebaa Cveni ZiriTadi `mesiJi~, anu mTavari SetKobineba _ 

sakuTriv is, risi Tqmac gvinda. damasrulebel winadadebas 

xSirad garkveuli qmedebisken mowodebis forma aqvs, Tumca is 

aseve daskvnis, SekiTxvis, Txovnis saxiTac formdeba. 

sapaeqro replikis dagegmvisas pirvel rigSi swored damas-

rulebeli (mexuTe) winadadeba unda movamzadoT. kargad unda 

CamovaKaliboT, Tu risi Tqma gvinda, ra aris Cveni mizani. ka-

maTisas arc Tu iSviaTad, problemis mxolod garkveul (zog-

Jer periferiul) nawils gamohKofen xolme da mis garSemo 

trialeben, ise, rom problemis arss arc ki uaxlovdebian. amis 

Tavidan asacileblad aucilebelia diskusiaSi CarTvamde ga-

viazroT, Tu ra aris mTavari problema, romlis gadayrasac 

vapirebT. Semdeg ki gamovkveToT strategia da Sesabamisi sa-

metKvelo qmedebebi da ise CavebaT kamaTSi. Cveni mTavari saTq-

meli (me-2 _ me-4 winadadebebi) ise avagoT, rom KuradGebis 

aredan ar gamogvrCes problemis arsi. pirveli, Sesavali wina-

dadeba mTlianad arsebul situaciazea damokidebuli da ami-

tom misi winaswar dagegmva SeuZlebelia. is uSualod kamaTSi 

Cabmis win Kalibdeba. 
Cveni gamosvlisas Sua nawilis _ sakuTriv argumentaciis 

_ struqturirebisas SesaZlebelia sxvadasxvagvari modelis 
gamoKeneba. esaa: 

 
1.   sabazo modelebi: 
1.1. erTmaneTis tolfasi sami argumentis CamoKalibeba: 
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1.   Cven axla vmsJelobT, Girs 
Tu ara am sakiTxze muSaoba.                   (1) 
2. am sakiTxze muSaoba ar aris rTuli.     
3. es sainteresoa.                      (2)     (3)    (4) 
4. es sayiroa.                                           
5. amitom vimuSaoT am sakiTxze!               (5) 
 
 
1.2. klasikuri logikuri silogizmi, anu winadadebebis 

logikuri gadabmis iseTi xerxi, romelic sul cota or uey-
vel faqtze daKrdnobiT garkveuli daskvnis gakeTebis saSua-
lebas iZleva, magaliTad: 

 

 

1. Cven vimsJeleT, im sakiTxze, Tu vin unda  
      daiSvas magistraturis misaGeb gamocdaze.       (1) 

 2. SevTanxmdiT, rom gamocdaze daiSvebian    
      mxolod is stud., visac umaG. qulebi aqvT.  (2)       (3) 
 3. X-s umaGlesi qulebi aqvs.                             
 4. aqedan gamomdinare, X-s aqvs ufleba gavides      (4) 
    gamocdaze.                                       ↓ 
 5. Sesabamisad, X unda gavides gamocdaze!           (5) 
 
    1.3. dialeqtikuri (Temza, antiTeza) agebuleba, magaliTad: 
 1. gamomsvlelma sakamaTo sakiTxi wamoyra...        (1) 
 2. erTi mxriv...                              (2)       (3) 
 3. meore mxriv... 
 4. problemis gadayra SesaZloa, Tu...             (4) 
                                                       
 5. amitom gTavazobT...                            (5) 
 
 2. sabazo modelebis variantebi: 

warmodgenil modelebze daKrdnobiT SemuSavebulia argu-
metebis gansxvavebuli variantebi: 

modelis `1.1~ msgavsad SesaZlebelia ara sami tolfasova-
ni, aramed sami sxvadasxva `wonis~ mqone argumentis daJgufeba. 
rekomendebulia (Sdr.: Slembek, 1992) ZiriTadi, Kvelaze `mZime~ 
argumentis msJelobis dasasruls moTavseba, vinaidan swored 
ukanaskneli argumentia Kvelaze STambeydavi. 

modelis `1.2~ safuZvelze SesaZlebelia logikuri Jayvis 
SemuSaveba, romlis drosac daskvnebi erTmaneTisagan gamomdi-
nareoben, anu formaluri logikidan cnobili enTimemis msgav-
si msJelobis ageba: 

1. wels xorblis uxvi mosavali movida. 
2. amitom bazarze xorblis didi raodenoba iqneba gamota-

nili. 
3. Sesabamisad Semcirdeba xorblis SesasKidi fasi. 
4. Sedegad arsebuli saxsrebiT SevZlebT xorblis sayiro 

raodenobis SesKidvas. 
5. amitom aGar aviGoT krediti bankSi! 
`1.3~ modelis modifikaciis Sedegad SeiZleba miviGoT ar-

gumentaciis Semdegi variantebi: 

kompromisis moZebna:                         (1)       (2) 
1. X-s Tvlis, rom... 
2. Y-s azriT ki...                                  (3) 
3. me meCveneba, rom orive mosazreba erT           ↓ 
   sakiTxSi erTmaneTs emTxveva...                   (4) 
4. SesaZlebelia, swored es iKos gamosavali.       ↓ 
5. amitom am mimarTulebiT gavagrZeloT msJeloba! (5) 
 
ori poziciis Sedareba:                (1)          (2) 
                                         
1. X-s azriT...                                         
2. rasac adasturebs... 
3. Y-s azriT ki...                      (3)          (4)        
4. rac dsturdeba... 
5. rogor SegviZlia Cven am mosazrebebis      (5) 
   SeJereba? 
diskusiebSi damaJereblad monawileoba sakmaod Znelia, 
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gansakuTrebiT ki Tu ucxo enaze gviwevs argumentireba. 
gamocdilebam aCvena, rom im studentebsa da aspirantebs, 

romlebsac enobrivi problemebi TiTqmis ara aqvT, uyirT Ta-
visi mosazrebebis gamoxatva da dasabuTeba. es ki imas niSnavs, 
rom ucxo enis swavlebisas naklebi KuradGeba eTmoba Tavisu-
fali metKvelebis ganviTarebas. miuxedavad imisa, rom azrTa 
gacvla-gamocvla Tavisufali metKvelebis erT-erT Kvelaze 
rTul formas warmoadgens, is iseve eqvemdebareba didaqti-
zirebas, rogorc danarCeni formebi (zepiri Txroba, aGwera, 
informaciis moZieba da sxv.). 

diskusia rTuli teqstobrivi tipia, romelic, rogorc 
ukve vTqviT, ara erT enobriv qmedebas aerTianebs da romelTa-
ganac ZiriTadi swored argumentirebaa. amdenad diskusiis 
teqnikis daufleba argumentirebis swavlebiT unda daviwKoT.1 
am procesSi SesaZleblad migvaCnia ori safexuris gamoKofa. 

pirveli safexuri SeiZleba ganvsazGvroT rogorc martivi 
intenciebis realizebis done. igulisxmeba, rom swavlebisas 
aqcenti unda gakeTdes sxvadasxva intenciis gamomxatvel eno-
briv konstruqciebze, anu imaze, rasac germanulad _ gramati-
kul da leqsikur elementebTan mimarTebaSi `Bausteine~-s (`sa-
Sen masalas~), uwodeben, im gansxvavebiT, rom Cvens SemTxvevaSi 
es `saSeni masala~ komunikaciur-pragmatuli bunebis iqneba. 

kamaTis dros mravali intenciis gamoxatva gvyirdeba _ 
daTanxmeba, uarKofa, SeJameba, daskvnis gamotana, sakuTari po-
ziciis gamoxatva da sxv. Koveli am intenciis gamosaxatavad 
sxvadasxva enobrivi repertuari arsebobs. moviKvanT ramdenime 
magaliTs. 

sakuTari azris, poziciis, Sexedulebis gamoxatvisaTvis 
SesaZlebelia Semdegi konstruqciebis gamoKeneba: 

Meiner Meinung / Ansicht nach... 
Meines Erachtens... 
Ich glaube / meine / denke, dass... 

                               
1 cxadia, sitKvieri paeqrobis kompetenciis ganviTarebas viwKebT iseT 

studentebsa da magistrantebTan, romlebic floben mdidar leqsikur marags 
da winadadebis gramatikas, aqvT spontanuri zepiri metKvelebis gamocdileba. 

Ich bin der Überzeugung, dass... 
Ich bin der Meinung, dass... 
Nach meiner Auffassung... 
Ich stehe auf dem Standpunkt, dass... 
Ich vertrete den Standpunk/die Meinung, dass... 
da a.S. 
frTxilad gamoTqmuli pozicia ase SeiZleba gaformdes: 
Soviel ich weiβ... 
Sowiet ich unterrichtet bin,.. 
Wenn ich mich nicht irre/täusche... 
Wenn ich mich recht erinnere... 
da a.S. 
daskvnis gamotanisas SesaZlebelia amgvari formulirebebi 

gamoviKenoT: 
Daraus/Aus dem Gesagten ergibt sich... 
Ich ziehe daraus folgende Konsequenz/die Schlussfolgerung... 
Ich komme zu der Schlussfolgerung... 
Daraus lässt sich folgern/erschen, dass... 
Daraus ist zu folgern/erschen, dass... 
Zusammenfassend möchte ich folgendes sagen: 
da a.S. 
argumentirebisas xSirad sayiro xdeba sxvisi naTqvamis ga-

meoreba, an romelime citatis moKvana: 
X schreibt (sagt) dazu Folgendes... 
Ich zitiere... 
Ich berufe mich auf... 
Ich beziehe mich auf... 
Ich stütze mich auf... 
Ich belege das mit... 
Ich folge den Gedanken/Ausführungen/Darlegungen/der Meinung/der 

These von... 
argumentirebisas mxareebs xSirad uwevT oponentis naT-

qvamSi eyvis Setana: 
Ich bezweifle/möchte bezweifeln die Gichtigkeit Ihrer Ausführungen/ 

These... 
Ich habe Bedenken gegen Ihre Ausführungen. 
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Ich bin von der Gichtigkeit Ihrer Ausführungen nicht überzeugt. 
Mir scheint, dass Ihre Ausführungen nicht (ganz) richtig sind. 
Ihre Behauptungen erscheinen mir tewas gewagt. 
Meiner Meinung nach treffen Ihre Ausführungen nicht zu. 
Es scheint mir fraglich, ob... 
da a.S. 
swavlebis am safexuris mizans warmoadgens argumentirebi-

sas gamoKenebuli enobrivi qmedebebis aTviseba-avtomatizacia. 
Semdegi safexuria ukve Seswavlili konstruqciebis gamo-

Keneba garkveul situaciebSi. aseT dros SesaZlebelia enis 
SemswavlelTaTvis konkretuli sakamaTo Temebis micema (an isi-
ni TviTon asaxeleben sakamaTo Temebs) da argumentirebisas 
gansxvavebul modelebze varJiSi. argumentirebis agebis swavle-
bas savarJiSoTa mTeli sistema emsaxureba. maTgan erT-erT 
Kvelaze mizanSewonilad miCneulia e.w. `amerikuli debatebi~. 

`amerikuli debatebis~ dros varJiSi Cveulebriv Semdeg-
nairad mimdinareobs: monawileebi gansazGvraven sakamaTo sa-
kiTxs. iqmneba ori (an meti) urTierTdapirispirebuli Jgufi. 
Jgufebi calke-calke emzadebian diskusiisaTvis, anu agroveben 
argumentebs, adgenen maT Tanamimdevrobas, Semdeg ki irCeven 
gamomsvlels (Sprecher), romelsac evaleba Jgufis mosazrebis 
prezentacia. aseTi mosamzadebeli samuSaos Catarebis Semdeg 
iwKeba sakuTriv minidiskusia, romelic mkacrad gansazGvrul 
sam fazas gulisxmobs: Tavidan mxareebis warmomadgenlebi war-
moaCenen winaswar momzadebul argumentacias. meore fazaSi 
SekiTxvebs usvamen da afaseben meore mxaris mier warmoCenil 
pozicias, ris Sedegadac modave mxareebs Soris iwKeba Tavisu-
fali kamaTi. 

`amerikuli debatebis~ pirveli faza, rogorc vTqviT, Te-
mis SerCeviT iwKeba. Tema esa Tu is aqtualuri da winaaGmde-
gobriviv sakiTxi unda iKos. sadiskusio Temis SerCevisas anga-
riSi unda gaewios Semdeg aspeqtebs: 

Ö kamaTis sagani Kvela monawilisaTvis saintereso unda 
iKos. 

Ö savarJiSos Semsruleblebi kamaTis Tematikas unda ic-
nobdnen, anu _ garkveulwilad mainc _ kompetenturi 

unda iKvnen aGniSnul sakiTxSi. 
Ö kamaTis Tema ar unda iKos arc Zalian zogadi da arc 

Zalian specifikuri. pirvel SemTxvevaSi arsebobs saSiS-
roeba, rom kamaTi `gaiSleba~, xolo meore SemTxvevaSi 
mxolod ramdenime adamiani SeZlebs masSi monawileobas. 

Temis SerCevis Semdeg Jgufis wevrebi iwKeben argumentebis 
moZiebas da maT daxarisxebas. es samuSao SeiZleba 15-20 wuTi 
gagrZeldes. argumentebis Segroveba breinStormingis saxiT 
SeiZleba warimarTos, Tumca ar aris gamoricxuli, rom JgufSi 
`lideric~ gamoCndes. rekomendebulia argumentebis werilo-
biT dafiqsireba. sasurvelia, rom argumentebi sakvanZo sitKve-
bis saxiT dafiqsirdes. Tavi unda avaridoT dasrulebuli wi-
nadadebebis weras, rac sakmaod did dros moiTxovs. 

pirveli fazis manZilze enis Semswavlelebi swavloben 
mtkicebis dasabuTebisagan gamorCevas (Bechauptung vs Begründung), 
xolo Semdeg TviT argumentebis Sefasebasac (ramdenad `xaris-
xiania~, damaJerebelia esa Tu is argumenti). argumenti ki 
garkveul moTxovnebs unda akmaKofilebdes. 

Ö komunikaciis partniorisaTvis gasagebi 
Ö komunikaciuri situaciis Sesaferis formaSi mocemuli 
Ö TvalsaCino (calkeuli magaliTebiT gamagrebuli) 
Ö mizanmimarTuli 
Ö enobrivad gamarTuli. 
argumentaciis prezentacia garkveul moTxovnebs uKenebs 

gamomsvlelsac. esaa: 
Ö Tavisufali metKveleba; 
Ö auditoriasTan kontaqtis damKareba, xedviTi kontaqti 
(Blickkontakt), gaGimeba da sxv); 

Ö sakuTari azris imgvari formulireba, rom kamaTi pirad 
dapirispirebaSi ar gadaizardos; 

Ö mokamaTe mxarisTvis garkveviT Cveneba, Tu romel sakiT-
xebSi eTanxmeba mas da romelSi ara; 

Ö araverbaluri (jestikulacia, mimika) da paraverbaluri 
(xmis varireba, pauzebi) saSualebebis adekvaturi gamoKe-
neba. 

savarJiSos Semsruleblebi unda Seecadon, rac SeiZleba 
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meti informacia miawodon msmenels da, Tavis mxriv, rac SeiZ-
leba meti informacia moipovon. amerikuli debatis SemTxveva-
Si sxvisi poziciis gmokiTxvis SesaZlebloba Jgufis varJiSis 
meore fazaSi eZleva. aq ki gansakuTrebul mniSvnelobas smeni-
Ti aGqmis unaris (Hörverstehen) gamomuSaveba iZens, romelic ara 
marto ucxo enis, aramed mSobliuri enis problemacaa. mSob-
liur enaSic ki naTqvamis smeniTi aGqma daaxloebiT 20-25% 
Seadgens (Seadare Slembek 1992, Glatthorm/Adams 1983; Slembek 
1988), xolo ucxo enaSi es maCvenebeli, cxadia, kidev ufro 
dabalia. 

swored amitom Tanamedrove saxelmZGvaneloebSi smeniTi 
aGqmis unaris ganviTarebas didi KuradGeba eTmoba. SemuSave-
bulia savarJiSoTa sxvadasxva forma. varJiSis erT-erT aseT 
formas warmoadgens e.w. `kontrolirebuli dialogi~ (kon-
trollierter Dialog) am savarJiSoSi monawileobs sami pirovneba. sa-
varJiSos ori monawile elaparakeba erTmaneTs. monawile A ga-
moTqvams raime mosazrebas, monawile B imeorebs naTqvams da 
amatebs sakuTar gamonaTqvams. Semdeg pirveli monawile imeo-
rebs B-s naTqvams da amatebs axal mosazrebas da a.S. mesame mo-
nawile akontrolebs, Tu ramdenad zustad iqna gameorebuli 
winadadebebi. arc ise iSviaTad monawileebi aGmoaCenen, rom 
maT mxolod nawilobriv esmiT erTmaneTis. 

amerikuli debatis mesame faza argumentirebul kamaTs eT-
moba. swored am fazaSia sasurveli xuTi winadadebisagan Sem-
dgari pasajebis gamoKeneba. 

sasurvelia, rom varJiSis dasrulebis Semdeg moxdes misi 
Sefaseba. monawileebs unda mieceT saSualeba, Tundac mSob-
liur enaze, Seafason gamovlenili dadebiTi an uarKofiTi mo-
mentebi, Seudaron erTmaneTs kamaTis dros moKvanili argumen-
tebi. 

da bolos, gvinda xazgasmiT aGvniSnoT, rom argumentire-
bis orive safexuri _ rogorc intenciebis enobrivi realiza-
cia, ise argumentaciis struqturireba _ sametKvelo opera-
ciebis dones ganekuTvneba. gansxvaveba isaa, rom pirvel SemTx-
vevaSi saqme gvaqvs diskusiis, rogorc teqstis tipis standar-
tul (kliSirebul) enobriv gamonaTqvamebTan, xolo meoreSi _ 

argumentirebis, rogorc diskusiis sabazo elementis, struq-
turirebasTan. orive tipis masalaze muSaobisas gamoiKeneba 
e.w. winasametKvelo savarJiSoebi (предречевые упражнения). maTi 
mizania, Sesabamisi sakomunikacio operaciebis avtomatizmamde 
aKvana. xolo avtomatizebuli sametKvelo operaciebis Semdgomi 
da yeSmariti daniSnulebaa, maTi gamoKeneba sametKvelo qmede-
bis _ mTliani diskusiis _ doneze. 

literatura 

alxaziSvili, 1984 _ Алхазишвили А.А. Теория и практика 
обучения устной речи на иностранном языке. Ганатлеба, Тб., 1984. 

berg, maieri: 1973 _ Berg, I/Maier, M; u.a. (1973) Situation, 31 
Kapitel Deutsch für berufliche Schulen, Klett Verlag, Stuttart. 

gaisneri, 1994 _ Bose, L.; (1994): Gesprächsfähigkeit als Ziel im 
Fremdsprachenunterricht Deutsch für Fortgesrittene; in: Breiting, H. (Hg); 
Phonetik-Intonation-Kommunikation. München. 

gaisneri, 1980 _ Geiβner, H.; (1980) Uber das Dialogische im 
Fünfsatz. Ein Beitrag zum Sprechdenken und Hörverstehen bein Argumentie-
ren. _ in Kühlwein, W./Gasch, A. (Hg): Sprache und Verstehen, Tübingen. 

gaisneri, 1986 _ Geiβner, H.; (1986 a) Ghetorik und politische 
Bildung, Kronberg (1 Aufl. 1975). 

gaisneri, 1986 _ Geiβner, H.; (1986 b) Sprecherziehung. Didaktik 
und Methodik der mündlichen Kommunikation. Frankfurt/Main (1 Aufl. 
1982). 

glaThorni, 1983 _ Glatthom, A./Adams, H.G.; (1983) Listening: 
Your Way to Management Success. Glenview III 

gutenbergi, 1994 _ Guttenberg, N. (1994) Grundlagenstudien zu 
Sprechwissenschaft und Sprecherziehung, Kümmerle Verlag, Göppingen. 

 
slembeki, 1992 _ Slembek, E.; (1992) Argumentieren lemen. Ein 

Kapitel handlungsorientierten Unterrichts mit ausländischen Studierenden. 
in.: Jahrbuch Deutsch als Fremdsprache 18. 



124 125 

IVAN M INDADZE  

Argumentation as One of the Basic Structural 
Elements of Discussion 

Summary 

Discussion is a complex discourse genre which embraces various types 
of verbal behaviour, argumentation being the most important. Two stages can 
be singled out in the process of teaching the skill of argumentation in a for-
eign language: realization of simple intentions, and structuring of argumenta-
tion. Both stages belong to the domain of spoken discourse. When working 
on both types of skills the following pre-task activities should be used - "con-
trolled dialogue" and "American debates". The aim of the drills in question is 
to make communicative moves automatic. 

 

lia goqsaZe 

aspeqtis zogierTi funqcia diskursSi 

 (inglisur, qarTul da rusul enaTa masalaze) 

rogorc cnobilia, lingvistur literaturaSi aspeqti ga-
nixileba izolirebulad, winadadebis/gamonaTqvamis doneze. 
mimaCnia, rom aGniSnuli midgoma srulad ver avlens aspeqtis 
pragmatul maxasiaTeblebs. rogorc dakvirveba cxadKofs, erTi 
da igive aspeqturi formis mqone gamonaTqvamma gansxvavebul 
konteqstSi SesaZlebelia gansxvavebuli sakomunikacio gamiznu-
loba miiGos. aspeqturi formis interpretaciisaTvis kon-
teqsti ganmsazGvreli faqtoria qarTul da rusul enebSic ki, 
sadac aspeqtis kategorias formaluri markeri aqvs da aspeq-
turi xasiaTi TviT zmnis formaSi vlindeba. diskursis mni-
Svneloba aspeqtis Seswavlisas arsebiTia inglisurTan mimar-
TebaSi, sadac zmnis aspeqti drois formebisa da konteqstis 
doneze vlindeba. 

inglisur, qarTul da rusul enaTa masalaze Catarebulma 
kvlevam cxadKo, rom aspeqtis pragmatikis kvlevisas mniSvne-
lovania gamonaTqvamis diskursuli maxasiaTeblebis gaTvalis-
wineba. rogorc cnobilia, winadadebas aqvs ilokuciuri po-
tenciali, gamonaTqvams ilokuciuri funqcia, Tumca aGniSnu-
li funqciis gamovlenisaTvis sayiroa diskursuli foni. swo-
red diskursSi vlindeba aspeqtis iseTi mniSvnelobebi, rogori-
caa Tanadrouloba da winswreba.  

naSromSi sakvlev masalad gamoviKene rogorc zepirmetKve-
lebiTi, aseve werilobiTi diskursis nimuSebi: 

 (telereportaji, sagazeTo statia, samegzuro wigni, mxat-
vruli literaturis nimuSebi, recenzia da sxva) 

Catarebulma analizma cxadKo, rom diskursSi aspeqti Sem-

  saenaTmecniero Ziebani XVII  LINGUISTIC PAPERS 
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degi funqciebis matarebelia: 
a) emfaza 
b) Senelebuli kadris efeqti 
g) axlo xedis efeqti 
d) Cabmis strategia/Tanagancdis strategia 

SeiZleba iTqvas, rom aspeqti ‘ego’-ze orientirebuli kate-
goriaa. igi xdomilebas mosaubris TvalTaxedviT warmogvidgens. 
dakvirvebam damanaxa, rom mosaubris intencia SesaZlebelia ze-
momoKvanil funqciaTagan erT-erTs moicavdes. Tumca xSirad 
Znelia gamovKoT mocemuli funqciebi, vinaidan aspeqturi 
formebi SesaZlebelia erTze met funqcias gamoxatavdnen. 

ganvixiloT TiToeuli funqcia cal-calke: 
dakvirvebam damanaxa, rom samive enaSi sagazeTo da sajurna-

lo statiebis saTaurebSi vxvdebiT awmKo drois formebs, 
romlebic gadmoscemen an warsulSi momxdar movlenebs, an mov-
lenebs, romlebic momavalSi unda ganxorcieldnen. unda aGi-
niSnos, rom inglisurSi e.w. istoriuli awmKos xmareba ufro 
ekonomiuria, Tumca samive enaSi awmKo drois gamoKeneba saga-
zeTo da sajurnalo statiebis saTaurebSi, mniSvnelovani in-
formaciis gamokveTis saSualebaa.  

 
mag.  
 1. (statiis saTauri) Suicide car bomber kills 8 in Baghdad 
(nawKveti statiidan) BAGHDAD, Iraq (CNN) -- A suicide car 

bomb exploded early Monday morning outside the Green Zone, the area 
where the seat of Iraq's interim government and the U.S. Embassy are si-
tuated, killing eight people and wounding 15 others. 

2. (statiis saTauri) _ Telasi pasuxismgeblobas ixsnis   
(nawKveti statiidan) rogorc jurnalistebs `Telasis teq-

nikurma direqtorma ganucxada, dedaqalaqis mosaxleobis eleq-
tromomaragebaSi problemebi `Telasisgan~ damoukidebeli mize-
zebis gamo warmoiqmna. 

3. (statiis saTauri)  Áëýðó íàíîñÿò äâîéíîé óäàð 
(nawKveti statiidan) Â ïîíåäåëüíèê ãëàâíîé íîâîñòüþ â Ëîíäîíå ñòàëî 

ãðîìêîå çàÿâëåíèå ìåäèêîâ, êîòîðûå ñîìíåâàþòñÿ, ÷òî Äýâèä Êåëëè, ðàñêðûâøèé 
ïîäòàñîâêè â "èðàêñêîì äîñüå", ïîêîí÷èë æèçíü ñàìîóáèéñòâîì. 

aGsaniSnavia, rom mniSvnelovani axali ambebis gadmosacemad 
inglisurSi martivi awmKos paralelurad srul awmKo drosac 
vxvdebiT. 

mag. Izraeli ‘spy’ has been released. 
emfaturobis mizniT istoriul awmKos mimarTavs jurna-

listi  lidSic. 
mag. Egypt frees an Arab-Israeli man jailed on spying charges in a pris-

oner swap which may herald better relations.  
inglisurSi sagazeTo statiebis saTaurebSi martivi awmKo, 

gangrZobiTis paralelurad  gvxvdeba im SemTxvevebSic ki, ro-
desac statiaSi temporaluri moqmedebaa naCvenebi.  

(statiis saTauri) Thais drop origami 'peace bombs' . 
(nawKveti statiidan) Millions of paper birds are being dropped 

on Thailand's Muslim south in a peace bid after a surge of violence.  
moKvanil saTaurSi awmKo drois formiT gamoxatulia tem-

poraluri moqmedeba, romelsac dialogur rejimSi awmKo 
gangrZobiTi Secvlida. am SemTxvevaSi konteqsti, iseve, ro-
gorc zmnis forma, gviCvenebs, rom zmna mocemul saTaurSi 
usruli aspeqtisaa. Tumca unda aGiniSnos, rom aGniSnuli as-
peqturi mniSvnelobis dadgena mxolod im SemTxvevaSia SesaZ-
lebeli, Tu mas diskursis kuTxiT ganvixilavT. 

rogorc ukve aGiniSna,  martivi awmKo sagazeTo da sajur-
nalo statiebSi ixmareba ara mxolod warsulSi momxdari mov-
lenis gadmosacemad, aramed momavlis mniSvnelobiTac. 

mag (statiis saTauri) Bush nominates health secretary 
(nawKveti statiidan) President Bush will be nominating EPA Ad-

ministrator replace Tommy Thompson as Health and Human Services secre-
tary. 

aGsaniSnavia, rom sagazeTo da sajurnalo statiebSi war-
suli da momavlis mniSvnelobiT xmarebuli awmKo drois for-
mebi, sruli aspeqtisaa. 

inglisur enaSi komunikanti emfaturobis mizniT mimarTavs 
martivi awmKos formas eqsperimentis Catarebisas, an fokusis 
demonstrirebisas.  

mag. 
He spectator shuffles the cards to their content and then removes two 
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seemingly random prediction cards from the deck; the nine of clubs and the 
queen of hearts. The deck is given back to the spectator who places the pre-
diction cards face up anywhere in the deck he likes... only to find that right 
next to the nine of clubs is the nine of spades and right next to the queen of 
hearts is the queen of diamonds. Error! Bookmark not defined. (Conjur-
ing cabaret). 

adresanti mis mier ganxorcielebul qmedebebze KuradGe-
bis misapKrobad mimarTavs martiv awmKos, Tumca analogiur 
lingvistur konteqstSi, rogorc cnobilia, ufro bunebrivi 
iqneboda awmKo gangrZobiTis gamoKeneba. amrigad, gangrZobiTi 
forma SeiZleba miviCnioT aramarkirebulad, martivi ki marki-
rebulad. 

mag. 
I drop the two balls together, they separate just a little bit. The bottom 

one  hits the ground first, and  rebounds. As it is on the way up, it hits the top 
ball, which is still on its way down. So you have a head-on collision, between 
balls of very different masses. When this happens, a lot of the energy of the 
first ball gets transferred to the second ball, and - watch out! The top ball, the 
small  

xSirad naratiul rejimSi droiT-aspeqturi formebis mo-
nacvleoba emfazis ganxorcielebis erT-erTi saSualebaa. gan-
vixiloT Semdegi magaliTebi:   

mag. 
1. Mrs. Tabitha Twitchit is expecting friends for tea so she watches her 

kittens and dresses them in their best clothes. (Beatrix Potter. Little hide-and-
seek books) 

2. bevri iara, gavida meore saxelmwifoSi. dauGamda. midis 
da erTi bumbuli anaTebs mTvareze metad. afrindeba es bum-
buli, raSi rom midis da iZaxis... 

es biyi, xelmwifis Svili, daGonebulia, ar icis sad naxos 
iseTi adgili, rom miwa miutanos da miT moarCinos mama. bo-
los, didi fiqris Semdeg, is bumbuli gaaxsenda, amoiGo, Suqze 
gavsinJavo, magram ise gaanaTa, rom mefis sasaxlis Suqic ki 
sibneled eCveneboda... 

biyi mivida diliT, naxa, rom qals piri mzisken aqvs da 
sZinavs. gadaxta biyi, dauyira Tmebi. iwivla, ikivla, ifica, 

magram am biyma xeli ar gauSva, sanam is frinveli ar daifica. 
(qarTuli zGaprebi) 

3. Óñåëñÿ êîò â óãëó è ñòàëè ìûøè îäíà çà äðóãîé ïðîõîäèòü ìèìî íåãî. 
Ïðîõîäÿò è êëàíÿòñÿ åìó. À êîò ñèäèò ñìèðíî. 

Áåäíî æèëè îíè. Íå ïîéìàåò ñòàðèê íè÷åãî, òàê è âîâñå ãîëîäàþò. 
Îòïóñòèë ñòàðèê  ðûáó â ðåêó,  ñàì äîìîé ïîøåë. Òîëüêî, êîãäà ïðèøåë, 

óçíàòü íè÷åãî 
íå ìîæåò;  ñòîèò âìåñòî øàëàøà èç âåòîê äîì èç êðåïêèõ áðå-âåí, à â äîìå òîì  

åñòü ïðîñòîðíûå ëàâêè; ÷òîáû ãîñòåé óñîäèòü, è ñòîÿò òàì öåëûå áëþäà áåëîãî 
ðèñà, ÷òîáû äîñûòà ïîåñòü... Ãîâîðèò ñòàðèê ñâîåé æåíå..(Ñêàçêè íàðîäîâ ìèðà) 

pirvel nawKvetSi inglisuri zGapridan moqmedi piris uC-
veulo qmedebaze KuradGebis gasamaxvileblad, avtori awmKo 
gangrZobiTi droidan martiv awmKoze gadadis, anu srulidan 
usrul aspeqtze. 

qarTulsa da rusulSi ki awmKo da warsuli drois monac-
vleoba gvaqvs.  

samive enaSi axlo xedisa da Senelebuli kadris efeqts 
vxvdebiT tele-radio sportul reportajebSi. inglisur enaSi 
gangrZobiTi formis nacvlad martivi awmKos xmareba Senele-
buli kadris efeqts qmnis, Tumca unda aGiniSnos, rom aqac 
martivi awmKos xmareba ekonomiis principis gamovlenaa. qar-
Tulsa da rusul enebSi awmKo drois forma enacvleba war-
sulisas. am SemTxvevaSi gvaqvs axlo xedisa da Senelebuli kad-
ris efeqti. mocemuli funqcia gansakuTrebiT mniSvnelovania 
radioreportajebSi, sadac komentatori erTgvari vizualuri 
efeqtis Seqmnasac cdilobs. am SemTxvevaSi saubari naratiul 
rejimSi mimdinareobs. erTi SexedviT, mosaubre sinqronulad 
axdens movlenebis konstatacias, Tumca realurad, igi ukve 
Sesrulebuli moqmedebis gaxmovanebas axdens. amgvari aspeqturi 
semantika mxolod zepirmetKvelebiT diskursSi gvxvdeba: 

 
telereportaji sportuli komentari _  
 1.  He kicks the ball and passes to the opposition . 
 Jimenez wins by one shot in Hong Kong. 
TamaSis 86-e wuTia da `liverpuli~ mowinaaGmdeges 2-1 

ugebs, magram es Jgufidan gasasvlelad sakmarisi ar aris. bur-
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Ti marcxena frTidan maGali traeqtoriiT saJarimos misadgo-
mebTan eSveba, saidanac mersisaiduli gundis fexburTeli mas 
karidan daaxloebiT 25 metris manZilze abrunebs, `liverpu-
lis~ didi kapitani stiv Jerardi ki warmoudgeneli dartKmiT 
karis dabal kuTxeSi aTavsebs da `enfildi~ `feTqdeba~. 

3. Âðàòàðü çàáèâàåò ãîë â ñâîè âîðîòà;  Ñóäüÿ íàçíà÷àåò 
îäèíàäöàòèìåòðîâóþ. 

axlo xedis efeqtis Seqmna aqvs gamiznuli mTxrobels, ro-
desac igi warsulSi momxdari ambis gadmocemisas axlandel 
dros iKenebs. awmKo drois formebis amgvari funqciebi xSirad 
gvxvdeba rogorc weriT, aseve zepirmetKvelebiT diskursSi. 
istoriuli awmKos xmarebisas qvemomoKvanil magaliTSi mosau-
bre TiTqos cdilobs bavSvobis mogonebebi da masTan da-
kavSirebuli emociebi cocxlad gadmosces.   

 mag.  
My school days! The silent gliding on of my existence- the unseen, un-

felt progress of my life-from childhood up to youth... 
It is a summer evening, down in a green hollow, at the corner of a wall. I 

meet the butcher by appointment. I am attended by a select body of our boys; 
The preliminaries are adjusted, and the butcher and myself stand face to face. 
In a moment the butcher lights ten thousand candles out of my eyebrow. 
(Charles  Dickens.; David Copperfield. Chapter XVIII) 

awmKo drois formebis  gamoKenebiT axlo xedis efeqti 
miiGweva moKvanil magaliTSi. mTxrobels TiTqos surs daibru-
nos warsuli da adresatSi Tanagancda gamoiwvios. 

mag.: 
ucxo kaci SeiZra. Soridan _ cxenebis TqaraTquri, ucxo 

kaci xedavs: cxenosanTa gundi moqris qalaqisken. win moxuci: 
samocdaaT welze meti. cocxali Tvalebi da almasiviT myreli 
azri. molurJo mosasxami grZeli, romelic yenebis dros 
frTebad iSleba. Tavze _ TeTri Calma.... 

mTvaris naTelSi korteji feeriul Cvenebad ifineba (g. ro-
baqiZe). 

qvemomoKvanil rusuli enis magaliTSi aspeqturi formebis 
monacvleoba ramdenime funqcias gamoxatavs. am SemTxvevaSi  
warsuli da awmKo droebis kontrasti, emfazas gamoxatavs. 

Он вошел в гостинную повеселевшый, бодрый, почти торжест-
вующий. Глаза его встречаются с глазами Нины, и в ее долгом взоре он 
прочел нежный ответ, на свои мысли. (А. И.Куприн) 

axlo xedis efeqtis Seqmnisa da mkiTxvelis Cabmis mizniT 
gamoiKeneba awmKo dro wignisa Tu filmis recenziebSi.  

mag. 
1. The film follows the young king as he leads his forces on a bloody 

empirical conquest across the known world, taking large parts of Asia and the 
Middle East to amass a giant empire, all by the time he turned 25. Anthony 
Hopkins co-stars as Ptolemy I along with Rosario Dawson as Roxane, Ange-
lina Jolie as Olympias, Jared Leto as Hephaestion, Val Kilmer as King Philip 
II, and Jonathan Rhys-Meyers as Cassander. " Matthew Tobey, All Movie 
Guide.( BBC TV Guide) 

 
This celebrated novel tells the story of Catherine Sloper, the docile and 

affectionate daughter of a well-to-do physician who appears destined for a 
lifetime of spinsterhood with only the companionship of her sardonic father 
and fatuous aunt.... 

 
2. Äåéñòâèå ôèëüìà íà÷èíàåòñÿ â 1894 ãîäó. Ó÷èòåëü êèêáîêñèíãà 

ïåðåäàåò ñâîå èñêóññòâî ñûíó Àðñåíó, íî óðîê ïðåðûâàåò îòðÿä ïîëèöèè, 
êîòîðûé ïûòàåòñÿ àðåñòîâàòü Ëþïåíà-ñòàðøåãî ïî îáâèíåíèþ â âîðîâñòâå. 
Ïðèìåíèâ èñêóññòâî áîðüáû, áàíäèò ñêðûâàåòñÿ, íî íî÷üþ îí ÿâëÿåòñÿ ê ñûíó è 
óáåæäàåò åãî, ÷òî, êàê Ðîáèí Ãóä, âîðîâàë òîëüêî ó áîãàòååâ è 
ïðèòåñíèòåëåé.(Rumbler mass media) 

aGsaniSnavia, rom wignisa da filmis recenziebSi isto-
riul awmKos vxvdebiT rogorc siujetis gadmocemisas, aseve, 
zogadad filmze muSaobis procesis aGwerisas. usruli aspeq-
tis formebi diskursis mocemul tipSi dasrulebuli mniSvne-
lobis gamomxatvelia da Sinaarsobrivad warsuli aspeqturi 
formebis ekvivalenturia.   

amrigad, zmnis aspeqtis kategoriis semantikisa da pragma-
tikis Seswavlisas mniSvnelovania ganvixiloT aspeqturi forma 
ara rogorc calke aGebuli erTeuli, aramed rogorc diskur-
sis ganuKofeli komponenti. aspeqti warmoadgens ra ego-
centrul kategorias, misi semantikis dadgenisas, mniSvnelova-
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nia  ganisazGvros iseTi faqtori, rogoricaa mosaubris/ 
mTxrobelis sakomunikacio gamiznuloba. rogorc cnobilia, 
gansxvavebul konteqstSi gamonaTqvami gansxvavebul sakomunika-
cio intencias gamoxatavs, rac aspeqturi formebis sakomunika-
cio mniSvnelobis cvalebadobaSic aisaxeba. 
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L IA GOKSADZE  

Some Functions of Aspect in Discourse 

(on the material of the English, Georgian and Russian Languages) 

Summary 

The paper considers the aspect as a discourse category and attempts to 
reveal discourse functions that are expressed through the variation of 
aspectual forms in different contexts. In the paper the following discourse 
functions of the aspectual forms have been singled out: 

a) Emphatic 
b) Slow motion effect 
c) Close-up effect 
d) Involvement Strategy 
The research has shown that the choice of aspectual forms largely 

depends on the communicative intentions of the speaker. The study has 
proved that in discourse one or more of the enumerated functions can be 
realized in a single utterance. 
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sofio CxobaZe 

SefasebiTi gamoTqmebis daxasiaTeba 

(inglisuri sagazeTo recenziis masalaze) 

Sefaseba sametKvelo janris `sagazeTo recenziis~ domini-
rebuli komunikaciuri mizandasaxulobaa, amitom igi mocemuli 
sametKvelo janris arsebiTi komponentia. 

SefasebiTi gamoTqmebi maTi komunikaciuri miznis safuZ-
velze gansakuTrebul JgufSi erTiandebian. g. freizeris sa-
metKvelo aqtebis klasifikaciaSi, es gamoTqmebi gamoiKofa gan-
sakuTrebul JgufSi `SefasebiTi aqtebi~ (friseri, 1974). 

msJelobis gansakuTrebuli Jgufis _ SefasebiTi msJelobis 
gamoKofa logikaSicaa miGebuli. SefasebiTi msJelobis gagebis 
eqsplikaciisaTvis mizanSewonili iqneba SevCerdeT Sefasebis 
struqturaze, romelic saerToa enaSi gamoxatuli Kvela Sefa-
sebisaTvis. Sefasebis struqtura Seicavs oTx komponents: Se-
fasebis subieqti, Sefasebis sagani, Sefasebis xasiaTi da safuZ-
veli. ganvixiloT TiToeuli maTgani. 

Sefasebis subieqti _ piri, romelic sagans afasebs, e. i. 
vinc axorcielebs Sefasebas, gamoxatavs mas. 

Sefasebis sagani _ obieqti an obieqtebi, romelTac afa-
seben an romelTa faseulobebs adareben. 

Sefasebis xasiaTi _ TviT Semfasebeli predikatia. Sefa-
sebis xasiaTs miekuTvneba iseTi predikatebi rogoricaa `kar-
gi~, `cudi~, `sikeTe~, `boroteba~, `lamazi~, `uSno~, `ukeTesi~, 
`uaresi~ da a. S. 

Sefasebis safuZveli ganisazGvreba rogorc subieqtis 
azris gamziarebeli, uarmKofi an sxvadasxva sagnebisadmi gul-
grili mimarTebis gamomxatveli pozicia (ivini, 1970). 

logikaSi SefasebiTi msJelobebis gamoKofa xdeba faqtiur 

(araSefasebiT, Teoriul) msJelobebTan SepirispirebiT. 
faqtiuri (Teoriuli, araSefasebiTi) msJeloba _ aris wi-

nadadeba, romelic metKvelebs arsebulze, miuTiTebs rogori 
aris an ar aris igi. 

SefasebiTi msJeloba _ aris winadadeba, romelSic Cans 
adamianisaTvis Girebuli, cudi an inertuli. 

amgvarad, Teoriuli msJeloba gadmogvcems faqtiur infor-
macias momxdarze. es gamoTqmebi obieqturia, magaliTad: 

The Matrix Reloaded left ordinary life as we know it, behind. Mr. An-
derson is now full realized as Neo. He has found Zion, the underground city 
that is populated with people who know about the false would of the Matrix. 
(Film Review 11/07/03) 

SefasebiTi msJeloba, maTgan gansxvavebiT, warmoadgens Sesa-
fasebeli sagnisadmi avtoris subieqturi damokidebulebis ga-
moxatulebas. magaliTad: 

But I found it unique mesmeric and sublime. (Cuardian Weekly 4/20-
26/03) 

analizma gviCvena, rom SefasebiTi msJeloba SeiZleba Seesa-
bamebodes ara mxolod winadadebas, aramed sitKvaTSeTanxme-
basac, magaliTad: 

Picture form the irrepressible Joel Schumacher. (The Times 07/12/03) 
mocemuli sitKvaTa SeTanxmeba, rogorc mTliani winadade-

ba, SeesatKviseba SefasebiT struqturas da moicavs rogorc 
Sefasebis sagans, aseve Sefasebis predikats. Sefasebis sagania 
filmis Semqmeneli Joel Schemacher, xolo Sefasebis predikati 
irrepressible. 

Sefasebis realizaciisaTvis enaSi sxvadasxva saSualebebi 
arsebobs. Sesabamisad, lingvistikaSi gansxvavebul principebze 
dafuZnebuli, Sefasebis gamomxatveli saSualebebis, sxvadasxva-
gvari klasifikaciebi gvaqvs (volfi, 1981; gerleCi, 2004; Cer-
niaxovskaia, 1976). Cveni kvlevisaTvis gansakuTrebuli mniSvn-
eloba eniyeba Sefasebis gamomxatveli saSualebebis daKofas 
eqspliciturad da impliciturad. 

eqsplicitur (pirdapir, aSkara, uSualo) Sefasebad igu-
lisxmeba Sefaseba, romlis drosac Sesafasebeli sagnis upira-
tesoba an misi uarKofa, uSualod gamoKenebuli enobrivi er-

  saenaTmecniero Ziebani XVII  LINGUISTIC PAPERS 
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Teulebis mniSvnelobaSi Cans. am SemTxvevaSi gamoiKeneba leqsi-
kuri erTeulebi, romlebic Seicaven SefasebiT komponents Ta-
vianT erT-erT mniSvnelobaSi. am erTeulebisaTvis Sefaseba 
warmoadgens ZiriTad funqcias komunikaciuri realizaciis 
dros. maT SefasebiTi erTeulebi ewodeba. 

impliciturad (farulad, iribad) gagebulia Sefaseba, 
romlis gamoxatvis drosac gansazGvruli denotatis upirate-
soba an uarKofa uSualod gamoKenebuli enobrivi erTeulebis 
semantikidan ar Cans. Sefasebis implicituri saSualebebis 
analizi moiTxovs maT eqsploatacias SefasebiT ganxilvasTan, 
maTi kavSiris ufro dawvrilebiT aGweras. 

Sefasebis gamomxatvel eqsplicitur saSualebebSi unda ga-
movKoT sami tipis erTeuli: 

1. leqsikuri erTeulebi, romlebic pirdapir arian mimar-
Tulni Sefasebis gamosaxatavad. inglisur enaSi es sitKvebia: 
good, excellent, fine, nice, splendid, bad, terrible, awful etc.. 

2. leqsikuri erTeulebi, romelTaTvis Sefaseba leqsikuri 
mniSvnelobis erT-erTi komponentia. isini amavdroulad aGniS-
naven sagnis raime niSans. am sitKvebis sagnobriv-logikur 
mniSvnelobebs gansazGvruli dadebiTi an uarKofiTi konota-
cia gaaCniaT. magaliTad, dilicate, amateurish, clumsy, clever, interest-
ing, angelic. 

am ori Jgufis sitKvebSi SefasebiTi mimarTuleba maT mni-
SvnelobaSi devs da isini konteqstis gareSec ganisazGvreba 
rogorc SefasebiTi. 

3. garda zemoT aGwerili Jgufebisa, arsebobs sitKvebi, 
romelTa SefasebiTi mniSvneloba maTi konteqstualuri mni-
Svnelobis sakuTrebas warmoadgens. aseTi sitKvebi erT gamoTq-
maSi SeiZleba iKos dadebiTi, meoreSi _ uarKofiTi. am er-
Teulebis SefasebiTi mimarTulebis eqsplikaciisaTvis SeiZleba 
gamoviKenoT pirobiTi formula `es kargia / es cudia~ (gerle-
Ci, 2004). 

SefasebiTi gamoTqmebi, Seicaven sitKvebs, romlebic mie-
kuTvnebian Kvela zemoT CamoTvlil Jgufs. Cven maT mivakuTv-
nebT eqsplicitur-SefasebiTi gamoTqmebis rigs. 

Sefasebis sagnis mixedviT SeiZleba gamovKoT ori tipis 

SefasebiTi gamoTqma: statikuri da dinamikuri. statikur Se-
fasebiT gamoTqmaSi mocemuli gvaqvs TviT sagnis an obieqtis 
Sefaseba. 

I. statikur SefasebiT gamoTqmebis did Jgufs Seadgens is 
gamoTqmebi, romelTaTvis denotaciuri situaciis struqturaa 
`Sesafasebeli obieqti~ _ `Sefaseba~. maTTvis damaxasiaTebelia 
Sefasebuli obieqtis sintaqsur subieqtTan Sefardeba, xolo 
Sesafasebeli predikatis _ sintaqsur predikatTan. zedapi-
ruli sintaqsuri struqturis mixedviT aseTi gamoTqmebi aris 
winadadebebi Sedgenili saxelobiTi SemasmeneliT, romelSic 
saxelobiTi nawili gamoxatulia zedsarTavis saxeliT. 

Brad Pitt is exquisite as Achilles. (Guardian Weekly 05/20-26/04) 
II. statikur SefasebiT gamoTqmebs miekuTvneba gamoTqmebi, 

romelSic denotaciuri situaciis struqturaa `Sefasebis sa-
gani~ _ `saganTa klasi~. aseT gamoTqmebs SeiZleba vuwodoT 
maklasificirebeli. maTSi Sefaseba xorcieldeba Sesafasebeli 
sagnis im klasze an sagnebis Jgufze mikuTvnebis xarJze, rom-
lebsac dadebiTi an uarKofiTi Tvisebebi gaaCniaT. maTi zeda-
piruli sintaqsuri struqturis mixedviT aseTi gamoTqmebic 
winadadebebs warmoadgenen Sedgenili saxelobiTi SemasmenliT, 
romelTa saxelobiTi nawili Seicavs leqsikur erTeuls Sefa-
sebis mniSvnelobiT. saxelobiTi nawili sxvadasxva saSua-
lebebiT gamoixateba: 

a) saxelobiTi nawili gamoxatulia arsebiTi saxeliT: 
But this production remained a classic bore (The Times 01/02/03) 
b) saxelobiTi nawili gamoxatulia arsebiTi saxeliT Se-

fasebiT zedsarTavTan erTad: 
It is a mystical film... (The New York Times 04/12/03) 
g) arsebiTi saxeli infinitivTan gansazGvrebis funqciaSi: 
It is a comedy to Kindle the spirit , warm the heart and win the Kind of 

laughter that leaves an aftertglow of good feelind... (Guardian Weekly 07/2-
8/04) 

 
am tipis gamoTqmebSi xSirad gamoiKeneba Sesafasebeli sag-

nis mier gamowveuli grZnobebis, emociebis aGmniSvneli zmnebi: 
to enjoy, to move, to charm, to excite etc. 
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III. statikuri SefasebiTi gamoTqmebis denotaciuri situa-
cia SeiZleba iKos `sagani~ _ `raime niSnis arseboba~. Cveuleb-
riv es gamoixateba zmniT to have an there is, there are konstruq-
ciebiT, magaliTad: 

It has the hand of a master. (The New York Times 02/12/03) 
zemoT moKvanili magaliTebi dadebiTi Sefasebis gamoxatu-

lebas warmoadgenen. uarKofiTi emociis gamosaxatavad gamoi-
Keneba igive konstruqciebi an zmna to have uarKofiT formaSi, 
an konstruqciebi dadebiT formaSi uarKofiTi Sefasebis ga-
momxatveli leqsikuri erTeulebiT. garda amisa uarKofiTi 
Sefasebis gamosaxatavad xSirad gamoiKeneba zmna to lack. maga-
liTad: 

The play lacks the mystery. (The New York Times 07/02/03) 
statikuri gamoTqmebisaTvis damaxasiaTebelia mxolod 

Kofnis aGmniSvneli zmnebis gamoKeneba. es zmnebia: to be, to re-
main, to provide, to become, to appear, to have, to lack. am zmnebs aqvT 
dabali semantikuri wona (Cerniaxovskaia, 1976). aqedan gamom-
dinare, am gamoTqmebSi, didi azrobriv datvirTavs niSnebis 
Tvisebebis aGniSvna iZens. 

dinamikuri SefasebiTi gamoTqmebi _ iseTi gamoTqmebia, rom-
lebSic raime moqmedebis, procesis Sesruleba fasdeba. aseT 
gamoTqmebSi mocemuli gvaqvs subieqtis mier Sesrulebuli 
moqmedebis daxasiaTeba, Tumca subieqtis moqmedebis SefasebiT, 
Cven TviT subieqts vafasebT. 

dinamikuri SefasebiTi gamoTqmebisaTvis damaxasiaTebelia 
statikuri SefasebiTi gamoTqmebisagan gansxvavebuli denota-
ciuri situacia. ZiriTadi gansxvaveba mdgomareobs imaSi, rom 
am gamoTqmebSi zmnebs, romlebic sxvadasxva moqmedebebs, pro-
cesebs aGniSnaven, didi semantikuri wona aqvT. 

dinamikuri SefasebiTi gamoTqmebis analizma gviCvena, rom 
SesaZlebelia gamoTqmaTa sami tipis gamoKofa: 

a) Sefaseba gamoxatuli mxolod zmniT, romelic ara mar-
to miuTiTebs moqmedebaze, aramed mis Sefasebazec, magaliTad: 

Linda Bassett shone in the few items assigned to her. (Theater Review 
06/05/03) 

aseTi tipis gamoTqmebisaTvis damaxasiaTebelia im zmnebis 

gamoKeneba, romelTa semantika Seicavs dadebiTad an uarKofi-
Tad moqmedebis daxasiaTebas. zmnebs to shone, to charm aqvT dade-
biTi konotacia da amitom zemoT moKvanili gamoTqma miiGeba 
rogorc dadebiTi Sefaseba. 

b) SefasebiTi saSualeba warmoadgens erT-erTi sabazo 
zmnis komponentis gansazGvrebas, magaliTad: 

David Franzoni has created persuasive masculine heroes, and director 
Antoine Fuqua provides a dazzling, cold and fierce medieval landscape for 
these men to exploit the beginning of the king Arthur and the Kinghts of the 
Round Table legend. (Film Review 09/15/04) 

g) SefasebiTi saSualeba warmoadgens damatebiT zmnur 
komponents. 

aseT gamoTqmebSi situacia aGniSnulia zmniT mis semanti-
kur komponentebTan. erT-erT semantikur komponents warmoad-
gens procesis daxasiaTeba. miuxedavad imisa, rom aseTi kompo-
nenti ganixileba damatebis funqciaSi, gamoTqmis ZiriTadi in-
foraciulobis gamo is xdeba mTavari: 

Petersen's movie is competently put together, does not drag and manages 
its unwieldy story reasonably well. But the nattative focus is diffuse. The 
problem is milksop blandness in the male leads. Troy just rolls evenly across 
the burning Maltese sands, as stately and inert as that famous horse. (Guar-
dian Weekly 5/20-22/04) 

eqsplicituri SefasebiTi gamoTqmebis rigs SeiZleba aseve 
mivakuTvnoT winadadebebi e. w. kerZo SefasebiT. 

rogorc zemoT aGvniSneT, nebismieri Sefaseba gamoxatavs 
subieqtis damokidebulebas saganTan, Tumca moKvanil maga-
liTebSi subieqti mxolod igulisxmeba. subieqti SeiZleba ga-
moxatuli iKos eqsplicituradac. aseT SefasebiT gamoTqmebs 
ewodebaT kerZo SefasebiTi gamoTqmebi. Cveulebriv es gamoixa-
teba I piris nacvalsaxeliT da I piris kuTvnilebiTi nacval-
saxeliT.  

analizma gviCvena, Sefasebis formirebis mixedviT SeiZleba 
gamovKoT implicituri SefasebiTi gamoTqmebis ramdenime Jgu-
fi. 

implicituri SefasebiTi gamoTqmebis erT Jgufs qmnian is 
gamoTqmebi, romlebic maTi mTliani semantikis ZaliT aGiqme-



140 141 

bian rogorc SefasebiTi. maTSi Sefaseba konteqstis analizis 
gareSec mjGavndeba. aseT gamoTqmebs vuwodebT sakuTriv impli-
citur-SefasebiT gamoTqmebs. maT miekuTvneba gamoTqmebi rCevis 
formiT da modaluri zmnebiT. 

sagazeTo recenziaSi rCeva xSirad gamoiKeneba rogorc mTe-
li sarecenzio nawarmoebis, aseve misi calkeuli nawilis Sesa-
faseblad. 

implicituri SefasebiTi gamoTqmebis meore Jgufs qmnian 
gamoTqmebi, romlebSic Sefaseba formulirdeba mkiTxvelis Te-
zaurusis gaTvaliswinebiT. aseTi Sefasebis gasagebad mkiT-
xvels esayiroeba garkveuli codnis maragi. aseT gamoTqmebSi 
Sefaseba xorcieldeba cnobili pirovnebis an saganTa Jgufebis 
xasiaTebze daKrdnobiT da xSirad gamoiKeneba sakuTari sax-
elebi. 

implitur-SefasebiTi gamoTqmebis kidev erT Jgufs gane-
kuTvneba gamoTqmebi, romelTa Sefasebac mxolod mocemul kon-
teqstSia gasagebi. maT vuwodoT gamoTqmebi lokaluri impli-
citurobiT. magaliTad: 

We have been waiting a long time for Michael Boyd's debut produc-
tion as the RSC's artistic director. But, after the eccentric brilliance of his 
earlier works, Boyd's Hamlet turns out to be a surprisingly orthodox affair: 
strong on narrative sweep, enlivened by telling detail but yielding an intellec-
tually undemanding lead performance from Toby Stephens. (Guardian Week-
ly 08/6-12/04) 

xazgasmuli winadadeba, calke aGebuli, konteqstis gareSe 
ar warmoadgens Sefasebas, magram mas mosdevs avtoris mier ga-
moxatuli azri Boyd-is wina namuSevrebze da mis axlandel 
dadgmaze. amgvarad, orive winadadeba erTad aGebuli gamoxa-
tavs avtoris uarKofiT Sefasebas. 

implicitur-SefasebiTi gamoTqmebis Jgufs, romlebSic Se-
fasebis mimarTuleba mxolod mTliani teqstis farglebSi gai-
geba, SeiZleba aseve mivakuTvnoT winadadebebi, romlebSic mo-
cemulia mTel nawarmoebze an mis calkeul nawilebze ma-
KurebelTa reaqciis aGwera. 

... the audience remained in its seats applauding, long after the actor left 
the stage. (Theater Review 08/03/03) 

recenziaSi mocemuli gamoTqma avtoris dadebiTi Sefase-
bis gamoxatulebas warmoadgens. 

SefasebiTi gamoTqmebis sruli Seswavla naSromis mTavari 
mizani ar aris. Cven SevecadeT masSi gadmogveca SefasebiTi ga-
moTqmebis Seswavlis erT-erTi SesaZlo midgoma. migvaCnia, rom 
komunikaciuri winadadebebisa da maTi qvesaxeebis enobrivi 
TvalsazrisiT ganxilva Zalian sainteresoa. 
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SOPIO CHKHOBADZE  

Characteristics of Evaluative Expressions  

(on the material of English newspaper reviews) 

Summary 

The paper maintains that evaluative speech acts are typical of newspaper 
reviews. Structurally evaluative expressions consist of four components: the 
evaluator, the topic, manner and basis of evaluation. The paper discusses two 
types of evaluative speech acts-explicit and implicit. According to the topic, 
two kinds of evaluations - static and dynamic are singled out. The former 
evaluates objects, whereas the latter focuses on the evaluation of processes. 

 

marika SerazadiSvili 

nawilaki-frazeologizmebi 

cnobilia, rom arsebobs tradiciuli sintaqsi Tavisi Se-
sitKvebiT da semantikuri mravalferovnebiT gamorCeuli ga-
rkveuli sqemebi, romlebic vlindeba frazeologizmis doneze. 
am ukanasknels pirobiTad frazeologizmis an situaciuri sin-
taqsi vuwodoT. 

frazeologizebuli hqvia winadadebas, romelsac axasiaTebs 
komponentTa individualuri mimarTeba da individualuri se-
mantika. aseT winadadebebSi sitKvaTa urTierTkavSiri idioma-
turia. aq moqmedi sintaqsuri wesebis dacviT ar funqcionire-
ben damxmare sitKvebi, nawilakebi, Sorisdebulebi. 

gamoiKofa frazeologizebul winadadebaTa Semdegi Ziri-
Tadi tipebi: 1) kavSiriani, 2) nawilakiani, 3) Sorisdebuliani. 

es klasifikacia, iseve rogorc nebismier frazeologizmTa 
klasifikacia, pirobiTia, radgan winadadebaTa calkeuli tipe-
bi SeiZleba agebuli iKos ara erTi, aramed ramdenime damxmare 
komponentiT. 

rTul nawilakebSi gamoiKofa nawilaki-frazeologizmebi _ 
erTad SerwKmuli ramdenime sitKva (an damxmare sitKva da misi 
klasisagan izolirebuli zmnizeda, Sorisdebuli an zmna), ro-
melTa Soris cocxali kavSiri Tanamedrove enaSi aGar aris. 

es nawilaki-frazeologizmebi (masSi Semavali sitKvebi-
TurT), gramatikul-stilurad gaCarxuli, faqtobriv, erTi se-
mantikuri velisaa (meSvel zmna-Semasmenliani da masTan gaTa-
nabrebuli sxva zmnebi), maT ganvixilavT., rogorc frazeolo-
gizebuli winadadebis komponents. 

frazeologizebuli nawilakebia: cota ar iKos, sxva saqmea, 
vnaxoT, eyvi araa, cotas gawKda, ara-ara da, erTi kia, viGac iq-
neba, es kia, lamis aris, mainc aris, egec aris, erTi vnaxoT, 

  saenaTmecniero Ziebani XVII  LINGUISTIC PAPERS 



144 145 

kargi da, vicode netavi, Tu ici, xom ici Sen, erTia kidev, ra 
aris kidev, kidec eg aris da sxv. 

1. Jer es uambo meremeTuxucess, Tu ra saSineli senia jami, 
orgzis bewvze ekida egvipteSi Cemi sicocxle, lamis iKo ar 
mimsxverpla wKeulma, sarkinozebs rom ar gavqceodi, uTuod 
momklavdao (gams., 306); 

aq lamis aris Tavisi klasisagan izolirebuli zmna, qceu-
li nawilakad, romelic iKo zmnasTan erTad gvaZlevs frazeo-
logizebul wKvils. 

2. ra frTxilad ivlida dedis kalTas mowKvetili Kmawvi-
li, man rom icodes winaswar umciresi vnebis gamoc ganikiTxavs 
viGac iqneba mas (gams., 292); 

aq viGac ganusazGvrelobiTi nacvalsaxeli iqneba zmnasTan 
erTad gvaZlevs frazeologizebul wKvils. 

3. kai da, rodis iKo, Tqvenxela Tanamdebobis kacebi vinmes 
dasayerad TviTon rom dadiodnen! (amir., 337); 

kai da Sedgeba kargi zedsarTavi saxelisa da da kavSir-na-
wilakisagan. 

4. ar SeiZleba Cemi wasvla. baton iraklisTan aris da, 
xelSekrulebiT var dakavSirebuli, rogorc klienti veqilTan 
(amir., 336); 

aris da frazeologizebuli sitKvaTSenaerTi Sedgeba aris 
nawilak-aqtualizatorisa da da kavSir-nawilakisagan. 

frazeologizebul winadadebaSi SeiZleba gamoiKos: a) mTav-
ris badali winadadeba, b) damokidebulis badali winadade-
ba, g) TanwKobilis badali winadadeba. 

a) mTavris badali winadadeba: 
1. es kia, rom ianvris GameebSi, roca KinviT ca gaskdoma-

zea, xSirad daxetialobda dakonkili eliozi tKeSi, martod-
marto, cis gaxsnisa da im natvris xis naxvis molodinSi (le-
on., 12); 

es kia nawilak-frazeologizmi SeiZleba miviCnioT mTavris 
badal winadadebad. 

analogiuradaa: 
2.    ra dros eg aris! im dalocvilma 

ar icis exla ra gveyirveba? 

kidec eg aris, rom kargad icis, 
gulsac eg utexs da eg aGonebs (akaki, 224); 

3. qurdebisa da daTas omis dros sakanSi ra xdeboda, da-
wvrilebiT amisas verafers vitKvi, sxvebisTvis ar mecala. erTi 
kia _ CxubSi monawileTa raodenobamac imata, tempmac da ga-
Smagebamac (amir., 671); 

4. gana deda Kvelaze saKvarelia am qveKanaze? an Zma Kvela-
ze Zvirfasia? egec aris, verc dedobas gagiwevs sxva vinme, 
verc Zmobas (gams., 312); 

5. erTia kidev: Cveni garigeba saidumlod unda darCes 
KvelasaTvis, aucilebelia es (amir., 264); 

6. ras ambob, adamiano, netavi vicode? (ilia, 86); 
`abduSahili TandaTan aGtacebaSi modioda da gunebaSi 

hfiqroda: `ai, sad Kofila qali! kidec es aris, rom amdeni 
xania qarTvelebi gvimklavdebiano~ (akaki, 345); 

8. Tvlaze Tu midga, qurdebis erT dartKmaze daTas sami 
dartKma modioda. eg aris, qurdebi ocamde iKvnen da daTa ki 
martoxela icavda Tavs (amir., 671); 

9. modi, Seval, erTi vnaxoT, ras itKvian dGevandel amba-
visaso (ilia, 213); 

10. ar gamawbilo, axla, ki vici me, dinamitis kafsuli 
gaqvs Camotanili Tbilisidan (dumb., 186); 

11. raja sarCimelia - cinglianis wasarTmevi saKvareli daTa 
TuTaSxias sad Kavs, vicode netavi! (amir., 236); 

12. _ ukvdavebis wKaro da naZaladevi ya, erTmaneTs vin      
Seadara?! 

   _ agre hkiTxe kariskacebs!... magre ar arwmuneben. 
   _ kidec eg aris, Svilo, rom pirferoba axdens saqmes! 

(akaki, 324). 
b) damokidebulis badali winadadeba: 
1. gana marto es iKo safrTxe? 

Kveliscixis patroni iseTi TavawKvetili vinmea (rom), erTic, 
vnaxoT (,) moewKina mcxeTaSi momwKvdeuls da am jamianobis 
dros qorwili mounda? (gams., 313); 

2. sosoia udGeuro, ra dGeSi Camagde, Tu ici (dumb., 
255); 
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3. ratom unda meSinodes TqvenTan Sexvedris, netavi? pira-
di nacnoboba gvqonia rodisme, ginaxivarT da garegnoba iciT 
Cemi, Tu ra aris kidev?  (amir., 337). 

4. kaco, GmerTi caSia, mis imedad Cemi mteri dadges(,) Tu 
unda, da am yaSi Cagdebuli kacis imedi visaa, rom aqvs (amir., 
90). 

g) TanwKobilis badali winadadeba: 
1. _ davberdiT, marto veGar SevZeliT, da... _ bebia Tek-

les Zili mouvida. 
 _ eh, kargi erTi, _ babuam kolofidan papirosi amoiGo, 

moukida, Semdeg Grmad SeisunTqa boli da grZel swor xazad 
amouSva filtvebidan (Cr., 53). 

aq kargi erTi frazeologizebuli wKvili SeiZleba miviC-
nioT TanwKobilis badal winadadebad. 

2. aba, modi, es meTodi Jer martenis saamqroSi vsinJoT, ra 
mohKvebao. 

erTic vnaxoT da CavflavdiT. mTeli qarxnis sasacilo ga-
vxdebiT (fanJ., 235); 

3. _ saidan mevitanoT mere xorci? _ gaukvirda ilikos. 
  _ damzadebas CavabaroT! _ Tqva ilarionma. 
  _ Ceibareben? _ vikiTxe me. 
  _ magi kia sakiTxavi, xom ici Sen! (dumb., 202). 
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M ARIKA SHERAZADASHVILI  

Phraseological Particles-Components of Situational Syntax 

Summary 

The phraseological particle is a complex type of particle, which consists 
of a cluster of merged words (or several words + an isolated adverb, interjec-
tion or a verb). The link between the elements of the particle is frozen. Func-
tionally phraseological particles are identical to simple particles. The paper 
considers the phraseological particle to be a component of a phraseological 
sentence. The phraseological sentence may consist of clauses equal to prin-
cipal, subordinate and compound ones. 
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melita kobalaZe 

gansazGvrebiTi damokidebuli winadadebis  

erTi saxeobis Sesaxeb qarTulSi 

gansazGvrebiT damokidebul winadadebasTan ramdenime mo-
sagvarebeli sakiTxia dakavSirebuli. erT-erTia mTavari winada-
debis asaxsneli sitKvisa da damokidebuli winadadebis urTi-
erTmimarTebis sakiTxi. wesisamebr, gansazGvrebiTi winadadeba 
uSualod unda mosdevdes mTavari winadadebis asaxsnel, anu 
misamarT sitKvas, rac naTelsa da gamyvirvales xdis winadade-
biT gadmocemul Sinaars. magaliTad: arCili da keso ucqerod-
nen muSebs, romelnic Tivasa sdgamdnen (ilia). magram aris 
SemTxvevebi, rodesac es ar aris aucilebeli da asaxsnel sitK-
vasa da amxsnel damokidebul winadadebas Soris mTavari wina-
dadebis sxva wevrebis arseboba azris mkafiobas xels ar uS-
lis. es xdeba maSin, rodesac 1. asaxsnel sitKvas axlavs Cvene-
biTi nacvalsaxeliT gadmocemuli korelati. magaliTad: Kvela 
daCumda da im kuTxes miaSterda, sadac arsena egulebodaT 
(JavaxiSvili); 2. asaxsnel sitKvas axlavs gankerZoebuli gan-
sazGvreba. magaliTad: swored am dros cxovrobda kaxeTSi ax-
metis mebatone biZina ColoKaSvili, bunebisagan unaklod 
Semkuli, romlis gulic verafriT ver moiges TaTrebma (akaki) 
da 3. asaxsnel sitKvasa da damokidebul winadadebas Soris 
mTavari winadadebis Semasmeneli dgas. magaliTad: zaza SanSe 
mdivans daeTxova, romlis meurveobaSic igi imKofeboda (go-
Tua). 

qarTulSi sakmaod xSirad xdeba asaxsneli sitKvis gameo-
reba masze KuradGebis gamaxvilebis, misi aqtualizaciis miz-
niT. ix. saTanado nimuSebi: 

mzes irgvliv Savi Grubeli Semovleboda..., Savi Grube-
li, romlis karma oqrosfrad anaTebda (lorTqifaniZe); im 

simaGle dedakaci xandaxan marto Jubas Caicvamda, Jubas, ro-
melic erTiorad simaGles umatebda (vaja); mis vajkacur saxes 
mrisxane gamoxatulebas aZlevda xmlis kvali, xmlis kvali, 
romelic Sublze almacriv Casdevda (barnovi). 

 asaxsneli sitKvis teqstidan gamoKofis, misi aqtualiza-
ciis SemTxvevebs xSirad vxvdebiT zepir metKvelebaSi, kerZod, 
saJaro pirTa gamosvlebSi. ix. ramdenime nimuSi: 

saqme Zalauflebis legitimizacias exeba, legitimiza-
cias, rac saKovelTao faruli arCevnebiT unda moxdes; Sina-
partiuli Cxubebi unda damTavrdes, Cxubebi, romlebic ase 
SemogveCvia; dGemde ver mogvarda es sakiTxebi, sakiTxebi, ro-
melic ase mtkivneulia; aucileblad iqneba ganxiluli moqala-
qeTa saCivrebi, saCivrebi, romelic dGesdGeobiT aris Semo-
tanili; es aris mTavari problema, problema, romelic gul-
dasmiT Seswavlas moiTxovs; Kovel Game xdeba Setakebebi, Se-
takebebi, romelTa scenari ar icvleba; iqneba garkveuli uk-
maKofilebebi, ukmaKofilebebi, romelic sazogadoebaSi iCens 
Tavs; gvinda warmogidginoT ramdenie siujeti, siujeti, ro-
melic Cven moviZieT; mixedos qveKanas, qveKanas, romelic dan-
grevis piras aris misuli. 

mosaubris mizani gasagebia. igi msmenelis KuradGebis mi-
sapKrobad axdens mTavari winadadebis asaxsneli (misamarTi) 
sitKvis aqtualizacias. 

arsebobs asaxsneli sitKvis aqtualizaciis sxva SemTxveveb-
ic, romlebic saliteraturo qarTulisaTvis, rbilad rom 
vTqvaT, miuGebelia. am TvalsazrisiT KuradGebas ipKrobs gan-
sazGvrebiTi damokidebuli winadadebis is modelebi, romleb-
ic ra, romeli da iSviaTad rogori da ramdeni sakavSirebe-
li sitKvebiT (wevr-kavSirebiT) eqvemdebarebian mTavar winada-
debas. gasaTvaliswinebelia, rom asaxsneli sitKva (korelatiT 
Tu ukorelatod) upirobod aris mTavari winadadebis wevri, 
xolo wevr-kavSirebi _ damokidebulisa. Tanamedrove qarTul-
Si ki, konkretulad zepir metKvelebaSi, aris, Cemi azriT, sax-
ifaTo tendencia, asaxsnelma sitKvam, cxadia, ukorelatod da-
mokidebul winadadebaSi daimkvidros adgili. ix. saTanado ma-
galiTebi: 
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wevr-kavSiri ra 
es iqneba is fasi, ra fasic iqneba msoflio bazarze; ope-

racia vmarToT im formatiT, ra formatic winaswar iqneba 
SeTanxmebuli; davafiqsiroT is poziciebi, ra poziciebic 
saqarTvelos aqvs; darekeT im nomerze, ra nomeric miTiTe-
bulia baraTis ukana mxares; momaval welsac imave Tanamdebo-
baze iqnebian, ra Tanamdebobazec axla arian? me nawili var 
im kulturisa, ra kulturis nawilic aris dGes saqarTve-
lo; veTanxmebi im paToss, ra paTosiTac daiwKo es gadacema; 
vlaparakob im dGidan, ra dGidanac saqarTveloSi ltolvi-
lebi gaCndnen; is statistikuri monacemebi, ra statisti-
kuri monacemebic aq gaxmianda, ar Seefereba sinamdviles. 

wevr-kavSiri romeli 
SeuZlia darCes im binaSi, romeli binac maT fondma Seu-

Zina; mas mouvida Secdoma, romeli Secdomac mas ar epatieba; 
minda mivmarTo Kvela adamians, romeli adamianic insuliniT 
cxovrobs; im xalxis mxrebze unda gadaiaros, romeli xalxic 
Tqvens winaSea warmodgenili; upirobo mxardayera im kursisa, 
romel kurssac axorcielebs prezidenti; pirvel martamde is 
tarifi moqmedebs, romeli tarific gauqmebuli iKo; Secva-
leT is xelisufleba, romeli xelisuflebac Tqvens prob-
lemebs ver gadawKvets; moutana is ubedureba, romel ube-
durebaSic Cveni qveKanaa; im rejimis CemoKalibebiT, romel 
rejimsac analogi ara aqvs...; CaeKara is safuZvlebi, romel 
safuZvlebsac emKareboda Semdeg evropa; es aris damokidebu-
li im braleulobaze, romeli braleulobac CeCnebs waeKenebaT; 
es aris im movlenebis obieqturi analizi, romel movleneb-
sac Cven KoveldGiurad vawKdebiT. 

wevr-kavSiri rogori 
gamoitanes iseTi ganaCeni, rogori ganaCenic marTebulad 

CaTvales; iseTi gancxadeba, rogori gancxadebac axla movis-
mineT, Kovlad miuGebelia; ra mizani aqvs iseT gamoxmaurebas, 
rogori gamoxmaurebac upasuxod darCeba; iseTi mobiliza-
cia, rogori mobilizaciac Catarda, aradamakmaKofilebelia; 
gadacemas iseTi guliskankaliT vusmendiT, rogori gu-
liskankalic arasodes gangvicdia. 

wevr-kavSiri ramdeni 
SeuZliaT miiGon imdeni insulini, ramdeni insulinic 

maT syirdebaT. 
statiaSi warmodgenili sailustracio masala realur vi-

Tarebas asaxavs, anu mTavari winadadebis asaxsneli sitKvis da-
mokidebul winadadebaSi gameoreba ufro intensiurad xdeba 
ra da romeli wevrkavSirebian gansazGvrebiT damokidebul 
winadadebaSi, vidre rogori da ramdeni wevrkavSirianebSi. 

bunebrivad gveCveneba sakiTxis ase dasma: ram SeuwKo xeli 
gansazGvrebiTi damokidebuli winadadebis am modelis gaaqti-
urebas zepir metKvelebaSi. Cveni wKaroa sxvadasxva rangis sa-
Jaro pirebis metKveleba telegadacemebis mixedviT. aseTi fra-
zebi sistematurad ismis televiziis arxebidan, parlamentis 
darbazidan. ase metKvelebs politikuri istebliSmentis didi 
nawili. rogorc Cans, amgvarad metKveleba maTTvis Cveuli da 
bunebrivia, rac am movlenis gavrcelebas uwKobs xels. Tqma 
imisa, rom winadadebis ase ageba qarTuli enis romelime di-
aleqtidan momdinareobs, simarTles ar Seesabameba. verc imas 
vitKviT, rom dasavleTi an aGmosavleTi saqarTvelos metKve-
lebisaTvis aris damaxasiaTebeli. ase SeiZleba kaxelic metKve-
lebdes da imerelic, magram winadadebis aseTi wKoba mainc 
provincializmad unda Sefasdes. aGsaniSnavia, rom argumentad 
verc mosaubreTa ganaTlebis done gamodgeba, radganac ganaT-
lebuli adamianebic, romelTa ganswavlulobaSi eyvi ar gvepa-
reba, sakmaod xSirad ase ageben gansazGvrebiT damokidebul 
winadadebas. Tu gaviTvaliswinebT, rom kargic da uvargisic 
gadamdebia da Znelia Cvevad qceuli umarTebulo enobrivi Ka-
libebis ukugdeba, ra mohKveba am viTarebas, ra gavlenas iqo-
niebs es movlena saliteraturo qarTulze? uwinares Kovlisa, 
unda gairkves, rogor reagirebs Cveni mwerloba gansazGvrebi-
Ti damokidebuli winadadebis amgvar modelze. unda iTqvas, 
rom klasikuri mwerloba (ilia, akaki, vaja) mas ar icnobs. ro-
gorc Cans, Semdegdroindel movlenasTan gvaqvs saqme. arc Cveni 
epoqis saxelganTqmuli mwerlebisa da moqarTuleebisaTvis (m. 
JavaxiSvili, g. leoniZe, y. amireJibi, Zmebi yilaZeebi, J. qarC-
xaZe...) aris bunebrivi gansazGvrebiTi damokidebuli winadade-
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bis es modeli, magram Tanamedrove mwerlobaSi kantikuntad 
mainc gaielvebs (magaliTad, d. turaSvilis aseTi fraza: `ro-
gor apirebda nemencebis baGis darbazSi suraTebis Cvenebas 
`vefxistKaosnidan~, romeli suraTebic sagangebod daamzadebi-
na qalaq leifcigSi~. rac Seexeba g. doCanaSvils, igi aseT 
konstruqcias ufro stilistikur datvirTvas aniyebs. amas 
gvafiqrebinebs misi bolodroindeli moTxroba `Zmisav~, rom-
lis ena da stili erTgvar eqsperimentad gvesaxeba. avtori 
enobrivad da stilistikurad daxvewili moTxrobebisa (`kaci, 
romelsac literatura uKvarda~ da sxv.) aq naklebad ganaTle-
buli, naklebad mofiqrali adamianebis iseTi metKvelebis 
utrirebas axdens, rac, Cemi SexedulebiT, qalaquri metKvele-
bis damaxasiaTebeli movlenaa. mas KoveldGiurad vawKdebiT, 
aqtiurad zemoqmedebis unari ki ar gagvaCnia. ix. nimuSebi: 

larisa eklesias xandaxanurad miekedla nugeSisaTvis, ro-
meli eklesiis arseboba man mxolod SenobiTGa icoda (`Zmi-
sav~, gv. 3); Zalianac gauGima larisas, romeli larisac sa-
marxvo saymlis amoGebiT iKo datvirTuli (gv. 4); Sedga fexi 
skolaSi, romeli skolac... (gv. 16); grZnobda Tundac uxilav 
imedsa da Zalas, romeli amoucnobi Zalis wKalobiTac Turme 
mTvariT damokidebulia TviT okeaneebis wKalTa miqceva da 
moqceva (gv. 23). 

 sad aris gamosavali?! erTaderTi gamosavalia sazogadoe-
bis wignierebis donis amaGleba, rac oJaxisa da skolis saqmea, 
agreTve enisa da misi problemebisadmi Segnebuli damokidebu-
lebis gamomuSaveba. didi roli ekisreba radiosa da tele-
vizias. maT unda SeaCvion sazogadoeba, rom didi ilias erT-
erTi postulatis deklarireba sakmarisi ar aris. enas seri-
ozuli movla syirdeba, rac Koveli Cvenganis, Cinianisa Tu 
uCinos, movaleobaa. 
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M ELITA KOBALADZE  

On One Type of Attributive Clause in Georgian 

Summary 

The paper analyses one type of attributive clause which has become 
quite frequent in current Georgian spleen discourse, and is problematic for 
Standard Georgian. The clause in question repeats the modified word of the 
principal clause. 
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xaTuna mayavariani 

konteqsti da kiTxviTi winadadebis funqciur-

semantikuri Taviseburebani 

Cveni KoveldGiuri cxovrebis mniSvnelovani nawili uyi-
ravs urTierTobas, romelSic asaxulia enis erT-erTi Zi-
riTadi funqcia _ sakomunikacio funqcia. dGeisaTvis, globa-
luri metamorfozebis pirobebSi, adamians drois Zalze mcire 
monakveTSi uxdeba erTmaneTisgan radikalurad gansxvavebuli 
sakomunikacio garemos gamocvla, rac gulisxmobs Sesabamisi pi-
robebis, azrovnebis, informaciis gacvlisa da sxva mravali 
saxis cvlilebaTa sixSires. Kovelive es ki aisaxeba sametKvelo 
urTierTobaze. 

lingvistTa umetesoba, miuxedavad imisa, Tu romeli Tval-
TaxedviT Seiswavlis enas, sakomunikacio daniSnulebas aGia-
rebs enis upirveles funqciad. arc erTi socialuri aqtis 
ganxorcieleba ar SeiZleba komunikaciis gareSe. misi saSuale-
biT adamianebi gamoxataven grZnobebs, cvlian Tvalsazrisebs, 
aGweven dasaxul mizans da a. S. enas sametKvelo situaciis 
realizebisaTvis uamravi saSualeba gaaCnia. maT Soris mniSvne-
lovania winadadebis iseTi komunikaciuri tipi, rogoricaa 
kiTxviTi winadadeba. statiis mizania, warmoaCinos, ra ganapi-
robebs `Cveulebrivi~ kiTxviTi winadadebis transformacias 
ritorikulad. 

mogexsenebaT, rom winadadeba (an nebismieri sametKvelo er-
Teuli) Kalibdeba Kvela im detalis gaTvaliswinebiT, romel-
ic sakomunikacio garemos kuTvnilebaa. komunikaciis procesi 
TavisTavad rTuli movlenaa. igi, upirveles Kovlisa, emsaxure-
ba adamianebs Soris urTierTkavSiris damKarebasa da informa-
ciis gacvlas. Tumca sakomunikacio mizani mravalgvari SeiZle-
ba iKos imis gaTvaliswinebiT, Tu rogoria gansazGvruli nor-

mebi da wesebi urTierTobis dawKebis, msvlelobisa da damTa-
vrebis, anu is socialuri garemo, sadac komunikacia xor-
cieldeba. imisaTvis, rom informaciis gacvla (an gadacema) 
efeqturad ganxorcieldes, informatori unda flobdes Kvela 
sayiro instruments, raTa sametKvelo situaciis meqanizmi mis 
sasargeblod amoqmeddes. komunikaciisas aucilebelia sa-
metKvelo etiketisa da qcevis normebis codna da dacva, ro-
gorc erTi enobrivi koleqtivis SigniT, aseve sxvadasxva erebis 
warmomadgenelTa urTierTobis farglebSi. aGniSnuli faqto-
ri mkveTrad ganapirobebs dasaxuli miznis warmatebiT Sesru-
lebas. 

Cvens xelT arsebuli sailustracio masala gvaZlevs saSu-
alebas, aGvniSnoT, rom ritorikuli SekiTxvebis simravle 
SeimCneva rogorc monologur, aseve dialogur metKvelebaSi. 
aGniSnuli maxasiaTebeli vrceldeba met-naklebad Kvela funq-
ciur stilze. Cveni kvlevis obieqti aris ritorikuli winada-
deba, romelic mocemul konteqstSi iqca amgvari statusis ma-
tareblad da aramc da aramc ar vexebiT imgvar ritorikul 
SekiTxvebs, romlebic CarTulebad cnobili gamonaTqvamebia, 
rogorc sasaubro metKvelebisTvis damaxasiaTebeli elementebi 
da enaSi sitKvis masaladaa damkvidrebuli. CvenTvis am etapze 
sainteresoa SekiTxvis transformacia ara CarTulad, aramed _ 
ritorikulad. 

kiTxviTi winadadeba, SeiZleba iTqvas, komunikaciis GerZia. 
misi mTavari daniSnulebaa, moipovos informacia, zogJer imaze 
meti, rac gaTvaliswinebulia konkretuli SekiTxviT; daadas-
turos an uarKos mosaubris mosazreba. am TvalsazrisiT ri-
torikuli SekiTxva mkveTrad gansxvavdeba sakuTriv kiTxviTi 
winadadebis SekiTxvisagan. igi ar moiTxovs pasuxs, Tavad Sei-
cavs mtkicebas an uarKofas da, rac mTavaria, gamoiKeneba ro-
gorc stilistikuri saSualeba emfatikuri komunikaciis pro-
cesSi. 

informaciis gadacema ar aris mSrali procesi (iqneba es 
werilobiTi Tu zepiri formiT). nebismier SekiTxvas hKavs ad-
resati pirveli an meore piris saxiT. aqedan gamomdinare, Se-
kiTxva SesaZloa atarebdes Sinagan xasiaTs, roca adresati sa-
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kuTar Tavs usvams kiTxvas _ es pasuxis miGebis gzaa intros-
peqtuli azrovnebis saSualebiT, da garegan xasiaTs, rodesac 
miemarTeba meore pirs (tenieri, 1988, 206). Cven ganvixilavT 
iseT SemTxvevebs, roca adresati (realuri an mirajuli) meore 
piria. komunikaciis damKarebis pirvelive wuTebidan amoq-
medebas iwKebs Kvela is meqanizmi, romelTa ostaturad gamoKe-
neba warmatebuli finalis sawindaria. aucileblad unda aGi-
niSnos, rom es xelovnebaa da sakmaod iSviaTic. SemTxveviTi ar 
iKo, rom ritorikul kiTxvas mniSvnelovani adgili eyira Jer 
kidev antikur xanaSi, rodesac metKvelebis stilis Girseba mis 
damaJereblobaSi, darwmunebis ZalaSi moiZieboda (kandelaki, 
1958, 378). am dros mTxrobeli an mwerali ver Semoifargleba 
mxolod informaciis gadacemiT. sayiroa uamravi sxvadasxva 
saxis instrumenti auditoriis (igulisxmeba adresati) `xelSi 
asaKvanad~, Tbili, megobruli atmosferos Sesaqmnelad, uxer-
xuli, moulodnelad Camovardnili pauzebis Sesavsebad an Ta-
vidan asacileblad da a. S. Kovelive es verbaluri komunika-
ciis maxasiaTeblebia (amasTanave unda aGiniSnos, rom kinesiku-
ri signalebic didi rols asrulebs msgavs konteqstebSi zepi-
ri komunikaciisas). mis gareSe SeuZlebelia efeqturad gadasce 
informacia, moaxdino STabeydileba, Seiqmna avtoriteti, 
miaGwio dasaxul mizans. 

`ritorikuli kiTxva zepiri metKvelebis wiaGSia aGmoce-
nebuli da weriT metKvelebaSi imdenadaa CarTuli, ramdenadac 
es ukanaskneli zepiris fiqsacias warmoadgens (afridoniZe, 
2003, 100). komunikacia SeiZleba iKos informaciuli, arain-
formaciuli anu ubralod saurTierTo (sakontaqto, ro-
melsac SesaZloa, hqondes sxvadasxva funqcia, garda informa-
ciisa) da sinTezuri, sadac erTic aris da meorec. swored es 
ukanaskneli iwvevs Cvens interess. sametKvelo situaciis amgvar 
konstruqciaSi ritorikuli SekiTxva moTavsebulia ara-
informaciul anu `sakontaqto~ nawilSi. aGniSnuli nawilebis 
gasarCevad sakmarisia teqsti guldasmiT wavikiTxoT. vinaidan 
ritorikuli SekiTxva oratoruli xelovnebis erT-erTi um-
niSvnelovanesi komponentia, avtori, rogorc wesi, mas metKve-
lebis (an weris) im nawilSi iKenebs, sadac surs naTqvamisaTvis 

damaJereblobisa da Semfaseblur-eqspresiuli elferis miniye-
ba. zemoaGniSnulis dasadastureblad moviKvanT ramdenime ma-
galiTs: 

`goneba xedavs sagnebis musikas _ es qarTuli xmaa. `Sen 
xar venaxi~ vigalobeT! manamdec vgalobdiT, sanam daiwereboda, 
xma arsSi mwifdeboda da didi xnis ganmavlobaSi eZebda Tavis 
Tavs.... mamuli himnia... am himns ver daanawevreb. saqarTvelo 
giganturi ciuri sxeuliviT irweva zesknelsa da qvesknels 
Soris, misi dalocvili Kelidan es himni ifrqveva. mas samKaro 
usmens. 

ras gamoxatavs misi `urmuli~, `mumli muxasa~, `Cakrulo~, 
`laSqruli~, `didounana~, `lileo~, `krimanyuli~, `winwKaro~, 
`mravaljamieri~, simGerebis filosofia ras gveubneba, xaver-
dovani xmebis miGma ra azri itoteba, sxeulisa da sulis ra 
daGdasmuli anatomia gvidneba xmaSi? 

ram misca feri da forma Cvens sevdas, sixaruls, aGmafre-
nas, SemarTebas? qarTuls xom Kvelgan gamoarCev, ra Zala ga-
mogvarCevinebs? ratom gvanan qarTuli taZrebi saqarTvelos 
mSvenier asulebs, ratom mxolod isini gvaCoqeben muxlebze?.. 
ram SegvaZlebina qarTveli qalis xasiaTisaTvis dagvemgvanebina 
wminda taZari, rad gvekrZaleba maGla axedvis, muxlebze daCo-
qilT `cecxlwakidebuli ltolva~ ratom ar gvasvenebs? rad 
aris auxsneli TrTola da ridi qarTveli asulebisa, roca 
saqarTvelos cixesimagreebs gahKureben, ratom dgebian maT 
qongurebze tarielis, avTandilis da fridonis landebi? 

fiqri daumcxrali surviliT aris SepKrobili, ganicados 
mamuli srulad da roca erT rigian naxtoms mainc gaakeTebs 
am gzaze _ ganaTdeba bednieri wami~ (GvinJilia, 1990, 93). 

bolo winadadeba erTgvari daskvnaa im fiqrTa mdinarebisa, 
romelic miJriT miwKobil, eqpresiulad sakmaod datvirTul 
kiTxviT winadadebebSia TavmoKrili. arc erTi maTgani ar 
moiTxovs pasuxs. grafikulad rom warmovsaxoT am winadade-
baTa funqciur-semantikur-eqspresiuli mimarTeba Kvela danar-
Cen winadadebasTan, isini pikis mdebareobas daiyeren. 

`anegdoturi mdgomareobac ki Seiqmna: grigol robaqiZis 
`lamaras~ TeatrTmcodneebi vaja-fSavelas miaweren. amave dros 
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es piesa vajas TxzulebaTa arc erT gamocemaSi ar SeaqvT. arc 
TeatrebSi dgamen. Tu vajasia, ratom ar beydaven da ar dgamen? 
Tu vajasi ar aris, maSin ra namusiT vakuTvnebT `lamaras~ di-
di qarTvel poets? ratom gvinda vajac dGevandeli usindiso-
bis monawile gavxadoT? magram literaturis partiulobis 
principi Kovelgvar sisaZagles dasaSvebad miiCnevs~ (baqraZe, 
1990, 24); `aviGoT ubralo magaliTi: dGes Soreul aGmosav-
leTSi mimdinareobs ÂÀÌ -is mSenebloba. bavSmac ki icis, rom es 
xdeba ara Soreuli aGmosavleTis ekonomikuri aTvisebis miz-
niT, aramed samxedro Tavdacvis amocaniT. iq, CineTis saxiT, 
ruseTs dauZinebeli mteri hKavs... Tu qarTveli Tavs rusad ar 
Tvlis, maSin mas ÂÀÌ -is mSeneblobaze araferi esaqmeba. tKui-
lad Gvris iq sisxlsa da ofls. CineTi saqarTvelos ar emu-
qreba. erTi cicqna qarTuli teritoria mas arafrad syirdeba. 
es erTi. meorec: Tu qarTveli erovnulad Tavisufali ar iq-
neba, gana sulerTi ar aris, vin iqneba misi batoni _ rusi Tu 
Cineli? andaza ambobs: gind mgels Sevuymivar, gind _ mglis-
fer ZaGlso. Tu imdenad dagviClungda goneba, rom rusis 
stomaqze ukeTesi veraferi warmogvidgenia?~ (baqraZe, 1990, 
17). 

`ra uGvTobaa, Kmawvilo kaco, amixsen  gamagebine! _ vis ra 
davuSave, ra wavuxdine? geficebi, KoveldGe vigoneb Cems cod-
vebs, rom Sevinano da ver momigonia da axla rad gadamxda? vis 
gulisTvis ? ori aTasi weliwadia, Cemi gvari Tavadobda! ram-
deni iKo Cemi gvarisa _ kaci, qali!.. axla amisTana sawKal 
moxucis welze unda gadatKdes Joxi? maTi codvebi me raT un-
da vzido, me martodmartom? codva ara var? samarTalia? mere 
ra codvebi me mimiZGvis, ra sisxlis msmeli da miwis damarbe-
veli me mnaxes?~ (leoniZe, 1990, 53). 

dialogebSi, sadac urTierToba familiarul sawKisebzea 
agebuli, kidev ufro metia ritorikuli SekiTxva. rogorc ki 
komunikacia emfatikurobis fazaSi Sedis, sasaubro veli kar-
gavs informaciulobis funqcias da `oden sakontaqto~ (eqspre-
siul-emociuri foniT) daniSnulebas iZens. aseT garemoSi mox-
vedrili Cveulebrivi kiTxviTi winadadeba gadaiqceva ritori-
kulad, romelic pasuxs ar moiTxovs da aGiyurveba zemoaGniS-

nuli funqciebiT. amgvari transformacia informaciulobidan 
emfatikurobisaken da piriqiT, SesamCnevia mxolod konteqstis 
farglebSi. 

qarTuli enis funqciur stilTa Soris ritorikuli wina-
dadebebiT mdidaria mxatvruli stili. sagazeTo-publicis-
turi stilisTvis aGniSnuli sakomunikacio erTeuli specifi-
kur maxasiaTebels warmoadgens, gansakuTrebiT gamoirCeva mxa-
tvruli publicistika, informacia-qronikebi ki ukiduresad 
obieqturia da Sablonis mixedviT igeba, aq avtoris `me~ ugu-
lebelKofilia. mza stereotipuri blokebisaganaa Semdgari 
naklebad standartuli araoficialuri informacia (kvaracxe-
lia, 1990, 126). 

SedarebiT naklebi, magram sakmao raodenobiT vxvdebiT 
ritorikul SekiTxvebs samecniero stilis naSromebSi: saleq-
cio kursebSi, inteleqtualur saubrebSi, samecniero disku-
siebsa Tu monografiebSi (mecnierebis sxvadasxva dargSi balan-
si sxvadasxvagvaria). aGniSnuli funqciiT ritorikuli kiTxva 
farTod gamoiKeneba sasamarTlo praqtikaSic. dGeisaTvis misi 
moxmarebis areali kidev ufro farTovdeba. amis naTeli da-
dasturebaa ritorikuli SekiTxvis xvedriTi wonis zrda ro-
gorc qarTul sitKvakazmul prozaSi, ise poeziis enaSi. 
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KHATUNA M ACHAVARIANI  

Context and Functional-Semantic Peculiarities of Interrogative Sen-
tences  

Summary 

The interrogative sentence with a specific semantics is an essential 
component of a communicative act. The paper examines the transformation of 
an interrogative sentence into a rhetorical one. The transformation in question 
requires a certain type of context viz. the addressee should be in the second 
person. The process should be accompanied by the skilful use of 
communicative mechanisms, which is an art in itself. As is known, for an 
efficient communication, the conveyance of factual information is not 
sufficient, involvement of the addressee is of crucial importance; the 
rhetorical sentence is one of the means of the involvement strategy. The paper 
maintains that rhetorical sentences are quite frequent in all the functional 
styles of the Georgian language, the highest frequency of occurrence is 
evidenced in literary and belletristic styles. 

 

oTar aZinbaia 

Tanaobis gamomxatveli ubralo damateba 

qarTulsa da megrulSi 

ubralo damateba qarTulSi ZiriTadad micemiTi brunvis 
formebze  -Tan, -ze, -Si Tandebulebis darTviTaa warmodgeni-
li. saliteraturo qarTulsa da mis dialeqtebSi iSviaTad 
uTandebulo ubralo damatebebic iCens Tavs (`xmals xeli ik-
ra~, quds xeli itaca~, Tavs zari daeca~...) -Tan Tandebuliani 
ubralo damateba sxvadasxva mniSvnelobisaa: 

a) gamoxatavs samoqmedo sagans: 
mag. gamTeniidan miwasTan nabrZols daGlilobas axla 

uwia. 
naGvarevTan brZola elvis siswrafiT mTelma sofelma ga-

igo (Kazb.). 
b) ufro gavrcelebulia Tanaobis gamoxatva: 
mag. dedaCems cnobismoKvareobasTan SromismoKvareobac Se-

Tvisebuli hqonda (wer.). 
-Tan Tandebulian Tanaobis damatebas axal qarTulSi ga-

saZliereblad Cveulebriv erTad zmnizeda daerTvis, romelic 
ufro naTlad gaxazavs damatebis aGniSnul mniSvnelobas. 

mag. ezoSi moxucebTan erTad  mravlad moeKaraT axalgaz-
rdebs Tavi. 

sxvebTan erTad gioc SeniSna bejanam (qiaC.) Tanaobis gamo-
mxatveli ubralo damateba micemiTSi, Tavis mxriv, sxvadasxva 
mniSvnelobisaa. pirian formasTan igi orgvaria: 

a) SemasmenliT gamoxatul moqmedebas asrulebs ara marto 
qvemdebare, aramed ubralo damatebiT gadmocemuli saganic, 
magram ise, rom qvemdebaris moqmedeba Tan sdevs ubralo dama-
tebisas. 

mag., mglebic mecxvareebTan erTad mTa-baroben (raz.) 
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bejana giosTan erTad ezoSi Sevida (qiaC.)  
marto damtoveT Cems SvilTan erTad (yavy.) 
ereklesTan erTad zurac idga(Javax.) 
b) exeba igive moqmedeba, rac pirdapir damatebas: 
mag., gafacicebiT xoxnidnen Zroxebi balaxebTan erTad 

Kvavilebs (vaja) 
tKviis sadnob tafaSi sxva tKviis nayKletebTan erTad ni-

niam erTi tKvia Caagdo (vaja) 
-Tan darTuli ubralo damatebis kixTebia: visTan? rasTan? 

visTan erTad? rasTan erTad? 
mag., GvTisavar, SenTan erTad vin mGeroda? (Javax.) 
-Tan Tandebuls micemiTi brunvis -s niSani uZGvis bolox-

movnian fuZeebTan. sxva SemTxvevaSi, Tanxmovnis momdevno pozi-
ciaSi, brunvis niSnad nulovani alomorfia warmodgenili. mi-
cemiTi brunvis -s formantis dakargva fonematuri modelis 
morfologiur modelze gavlenis Sedegad aris miCneuli 
(uTurgaiZe, 1979, 115). *saxlsTan, *kacsTan, *venaxsTan da mi-
sTana istoriulad dasaSveb formebSi intervokalur pozicieb-
Si TanxmovanTa iseTi kompleqsebi CamoKalibda, romelTa gana-
wileba xmovnebs Soris enisTvis damaxasiaTebeli fonematuri 
struqturiT ganpirobebuli kanonzomierebiT ver moxerxda. 
qarTuli enis dialeqtebSi es procesi Sors wavida: saxlsTan 
→ saxlTan →  saxTan... 

Tanaobis, TanKofis gamomxatvel -Tan Tandebuls megrulSi 
efardeba: _ wkuma º wkˆma (zugdidur-samurzaKanulSi) da _ 
wkala º wkala Tandebuli senakur-martvilurSi. 

mag., si xolo beduqo ragadis Cqimnkˆma? xub., 81, 9 -_ Sen 
kidev bedav laparaks CemTan. 

sqaniwkˆma vorda ma xolo maq uwi: xub., 43, 13 _ SenTan 
viKo mec _ meTqi, vuTxari. 

Cqimi squalefi Tqvaniwkˆma ‡ofena: xub., 144, 31 _ Cemi 
Svilebi TqvenTan Kofilan. 

JimuSieri veziriSi squawkˆma burTis ila‡afu: KifS., 74, 
2 _ JimuSieri veziris SvilTan burTs TamaSobs. 

baGanaq mindors la‡afi qˆdiyKu Sxva baGanefiwkˆma: KifS., 
34 _ bavSva mindorSi TamaSi daiwKo sxva bavSvebTan. 

amseri meulu sqanwkˆma giCqudas, tibu norCal girCudas 
(megruli xalx. simGera) _ amaGam moval SenTan icode, Tbili 
logini gqondes gaSlili. 

satana orenia koCiSi saxeT Cqimwkˆma: xub., 43, 9 _ satana 
ariso kacis saxiT CemTan. 

aTe osuriSi aTe osuriSi dida do mumawkˆma qudmoxune-
Tia: xub., 45, 22 _ am qalis ded-mamasTan dagvsviTo. 

quaq geurCqindu Te xenwfeSi squas Te cirawkˆma: xub: 46, 
4 _ Svili gauCnda xelmwifis Svils am qalTan. 

sqanwkˆma oko dobGure Sxvado soTini vamaline: KifS., 83, 
12 _ SenTan unda movkvde, sxvagan versad waval. 

cxovrendes munefiSi squa nosawkˆma, qarT. xalx. sitKvie-
reba, t. II, gv. 5, 31 _ cxovrobdnen TavianT SvilTan da 
rZalTan. 

mara aliSqeriwkˆma mu galedu: sitKv., II, 168, 19 _ magram 
aliSqerTan ra gauvidoda. 

qumasargalu muSi bargiwkˆma: sitKv., II, 118, 20 _ moaTria 
mis tanisamosTan. 

arTi inyawkˆma gamolu wKuriSiq do iSo qenolu: sitKv., 
II, 192, 24 _ erT yasTan moZvra kviristavi da Sig Cavarda. 

xelefi dudiwkˆma mekvaTiTia: sitKv., 200, 4 _ xelebi 
idaKvTan miayeriTo. 

megrulSi zugdidur-samurzaKanul kiloSi aseT sitKvebTan 
ˆ iracionaluri (neitraluri) xmovnis nacvlad u xmovani 
gvxvdeba: 

squawkuma _ SvilTan, boSiwkuma _ biyTan, xalxiwkuma _ 
xalxTan, demefiwkuma _ devebTan, wignefiwkuma _ wignebTan, 
Jalefiwkuma _ xeebTan da sxva. 

mag., Tewkuma qa‡oTu aleq: sitKv., II, 136, 22 _ amasTan is-
rola alem. 

Tqva miqciT Cqimwkuma usvindiseT: sitKv., 144, 20 _ Tqven 
moiqeciT CemTan usindisod. 

boSiq ZGabinwkuma qenasxapu: sitKv., II, 150, 35 _ biyi go-
gosTan Caxta. 

rac Seexeba _ wkala º wkela Tandebulian saxelebs, isini 
megrul teqstebSi sakmaod mogvepoveba: 
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Tavrobawkela i‡i xemoyarili: xub., 35, 4 _ mTavrobasTan 
iqneba xelmowerili. 

sqani paticema didi re Cqimi wkala: xub., 55, 4 _ Seni pa-
tiviscema didi CemTan (Cems mimarT). 

aTe ciraSi dida do mumawkela ipiT doxunafilq: xub., 
43, 27 _ gogos ded-mamasTan aGmovCndiT dasmuli. 

rena guriT darwmunebuli arTianiwkela: xub., 33, 10 _ 
arian guliT dawmunebuli erTmaneTTan. 

mokodua sqaniwkela sekreto tKobaSe qibcxovrikove: xub., 
44, 22 _ mindoda SenTan saidumlod malulad mecxovra. 

pirveli ZGabiwkala lekuri aSedu Sqas: xub., 147, 13 _ 
pirvel gogosTan lekuri daido SuaSi. 

goblaT oko malasi do qdoblaT oko Ti raSiwkuma: 
sitKv., t. II, 112, 20 _ gavvardeT unda Cqara da unda davvar-
deT (gavCndeT) im raSTan. 

sudiwkala miGu saqme, Tuq oko gomitueve: xub., 47, 25 _ 
sasamarTlosTan maqvs saqme, iq unda gamiSvao. 

bodiSi vare sayiro sqani do Cqimi wkela: sitKv., II, 120, 
16 _ bodiSi araa sayiro SenTan da CemTan. 

aliSqerqouq qumorTu muSi Simalefiwkala: sitKv., 172, 
40 _ aliSqerqou movida Tavis ZmebTan. 

mu Sqas reT arTianwkala si do enava: sitKv., II, 198, 20 _ 
ra SuaSi xarT erTmaneTTan is da Seno. 

-wkumaºwkˆma, -wkalaºwkela Tandebulis etimologiuri ana-
lizi am formebSi _ w- segmentis gamoKofas gulisxmobs: -w-ku-
maº-w-kˆm-a, -w-kalaºw-kela. rogorc qarTulis saTanado formeb-
Si, ise megrulSic saanalizo Tandebuls brunvis niSani ax-
lavs, romelmac fonetikuri cvlileba ganicada: *Jima-Si-kuma 
→ *Jima-S-kuma → *Jima-s-kuma → *Jima-w-kuma → *Jima-wkuma. e.i. 
k Tanxmovnis gavleniT naTesaobiTi brunvis -S niSnisagan ab-
ruptivizaciiT miviGeT -w, romelic Semdgom gagebul iqna _ 
kuma Tandebulis Semadgenel elementad: -wkuma. 

maSasadame, Tanaobis gamomxatveli ubralo damatebebi qar-
Tulsa da megrulSi sakmaodaa gavrcelebuli, -Tan Tandebulis 
mniSvnelobiT megrulSi gamoKenebuli _ -w- kumaºwkema Tande-
buli ubralo damatebasTan ixmareba zugdidur-samurzaKanul 

kiloSi. xolo -w- kalaºwkela Tandebuli damaxasiaTebelia se-
nakur-martviluri kilosaTvis. 
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OTAR ADZINBAIA  

The Simple Object with the Postposition tan in Georgian 
and its Corresponding Forms in Megrelian 

Summary 

The paper investigates the samples of the Simple Object with the post-
position tan encountered in the works by Georgian fiction writers. The Geor-
gian data is compared with the Megrelian material. It is concluded that Me-
grelian wkuma//wkˆma has the same meaning as the Georgian tan. The given 
form  is attested in the Zugdidi-Samurzaqano variant of Megrelian, whereas 
the postposition wkala-wkela is characteristic of the Senaki-Martvili variant. 

The above discussed forms are abundant both in Georgian and Megre-
lian. 

 
 

ciala sakaruli 

parcelacia, rogorc modalobis realizaciis  

erT-erTi saSualeba 

azris gamoxatvis ZiriTadi sintaqsuri erTeulis  wina-
dadebis struqtura da misi transformirebuli variantuli 
formebi mravali mecnieris kvlevis obieqtia (1, 2, 4). 

winadadebis struqtura intensionaluri, anu prognozire-
badi, da eqstensionaluri, anu araprognozirebadi wevrebis 
erTianobaa. prognozirebadia is erTeulebi, romelTa arseboba 
mocemul sintaqsur struqturaSi ganpirobebulia sxva odeno-
bebiT; winadadebis araprognozirebadi erTeulebis arseboba ki 
ganpirobebuli araa. magaliTad, gansazGvreba, iseve rogorc 
erTgvarovani wevrebis realizacia, SeiZleba struqturis sxva 
erTeulebiT ar iKos ganpirobebuli. SemasmenelTan garemoebe-
bis adgili SeiZleba ganisazGvros anu realizdes, axali eqs-
tensionaluri wevri. Sesabamisad, winadadebis struqturaSi 
eqstensionaluri kavSirebi aramKari da moZravia, Giaa, inten-
sionali ki Caketili sintaqsuri rigia.  

eqstensionaluri da intensionaluri wevrebis parcelaciis 
formalur-sintaqsuri maxasiaTeblebis Seswavlas miuZGvna Ta-
visi naSromi i. vanikovma, romelic mivida im daskvnamde, rom 
parcelacia ufro eqstensionaluri wevrebisTvisaa damaxa-
siaTebeli. amasTanave aGsaniSnavia, rom naSromis avtori parce-
laciis stilisturi, emociur-eqspresiuli gamoKenebis sakiT-
xebiT naSromSi naklebadaa dainteresebuli (vanikovi, 1969). 

enobrivi erTeulis (erTeulebis) parcelaciis unari me-
tad mniSvnelovani sakomunikacio faqtoria. garda intonaciu-
rad damoukidebeli realizaciis parametrisa, parcelaciis 
movlenas mTeli rigi damaxasiaTebeli niSnebi aqvs. 

avtorTa umetesoba parcelaciaze saubars swored misi in-
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tonaciuri da sintaqsuri damoukideblobiT iwKebs. rac Seex-
eba parcelirebuli erTeulis (erTeulebis) Sinaarsobrivi 
realizaciis Taviseburebas  modalobas, mas konteqstTan 
myidro kavSirSi ganvixilavT. 

amrigad, Cveni naSromis mizania, SeviswavloT parcelaciis 
 rogorc damoukidebeli funqcionaluri erTeulis kon-
teqstis wevrebTan Seyidebisa da misi Sinaarsobrivi ganfeni-
lobis  teqstis modalurobis sarealizacio erT-erTi saSu-
alebis Taviseburebani. 

imis gamo, rom winadadebis linealuri Jayvis Kovelgvari 
garGveva Sesabamisad iwvevs Sinaarsis modifikacias, parcelacia 
informaciis garkveuli nawilis gamoKofas, xazgasmas emsaxure-
ba. parcelacia SeiZleba ganicados aramarto winamavali an 
momdevno sintaqsuri struqturis romelime erTeulma, aramed 
 am struqturasTan Sinaarsobrivad asociirebulma odenoba-
mac. magaliTad: 

a) (policielebze) The truth is, they were paid. Paid. They were 
paid by the saloon-keepers, paid by the bullies, paid by the women 
themselves (4, 280). 

mocemul konteqstSi parcelirebuli erTeuli paid rea-
lizebulia winamaval sintaqsur struqturaSi. 

b) When I was Prime Minister I might have made him governor of 
some colony or other. western Australia, say. Out of pure kindliness 
(3, 227). 

mocemul konteqstSi ori parcelirebuli erTeulia: erTi  
winamavali struqturis Sinaarsis dazustebaa, meore ki  mi-
zezis garemoebis potenciuri funqciis mqone asociirebuli 
Sinaarsis matarebelia. 

sintaqsuri erTeulis (erTeulebis) izolirebas konteqst-
Si SeiZleba gankerZoebis  arasruli izolirebis forma 
hqondes. gankerZoebas konteqstSi parcelaciasTan SedarebiT 
susti kategoriuloba, anu SedarebiT susti xasiaTis mod-
aluroba axasiaTebs.  

magaliTad: 

C. C. we were talking about Lady Kitty just before she arrived. (To Eliz-
abeth) Do Kou remember? The pale frail lady in black satin and old lace (3, 
215). 

mocemul konteqstSi parcelirebuli erTeuli ZiriTadi 
sintaqsuri konstruqciis potenciuri damatebaa, romlis kon-
struqciaSi CarTviT, anu gancalkevebis xerxiT realizebuli 
modaloba (qalbatonisadmi gmiris uarKofiT damokidebulebze 
miuTiTebs misi arcTu sasiamovno amosacnobi niSnebi, gamox-
atuli leqsikuri erTeulebiT pale, frail, black satin, old lace) 
Sesustebuli iqneboda, parcelirebuli formiT ki es Tvisebebi 
ufro warmoCinebuli da KuradsaGebi xdeba. amrigad, sintaq-
suri erTeulis gansazGvruli Sinaarsobrivi maxasiaTeblebiT 
realizebulma modalobam sakvlevi odenobis parcelirebuli 
statusiT gaformeba ganapiroba. 

ganvixiloT kidev erTi magaliTi: 

On one floor of a narrow little house at the noisier end of Esquimault 
street lived Rhoda Ellam, a sort of remote cousin (5,  20) 

mocemul konteqstSi realizebulia leqsikuri erTeulebis 
a sort of remote cousin gankerZoeba, rogorc Sinaarsis garkveuli 
detalizacia didi informaciuli datvirTvis gareSe.  misi 
parcelirebuli formiT warmodgena konteqstis modalobas 
Secvlida _ Soreuli naTesauri kavSiri ufro mniSvnelovani 
detali iqneboda, rac teqstis am monakveTSi ararelevanturad 
warmogvidgeba.  

ganxiluli konteqstebis safuZvelze SegviZlia davaskvnaT, 
rom gankerZoeba da parcelacia teqstis formirebis procesSi 
axlo mdgomi sintaqsuri saSualebebia, romlis gamoKenebis Ta-
viseburebebsa da SesaZleblobebze gamonaTqvamis Sinaarsobriv 
mxares ganmsazGvreli roli akisria, upirvelesad Kovlisa, ga-
monaTqvamis modalurobis realizaciis TvalsazrisiT. 

konteqsti Tavisi qveteqstis gareSe warmoudgenelia. swored 
qveteqstis arseboba gansazGvravs sinonimur gamonaTqvamebs Soris 
`arCeviTobis principis~ amoqmedebis process (gaki, 1972). 

qveteqsti sintaqsuri erTeulis modalobis ganmsazGvreli 
faqtoria. amrigad, konteqsti aris realuri enobrivi garemo, 
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qveteqsti arasametKvelo fonia, modaloba ki am fonis zogadi 
parametria (sixaruli, sevda, siKvaruli, Suri, gaGizianeba da 
a.S.).  

imis gamo, rom parcelirebul erTeuls ZiriTadi sintaq-
suri odenobisagan gancalkevebuli pozicia ukavia, mas Sesaba-
misi qveteqsti aqvs, rac ZiriTad sintaqsur erTeulTan erTad 
konteqstis (an teqstis) modalobis ganmsazGvrelia. magali-
Tad:  

(Savkanianebze)  To put it bluntly, they have uncontrollable passion. 
It’s just their nature. Animal, you know (2, 78). 

mocemul konteqstSi sitKvaTkavSiri uncontrollable passion 
(mouTokavi vneba) kvalificirebuli rogorc `uxeSi~ (blunt) 
gamonaTqvami da igi srul Sinaarsobriv harmoniaSia parceli-
rebul erTeulTan animal. gamoKofili leqsikuri erTeu-lebis 
Sinaarsobrivi kavSiri garkveuli adamianebis mimarT zizGis 
gamomxatveli modalobis (damokidebulebis) amsaxvelia. 

ganvixiloT kidev ramdenime magaliTi imis naTelsaKofad, 
Tu rogor gansazGvravs konteqstis (teqstis) modalobas wina-
maval da momdevno sintaqsur odenobebTan parcelirebuli 
erTeulis Sinaarsobrivi kavSiris xasiaTi.  

When he looked at her, so easy and calm, so obviously happy, he could 
not believe the odious truth. And yet he had seen with his own eyes... and the 
future. What would her future be? (4, 340). 

mocemuli konteqstis mixedviT gmiris sasowarkveTileba 
ganpirobebulia saKvareli qalis sasiKvarulo romaniT msaxur-
Tan; misi SeSfoTebis mizezi qalis momavalze zrunvaa. asocia-
ciis safuZvelze realizebuli parcelirebuli forma mocemul 
qveteqsts _ konteqstis modalobas _ amZafrebs; TiTqos qali 
bednieri Cans, magram gmiris azriT, msaxuriT gataceba xom qa-
lis ubedurebis momaswavebelia. 

aGsaniSnavia, rom asociaciiT realizebuli parcelirebu-
li erTeuli ufro Zlieri modalobis marealizebelia, vidre 
gameorebaze an damazustebel detalze dafuZnebuli parcela-
cia. 

konteqstebis analizma dagvarwmuna, rom parcelaciisa da 
sxva stilisturi xerxebis erTdrouli gamoKenebiT teqstis 
modaloba ufro gamyvirvale xdeba. magaliTad: 

(policielebze) They were paid. Paid. They were paid by the sa-
loon – keepers, paid by the bullies, paid by the women themselves (4, 280). 

mocemul konteqstSi parcelirebuli leqsikuri erTeulis 
paid gameoreba aZlierebs realizebul modalobas _ aGSfoTe-
bis grZnobas, rac policielebis mier qrTamis aGebiTaa gamow-
veuli. 

Tu konteqstSi modalobis maxasiaTebeli parcelirebuli 
erTeuli erTze metia, is Sinaarsobrivad erTi modaluri pa-
rametris asaxvas unda emsaxurebodes. magaliTad: 

“Why, here you all are!” she said with genuine delight. “And  Mr. Pen-
nyfeather, too, to be sure ! Quite a little party” (2, 204). 

mocemuli konteqstis modalobis `sixarulis~ ganmsazGvre-
lia Zaxilis winadadeba, SesitKveba genuine delight ki am mod-
alobas ufro amKarebs. konteqstSi ori parcerilebuli er-
Teulia; Sinaarsobrivad isini winamaval struqturas Seesaba-
mebian; pirveli parcelirebuli forma `sixarulis~  matare-
beli modalobis kerZo mizezis gamoxatulebaa, meore ki _ six-
arulis amsaxveli modalobis zogadi maxasiaTebelia.    

ganvixiloT kidev erTi konteqsti ramdenime parcelire-
buli erTeuliT: 

Lady Kitty: So interesting-hereditary, isn’t it ? 
Arnold: Very. 
Lady Kitty: Of course, since I joined the Catholic Church I don’t believe 

in it any more. Darwin and all that sort of thing. Too dreadful.  Wicked . Be-
sides, it is not very  good form, is it ? (3, 223). 

mocemul konteqstSi parcelaciis sami SemTxvevaa: pirveli 
forma gmiris sulieri mdgomareobis mizezze migviTiTebs, 
meore da mesame  ki _ gmiris mier situaciis Sefasebaa. parce-
lirebuli formebis aseTi ganlageba mizezisa da misi kva-
lifikaciis erTianobas emKareba da ufro gamyvirvaled asaxavs 
gmiris ganwKobilebas _ `aGSfoTebas~, rac konteqstis mod-
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alobad gvevlineba. 
Sinaarsis ufro meti detalizaciis mizniT, parcelacia 

SeiZleba, perifrazis saxiT realizdes. magaliTad: 

It appeared that this Bill had gone off to the Argentine after the war and 
had got taken on as manager of a place of entertainment. Sort of night club, 
you know (2, 140). 

Sinaarsidan gamomdinare, sort of night club, you know parce-
lati garkveuli modalobis _ `dacinvis~  marealizebeli 
lingvisturi xerxia. 

informaciis ufro meti datvirTvisa da detalizaciisa-
Tvis aseve gamoiKeneba Sinaarsobrivad asociirebuli parceli-
rebuli erTeuli. magaliTad: 

 “Oh, do get into line, you beastly boys, but Sir Solomon’s what they call 
me. Out of respect, see (2, 52). 

mocemul konteqstSi parcelatiT realizebuli modaloba 
  `TviTgandidebis siKvaruli~ mTel gamonaTqvams Sinaarsob-
rivad ufro kategoriuls xdis, vidre nawilobrivi izolaciis 
 gankerZoebis SemTxvevaSi iqneboda. 

parcelaciis modalobis xarisxi didadaa damokidebuli 
realizebuli Sinaarsis informaciulobaze. Tu transforma-
ciis Sedegad konteqstis Sinaarsi ar iZleva saSualebas, rom 
parcelirebuli erTeuli gankerZoebad iqces, igi mKari da ga-
myvirvale bunebis parcelirebuli formaa. magaliTad:  

His tactics had been right. It was interesting to see how well his simple 
plan had worked. Like a charm (4, 335). 

mocemul konteqstSi how well leqsikuri erTeulebis rea-
lizacia xels uSlis parcelirebuli elementebis like a charm 
ZiriTad struqturaSi CarTvas, anu struqturis tranfomacias, 
rac maTi sruli parcelaciis xarisxze miuTiTebs. amas garda, 
aGniSnuli erTeulebis Sinaarsi da struqturuli damouki-
debloba modalobis   `aGfrTovaneba~ ganmsazGvrelia.  

amrigad, parcelaciis xarisxis indikatori struqturis 
transformaciis SesaZlebloba/SeuZleblobam unda ganapirobos, 

rac konteqstis SinaarsiT ganisazGvreba. magaliTad:  

Elizabeth: I hope you don’t mind a very small party.  

Lady kitty: (shaking hands with Anna and Teddy) Oh, no I shall enjoy it. 
I used to give enormous parties here. Political, you know 
(3, 206).                            

mocemul konteqstSi realizebuli Sinaarsis gamo parce-
lirebuli erTeulis ZiriTad sintaqsur erTeulSi gadaadgi-
leba SeuZleblad gveCveneba, radgan elisabedis mier dagegmil 
patara wveulebasTan uzarmazari politikuri TavKrilobis 
dapirispireba aralogikuri iqneboda. leqsikuri erTeulebis 
political, you know parcelacia, Sinaarsidan gamomdinare, kon-
teqstis modalobis  (qarafSuta pirovnebis mimarT dacinva) 
ganmsazGvrelia. 

ganvixiloT kidev erTi magaliTi imis sailustraciod, rom 
parcelirebuli erTeulis (erTeulebis) Sinaarsi parcelatis 
struqturuli da Sinaarsobrivi damoukideblobis xarisxis 
ganmsazGvrelia, igi realizebuli modalobis ZiriTadi orien-
tiria. magaliTad: 

 Lady Kitty: Life is so absurd that I should ask my son if he takes 
sugar or not?  Life is really very quaint. Sad of course, but oh, so quaint! Of-
ten I lie in bed at night and have a good laugh to myself as I think how quaint 
life is (3, 223). 

mocemul konteqstSi warmodgenili monologiT SeiZleba 
vimsJeloT gmirze _ rogorc zedapirul, araseriozul pirov-
nebaze, romelsac ver gadauwKvetia realoba rogor gan-
sazGvros, rogorc absurd, sad Tu quaint. leqsikuri erTeuli 
quaint momdevno struqturaSicaa realizebuli. swored ami-
tom, parcelirebul erTeulebs ZiriTad struqturasTan inte-
graciis unari Sesustebuli aqvT da sruli parcelaciis for-
miT warmogvidgebian; modaloba ki, `gmiris Tavqarianobaa~, rac 
mkiTxvelis uarKofiTi damokidebulebis ganmsazGvrelia. 

srul parcelaciasTan gvaqvs saqme iseT SemTxvevaSic, ro-
desac emfazirebuli modalobis gamomxatveli parcelirebuli 
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erTeulebi (erTeuli) sinonimebi arian da struqturis gan-
tvirTvas emsaxurebian. magaliTad: 

Lady Kitty: [with flashing eyes ] D’you think I would have burried my-
self in Western Australia? With my beauty? My charm? 
(3, 227). 

amrigad, teqstSi realizebuli modaloba rTuli enobrivi 
fenomenia, romlis realizaciisa da dekodirebisaTvis sxva 
enobriv konteqstualur signalebTan erTad leqsikur erTeul-
Ta parcelacia metad efeqturi saSualebaa. konteqstis Tavi-
seburebebidan gamomdinare, konkretuli modalobis dekodireba 
teqstis parcelirebuli nawilisa da konteqstis Sinaarsis 
urTierTkavSiris dadgenis gziT unda warimarTos.  
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TSIALA SAKARULI  

Parcelling as one of the Linguistic Means  
of the Realization of Modality 

Summary 

The paper is an attempt to study a range of parcelled forms as an effec-
tive means for the realization of modality in contexts. Depending on contex-
tual peculiarities the process of decoding concrete modality should be carried 
out through stating the relationship between the parcelled unit and the con-
text. The needed linguistic mechanism is shown on the concrete material.  
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ciala sakaruli 

saTauris ZiriTadi parametrebis sakiTxisaTvis  

(inglisuri moTxrobis masalaze) 

saTauri Koveli teqstis mniSvnelovani informaciuli na-
wilia. saTauris Taviseburebebis Seswavlas araerTi naSromi 
mieZGvna. l. a. lebedevas azriT (lebedeva, 1979, 91), saTaurs, 
romelic zustad Seesabameba im Sinaarss, rac teqstSia Cade-
buli, SeuZlia gaamdidros teqsti da igi ufro gamomsaxvelo-
biTi gaxados. garda amisa, avtoris azriT, saTauri iseTi unda 
iKos, rom SeZlos mkiTxvelis KuradGeba SeaCeros. swored ami-
tom, nawarmoebis avtori frTxilad unda irCevdes saTaurs da 
cdilobdes igi moulodnelobiT da eqspresiulobiT datvir-
Tos. 

Tavis statiaSi d. gociriZe xazgasmiT miuTiTebs teqstis 
saTauris reklamur xasiaTze (gociriZe, 1980, 206). avtori 
moiTxovs, rom mTel rig mecnierTa SromebSi gamoKofili no-
minaciuri, informaciuli, KuradGebis mipKrobis, mkiTxvelis 
dainteresebis, movlenaTa Sefasebis funqciebi gaerTiandes 
erT reklamur funqciaSi, romelic, avtoris azriT, Kvela ze-
modasaxelebul parametrs moicavs. 

Cveni azriT, saTauris reklamurobasTan myidro kavSirSia 
misi maidentificirebeli funqcia, romelsac xazgasmiT gamov-
KofT imis gamo, rom saTauri nawarmoebis Taviseburi saxelia 
da igi sxva mxatvruli teqstisagan formaluri gamiJvnis erT-
erTi safuZvelTagania. 

saTaurs mkiTxveli gansakuTrebuli KuradGebiT da sif-
rTxiliT unda moepKras da ecados, amoikiTxos masSi damuxtu-
li informacia, raTa swori interpretacia misces teqstisadmi 
saTauris mimarTebas; teqstis saTauri xom is orientiria, ro-

melic teqstis informaciisadmi avtoris pozicias hfens na-
Tels.  

avtoriseuli pozicia saTaurSi aisaxeba im ubralo mize-
zis gamo, rom igi moqmedebs `arCeviTobis~ principis (4, 366) 
Sesabamisad. uamravi variantidan avtori saTaurad irCevs imas, 
rac srulad Seesabameba teqstis dedaazrs da mizanda-
saxulobas. amitom, saTauris Taviseburebani swored teqstTan 
mimarTebaSi unda veZeboT.  

saTauri Tavisi SinaarsiT SeiZleba iKos emociurad neit-
raluri da emociurad damuxtuli. emociis sarealizaciod 
saTaurSi obieqturadaa mocemuli specialuri enobrivi signa-
lebi. magaliTad, emociurad datvirTulia m. sparkis moT-
xrobis saTauri You should have seen the mess (6, 147), sadac 
modaluri zmnis should da leqsikuri erTeulebis seen da mess 
kavSiriT gamoxatulia gmiris _ gogonas uarKofiTi reaqcia 
Kvelaferze, rasac cxovrebaSi ixilavs xolme; igi xom irgvliv 
mxolod da mxolod sisufTaves amCnevs, adamianTa sulieri 
samKaro misTvis miuwvdomelia, rac axalgazrda qalis arahar-
moniul Sinagan samKaroze migviTiTebs. 

emociuri muxtis matarebelia h. beitsis moTxrobis saTau-
ric Go, Lovely Rose (7, 119), romelic aluziaa leqsidan, sadac 
poeti SesTxovs vards mis SeKvarebuls amcnos, rom igi mSve-
nieri vardis daria. poetisaTvis aseve mniSvnelovania, misma 
satrfom icodes, rom vardi Tvalisa da sulis mSvenebad 
moavlina GmerTma da, Tu igi udabnoSi Tvals miefareba, ro-
gorc amas misi SeKvarebuli Cadis, poets rom gaurbis, igi 
umiznod gaqreba, daiGupeba da mis silamazes veravin ixilavs. 
maS, ra amao Kofila qveKnad misi mosvla. adarebs ra Tavis 
SeKvarebuls udabnoSi mosul vards, poeti swuxs, rom misi 
SeKvarebuli dros fuyad flangavs. poeti mouwodebs gogonas 
Tavi daaGwios morcxvobas da saSualeba misces gamoxatos Ta-
visi siKvaruli da TavdaviwKeba.  

ai, aseTi Sinaarsisaa e. voleris leqsi, saidanac h. beitsis 
moTxrobis saTauri Go, Lovely Rose nasesxebia rogorc aluzi-
uri forma. e. voleris leqsis Sinaarsi is signalia, romelmac 
h. beitsis moTxrobis saTaurs Sesabamis teqstTan mimarTebaSi 
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didi emociuri muxti SesZina.  
erTi SexedviT, nakleb emociurad gamoiKureba e. Soreris 

moTxrobis saTauri The dead dog (8, 121). amasTanave aGvniSnavT, 
rom zemomotanili SesitKveba nawarmoebis dedaazris wvdomis 
procesSi mkiTxvelisaTvis garkveuli implikatoria _ saTauri 
xom teqstSi garkveuli aqcentebis ganawilebas ganapirobebs; 
cocxali ZaGli moxucisaTvis oJaxuri siTbos garantia iKo, 
ZaGlis sikvdili ki misi ubedurebis momaswavebelia. amrigad, 
erTi SexedviT, emociurad SedarebiT neitraluri saTauri 
mxolod teqstTan mimarTebaSi iZens emociur muxts.  

d. gociriZe sruliad marTebulad aGniSnavs (gociriZe, 
1980, 212), rom saTauris sintaqsuri konstruqciebi mraval-
ferovania da maTi erT sibrtKeSi moqceva saTaurs ukargavs 
specifikurobas. avtoris azriT, saTauris sintaqsuri kon-
struqciebis Seswavla gaarkvevs, erTi mxriv,  saTaurisa da wi-
nadadebis mimarTebis sakiTxs, meore mxriv ki _ saTauris ro-
gorc  `winadadebis namsxvrevis~ bunebas. 

Tavisi struqturis mixedviT, saTauri SeiZleba iKos erT-
wevriani, orwevriani da orzemetwevriani. saTauris sintaqsuri 
Tavisebureba myidro kavSirSia nawarmoebis teqstTan: erTi 
mxriv, swored teqstTan mimarTebaSi xdeba saTauris Sinaarsis 
dekodireba, meore mxriv ki _ saTauri Tavisi struqturuli 
maCveneblebiT ufro xazgasmiT migviTiTebs nawarmoebis avto-
riseul poziciaze, gvexmareba teqstis dedaazris gansazGvraSi.  

saTaurs Cven ganvixilavT rogorc arasrul struqturul 
da informaciul erTeuls, rac srulad teqstTan mimarTebaSi 
unda dadgindes. swored amitom, saTauri Tavisi bunebiT ax-
los dgas elifsur winadadebasTan, romlis sruli struq-
turuli da informaciuli Girebuleba konteqstTan mimarTe-
baSi dgindeba.  

saTauris struqturul-informaciuli Sevseba, Cveni azriT, 
umetesad unda moxdes gansazGvrebiTi damokidebuli wina-
dadebiT. rasakvirvelia, rekonstruqciis dros SeiZleba adgi-
li hqondes sxva saxis Sevsebasac, rac individualur gemovne-
baze da literaturul alGozea damokidebuli. saTauris 
elifsuri bunebis konstruqciad ganxilvisas, rogorc zemoT 

aGvniSneT, sayiroa saTaurisa da teqstis urTierTmimarTebis 
dadgena da Sesabamisad, saTauris ganvrcoba-gaSla. magaliTad, 
h. monros moTxrobis saTauris  Tea (9, 17) teqstTan mimarTe-
bis dadgena saSualebas gvaZlevs misi struqturulad da Si-
naarsobrivad Semdgomi ganvrcobisaTvis : Tea – time formalities in 
the afternoon that could not be avoided by marrying Rhoda (naSuadGe-
vis Cais smis detalebi, romelTa gverdis avla ver moxerxda 
rodaze qorwinebiTac). 

rigi erTwevra saTaurebisa sakuTari saxelebiTaa warmod-
genili. magaliTad, s. ficJeraldis moTxrobis saTauri Gloria 
(10, 87) miuTiTebs gmirze, romlis garSemoc novelis siujetu-
ri kvanZi ikvreba. rogorc teqstidan vitKobT, gloria Tavis 
Tavze SeKvarebuli qalia; igi arafrad dagidevT sxvis azrs, 
sakuTari moqmedebiT SeuracxKofs qmars, da, rac mTavaria, 
sulac ar awuxebs danaSaulis grZnoba. s. ficJeraldi TiT-
qosda saTauriT usvams xazs, rom glorias Tavxedoba, uzneoba 
sitKvebiT ar gadmoicema. moTxrobis saTauris ganvrcoba-gaSla 
teqstTan mimarTebaSi, Cveni azriT, Semdegnairad SeiZleba: 
Gloria who was unbearable towards everybody she met, but especially 
unbearable she was to her husband (gloria, romelic saSinlad 
eqceoda Kvelas, gansakuTrebiT ki, qmars). 

saTauris Taviseburebebs Soris aGsaniSnavia, rom igi az-
ris garkveuli kondensirebuli formaa. saTauris Sesaxeb sta-
tiis dasawKisSi d. gociriZe azris kondensaciazec miuTiTebs 
(gociriZe, 1980, 236). m. KiasaSvils Tavis statiaSi azris kon-
densacia partisipialuri konstruqciebis saSualebiT sainte-
resod aqvs Seswavlili (KiasaSvili, 1981, 13). garda partisi-
pialuri formebisa, azris kondensacia aseve miiGweva CarTuli 
winadadebebis, frCxilebSi mocemuli konstruqciebis meSveobi-
Tac. rogorc zemoT aGvniSneT, saTauric azris kondensaciis 
erT-erTi mniSvnelovani formaa.  

gansxvavebiT partisipialuri konstruqciisagan, sadac siGr-
miseuli propoziciebi etapobrivad gamoiKofa, saTauri azris 
iseTi kondensirebuli formaa, romlis siGrmiseuli erTeu-
lebi teqstTan mimarTebaSi dgindeba. magaliTad, m. dikensis 
moTxrobis saTauri I’ll have a job (11, 23)  teqstTan mimarTeba-
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Si Semdegnairad gaiSleba `I’ll have a job~ which for the girl turned 
out to be only a dream because she was good at nothing”  (`muSaobas 
daviwKeb~, rac gogonas ocnebad darCa, imitom rom araferi 
exerxeboda). 

elifsuri winadadebebisagan gansxvavebiT, saTauris konden-
sirebuli formis informaciuli Girebuleba garkveulwilad 
damokidebulia teqstis subieqturi interpretaciis faqtorze. 
teqstisadmi saTauris mimarTebis obieqturi faqtori mkiTx-
velis subieqtur interpretaciasTan erTad teqstis swor de-
kodirebas emsaxureba. 

saTauris erT-erTi ZiriTadi Tavisebureba mdgomareobs im-
aSi, rom mas gaaCnia qveteqsti, romlis saSualebiTac ganvsaz-
GvravT avtoris pozicias teqstSi realizebuli faqtobrivi 
informaciis mimarT. es imitomaa SesaZlebeli, rom `arCe-
viTobis principis~ safuZvelze realizebuli saTauriT avtori 
nawarmoebis romeliGac erT mxares wamoswevs win, rac faqto-
briv SinaarsSi aqcentirdeba da iSleba xolme. saTauris qve-
teqsturi xasiaTi saTaurisa da teqstis urTierTobaSi ikve-
Teba, konkretdeba da dedaazrad iqceva. amrigad, saTauri na-
warmoebis konceptualuri informaciis _ qveteqstis konden-
sirebuli formaa.  

saTauris qveteqstis arsebobis naTelsaKofad SevecdebiT gan-
vixiloT h. beitsis zemodasaxelebuli moTxrobis saTauris `Go, 
Lovely Rose~ (7, 119) da teqstis urTierTmimarTebis xasiaTi.  

moTxrobis avtori saTaurSi rom zemomotanil aluziur 
formas mimarTavs, garkveulad gamoxatavs Tavis uarKofiT da-
mokidebulebas axalgazrda suzanis mamis mimarT, romelic sao-
crad ganicdida, rom misi oci wlis qaliSvili TaKvanismce-
melTan erTad saseirnod wasula. imis magivrad, rom saGad 
Sexedos Tavisi Svilis grZnobebs, igi Tavs itanJavs autaneli 
fiqrebiT da uneblied warmoidgens Svilis ara bednierebas, 
aramed fiqrobs mxolod im saSiSroebebze, rac gogonas gzaSi 
SeiZleba eGobebodes. am fiqrebSi wasuli mSobeli mTel rig 
sasacilo situaciebSi vardeba: Svilis saZebnelad GamiT fex-
SiSveli gadis saxlidan da aGar icis rogor dafaros Tavisi 
ukiduresi mGelvareba. Kvelaferi kargad mTavrdeba, roca igi 

dainaxavs, Tu erTi SexedviT keTilSobilma axalgazrdam ro-
gor lamazad moacila suzani saxlSi. vajma bodiSi mouxada 
qaliSvilis mamas dagvianebisaTvis, ramac aGelvebuli kaci 
axalgazrdisadmi dadebiTad ganawKo. mSobelma igrZno, rom 
sanerviulo Turme araferi hqonia. saTaurisa da teqstis ur-
TierTmimarTebaSi igrZnoba, rom avtori ar TanaugrZnobs mSo-
bels, romelmac umizezod amdeni nerviuloba gadaitana.  

moTxrobis avtoris mier realizebuli qveteqstis (rom si-
lamaze, axalgazrdoba fuyia, Tu mas Tavisi myvreteli ara 
hKavs) dekodirebaSi gvexmareba saTauric - Go, Lovely Rose;  
vardic xom amqveKniuri silamazisTvisaa gaCenili da Sesaba-
misad, sxvaTa tkbobas unda emsaxurebodes.     

sainteresodaa realizebuli qveteqsti m. dikensis moTxro-
bis saTaurSi - I’ll have a job (11, 23). saTaurisa da teqstis 
urTierTmimarTebis analizi gvexmareba gaviazroT mTavari moq-
medi piris _ axalgazrda qalis gadawKvetilebis simtkice, rom 
daiwKos muSaoba da Tavi aaridos momabezrebel uferul cxo-
vrebas. sxva rom veraferi moifiqra, man mimarTa specialur 
saagentos, sadac Seecada iseTi gaubedurebuli qalis STa-
beydileba daetovebina, rom sibraluliT aGvsilma saagentos 
TanamSromelma maSinve gaagzavna erT-erT oJaxSi sadGesaswau-
lo sufris gasamzadeblad. mzareulad rom ar gamodgeboda, 
qalma TviTonac icoda; Kvelaferi mas xom mxolod wignebidan 
hqonda naswavli; Sedegmac ar daaKovna _ diasaxlisma igi ci-
vad moiSora Tavidan. ase moeGo bolo axalgazrda qalis ga-
dawKvetilebas, rom samuSao eSovna da uazro cxovrebisaTvis 
Tavi gaenebebina. misTvis naTeli gaxda, rom isev da isev pro-
fesionalizmi iKo sayiro.  

amrigad, mocemuli moTxrobis saTaurisa da faqtobrivi 
Sinaarsis urTierTmimarTebaSi vlindeba saTauris qveteqsti, 
rac imaSi mdgomareobs, rom marto gadawKvetilebis miGeba 
sakmarisi araa, sayiroa codna, profesionalizmi, Tu arada, 
aravis syirdebi.  

e. Soreris moTxrobis saTauri The dead dog (8, 121), Tu 
mas teqstTan mimarTebaSi ganvixilavT, aseve garkveuli qve-
teqstis matarebelia. moTxrobis faqtobrivi informacia 
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mdgomareobs SemdegSi: manqana daeJaxa ZaGls, romlis moxuci 
patroni sasowarkveTilebaSi vardeba da Zlier uyirs saxlSi, 
rZalTan dabruneba.  

Tumca, erTi SexedviT, moTxrobis Sinaarsobrivi qarga me-
tad banaluria, mkiTxvelis KuradGebas ipKrobs is faqti, rom 
moxuci mkvdar ZaGls Kelsabams ukeTebs, rac acvifrebs am am-
bis Semswre ucnob mZGols. teqstis gacnobisas naTeli xdeba, 
rom rZali Turme sul afrTxilebda, ZaGli Kelsabamis gareSe 
ar gaiKvano gasaseirneblado; moxucma es piroba daarGvia, da, 
Sedegmac ar daaKovna. naTelia, rom misi uKuradGebobiT ga-
mowveuli ZaGlis sikvdili, erTaderT mzrunvel patrons _ 
rZals daakargvinebda; moxuci sasowarkveTilia da swored ami-
tom iKo, rom ubedurebis Tavidan asacileblad, mTeli Zala 
moikriba da is gaakeTa, rasac rZali, misi erTaderTi yirisu-
fali, sTxovda _ ZaGli Kelsabamis gareSe ar gaiKvanoo. ai, 
Turme, moxucma ratom gaukeTa mkvdar ZaGls Kelsabami. moce-
mul SinaarsTan _ faqtobriv informaciasTan, mimarTebaSi sa-
Tauri The dead dog  Semdegi qveteqstiT xasiaTdeba: The dead 
dog was the end of the old man’s life _ ZaGlis daGupva moxucis 
cxovrebis dasasruli iKo, TiTqos ucnauria, rom ZaGlis sikv-
dils aseTi ram SeeZlo gamoewvia, magram moTxrobis Sinaarsisa 
da misi faqtobrivi Sinaarsis urTierTmimarTeba, swored si-
tuaciis aseT mizez-Sedegobrivi tragizmis gardauvalobaze 
migviTiTebs, rac saTauris qveteqstsac warmoadgens. 

saTauris gansakuTrebul rolze, rogorc garkveuli qve-
teqstis gamomxatvel erTeulze, migviTiTebs is faqtic, rom 
saTauri zogJer nawarmoebis laitmotivic xdeba. magaliTisa-
Tvis SeiZleba davasaxeloT m. sparkis moTxrobis saTauri “You 
should have seen the mess” (6, 147), romelic teqstSi ramdenime-
Jer meordeba rogorc mTavari ideis _ qveteqstis  erT-erTi 
gansazGvruli faqtori (garda sisufTavisa, cxovrebaSi xom 
sxva faseulebebic arseboben). 

amrigad, moTxrobis saTauri mravalganzomilebian odeno-
bas warmoadgens. upirveles Kovlisa, igi teqstis kondensire-
buli formaa. `arCeviTobis~ principis safuZvelze avtori gan-
sazGvravs teqstis wamKvan mxares da saTauris meSveobiT mas 

moTxrobis qveteqstis ganmsazGvrel faqtorad aqcevs. saTauri 
moTxrobis avtors exmareba moaxdinos qveteqstis ufro mkafio 
realizacia da informaciuli aqcentebi sworad gaanawilos. 
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TSALA SAKARULI  

The Title and some of its Parametres 

(Short story as the object of discussion) 
Summary 

 
The title is the condensed form of the short story. It may be expanded 

with the help of an attributive clause .The expanded form of the title should 
show what is specially accentuated by the writer of the literary work. 

The title has its subtext which defines its function. The subtext of the 
title expresses the essential conceptual information of the short story.     

lili muqeria 

bataluri scenebis aGwera dedansa da TargmanebSi 

(vaja-fSavelas epikuri poemebis rusuli  

Targmanis mixedviT) 

epikuri nawarmoebis Targmnas Taviseburi sirTuleebi da 
siZneleebi axlavs. pirvel Kovlisa es aris Txrobis seriozu-
li, CaGrmavebuli toni, romlis gareSec epikuri stilis Se-
narCuneba SeuZlebelia. amgvar teqstSi Taviseburia leqsikac, 
romelic asaxavs rogorc movlenis xasiaTs, ise epoqisa da per-
sonajebis enobriv daxasiaTebas. 

epikuri nawarmoebisaTvis damaxasiaTebelia bataluri sce-
nebi. aseTi pasaji SeiZleba iKos farTomasStabiani, sadac sabr-
Zolo dapirispireba mimdinareobs mravalricxovan ZalTa Soris 
da did sivrceebSi, da masStaburad mcire, magram Sinaganad 
daZabuli, adamianTa bedisaTvis mniSvnelovani, gadamwKveti Se-
takeba. 

vaja-fSavelas epikur nawarmoebebSi bataluri scenebis 
orive saxeoba gvxvdeba. farTomasStabianobis STabeydilebas 
stovebs `baxtrionSi~ Jaris TavmoKra da baxtrionis aGeba, 
`stumar-maspinZelSi~ _ xevsurTa Tavdasxma qistebis sofelze 
zviadauris sisxlis asaGebad da misi gvamis gamosaxsnelad, 
mciremasStabiania, magram Sinaganad uaGresad daZabuli, alu-
dasa da mucalis orTabrZola, gogoTursa da afSinas mou-
lodneli Sexvedra da SebrZoleba da sxv. am epizodebis kiTxva 
waruSlel STabeydilebas axdens mkiTxvelze, radganac Txroba 
isea agebuli, rom TviT SebrZolebis, brZolis faqti ki ar 
aris mTavari, aramed faqtisadmi avtorisa da mkiTxvelis emo-
ciuri, zneobrivi da esTetikuri damokidebuleba, swored ami-
si SenarCunebaa TargmanSi mTavari da gadamwKveti, Torem ra-
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Gac umniSvnelo detalebSi KovelTvis asatania gansxvaveba de-
dansa da Targmans Soris. 

am poziciebidan gvinda SevafasoT vaja-fSavelas epikur 
poemebSi daxatuli bataluri scenebi dedansa da rusul 
TargmanebSi, isic gaviTvaliswinoT, rom am TvalsazrisiT ni-
Sandoblivia, rom `baxtrionSi~ iseve rogorc vajas sxva poe-
mebSi, xdeba avtoris garkveuli `gardasaxvas~. 

gansakuTrebiT sagulisxmoa, rom faqtobrivad is aq gamo-
dis `rafsodis~ niGbiT, anu is ar aris gulgrili mis mier 
monaTxrobi ambis mimarT, misi pozicia aqtiuria, mkafiod ga-
mosaxuli da SeiZleba iTqvas, rom is misTvis sasurveli gun-
dis erT-erTi aqtiuri mebrZolia. es Cans Txrobis kilodanac 
_ qarTvel mebrZolebze vaja laparakobs didi aGtacebiT, xo-
lo mtrebze erTgvarad niSnis mogebiTa da aSkara antipatiiT. 
`rafsodis~ niGabi gansazGvravs poemis mTel tonalobas. 

isic unda iTqvas, rom bataluri scena mxolod iaraGis 
Zalis gamocda ar aris, ibrZvis da iaraGs xmarobs adamiani, 
pirovneba, romlisTvisac es brZola daxasiaTebac aris, misi 
pirovnebis wardgena mkiTxvelisaTvis da amave dros avtoris 
poziciis gamosaxvac. 

am mxriv, pirvel rigSi, KuradGebas ipKrobs luxumis saxe, 
rad Girs misi Sexvedra Zvel megobarTan. Jer Jiqur Seutia, 
TiTqos Seamowma, rogor ibrZolebs igi TaTrebTan, darwmunda 
mis uberebel vajkacobaSi da mere gadaexvia Zmurad da mego-
brulad. 

saocari lakonurobiT aris aGwerili `baxtrionSi~ cen-
traluri epizodi-brZola. kadrebi iq kinematografiuli si-
swrafiT cvlian erTmaneTs. 

riT unda iKos ganpirobebuli es garemoeba? vajasTvis mTa-
varia ara TviT brZola, ara bataluri suraTi, aramed ada-
mianTa fsiqologia, romelic am fonze ixsneba. 

imisaTvis, rom Targmani damakmaKofileblad CaiTvalos, 
aucilebelia TargmanSi damaxasiaTebeli detalebis SenarCune-
ba, radganac, Zalian xSirad. swored detalebSi vlindeba na-
warmoebSi asaxuli erovnuli koloriti da teqstis mxatvru-
li Taviseburebani. 

detalebi personajis am movlenis daxasiaTebis saukeTeso 
komponentia, asea, roca pirovnebas vaxasiaTebT, roca adamianis 
cxovrebis KofiT sakiTxebs vexebiT, asea adamianis brZolaSi 
monawileobisa da moqmedebis aGweris drosac. 

brZolaSi monawileoba adamianis cxovrebis, arsebobis, saq-
mianobis erT-erTi gamovlenaa da Tu mas teqstSi raGac gansa-
kuTrebuli KuradGeba eqceva mxolod imis gamo, rom, Jer er-
Ti, brZolaSi xdeba adamianis fizikuri da sulieri energiis 
sruli mobilizacia, rac iwvevs pirovnebis Sinagani samKaros 
gaSiSvlebas da meore, omi KovelTvis raGac didi imedebis gan-
xorcielebas emsaxureba da Tu is ganxorcieleba ar moxda, 
imedebis msxvreva pirovnebis tragedias iwvevs. omis Sedegi, 
damarcxeba iqneba Tu gamarJveba, KovelTvis mniSvnelovania, igi 
an aGamaGlebs pirovnebas an gaawbilebs, omis Sedegi xSirad 
SeiZleba TviTon pirovnebisaTvisac aGmoCena iKos, SeiZleba man 
omSi monawileobis Sedegad sakuTar Tavze gaigos iseTi ram, 
rac aqamde ar icoda. amitom aris, rom bataluri scenebis aG-
weras Kvela gamoCenili mwerali did mniSvnelobas aniyebda. am 
dros mkiTxvelisaTvis mniSvnelovania ara marto is, Tu ra 
faqti moxda da ara mxolod is, rogor moxda faqti, aramed 
isic, ra sitKvieri masala gamoiKena avtorma movlenis aGweri-
saTvis da ra intonaciuri tonalobiT Sefera Tavisi Txroba 
_ ai, erTi magaliTi `aluda qeTelauridan~: aludas pirveli 
Sexvedra qistebTan da pirvelive avtoriseuli intonacia: 

`marJvedve gadaewia, 
Tofma gaiGo Cqamio: 
erTs qurds-kantalas GilGvelsa 
cudi daudga wamio; 
gadavardeba cxenzeiT, 
KelTavqve ekidebisa; 
natKviari syirs beyisTavs, 
zed cecxli ekidebisa~; 

daiwKo orTabrZola, avtorisaTvis simpatiuri personaji 
sxvanairi tonalobiT aris mowodebuli. igi:  

  `marJvedve gadaewia~ 
 Tofma gaiGo Cqamio~ _ 
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xolo KaCaGi qisti aris `erTi qurd-kantala GilGveli~. mas 
aludas pirvelive tKvia mouGebs bolos, gadavardeba cxenzeiT 
da KelTavqve ekideba (Tan tKvia xvdeba beySi, e.i. garboda), vi-
sac unaxavs cxenzeiT gadavardnili kaci, romelic unagirzea 
gadakidebuli da miwaze Camovardnas lamobs, sakmaod sasacilo 
dasanaxia. maSasadame, ori pirovnebis SebrZoleba TiTqos erT-
droulad aris danaxuli ori _ megobruli da mtruli pozi-
ciidan. 

Cven migvaCnia, rom bataluri scenebis analizisas Kurad-
Geba unda mivaqcioT ara marto brZolaSi monawile pirTa moq-
medebas, aramed avtoris pozicias personajTa mimarT, radgan 
aqedan iwKeba is Sefaseba, romelic mere unda gakeTdes. kidev 
magaliTi: ikvreba axali kvanZi, aluda aseve brZolaSi unda 
Sexvdes pirovnebas, romelic Girseul winaaGmdegobas gauwevs, 
vajkacurad ibrZolebs da vajkacurad daiGupeba, riTac aludas 
cremlebsa da vajkacur datirebas daimsaxurebs. ai, rogor Se-
mohKavs avtors moqmedebaSi es Jer ucnobi pirovneba. 

`amxanag-moklul GilGveli 
  Caxmaxsa ezidebisa, (es axsna Zalian waagavs Tavisi 

ganwKobiT aludas misamarTiT naTqvams, `Tofma gaiGo Cqamio~). 
gamastKvra mucalis Tofi, 
kldis piri daiSleboda, 
naZoZi tKviis aludas 
kalTaSi CaeSleboda~. 

es warmodgenaa ara romeliGac qurd-kantalasi, aramed vaj-
kacis, romelmac sul odnav aacila tKvia mowinaaGmdeges da 
kvlavac apirebs brZolis gagrZelebas. amas mohKveba mucalis  
mier nasroli SekiTxva: `ara gyirsaa, rJul-ZaGlo?!~ _ es ukve 
TanasworTa orTabrZolaa da amave dros mucalis mimarT pati-
viscemiT ganwKobis dasawKisi. 

Semdgomi dueli-dialogi or Girseul mosisxleTa Soris 
avtors dasyirda, raTa daemtkicebina Tavisi personajebis vaj-
kacoba, keTilSobileba, mowinaaGmdegis dafasebis unari, riTac 
man mKari safuZveli CauKara poemaSi Semdgomi konfliqtis Sek-
vras. axla aludam esrola da igive kiTxva gaumeora ` ar 
magxvdaua, rJul-ZaGlo~, kvlav ganmeorda tKviis odnav acdenis 

momenti. mucali aGtacebiT laparakobs aludas marJve sro-
laze, `oho, qud gauxvretia~. 

wverebsa strusavs Tmisasa~. 
da TiTqos sinanulsac ki gamoTqvams, rom iseT vajkacs, ro-

goric aluda aris, tKvia odnav aucda.  
  `maGlad agicda, beCavo, 
  kenCxas ara syirs Zvlisasa~ 
daundobeli, sastiki orTabrZola grZeldeba. axlovdeba 

tragikuli dasasruli. mucalis tKviam aludas sawamle da-
umtvria (sapiriswamle). es ukve gulTan an TavTan Zalian ax-
los aris. qistis momdevno gisrola SeiZleba sabediswero aG-
moCndes aludasaTvis, amitom aludam unda daaswros da: 

`Satilionis nasroli 
qists umtvrevs gulis ficarsa~. 

brZolac damTavrda. axla iwKeba ufro rTuli ram _ 
gmirTa urTierTSefaseba da vajkacuri sinanuli momxdaris ga-
mo. aludasa da mucalis urTierTmimarTva sitKviT `rJul-ZaG-
lo~. es aris mowinaaGmdegeTa urTierTgamiJvnis mxolod gareg-
nuli forma, radganac Cven poetis sxva nawarmoebebidanac vi-
ciT, rogor moiTxovs Temis kanoni Tavisi wevrisagan mtris 
mimarT sastikad moqcevas da rom mters sastikad unda moeqce, 
igi unda gZuldes. `rJul-ZaGloTi~ mimarTva am siZulvilis 
garegnuli gamovlinebaa, Sinaganad, am or mamasisxlad gadaki-
debul vajkacT erTmaneTi ara sZulT. mucali sikvdilis win 
aki ufasebs vajkacobas Tavis mkvlels. 

`Tofic aludas gadugdo, 
erTs kidev etKvis sitKvasa: 
-exla Sen iKos, rJul-ZaGlo, 
xels ar Cavardes sxvisasa~. 

qisti kvdeba da icis, rom kvdeba, maS, misTvis ra mniSvne-
loba unda hqondes, vis xelSi Cavardeba misi Tofi sikvdilis 
Semdeg. ara, Turme aqvs mniSvneloba, mucalma icis Tavisi vajka-
cobis fasi, da misi xeliT natarebi Tofi uGirsi kacis xelSi 
Casavardnad ar emeteba. ai, ratom sTxova aludas, Tofi Sen 
waiGeo. aqve gavixsenoT gogoTuris sitKvebi afSinas mimarT 
zizGiT naTqvami: 
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`me Sen iaraGn rad mindan 
simrudis gzaze navali~. 

axla aludas sinanulis dro modis. igi darwmunda, rom 
mas ebrZoda namdvili vajkaci, amitom enaneba, rom mas Girseu-
li kaci Semoakvda. ar unda aludas araferi mucalisagan, arc 
iaraGi da arc sxva raime simdidre, piriqiT. poeti gasaocari 
moTminebiT aGwers, rogor gaapatiosna aludam mis mier mok-
luli vajkaci, rogor dauwKo gulze da mklavebze iaraGi da 
rogor daloca saiqioSi mimavali sxva tomis Svili Tavisi Te-
mis wesiT. 

`marJvenas ar syris mucalsa, 
itKoda: `codva ario; 
vajkaco, Cemgan moklulo, 
GmerTma gacxonos mkvdario. 
Sen xel Sen gulzed damiwdes,  
numc xarobs qavis kario 
kargi gKolia gamdeli, 
GmerTm gidGegrZelos gvario!~. 

TiTqos moulodnelia, mtrebs xocavs da Tan gvars ud-
GegrZelebs sakuTari xeliT moklul mters, usurvebs saiqioSi 
arsebobis umaGles formas _ cxonebas. SegviZlia ueyvod 
vTqvaT, rom konfliqti aludasa da sakuTar Tems Soris ai, aq 
daiwKo, da ara maSin, rodesac 

xevsurTa axal-uxlebi 
gadaiqcian tKemlada, 
avad Sahxednes aludas, 
SauZraxian xmelada~. 

axal-uxlebma, anu axalgazrdebma, aludas marJvenis moyris 
wesis darGveva usaKvedures, maT meti ar esmodaT. xevisberma 
ufro Grmad dainaxa movlena da ufro sastikad Seutia mas. 
amrigad, aludasa da mucalis orTabrZola, Tavisi masStabebiT 
Tu ara, Tavisi SinaarsiT mainc, es namdvili bataliaa. oGon-
dac, Jer kidev dauzustebelia, sad ufro mZafri iKo brZola 
_ aludasa da mucalis Setakebis dros, Tu aludasa da Temis 
kanonebis damcvelTa urTierTdapirispirebisas. am bataliaSi 
aluda damarcxda da es marcxi faqtobrivad daiwKo aludas 

qistze gamarJvebiT. am gamarJvebas mohKva Semdeg Kvelaferi, rac 
aludasaTvis tragediad iqca. igi damarcxda fizikurad, iu-
ridiulad, magram, rogorc miGebulia, amboben, _ gaimarJva 
zneobrivado. unda iTqvas, rom misi cecxls micemuli saxl-
karisaTvis, dawiokebuli da Tovliani GamiT tKeSi gaKrili 
col-SvilisaTvis didi veraferi damSvidebaa aludas moralu-
ri gamarJveba. ufro metic _ Kinvian zamTarSi TovlSi gareki-
li qalebi wKevla-krulvas uTvlian Temis mesveurebs da esec 
im bataliis gagrZelebaa, romelic albaT tragediiT unda dam-
TavrebuliKo mTlianad aludas oJaxisaTvis. 

`baxtrionSi~ bataluri scenis aGwera iwKeba grandiozul 
mxatvrul ferebSi. vaja-fSavela mkiTxvels mocemuli faqtisa 
uSualo monawiled xdis:  

`xuTSabaT dila gaTenda, 
sisxlisa niav-Gvaria, 
baxtrions TaTris Svilebsa 
dGe gauTendaT mwaria...~ 

strofis pirveli ori striqoni _  
`xuTSabaT dila gaTenda 
sisxlisa niav-Gvaria...~ _ TviT vajasTan sintaq-

surad mTlad sworad araa agebuli. magram, es aris cocxali, 
aGtkinebuli metKvelebisaTvis damaxasiaTebeli stili, wina 
planze wamoweulia erTi SexedviT meorexarisxovani, magram 
movlenis gagebisaTvis mTavari elementi. 

saocrad niSandoblivia poetis gamonaTqvami `niav-Gvari~. 
ras niSnavs igi? es Cveulebrivi poeturi gazviadebaa, magram 
Tu ki am gamonaTqvams ganvixilavT, momdevno ori striqonis 
konteqstSi: _  

`baxtrions TaTris Svilebsa, 
dGe gauTendaT mwaria...~ 

_ unda mivxvdeT, Tu raoden sastiki, daundobeli brZola iKo 
`baxtrionis~ brZola, gansakuTrebiT `TaTris SvilTaTvis~. 
amaze metKvelebs Semdgomi striqonic: 

`alaznisake wavida 
urJulos sisxlis Gvaria...~ 

sisxlis nakadulebi rom alaznisaken miedineba, es poeturi 
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saxeebia. Jer erTi, rom alazania mxatvruli saxe qarTul 
folklorSi da, meore, omSi imdeni sisxlis daqceva, rom mdi-
nare gawiTldes _ es poetis saKvareli saxea (gavixsenoT sxva 
nawarmoebidan: 

`dedilam, Gvinod vaqcieT, 
Savi arxotis wKalia~.) 

nikolai zabolockim es suraTi ase warmoadgina: 
“Çàæãëàñü çàðÿ íà íåáîñêëîíå. 
íàñòàëî óòðî ÷åòâåðãà, 
Òÿæ¸ëûé äåíü äëÿ Áàõòðèîíè, 
Óäåë ïå÷àëüíûé äëÿ âðàãà!” 

TargmanSi dakargulia `niav-Gvariani~ xuTSabaTi dGis di-
lis gaTeneba anu sastiki, daundobeli mtris jletis dawKebis 
dila. 

Semdegi striqoni `Òÿæ¸ëûé äåíü äëÿ Áàõòðèîíè~. es saerTod 
ewinaaGmdegeba dedaazrs. qarTveli meomrisaTvis mtrisagan 
gansaTavisufleblad brZola, piriqiT, dadebiTi emociisa da 
ganwKobis gamomxatvelia da, Tuki baxtrioni mtrisagan ganTa-
visufldeboda, es ar iqneboda `Òÿæ¸ëûé äåíü äëÿ Áàõòðèîíè ~, _ 
piriqiT, es iqneboda bednieri dGe, dGe mtrisagan ganTavi-
suflebisa. 

Semdegi striqoni _ `Óäåë ïå÷àëüíûé äëÿ âðàãà~ _ esec ane-
lebs emocias, radganac rac moxda, es `óäåë~ ki ar aris, aramed 
aJanKebuli qarTvelebis Semoqmedebaa. 

`Ëóíà ñâîáîäû íà Áîðáàëå 
Îáðèñîâàëàñü è âäàëè 
Ïîòîêè êðîâè çàñâåðêàëè 
È ê Àëàçàíè ïîòåêëè~.  

_ es uvargisad naTqvami striqonia, rac mTargmnels dasyirda 
imisaTvis, rom gaeriTma `ïîòåêëè~. am monakveTSi aSkarad igrZno-
ba, rom mTargmnels versifikaciulad gauyirda da Jvaredini 
riTmis gawKobas erTgvarad Sewira teqstis Sinaarsi. 

erT-erTi Kvelaze mniSvnelovani bataluri scenis gamom-
xatveli epizodi `alaznisaken wavida 

    urJulos sisxlis Gvaria~, _ dakargulia. mTavari, 
rom es sisxlis Gvari urJuloebis sisxlisa iKo, anu mterTan 

sastikad gasworebis faqti, rac TargmanSi ikiTxeba Semdegnai-
rad: 

`Ïîòîêè êðîâè çàñâåðêàëè 
È ê Àëàçàíè ïîòåêëè~ 

`Ïîòîêè êðîâè~ _ metKvelebs zogadi sisxlis niav-Gvarze, da 
ara mtris sisxlis niav-Gvarze. zogadad niav-Gvari Cveulebriv 
Kvela omis Sedegia, magram faqti imisa, rac mTavaria, mterze 
brZolaSi qarTvelTa didi upiratesoba saerTod dakargulia. 
amrigad, mocemuli epizodis Targmani fsiqologiurad naklu-
lia, radganac masSi ar igrZnoba poetis es sazeimo ganwKobi-
leba urJuloTa sisxlis Gvarze. `Çàñâåðêàëè~ mTargmnels da-
syirda riTmisaTvis _ `íà Áîðáàëå~, arada swored am sitKvis 
adgilas SeiZleboda CamJdariKo sitKva, romelic miuTiTebda, 
rom es sisxli mtrisaa. aq ukeTesi iKo, mTargmnels daeTmo 
toponimi (Áîðáàëà), es naklebi danakargi iqneboda, radgan rusi 
mkiTxvelisaTvis es gacilebiT SezGuduli informaciaa, vidre 
avtoris damokidebuleba im sisxlTan, romelic omSi daiGvara. 

poema Targmnili aqvs vl. derjavinsac, da es adgili der-
javiniseul TargmanSi jGers ase: 

`Äåíü ïðîø¸ë, è íî÷ü ìèíóëà, 
Óòðî ÷åòâåðãà íàñòàëî, 
Â Áàõòðèîíè äëÿ íåâåðíûõ 
Äåíü ðàñïëàòû íàñòóïèë. 
Ñâåòëàÿ ëóíà ñâîáîäû 
ïîäíèìàëàñü íàä Áîðáàëî, 
È ïîòîê êðîâàâîé âîëíû 
Àëàçàíè çàìóòèë~.  

pirveli striqoni ` Äåíü ïðîø¸ë, è íî÷ü ìèíóëà~ _ saerTod gau-
gebaria, romeli dGe-Gamis gasvlazea laparaki. gamodis, rom 
brZolis dawKebas win uZGoda erT dGeGamiani pauza, rac arc 
realuria da arc dedniseulia, dedanSi mokled da energi-
ulad aris erTi striqoniT naTqvami, rodis daiwKo moqmedeba 
`xuTSabaT dila gaTenda~, da aq dGisa da Gamis gasvlaze la-
paraki sruliad ufunqcioa. 

am TargmanSi faqtobrivad dedniseuli azric da emociac 
Seewira rusuli Targmanis versifikacias. `Óòðî ÷åòâåðãà íàñòàëî~ 
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da aqve `Ïîäíèìàëàñü ëóíà ñâîáîäû~ _ rogorc cnobilia, diliT 
mTvare ar amodis. meore, dedanSi ki aris  

  `gadmodga borbalazeda, 
  Tavisuflebis mTvarea~, _ magram, es gaTenebis 

niSani ki ar aris, aramed gamarJvebis simboloa, Tanac sitKva, 
`mTvare~, rusulSi da qarTulSi sxvadasxva azrobrivi SesaZ-
leblobebis SesitKvebebia. `Tavisuflebis mTvare~ fasobs im-
itom, rom es geniosma sTqva, Tumca qarTul enaSi es gamoTqma 
mainc ver iqca saKovelTaod saxmar gamoTqmad. rusulSi saKo-
velTaod cnobilia gamoTqma `Ñîëíöå ñâîáîäû~. `Ëóíà ñâîáîäû~ ru-
sulad ar jGers. strofi Tavdeba aseTi striqoniT: 

`È ïîòîê ïðîâàâîé âîëíû 
Àëàçàíè çàìóòèë~ 

am komentarebiT Cven sruliad ar gvinda, Tundac odnavi 
Crdili mivaKenoT mTargmnelTa did Sromasa da moTminebas, 
magram vaja-fSavela es aris ara marto didi poeti, aramed di-
di filosofosic, amitom misi Targmna KovelTvis moiTxovs 
nawarmoebis azrobrivi datvirTvis maqsimalurad gadacemas. 

vaja-fSavelas, rogorc cnobilia, exerxeba vajkacis saxis da-
xatva lakonurad da poeturad. mis mier daxatuli mebrZoli 
ara marto uebro meomaria, igi amave dros mSvenieria, momxib-
lavia, mimzidvelia, TiTqos Suqsa da sikeTes afrqvevs irgvliv. 

`gaswKvita Cvenma laSqarma 
mteri, uGmerTod dalia~. 
`gul-rkinas xoSareulsa 
Sua gadutKda xmalia! 
cremli ereva Tvalzeda 
swuxs amisagan, mwKralia~. 

sakmaod mozrdili pasaji or-ori striqoniT warmogvid-
gens, rogor iqcevian am brZolaSi poemis gmirebi. `mihkivis 
TaTrebs zezvai~. 

`gul-rkinas xoSareulsa 
Sua gadutKda xmalia! 
cremli ereva Tvalzeda 
swuxs amisagan, mwKralia. 
luxumma Tofi gamahkra, 

ar aufeTqda falia~, _ da es ori striqoni 
sakmarisi xdeba, rom TvalnaTliv warmovidginoT lomguli 
adamianebi, rogor ibrZvian, ra gancdebi amoZravebT da ra saa-
mo da saSineli dasanaxebi unda KofiliKvnen isini am dros. 
teqstidan Cans, rom mteri marcxdeba, sZlia qarTvelTa laS-
qarma. maS, ibadeba kiTxva: ratom ganicdis luxumi ase mwvaved 
Kvelafers? rad unda gamarJvebul Jars mowodeba saboloo 
brZolisaken? 

`mamKeviT, visc qudi gxuravT, 
vinac ara xarT qalia!~ 

luxumis es SeZaxilebi marto mebrZolebis waxalisebis mo-
wodeba ki ar aris. aseTi mowodeba im momentSi qarTvelebs 
aGar syirdebodaT. es gamarJvebuli gulis Kijinaa. didi six-
arulis amoZaxili. istoriidan kargad aris cnobili, rom uxmo 
da uCinari brZolebi aravis Cautarebia. mebrZolebi, rogorc 
wesi, brZolis momentSi Tavis emociebs xmiTac gamoxataven. 
aseTi gamoZaxilebi Kvela xalxsa aqvs. gavixsenoT qarTuli `va-
Sa~, rusuli `Óðà~, franguli `hurra~ [ura] da sxva. 

mteri damarcxda, garbis, luxumi droSas lomiviT miuZG-
vis, brZola bolomde grZeldeba. aq Cadebulia vajaseuli Sexe-
duleba Kvelafer imaze, sanam mteri sunTqavs, brZola mo-
gebuli araa, ar SeiZleba meomars gauiolo brZola _ mteri 
bolomde unda ganadgurdes. mtrisadmi aseTi midgoma vajas 
nawarmoebSic aqvs mocemuli: 

`magram mters mtrulad moeqe, 
TviTon ufalma brZanao~. 

da rogoric gvirgvini bataluri scenisa, vaja-fSavela 
gveubneba: 

`es is dro iKo, rodesac 
mTasa hlocavda baria...~ 

aq vaja-fSavela imas ki ar gvimtkicebs, rom mTam uSvela 
bars mocemul momentSi, igi mTis Svilia da siamovnebiT am-
bobs, ra roli Seasrula mTam qarTvelTa baris gadarCenaSi, 
magram aq aris meore, mniSvnelovani ram, uzarmazari qveteqsti 
_ ra roli Seasrula erTianobam, mTlianobam. 

 es damagvirgvinebeli fraza TargmanSi ase jGers. 
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 zabolocki: `Â òå äíè ãðóçèíñêàÿ äîëèíà 
Áëàãîñëîâëÿëà ïëåìÿ ãîð…~ 

vl. derjavini: `Â ýòî ðàäîñòíîå âðåìÿ 
Êëàíÿëàñü ãîðå ðàâíèíà…~ 

zabolocki TiTqos Zalian axlos aris dedanTan, magram 
aklia is emociuri muxti, rac dedanSia. derjavinma saerTod 
ver gaigo am striqonebis azri (an pwkaredis avtorebma ver 
gaagebines). amitom `êëàíÿëàñü ãîðå ðàâíèíà~ _ arc poeturia da 
arc dednis paToss gamoxatavs. 

Kvela amgvari detalis gadatana Targmans srulKofil sa-
xes mianiyebda, magram kritikis eqstazSi Sesulebs arc is unda 
dagvaviwKdes, ramdenad rTulia es saqme Tundac poetur Targ-
manSi, rodesac mTargmneli Seborkilia ara marto nawarmoebis 
SinaarsiT da saxeebiT, aramed teqstis versifikaciuli norme-
biTac, Tumca sirTuleebis arseboba ver CaiTvleba susti 
Targmanis gasamarTlebel faqtorad. 
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L ILI M UKERIA  

Verbal Portrait as a Means of Character Description in Vazha Pshave-
la's Epic Poems 

Summary 

Vazha Pshavela is a great master of verbal portraits. In his poems two 
clearly distinct types of portrait - lyrical and epic - can be differentiated. In 
the lyrical portraits carefully chosen linguistic means reveal the author's 
warmth and sympathy towards the characters. The Epic portraits are more 
detailed, they sound solemn, elevated, at times austere and full of the author's 
admiration. Throughout the poems Vazha Pshavela returns to the description 
of his characters for a number of times, adding some new strokes to their 
portraits in accordance with the situation. The paper stresses the difficulty of 
achieving similar effects in a translation, especially in a poetic one and from 
this perspective the faults of the Russian translation are explained. 
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lili muqeria 

sitKvieri portreti rogorc personajis  

daxasiaTebis xerxiT 

(vaja-fSavelas epikuri poemebis mixedviT) 

vaja-faSavela JansaGi xalxis sulia! 
laGi da Zalovani, mokrZalebuli da uaGresad morcxvi 

raindi, igi erTsa da imave dros mkacri realistia, mistikosi, 
mymunvare pesimisti da saocari optimisti. saGmrTo cecxliT 
aTrTolebuli misi Semoqmedeba sadaa, viT TviT cxovreba, 
mCqefare da Zalovani, viT amave cxovrebis dauGalavi energia, 
missaviT mimzidveli, misebr gamyvirvale... 

vaja-fSavela Cveni samSoblos Tavdadebuli gmiri mgosania. 
misi mgznebare poeturi SemarTeba gveZaxis Cveni gmiruli war-
sulisaken, sadac gmirni gmirobdnen, sadac mamuliSviloba sa-
TaKvanismcemlo movaleoba iKo. mTeli Cveni momavali vajam am 
romantikuli mziT gaanaTa, aq eZebs igi xsnas, aqedan lamobs 
Cagvberos zGvarze misuli mama-papaTa Zlieri suli, raTa qar-
Tvelebs ar daekargoT, ar gauwKdeT ganviTarebis didi gza. 

vajas mxedruli suli mxedrul idealebs eTaKvaneba, amitom 
aris, rom ver vnaxavT erT bwkarsac, sadac Koveli sitKva 
brZolis quraSi ar iKos gamowrTobili. mis mier daxatuli 
diadi suraTebi metoqeobas gauwevs nebismieri didi poemis 
mier Seqmnil saxeebs. aviGoT magaliTisaTvis misi poema `bax-
trioni~, romlis dasawKisic homerosis qmnilebebsac daamSve-
nebda: 

`dGem daixura pirbade, 
mTebma daxuyes Tvalebi,  
aGar SfoTaven saflavSi 
gmirT oflis mGvreli Zvalebi~... 

 ra didebuli suraTia, ra warmtaci metaforebi, ra 
cocxali da adamianuri bunebaa.   

  `nisli fiqria mTebisa,  
  imaT kacobis gvirgvini~, _ es xom Sedevria Cveni 
mxatvruli literaturisa. saidan aiGo vajam Kvelaferi es? 
saidan da sakuTari xalxis sulisa da gonebis siGrmidan da, 
ra Tqma unda, qarTuli mTis wiaGidan, sadac buneba TviTon 
qmnis grandiozul saxeebs, sadac GmerTebi Jer kidev ar dax-
ocilan, adamianuri saxiT dadian mTielTa Soris da Camodian 
dabla miwaze. amitom vajas gmirebi GmerTkacebi arian, romel-
Ta warmoSobac mxolod mTas SeeZlo. Sesaqmneli GmerT-kacebis 
tipajebs xalxuri poeturi azrovneba karnaxobda. vajas epikuri 
poemebis gmirebi, Tavisi sulieri aGnagobiT epikur xasiaTs 
warmoadgendnen. zviadauri, luxumi, gogoTuri, zezva, ZaGlika 
ximikauri _ bibliuri xasiaTebia. maTi arsebiTi Tvisebebia: 
xasiaTis siZliere da mTlianoba, Sinagani harmonia, heroikuli 
moqmedebisa da heroikuli idealebis sruli Tanxmoba, didi 
sulieri silaGe da simarTle, eTikuri mrwamsis, msoflmxed-
velobis savsebiT garkveuli, mKari sisadave. maTi sulieri sam-
Karo Tanmimdevrulad aisaxeba maT saqcielSi, maT praqtikul 
moqmedebaSi. moqmedeba, romelic epikuri Txrobis Sinaarss 
warmoadgens, srulad avlens maT Sinagan cxovrebas, maTi xa-
siaTis arsebiT Tvisebebs. rac Seexeba TviT poeturi azrovne-
bis konkretul formebs, am mxriv gadamwKveti mniSvneloba aqvs 
erT garemoebas. KuradGebas iqcevs is faqti, rom poemebi da-
werilia, rogorc monaKoli ambavi, xolo, mTxrobelis an mom-
Gerlis rolSi aq xalxis warmomadgeneli gamodis. 

amis gamo, ambis Txrobac aq garkveuli poziciebidan warmoebs. 
faqtebisadmi, aGwerili movlenebisadmi damokidebulebas, maT 
fsiqologiur, eTikur Tu mxatvrul Sefasebas garkveuli amosa-
vali wertili aqvs. aseTi poemebia: `baxtrioni~, `gogoTur da 
afSina~ `stumar-maspinZeli~, `aluda qeTelauri~, sadac Kovel 
nabiJze igulisxmeba saxalxo momGerlis Taviseburi `rafsodis~ 
figura. `rafsodis~ pozicia sruliad auqmebs pirobiTobis `xe-
lovnurobis~ im zGvars, romelic avtorsa da mxatvrul masalas 
(legendas) Soris SeiZleba arsebobdes. 
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igulisxmeba, rom poemis `avtors~ (saxalxo mTqmels) abso-
luturad swams Tqmuleba, romelsac igi Cven gviKveba. 

es aris mTavari fsiqologiur-esTetikuri momenti, rome-
lic bunebriv, uSualo, mxatvrulad marTal da damaJerebel 
atmosferos qmnis vajas epikur poemebSi. 

vajas gmirebi, mTel rig SemTxvevebSi, gansakuTrebul, maT-
Tvis `uCveulo~ mdgomareobaSi arian CaKenebulni da zogierT 
aseve `uCveulo~ Tvisebas avlenen. aluda qeTelauri, JoKola, 
aGaza da gansakuTrebiT mindia, TavianTi Sinagani koliziebiT 
ukve axal sulier procesebze migvaniSneben. 

vaja-fSavelas poemebSi adamianTa dapirispireba SeiZleba 
moxdes sxvadasxva mizezis gamo, magram vaja KovelTvis win aKe-
nebs adamians, _ maGal sakacobrio ideals, adamianoba ufro 
Zlieria, vidre erovnuli da sulieri Tvisebebi. 

Tems (koleqtivs) aqvs Tavisi wesebi Tavdacvisa da arsebo-
bisaTvis. koleqtivi Tavis wevrs avalebs saerTo saqmis erTgu-
lebas. magram, mweralma Tavisi gmirebi srul dinamiurobaSi 
gvaCvena. vxedavT, rom Cndeba axali urTierTobis Klortebi, 
rac manamde arc iKo da arc aravis syirdeboda. esaa ganviTa-
rebis saTave, progresis wKaro. es axali zogJer perspeq-
tiulia. miuxedavad winaaGmdegobisa, is gaimarJvebs da wesad 
iqceva, zogJer `axali ar Seesabameba cxovrebis ganviTarebis 
kanonzomierebas. mas sazogadoeba ver miiGebs, momavlis idea-
lad ver daisaxavs. koleqtivSi adgili aqvs mitacebas, mkvle-
lobas, erTmaneTze gamZlavrebis survils, mweralma udidesi 
sakiTxebi daaKena im TvalsazrisiT, rom koleqtivSi arsebuli 
Crdilovani mxareebi drois bralia, cxovrebis amaGleba da 
gamarJveba momavlis saqmea, roca sazogadoebaSi monawileobas 
safuZvlad daedeba adamianurobis ZiriTadi kriteriumebi. 

vaja-fSavelas epikuri ostatobis, misi mxatvruli stilis, 
misi poeturi azrovnebis manera personajebis portretebis 
Seqmnisa SeiZleba iqnes ganxiluli misi calkeuli nawarmoebe-
bis konkretuli analizis safuZvelze. 

poema `stumar-maspinZelSi~ avtorma isargebla ra xalxuri 
TqmulebiT, safuZvlianad gaamdidra igi axali ideebiTa da 
zneobrivi normebiT, man mkveTrad gansazGvra nawarmoebis de-

daazri: `gmiroba aris adamianobis niSani, romelic SeiZleba 
axasiaTebdes Kvela erovnebis, Kvela rwmenis warmomadgenels. 
gmiroba aris adamianobis umaGlesi Tviseba, romlis winaSe 
uZluria nacionaluri da sarwmunoebrivi warmodgenebi. gmiro-
ba adamianTa sulieri SekavSirebis Kvelaze uZlieresi saSua-
lebaa~ _ es avtoriseuli pasuxia xevisberis agresiul pro-
testze, rom vis gaugia mounaTlavis cxonebao. 

mocemul poemaSi vaja-fSavelas mizani srulebiTac ar Ko-
fila stumar-maspinZlobis wesis Cveneba, am wesze KuradGebis 
gamaxvileba mxatvruli xerxia personajTa daxatvis saSualeba, 
romelic zogJer borot azrebsac niGbavs. ai, amisi nimuSi. Jo-
Kolas oJaxSi mKofi qistis saqcieli, romelic zviadauris da-
naxvaze: 

`wamodga isic fexzeda, 
rogorc kldis vefxvi, Zlieri~. 
stumrad mosuli ucnobi, 
stumars pativs scems sxvisasa, 
fexze adgoma wesia, 
wess ver daarGvevs mTisasa~. 

magram, arGves. mas sJera, rom mterze Suri unda iZio, rom 
mkvlels sisxli unda azGvevino. man ki icno zviadauri, da ro-
gorc avtori ambobs `feri daedo mglisao~ da am mgels dams-
gavsebulma kacma SurisZieba amJobina stumarTmoKvareobis tra-
diciis dacvas da aki gasca kidec JoKolas stumari. 

JoKola ki keTili tradiciebis namdvili damcvelia. mas 
Zvalsa da rbilSi aqvs gamJdari imis rwmena, rom stumris ga-
Kidva ar SeiZleba da Tu zviadaurs moklaven, amiT misi `kaco-
ba Seilaxeba!...~ 

`dGes stumaria eg Cemi, 
Tund zGva emarTos sisxlisa~... aseTia JoKolas rwmena.  

JoKola saerTod winaaGmdegi araa, rom zviadauri moklan, 
magram mxolod imis Semdeg, roca igi mis oJaxs gascdeba (e. i. 
misi stumari aGar iqneba). ase TiTqos SeubGalavi darCeba 
stumar-maspinZlis wesi, oJaxis Girseba da sazogadoebis mtri-
sadmi damokidebulebac. 
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`roca gascdeba Cems oJaxs, 
iq moepKariT avada, 
vis gauKidav stumari? 
qisteTs sad Tqmula ambada? _ da Tavs imarT-

lebs Temisave tradiciiT, uiaraGosTan SebrZoleba erTob da-
mamcirebelia meomrisaTvis da JoKolas, rogorc vajkacs ver 
autania raindobis wesis uxeSi darGveva, uiaraGos dasJa. 

`uiaraGos awvalebT, 
guli rasa grZnobs Tavada?~ 

mokluli qistisTvis Sesawirad mis sasaflaoze miKvanili 
zviadauri aocebs qistebs Tavisi vajkacobiT. 

`ZaGl iKos Tqvenis mkvdrisada! - 
vajkaci iGebs xmasao, 
bewvs iSlis brazmoreuli, 
rogorac vefxvi _ Tmasao~. 

TviT sikvdilis scena mis vajkacobas aTmagad usvams xazs.    
`guli ver mohkla mtris xelma, 
guli guladve rCeboda~ _ gulis ver mokvla _ 

anu daumarcxebeli sikvdili iKo zviadauris xvedri, romelic 
misi bunebidan modioda da misi vajkacobis bolo gamobrwKi-
neba iKo (mivaqcioT KuradGeba: vaja gaborotebul vefxvs ada-
rebs JoKolas stumarsac, romelmac zviadauri icno (`wamodga 
igic fexzeda, rogorc kldis vefxvi Zlieri~) da zviadaursac 
(`bewvs iSlis brazmoreuli, rogorc vefxvi _ Tmasao~). fsi-
qologiurad msgavsi situacia msgavsi SedarebebiT aris war-
modgenili _ Seudrekeli vajkacoba da ukiduresi gabrazeba). 

aGaza moinusxa vajkacis aseTi sikvdiliT. mas ebraleba 
zviadauri da Cumad dastiris damtireblis gareSe daGupul 
gmirs.. JoKola amCnevs, rom aGaza namtiralevia da dajinebiT 
CaekiTxeba, vinmem SeuracxKofa xom ar mogaKenao, aGaza ar uma-
lavs qmars am sruliad moulodnel adaT-wesisaTvis Seufere-
bel Tavis saqciels, da TiTqos qmris winaSe bodiSis moxdiT 
amarTlebs Tavis saqciels. 

`Zlier Sembralda beCavi, 
rom ucxoeTSi kvdeboda, 
arc naTesavi, arc moZme, 

rom visme Sahbraleboda!~. . . 
es aris Kovelgvari qaluri sikeTiT daJildoebuli qalis 

keTilSobili gancdis GaGadisi. 
JoKola aqac adamianuri simaGlis mwvervalze aGmoCnda da 

cols amSvidebs:  
`itire? madli giqnia, 
me ra gamge var magisa! 
diacs mudamac uxdebis 
glova vajkacis kargisa~. . . 

aseTia vajaseuli GmerT-kacebis simaGle da siqvele, rac 
aseTi sisxartiT aris daxatuli. 

qarTvelebi modian TavianTi gmiris gadasasveneblad da 
qistebis asaklebad. rogor unda moiqces JoKola?!... icis, Temi 
mas ar miikarebs... da igi marto ekveTeba mters, Tumca esmis, 
rom am uTanasworo brZolaSi igi daiGupeba. magram, ibrZvis 
ise, rom gamwKrali qistebis aGtacebac daimsaxura. 

`rogor ar ufrTxis grovasa, 
Tumca xmal-xanJrebs ulesen. 
mokles kideca, iqceva 
mkerds xanJris wveriT uweren~. rogori saxea: 

`mkerds xanJris wveriT uweren~! TiTqos TvaliT xedav, ro-
gorc atrialeben xevsurebi xanJlebs JoKolas gulmkerdSi. 

ori daGupuli vajkacis maGali adamianuri idea avtorma 
maTi daGupvis Semdegac ver gaimeta dasaviwKeblad da bibli-
uri zmanebis badali suraTi Seqmna.  

`kldis Tavs wadgeba JoKola, 
sasaflaosken iZaxebs. 
`zviadauro, Zmobilo, 
rad ar maCveneb Sens saxes?!~. . . 

poemis personaji diaci aGaza (rogor Tavmomwoned mimar-
Tavs mas JoKola) marTlac bibliuri gmiris niSnebs atarebs, 
Tavisi garegnuli silamaziT (`vardi, vardis wKliT nabani~ 

    `gamoCnda qali lamazi. 
    Savi tansacmliT mosili, 
    rogorac alKa tanadi, 
    varskvlavi, cidan moclili~ _ da 



204 205 

Tavisi mowiwebuli pativiscemiT mamakacebis (raindebis) mi-
marT. 

`imaT maspinZlobs aGaza, 
Jixvis mwvads uwvavs alzeda. 
vajkacobisas amboben 
erT-urTis dandobisasa. . .~ 

aseve fundamenturad, filosofiuri siGrmiTa da fsiqo-
logiuri sizustiT aris daxatuli `aluda qeTelauris~ Kove-
li personaji. aqac adamianis Sinagani samKaro gaxsnilia maTi 
arsebobs Kvelaze rTul momentSi, rodesac oriveni sikvdil-
sicocxlis zGvarze arian. orives amoZravebs erTi miswrafeba 
_ mospos mteri, magram maTi zeadamianuri rainduli buneba 
uflebas ar aZlevs, rom mizans miaGwios nebismieri ukadrisi 
xerxiT _ piriqiT, aGtacebulebi arian erT-urTis vajkacobiT. 
(qarTuli rainduli sulis is Tviseba dafiqsirebulia l. 
tolstois romanSi `Âîéíà è ìèð~, rodesac borodinos velze 
gaafrTebuli brZolis monawile qarTveli petre bagrationi 
frangebis Tavganwirul moqmedebas, rom dainaxavs aGtacebiT 
SesZaxebs `Áðàâî ôðàíöóçû~) aludas da mucalis Setakeba ori 
gmiris, konkretul SemTxvevaSi mtrebis naTel, farTo da 
utKuar suraTs iZleva. vlindeba maTi Sinagani sidiade.  

`Tofic aludas gadugdo 
 erTs kidev etKvis sitKvasa 
_ exla Sen iKos, rJul-ZaGlo, 
xels ar Cavardes sxvisasa~!... _ mocemul pasajSi 

vlindeba ori vajkacis urTierTdafaseba, urTierTpativiscema. 
momakvdavi vajkaci gamarJvebulis vajkacobas aGiarebs da das-
turis niSnad sakuTar iaraGs utovebs, amiT sakuTar Tavsac 
pativs miagebs, rom Tavisi iaraGi (`rogorc mebrZolis Kvelaze 
didi gvirgvini) Girseuli pirovnebis xelSi rCeba. 

saocari didsulovnebiT xatavs vaja aludas sulier su-
raTs. mis striqonebSi bolomde gamyvirvale xdeba aludas pi-
rovneba. 

`aludas Tofi ar unda, 
atirda rogorc qalio; 
ar ahKris iaraGebsa 

ar exarbeba Tvalio 
`marJvenas ar syris mucalsa, 
itKoda codva ario; 
vajkaco, Cemgan moklulo, 
GmerTma gacxonos mkvdario...~ 

`axal-uxlebis~ sazogadoebam cxadia ver gaigo aludas 
saqcieli da simxdale daswama.     

`gamahqcevixar qistiSvils. 
gaduqcevixar qalada~. 

axal-uxlebs movlenis mxolod zedapiri ainteresebs _ 
moyrili xeli _ da moiTxoven mtris moyrili marJvenis Cvene-
bas. maTTvis gaugebaria mucalisa da aludas orTabrZolis 
umZimesi da urTulesi wamebi, magram kidevac rom enaxaT, mainc 
ver gaigebdnen _ maT primitiul suls mxolod mokveTili mar-
Jvena daamSvidebda. es aris brbos fsiqologia. amitomac axse-
nebs maT poeti agdebiT _ `axal-uxlebi-o~. 

ganrisxebuli aludas suraTi avtors saocari mxatvruli 
ferebiTa aqvs daxatuli: `gaJavrda qeTelauri, 

       feri daedva mglisao. (aqac kvlav 
`mglis feris~ gamoKeneba, qistsac xom JoKolas saxlSi `feri 
daedva mglisao~, rac cudis momaswavlebelia). 

poema `gogoTur da afSinaSi~ personajebis daxatva maTi 
Sinagani, sulieri samKaros Cvenebaa. poemis dadebiTi gmiris _ 
gogoTuris portreti namdvili mTielis saxea. 

vaja gogoTurs mefis eniT xatavs: 
`gogoTurs rkinis guli aqv... 
mklavi xom gadametia. 
`ramdenJer marto SebertKis 
mteri, qviSaze metia...~ 
`omSi sikvdils hgavs gogoTur... 
mtersac zarsa scems uzomos, 
rogorac sulTamxuTavi~. 
`ise agorebs mtris razmebs, 
rogorc navs talGTa denani~. 

aseve misi fizikuri Zlierebis damadasturebelia Semdegi: 
`nekiT gastKorcnis afSinas. 
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xe da qvaT Saecxebao~ 
sakuTar Tavzec igi gabedulad laparakobs: 

`Cemi franguli mtersa hklavs 
Zmaze ara aqvs xelio~. 

Zalzed sagulisxmoa Semdegi: 
`mefev! ver gavZleb barada 
Tu mTis niavi ara mcems...~ 

gogoTurSi SeimCneva vaja-fSavelas suli, grZnobebi da 
suliskveTeba. tKuilad ki ar amboben kritikosebi, rom mgosani 
Tavis mier daxatul tipebSi (saxeebSi) sakuTari xasiaTis Gir-
sebas da naklovanebebs gamoxatavs. 

vajas gmirebis wardgena rusulenovani mkiTxvelisaTvis er-
Tob urTulesi amocana iKo. vajaseburad xedva da Sefaseba pi-
rovnebisa moiTxovda pirvel rigSi vajas samKarosTan miax-
loebas da Koveli detalisaTvis misi azrobrivi da saxeobrivi 
gamoxatvis moZebnas. ara erTi mTargmneli Seeyida am saqmes. 

n. zabolocki erT-erTi aqtiuri mTarmneli iKo vajas poe-
mebisa. `stumar-maspinZelSi~ musas saxes is xatavs ase: 

“Êàê ñòàðûé òèãð â äðåìó÷èõ ñêàëàõ, 
   Ñòàðèê ïîäíÿëñÿ, õìóð è ñòðîã 
   Îáû÷àé ãîðöåâ ñîáëþäàÿ 
   Îáÿçàí, íà íîãè âñòàâàÿ, 
   ×óæîãî ãîñòÿ îí ïî÷òèòü.” 

s. spaski ase xatavs am saxes:. 
   “Îí âñòàë. 
  Ìîãó÷èé, ñåäîé. È íàïîìíèë îí âèäîì 
  Òèãðà, òîñÿùåãîñÿ ìåæäó ñêàë. 
  Åæåëè â ãîñòè òû ïðèíÿò ñîñåäîì, 
  Íîâîãî ãîñòÿ ïî÷òè”. 
n. zabolocki sakmaod axlos mivida originalis mocemul 

monakveTTan ideuradac da Sinaarsobrivadac. rac Seexeba spas-
kis, aq improvizeba da fantaziaa naxmari. `Òèãð, òîñÿùèéñÿ 
ìåæäó ñêàë~. am vefxvis gamoxedva eSmakuri da SeSinebulia, xo-
lo dedanSi stumars `mglis feri~, anu ganrisxeba daedo 
sruli. es avtoriseuli saxis sruli deformaciaa. 

stumar-maspinZlobis wesis darGvevas s. spaski ase xatavs:  

 “Áóäåò ïðåäàòåëüñòâîì êðîâîïðîëèòüå, 
 Ïóñòü îí ïî ãîðëî â êðîâàâîì äîëãó, 
 Áîãîì êëÿíóñü âñåíàðîäíî, êîòîðûé 
 Ñîçäàë ìåíÿ! Ïåðåä âàìè _ ìîé ãîñòü. 
 È äëÿ íåãî ÿ îñòàíóñü îïîðîé”. 

n. zabolockisTan mocemuli epizodi ase jGers: 
  “Âû ÷òî, ñ óìà ñîøëè, êèñòèíû? 
  ×åé ãîñòü òóò ñâÿçàí ÷óòü æèâîé? 
  Âû íàäðóãàëèñü íàäî ìíîé? 
  Êëÿíóñü âàì âåðîé Ìîãîìåòà. 
  Ãîñòåïðèèìñòâî _ íàøà ÷åñòü! 
  À åñëè âû çàáûëè ýòî, 
  Òàê ó ìåíÿ îðóæüå åñòü!” 
maspinZlis Sinagani gancda da tkivili igrZnoba TargmanSi. 

“Âû íàäðóãàëèñü íàäî ìíîé…” amaze metKvelebs muqara `È ó ìåíÿ îðóæüå 
åñòü~. 

JoKola mters xels ar afarebs, aramed Tavis oJaxur Gir-
sebas icavs   “Êîãäà èç äîìà óäàëèòñÿ, 

  Òîãäà êàê õî÷åøü ïîñòóïàé” _ TargmanSi toni ufro 
kategoriulia “Êàê õî÷åø ïîñòóïàé”, radganac “Êàê õî÷åøü ïîñòóïàé” 
_ gulisxmobs mtris xelidan gaSvebasac. dedanSi ki pirdapir 
aris naTqvami `iq moepKari avadao~. 

zviadauris vajkacuri sikvdilis suraTi spaskim misa-
wvdomad aCvena: 

  “Ïñà åìó â æåðòâó, òàùèòå, 
  À ìíîþ íå ðàçæèâåòñÿ îí…” 
  “Ïåñ âàø ïîêîéíèê… 
  êëîêîòàëî â ãîðëå”. 
s. spaski TargmanebSi erTgvari azrobrivi cvlilebebic 

SeiniSneba. zviadauris `ZaGl iKos Tqveni mkvdrisada~-d gulis-
xmobs, ZaGli iKos im qveKanaSi misi msaxuri da ara “Ïåñ âàø 
ïîêîéíèê”, rac  qarTulad niSnavs _ ZaGlia Tqveni mkvdario. 
arc sitKva `ïîêîéíèê~ jGers am konteqstSi stilisturad gamar-
Tlebulad da ver CavTvliT qarTveli mkvdris srul ekviva-
lentad. 

aseve azrobrivad gansxvavebulia zabolockiseuli varian-
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ti, radganac qistebis wesis mixedviT msxverpli saiqioSi unda 
moemsaxuros mkvdars, wKali uzidos da JGani gaubandos, ris-
Tvisac ZaGli ar gamodgeba. 

 “Ïåñ áóäåò æåðòâîþ åìó! - 
  Íåóñòðàøèì è âåëè÷àâ, 
  È âåòåð âîëîñû êîëûøåò 
  Êàê ãðèâó ëüâèíóþ ïîäíÿâ. 
  Îãíåì äóøà åãî îáúÿòà. 
  Îí, êàê æåëåçî, â çåìëþ âðîñ”. 
JoKolas colis _ aGazas saxis dasaxatavad aranaklebi 

Sroma gawies mTargmnelebma. aGazas gancdebs, gulistkivils, 
JoKolas piriT n.zabolocki ase gvawvdis:            

  “Ãäå âèæó ëèøü îäíî _ äîáðî ÿ. 
  Ìíå íå ïðèñòàëî áûòü ñóäüåé 
  Îïëàêàòü ìåðòâîãî ãåðîÿ 
  Ïðèëè÷íî æåíùèíå ëþáîé.” 
s. spaski ase xatavs am suraTs: 
  “Ïðàâèëüíî ñäåëàëà, íåò ïðåãðåøåíüÿ. 
  ß íå ñóäüÿ. À íà æåíñêîì ëèöå 
  Ñëåçû ñ÷èòàþòñÿ çà óêðàøåíüå, 
  Ïðîëèòûå î äîñòîéíîì áîéöå”. 
Sinaarsobrivad da emociurad orive Targmani TiTqos da-

makmaKofilebelia, magram versifikaciuli siZneleebis gavlena 
mainc igrZnoba. 

aludasa da mucalis orTabrZola, romlis fsiqologiur 
simZafreze Cven zeviT vilaparakeT TargmanebSi asea warmodge-
nili. 

“Ïðîìàçàë òû, íåâåðíûé ïåñ” 
“Ãóäàíñêèé êðåñò, ìîÿ çàùèòà” _ ase gvixatavs ur-

TierT rJulis ginebis epizods zabolocki. spaskis am poemis 
Targmani ar gaukeTebia. 

mucalis portreti saocari silamaziTa da momxibvle-
lobiT ixateba misi sikvdilis dros. es aris vajkacis sikvdili 
da masSi raGac pirvelKofili kacuri gracia igrZnoba. am 
rTul fsiqologiur suraTs zabolocki ase xatavs. 

  “…È ñíîâà ïðîìàõ, è ðóæüå 

  Áðîñàåò îí ñ òàêîþ ðå÷üþ: 
  -Âëàäåé æå èì, íåâåðíûé ïåñ, 
  Åìó íå ìåñòî ó äðóãîãî!” 
vl. derjavinis TargmaniT es suraTi ase ixateba: 

 “Óìèðàòü Ìóöàë íå õî÷åò. 
  Ïàë, íî âñå, êàê âîëê ãëÿäèò… 
  …Áðîñèë îí ðóæüå Àëóäà: 

Ïóñòü òâîèì îðóæüå ñòàíåò, 
Ïåñ íåâåðíûé! ×òîáû â ðóêè 
Íå ïîïàñòü åìó ê äðóãèì…” 

zabolockis TargmanSi iaraGis gadagdebis, anu Girseuli 
mtris Secnobis suraTi naTladaa daxatuli, anu gamoTqmaSi 
“Åìó íå ìåñòî ó äðóãîãî” _ kategoriuli da vajkacuria. 

rac Seexeba vl. derjavins, aq es epizodi ufro emocias 
moklebulia, xolo Targmani erTianobaSi Sinaarsobrivad da 
ideuradac SeesatKviseba dedans. 

davubrundeT `gogoTur da afSinaSi~. 
`nekiT gastKorcnis afSinas 
xe da qvaT  Saecxebao~ _ asea daxasiaTebuli 

gogoTuri. 
 `gogoTurs rkinis guli aqvs 
Jani xom gadametia, 
ramdenJer marto SabertKis 
mteri qviSaze metia...~ 

rusuli Targmanis o. mandelStamiseuli varianti ase gvi-
xatavs mocemul monakveTs: 

  “Îí îäèí çåðíî îòáîðíîå 
  Ñðåäè òûñÿ÷è äðóæèííèêîâ. 
  Ìîùüþ äûøèò îí ÷ðåçìåðíîþ, 
  Êàê âîëíà ðàçìèâ÷èâûé ïåñîê…” 
  “Îí  ìèçèíöåì  áðîñèì Àïøèíó, 
  ×åðåç ñêàëû îñòðîâåðõèå…” 

 m. cvetaeva ase xatavs gogoTurs: 
  “Îò ìèçèíöà Ãîãîòóðà 
  Íàâçíè÷ü ãðîõíåòñÿ õåâñóð… 
  Ñåðäöå ó íåãî _ æåëåçî, 
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  È æåëåçíàÿ ðóêà. 
  Ñêîëüêî ðàç ïîä íåþ ñòëàëñÿ 
  Âðàã, áåñ÷èñëåííåé ïåñêà…” 
 n. zabolocki ase xatavs gogoTurs. 
  “Åäâà ëèøü äâèíåò îí ðóêîþ - 
  Ñ çåìëåé ñðàâíÿåòñÿ õåâñóð…” 
  “Ãîãîòóð â ïûëó ñðàæåíüÿ 
  Ñèëüíåé, ÷åì òûñÿ÷íàÿ ðàòü, 
  Åãî äåñíèöà èç áóëàòà. 
  À ñåðäöå êîâàííàÿ ìåäü…” 
pirveli, rac am TargmanebSi SeiniSneba _ es aris yarb-

sitKvaoba. mTargmnelebi ver Caetivnen vajaseul oTx stri-
qonSi, amitom azrisa da saxeebis SenarCunebisaTvis gamoiKenes 
sitKvaTa siyarbe. kargia, rom samive TargmanSi SenarCunebulia 
mtris simravlis gamosaxatavad qviSa da dafiqsirebulia klde, 
romelsac afSina unda SeexeTqos, oGondac o. mandelStamma es 
saxe Secvala da orTabrZolaSi daZleuli vajkaci kldes ki ar 
exleba, aramed kldis iqeT vardeba. TavisTavad arc es saxea 
cudi, magram vajaseuli `kldes Saexlebao~ _ ufro realuria 
da mTis pirobebisaTvis ufro gasagebi, vidre kldis iqiT ga-
dagdeba, rac SeiZleba iTqvas, rom vajaseuli saxe ar aris. 

Znelia daveTanxmoT cvetaevasa da zabolockis `afSinas~ 
nacvlad sitKva õåâñóð-is gamoKenebaSi. ratom zogadad `õåâñóð~, 
roca laparakia konkretul pirovnebaze _ afSinaze? es 
erTgvarad anelebs interess momavali konfliqtisadmi. 

am Temaze _ anu personajis sitKvieri portretis xelovne-
baze kidev bevri ramis Tqma SeiZleba. vaja-fSavelas Semoqme-
deba amis saSualebas gvaZlevs da ara marto poemebSi, aramed 
sagmiro leqsebSic. Cven SemovifargleT oriode magaliTiT 
imis saCveneblad, rom vaja-fSavelas sxva enaze, ametKveleba ga-
cilebiT ufro Znelia, vidre bevri sxva gamoCenili poetisa. es 
siZnele, pirvel Kovlisa modis am didi geniosis poeziis xal-
xur poeziasTan siaxlovidan. vajas Koveli gmiri miTosuria da 
amave dros Zalian adamianuri da gasagebi. amitom gaxda vajas 
Semoqmedeba aseTi axlobeli milionobiT qarTvelisaTvis da 
ase saintereso da mimzidveli araqarTveli mkiTxvelisaTvis. 

vajas mxatvruli sitKva udidesi saganZuria, magram es saganZu-
ri ar unda vaqcioT miwaSi daflul oqrod. vaja kvlav da 
kvlav unda iTargmnos sxva enebze, iTargmnos prozaulad, poe-
turad, komentarebiTa da ganmartebebiT. mxolod ase SeiZleba 
msoflios davanaxoT da gavagebinoT am uiSviaTesi niyisa da 
azrovnebis adamianis sidiade. 
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Battle Scenes in the Original and the Translations 

(on the material of the Russian translations of  
Vazha Pshavela's epic poems) 

Summary 

Battle scenes play an important role not only in the plot development, 
but also in depicting the author's attitude towards the events. Hence 
translations should reflect these components. In Vazha Pshavela's epic poems 
the battle scenes serve to describe the inner world, as well as the physical 
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appearance of a character. 
The paper discusses the correspondence between Vazha Pshavela's 

poems and their Russian translations from the above mentioned standpoint. 
 

Tamar qacanaSvili 

predikatis sivrcis komponentebi Tanamedrove 

frangul enaSi 

predikatis sivrces is argumentebi Seadgenda, romlebic 
imarTebian am predikatis mier. windebuliT marTva predikatis 
Sinagan Tvisebas ar warmoadgens da qve-kategorizaciis prin-
cips ar emorCileba. marTva ganagebs brunvisa da Q-rolis mi-
weras argumentebisaTvis, brunvis filtrsa da kontrols. bmis 
Teoria predikatis sivrceSi Sedis imdenad, ramdenadac igi ga-
nagebs koreferenciis, e.i. saxeladi Jgufebis (argumentebis) 
distribucias konstruqciebSi, maT urTierTmimarTebebs (c-
marTva) carieli elementebisa da kvalis sakiTxebs. kontrolis 
Teoria ZiriTadad PGO-s (infinitivisa da gerundivis sub-
ieqts), misi antecedentis mimarTebebs aGricxavs; zGvarTa Teo-
ria moZraobis (gadaadgilebis, amoGebis, gankerZoebis) princi-
pebs akontrolebs, xolo proeqcia mkacrad zGudavs gadasvlas 
E-struqturidan S-struqturaze, vinaidan am gadasvlis Semdeg 
SenarCunebuli unda iqnas Tematur mimarTebaTa mTeli bade. D 
da S-struqturebs Soris urTierTobas ~amoZrave a~ amKarebs 
(a-kategoriaa), xolo marTvas _ urTierToba meTaur sitKvasa 
da mis argumentebs Soris. aseTia im mimarTebaTa bade, rome-
lic Tavs iKris  predikatis sivrcis irgvliv, da romelSic 
mamoZravebel Zalas predikati da predikacia warmoadgens.  

nebismieri bunebrivi enis sistema, miuxedavad misi analizis 
meTodebisa, procedurebisa da formaluri gamoxatulebisa 
CarTulia sakomunikacio situaciaSi. CarTvis procesi argumen-
tikas ganekuTvneba da mas sakuTari parametrebi axasiaTebs, 
romlebic ZiriTadad sakomunikacio sintaqsSi, metKvelebis aq-
tebSi da sasaubro implikaciebSi aisaxebian. gamonaTqvamis sa-
komunikacio moZraobaSi moqcevis umal dgeba gamonaTqvamis 

  saenaTmecniero Ziebani XVII  LINGUISTIC PAPERS 
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mniSvnelobisadmi midgomis sakiTxi: ra aris gadamwKveti in-
formaciis gadacemisas, misi mimarTeba realobasTan Tu gamo-
naTqvamis sworad ageba? pirveli Tavsdeba gamonaTqvamis yeSma-
ritebis Girebulebis farglebSi da interpretaciis sakuTari 
kodi gaaCnia; meore emKareba gamonaTqvamis sworad agebis prin-
cipebs da misi interesebis sferoSi ar Sedis metafizikuri 
sakiTxebis dasma Tu garkveva; aq gadamwKveti informaciis ga-
moxatvis, anu Tqmis formaa.  

enis generaciuli modelis sakomunikacio situaciaSi CarT-
vis erT-erT cdas warmoadgens e.w. `mentalur sivrceebSi~ misi 
moTavsebis cda. ~mentaluri sivrceebis~ koncefcia jil foko-
nies  ekuTvnis; es koncefcia iTvaliswinebs sivrceebis, elemen-
tebis, rolebisa da mimarTebebis (sivrcis SigniT), sivrceTa 
Soris SesabamisobaTa, gramatikul da pragmatul maCvenebelTa 
strategiis fardobiTad abstraqtul, uwKvet agebas.   

komunikacia, aseTi poziciidan, niSnavs enobrivi da pragma-
tuli niSnebiT sivrceTa identuri Senobis agebas. warmatebu-
li komunikacia  gulisxmobs konceptualuri  sqemebis,idealu-
ri kognitiuri modelebis, stereotipuli scenarebisa da ro-
lebis mniSvnelovan analogias, rac aucilebeli safuZvelia 
sivrceebis asagebad. sivrceTa ageba eKrdnoba frazaTa gramati-
kul organizacias. mentaluri sivrceebis Teoria ar warmoad-
gens referenciis Teorias am terminis filosofiuri gagebiT. 
sivrceebi gamoxataven metKvelebis Zireul saxeobebs, Tumca, 
kognitiuri organizaciis erTgvari done ar gamoiricxeba. 
sivrceTa tipebs warmoadgens drois, sivrcis, saqmianobis, hipo-
Tezuri sivrceebi. Kvela am  sivrcis  interpretacia  an  gamy-
virvalea (erTmniSvnelovani), an bundovani (mravalmniSvnelova-
ni). elementTa identifikaciis sakiTxi ukavSirdeba nacvalsa-
xelTa moZraobas sivrceebSi. am TvalsazrisiT gamoiKofa sami 
ZiriTadi kategoria: mravalricxovani koneqtori, mravalricxo-
vani Sesabamisoba da mravalricxovani aGwera. sivrceebi SemoiK-
vanebian eqspliciturad, SemomKvani erTeulebiT an implicitu-
rad, pragmatul mosazrebebze daKrdnobiT. marTalia, sivrcee-
bi ar warmoadgenen realobas an SesaZlo samKaroebs, Tumca 
SeiZleba isini gansazGvrul gavlenas axdendnen samKaros kon-

ceptualizaciaze, vinaidan maTi ageba warmoadgens Tqmisa da 
azrovnebis maneras.  

mentaluri  sivrcis   farglebSi   individebi ganisazGvre-
bian  konfiguraciulad, struqturulad da isini ZiriTadad 
ganlagebulni  arian geometriul figuraTa da maT Soris mi-
marTebaTa sivrceSi. Zneldeba mentaluri sivrcis SesaZlo sam-
Karosagan gansxvaveba, isini ZiriTadad urTierTparalelurad 
arseboben da rTulia maT Soris gamKofi sazGvris gavleba. ge-
neraciuli sistemebi ZiriTadad sworxazobrivi ganlagebisaa 
da metKvelebaSi maTi CarTva moiTxovs maT amoZravebas, dina-
miuri formis miniyebasa da maT ganlagebas mentalur sivrceeb-
Si, vinaidan isini mraval saerTo parametrs floben, sayiroa 
mxolod am parametrTa urTierTSesabamisobaSi moKvana. rode-
sac ganixileba predikatis sivrce, saqme exeba am sivrcis agebas 
da masSi moqmedi obieqtebis ganlagebas urTierTmimarTebis 
safuZvelze. predikatis sivrce am donemde sworxazovania, mi-
marTuli marcxnidan marJvniv. xdeba piriqiTac, argumentTa gan-
lageba maTTvis brunvisa da Q rolebis miwera, saxelad Jguf-
Ta moZraoba, (amoZrave a), mimarTeba anaforasa da antecedents 
Soris, kvalTa koindeqsacia, LF-is interpretacia ver amowu-
ravs im pragmatuli funqciebis moculobas, romliTac gamo-
naTqvami diskursSi CairTveba da amisaTvis Sesabamis sivrceebSi 
ganlagdeba. amrigad, mocemul situaciaSi Kvelaze saintereso 
da aqtualur sakiTxs warmoadgens axal sintaqsur mimarTebaTa 
qselis romelime pragmatul modelSi, mocemul SemTxvevaSi, 
mentalur sivrceebSi Casma.   

predikatis argumentuli struqtura aigeba subieqtebisa 
da obieqtebis ganlagebiT predikatis irgvliv. aqve dgindeba 
maTi raodenoba da statusi. subieqti gare-argumentia da igi 
Tanamedrove Teoriis mixedviT, ar ganisazGvreba predikatis 
qve-kategorizaciiT. Sinagan brunvebad miiCneva braldebiTi da 
micemiTi; ar ganixileba naTesaobiTis sakiTxi, Tumca igi zmnis 
qve-kategorizaciidan momdinareobs, gansakuTrebiT barldebiTi 
CanacvlebiT (gadarCeniT) da usulo arsebiTebTan le windebu-
liT, Tumca aq argumentad SeiZleba CaiTvalos klitizaciis 
SeuZlebloba. argumentebis dadgenasTan erTad ganixileba 
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maTTvis Q-rolis da brunvis miweris sakiTxebi. am SemTxvevaSi 
TiTqmis Kvela mkvlevari iKenebs burcios ganzogadebas da ara-
Tematuri gare-argumentis cnebas.  

Q-rolis miwera subieqtis poziciisaTvis da brunvis miwe-
ra obieqtisaTvis zmnebis leqsikuri erTeulebis universaluri 
Tvisebaa. mxolod zmnas SeuZlia miaweros Q-roli subieqts da 
braldebiTi (akuzativi) brunva obieqts. amas erTi da igive 
zmna awarmoebs. burcios araTematurobis gamomxatveli erT-er-
Ti ganzogadeba Semdegi saxisaa  

-Qs->-A  
romelic konkretul struqturaSi Semdegnairad gamoiKure-

ba:  
NP-QV NP  
romelSic NP-Q iseTi NP, romelsac Q-roli ar miewereba 

da igi ergatiuli zmnebis subieqts warmoadgens, rac imas 
moaswavebs, rom zmnis marJvena mxares mdebare NP- arasodes ar 
iqneba braldebiT brunvaSi; ara-argumentuli subieqti ukav-
Sirdeba zmnis Semdgom arguments NP-s an S-s, da ergatiuli 
zmnis qvemdebare saxelobiT brunvaSia, miuxedavad imisa, iqneba 
Tu ara es zmna brunvis mimweri. damateba-winadadebis SemTxve-
vaSic S-s ar miewereba braldebiTi brunva. subieqtis pozicias 
ar miewereba Q-roli: 1) zogierT ara-pasiur zmnasTan; b) Kve-
la pasiur formaSi, damatebiani zmnis qve-kategorizacia Semde-
gi saxisaa:  

- NP, -NPS, -PPS, -S; pasiur formaSi mdgar konstruqciaSi 
NP arasodes dgas braldebiTSi. aseTsave poziciaSi mdgomi S-
damateba unda daukavSirdes subieqts.  

Teoriuli ganzogadeba  
-A->-Q  
niSnavs, rom Tu zmna ierTebs pirdapir damatebas da ar 

awers mas brunvas, maSin aseTi zmna ver moawers Q-rols sub-
ieqts, obieqti brunvas miiGebs, a) igi unda ukavSirdebodes 
ara- argumentul subieqts; b) man unda aiwios subieqtis pozi-
ciaSi. orive SemTxvevaSi subieqti araTematuria - Qs saSualo 
~Si~-s SemTxvevaSi, subieqtis roli sruldeba S-is mier da ob-
ieqti aiweva subieqtis poziciaSi, magram aseTi xmareba pro-

duqtiuli ar aris da igi Cndeba mxolod specifiur kon-
struqciebSi.  

bolo ganzogadeba sintaqsur principebs emKareba da amiT 
gansxvavdeba pirveli ganzogadebisagan, romelic upiratesad em-
piriulia; sintaqsuri principi ar Cans sakmarisi konstruqcia-
Ta sworad agebisa da xmarebis gasamarTleblad; amitom pirve-
li ganzogadeba unda warmoadgendes damoukidebel leqsikur 
princips da ara zust anarekls sintaqsuri faqtorebisas. meo-
re ganzogadeba Teoriuli aucileblobiT iKo gamowveuli. axa-
li ganzogadeba ki orive pirobas aerTianebs:  

Qs <-> A  
es principi gamoiKeneba ara marto im zmnebis mimarT, rom-

lebic qve-kategorizdebian pirdapir damatebad, aramed im gar-
dauvali zmnebis mimarTac, romlebic gardamavalTa msgavsad, 
iTvlebian braldebiTi brunvis potenciur mimniyeblad, Tumca 
isini ar qve-kategorizdebian pirdapir damatebebad. WP kvali 
ar imKofeba brunviT markirebul poziciaSi; lokalurobis 
pirobebis Tanaxmad, antecedenti KovelTvis subieqtia da mar-
Tavs kvals. bolo ganzogadeba ubrunvo poziciaSi kvalTa arse-
bobas aCvenebs zogadad, araaucileblad.  

predikatis sivrceSi Cndebian iseTi argumentebic da iseT 
poziciebSi, sadac isini Teoriulad ar unda imKofebodnen. 
mag: pirdapiri obieqti gardauval zmnebTan, e.w. afeqturi 
(moCvenebiTi micemiTi), ukuqceviTi ~si~-s problema, rogorc 
ergatiulobis an pasiurobis maCvenebeli.  

daSvebulia abstraqtuli brunvis miwera struqturulad, 
an TandaKolilad. mag.Comski ganasxvavebs brunvis miweris or 
saxes, ~struqturuls~ (obieqtursa da saxelobiTs, miwerils 
S-struqturis poziciaSi) da ~TandaKolils~, (miwerils D-
struqturaSi); es ukanaskneli ukavSirdeba Q-aGniSvnas, xolo 
struqturuli brunva - ara. amdenad, brunvis miweris zogier-
Ti Tviseba leqsikuradaa gansazGvruli, sxva Tvisebani (brunve-
bi) struqturulad ganisazGvrebian (anu konfiguraciulia). 
zogierTi lingvisti ganasxvavebs ~struqturuls~ (saxelobi-
Ti), `TandaKolils~ (naTesaobiTi), da ~semantikurs~ (romle-
bic Seesabamebian Teta-rolebs). garda amisa, lingvistebi aG-
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niSnaven brunvaTa orad gaKofis arasamkarisobas fleqsiurad 
mdidar enebSi. SedarebiT adreul sistemebSi fleqsiis (INFL) 
(drois, piris) SeTanxmebiT (Agr, Accord) maxasiaTeblebi miawe-
ren saxelobiT brunvas, xolo zmna miawers obieqtur brunvas 
marTvis Sesabamisad. frangul enaSi Sinagani brunva ormag mo-
dels emorCileba. zmnis damatebani or brunvas iTxoven: obieq-
tursa da micemiTs. obieqtur brunvas ara aqvs morfologiuri 
niSani, micemiTi av windebuliT aris markirebuli. nacvalsaxe-
lebi  morfologiurad  gansxvavebuli  formebiT warmodge-
bian: le-la-les-lui-leur. ormagi brunva gaigeba larsoniseuli nija-
ris farglebSi. dasaSveb argumentTa ricxvi ukavSirdeba saTa-
nado brunvaTa raodenobas: gare argumentebi ar proecirde-
bian Tu ar arsebobs maTi Sesabamisi brunvebi. braldebiTisa 
da micemiTis garda PP argumentebic icaven orobis zGvars. 
mravalargumentiani konstruqciebidan 241 zmna Semdegi tipi-
saa: V+NP1-av Np2 (donner le livre av Marie); 204-V+NP1+de NP2 (rece-
voir un livre de Marie); ar arsebobs tipi V+NP1+PNP2+PNP3 
(PNP4). daaxloebiT 750 zmnidan mxolod 7-s aqvs or argument-
ze meti.  

braldebiTi brunva (obieqturi brunva) struqturulad, 
konfiguraciulad gansazGvrulad iTvleba. zogierT mkvlevars 
miaCnia, rom gansxvavebiT saxelobiTisa da braldebiTisagan, 
nawilobrivi brunva (en) TandaKolili brunvaa. nawilobrivi 
brunva enacvleba braldebiTi brunvas iseT konteqstebSi, 
romlebSic es ukanaskneli ar ixmareba.  

maT Soris ZiriTadi gansxvaveba gansazGvruloba-ganusazGv-
relobaa; ~en~-is statusze  azrTa sxvadasxvaobis arsebobis pi-
robebSi aGiarebulia, rom ~en~-s SeuZlia ~gadaarCinos~ bral-
debiTi brunvis miweris deficiti.  

burcios ganzogadeba gulisxmobs urTierTdamokidebulebas 
akuzativis brunvis arqonasa da subieqtis Teta-rolis arqonas 
Soris rac damaxasiaTebelia araakuzatiuri zmnebisaTvis. ormi-
marTulebiani ganzogadeba Semdeg daskvnebs aKalibebs: igi aG-
niSnavs, rom zmna, romelic Teta-aGniSnavs Tavis subieqts, mia-
wers akuzativs Tavis obieqts, xolo zmna, romelic ar-Teta 

aGniSnavs Tavis subieqts, ar miawers braldebiT brunvas Tavis 
obieqts.   

burcios ganzogadebas mowinaaGmdegenic hKavs, romlebic 
amtkiceben, rom arsebobs iseTi enebic, sadac es ganzogadeba 
ar moqmedebs. romanul enebSi braldebiTis arqona ar utol-
deba obieqturi brunvis arqonas, vinaidan nawilobrivi brunva 
vargisia araakuzatiur konstruqceibSi cariel subieqtTan er-
Tad. zogierT enaSi Siga brunva KovelTvis ar uqmdeba araTe-
matur (cariel) gare argumentTan mimarTebaSi (mag. italiu-
ri). brucios ganzogadebis sxva versiaa:  

Qs <->C  
C- braldebiTi an micemiTi brunvaa.  
es wesi amtkicebs, rom micemiTi brunva (rogorc braldebi-

Ti) SeiZleba deficituri iKos an gauqmdes da Sesabamisad, ga-
re argumenti araTematuri(carieli) unda iKos, raTa saSuale-
ba mieces ubrunvo arguments imoZraos qvemdebaris poziciis-
ken. aseTi gavrcoba uSvebs aramicemiTian zmnebis klasis arse-
bobas, romelTac ar SeuZliaT miaweron micemiTi brunva.  

micemiTi brunva frangul enaSi struqturuladaa gansazGv-
ruli. iribi damatebis statusi aGniSnaulia windebuliT av 
sruli saxeladi zmniT an Sesabamisi nacvalsaxeliT micemiT 
brunvaSi.  

windebulebi av da de moqmedeben rogorc semantikurad ca-
rieli brunvis markerebi da Seesabamebian piris umaxvilo nac-
valsaxelebs (klitikebs).  

brunvis meore saxeobas warmoadgens araleqsikuri, moCvvene-
biTi micemiTi, romelic ar qvekategorizdeba zmnis  mier. amg-
vari micemiTebi gamoxataven molaparake individis moCvenebiTo-
bas an interess da Seicaven iseT Tavisuflad gansazGvrul 
kategoriebs, rogoricaa benefaqtivi (mosargebeli), malefaqti-
vi (cudis momaswavebeli), ganusxvisebeli sakuTreba, eTikuri 
micemiTebi. moCvenebiTi micemiTis xmareba SezGudulia leqsi-
kurad, semantikurad da metKvelebis aqtiT. araleqsikur da 
leqsikur micemiTebs Soris morfologiuri identuroba da ma-
Ti interpretaciis semantikuri nairgvaroba abundovnebs am 
Jgufis sintaqsur Sekrulobas. moCvenebiTi micemiTebi ixmare-
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bian windebulebis sur, dans, dessus, dedans _ konkretul SemTxve-
vebSi. moCvenebiTi micemiTebi ar Seesabamebiian zmnis sruli 
saxeliT gamoxatul arguments. araTematuri gare argumentis 
arsebobam da masTan dakavSirebulma Siga argumentis miwera-
armiweris unarma ganapiroba e.w. araakuzatiuri zmnebis arse-
boba, romelTac Semdegi sintaqsuri Tvisebebi gaaCniaT: Siga 
pirdapiri argumentis seleqcia, gare argumentis arqona da 
braldebiTi brunvis miweris uunaroba. aseT zmnebs SeiZleba 
hqondeT meore Sinagani argumenti, romelic zedapirulad 
Cndeba rogorc micemiTi (prezentativSi an winadadebaSi)   

Il leur arrive des Norvegiens, des Gusses et des chinois.  
Des Norvegiens, des Gusses et des Chinois leur arrivent.  
namdvil gardauval zmnebs SeuZliaT zogierT SezGudul 

viTarebaSi miiGon damatebiTi Siga argumenti, SezGuduli 
raodenobiT, semantikurad zmnis monaTesave:  

Marc a couru les cent metres  
Marc a pleuré toutes les larmes de ses yeux.  
Marc a toussé un peu de fumée.  
araergatiul zmnebs SeuZliaT ori Sinagani argumentis 

mierTeba  
Luc lui a vomi tout son repas dessus.  
araergatiulebi gamonaklis SemTxvevaSi miiweren bralde-

biT brunvas, amis gamo ewodebaT maT faruli gardamavali 
zmnebi. faqtobrivad maT SeuZliaT ori Sinagani argumentis 
mierTeba. araakuzativebs ar SeuZliaT mesame Sinagani argumen-
tis mierTeba, vinaidan brunvis miwerisa da argumentebis 
struqturis urTierTmoqmedeba amtkicebs aramicemiTi konfi-
guraciisa da orobis hipoTezis arsebobas.  

ergatiuloba msoflios daaxloebiT erT meoTxed enas axa-
siaTebs. ergatiulobis modelis mixedviT, gardauvali zmnis 
subieqti da gardamavali zmnis obieqti inawileben sintaqsur 
maxasiaTeblebs (brunvis markireba, koordinacia, elifsi da 
anafora). ergatiuloba upirispirdeba akuzatiurobas, models, 
romelic aJgufebs gardamavali da gardauvali zmnis qvemdeba-
reebs erTi da imave sintaqsuri maxasiaTeblebis safuZvelze da 
upirispirebs maT gardamavali zmnis obieqtebs. Comski aGniS-

navs, rom ori modeli parametrulad gansxvavdeba SeTanxmebis 
ori kvanZis aqtiurobis TvalsazrisiT. gardauvali subieqtis 
daJgufebas gardamaval obieqtTan, rac axasiaTebs ergatiulo-
bas, mohKva is, rom es termini ixmareba im zmnaTa klasis aGwe-
risaTvis, romlebic iwodebian, rogorc araakuzatiurebi. zo-
gierTi enaTmecnieri akritikebs termins ~ergatiuli~ akuza-
tiur enaTa sistemis maxasiaTeblebis miTiTebisas, gansakuTre-
biT roca saqme exeba kauzatiur subieqtebs, saSualo gvaris 
zmnebs, maT igi terminologiur revizionizmad miaCniaT.   

burcio xmarobs termins ~ergativi~ Kvela im zmnaze misaTi-
Teblad, romlebic irTaven araTematur gare arguments. sxvebi 
ganasxvaveben terminis orgvar xmarebas: ~araakuzatiuri~ aGniS-
navs zmnebs, romelTac ar SeuZliaT braldebiTi brunvis miwe-
ra, romlebic zedapirulad gardauvalebi arian da romlebic 
SeiZleba daKvanil iqnen prezentativebze; xolo `ergatiuli~ 
miuTiTebs im zmnebze, romelTac gaaCniaT (an SeiZleba hqon-
deT) cvladi argumentuli struqtura. zmnebi, romelTac Ses-
wevT unari dauSvan argumentebis raodenobisa da distribu-
ciis cvalebadoba da miaweron brunva, multivalenturi zmnebi 
ewodeba. araakuzatiur zmnebs leqsikurad ar SeswevT unari 
miaweron an ar gaaCniaT braldebiTi brunva. multivalentur 
(mravalmniSvnelovan) zmnebs ormagi qvekategorizacia aqvT: an 
tranzituli, an araakuzatiuri.  meore SemTxvevaSi maTi bral-
debiTi brunva uqmdeba. aseTebia: ~fondre~, ~se briser~, ~se casser~. 
Koveli wKvilis pirveli wevri  namdvili gardamavali winada-
debaa agent-subieqtiT (an xSirad instrumentuli arasulieri 
subieqtiT). meore wKvili icvleba aucilebel da arCeviT 
ukuqceviT formaTa Soris. frangul enaSi ar gamoiKeneba damx-
mare zmnaTa seleqcia multivalenturi zmnebis diagnostikis 
saSualebiT. mravali namdvili araakuzatiuri zmna ierTebs 
~être~-s, bevri _ ara. Kvela ukuqceviTi ierTebs ~etre~-s, magram 
maT Soris mudmivi da sruli Sesabamisoba ar arsebobs. iseTi 
multivalenturi zmna, rogoricaa ~fondre~ Kvelanairi xmarebis 
dros (garda ukuqceviTisa) ~avoir~-iT ixmareba. ergatiuli 
zmnebis analizi momdinareobs perlmuteris ~araakuzatiuri 
hipoTezidan~. Semdeg, met-naklebi gansxvavebiT, aseT zmnebad 
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miCneul iqna iseTi zmnebi, romelTa zedapiruli subieqti 
warmoadgens siGrmiseul pirdapir obieqts.  

d. perlmuteri aGniSnavs, rom zmnebi, romlebic tradi-
ciul gramatikaSi cnobilia rogorc gardauvlebi, araerTgva-
rovania da maT Soris arsebobs mravali struqturuli gansxva-
veba; es gansxvaveba aisaxa e.w. ~araakuzatiur hipoTezaSi~, 
romlis erT-erT magaliTs warmoadgens debuleba, rom iseTi 
zmnebis, rogoricaa ~arriver~, zedapiruli subieqti maTi D-
struqturis pirdapiri obieqtia.  

mocemul winadadebaSi:  
[i Deux bateaux] coulèrent   
[i Pierre a coulé deux bâteaux]  
or zmnas ~couler~- identuri qve-kategorizaciis erTnairi 

CarCo aqvT da gansxvavdebian zustad erTi leqsikuri paramet-
riT, saxeldobr, miaweren isini Tu ara Q-rols subieqtis po-
zicias. moKvanil winadadebebSi pirveli zmna ar miawers Q-
rols subieqtis pozicias da arc argumenti iqneba. meore wi-
nadadebaSi ki zmna miawers Q-rols da Q-kriteriumis Tanaxma 
D- struqturis gamoxatulebaSi argumenti xdeba. aseTi para-
metri mosalodnelia icvlebodes im zmnebis mixedviT, romle-
bic qve-kategorizdebian NP-obieqtebad da sentencialur dama-
tebebad.  

amrigad, mosalodnelia D-struqturebis Semdegi tipi 
[e]VNP  

arsebobs iseTi SemTxvevebic, romlebSic zmnis wvilebi Q-
rolis miwera-armiweriT ar upirispirdebian erTmaneTs.  

Pierre lit le lirre  
[e] lire le livre -> le livre se lit.  
amrigad, iseTi zmnebi, romlebic qve-kategorizdebian pirda-

piri damatebiT da romlebic ar miaweren Qs-s (rogoricaa cou-
ler da arriver) iwodebian ergatiul zmnebad (burcio);  aqedan ga-
momdinare, tradiciuli gardauvali da gardamavali zmnebis 
nacvlad, daiSveba sami Jgufi:  

a. gardamavali Jean examine le cas  
b. gardauvali Jeam telephone  
c. ergatiuli [e] arrive Jean -> [Jean i arrive ti]  

es klasifikacia eyrdnoba Q-struqturis informacias da 
ara brunviT markirebis Tvisebebs. Sesabamisad, ~gardamaval~ 
zmnebad ar igulisxmebian Kvela da mxolod is zmnebi, romel-
Tac SeuZliaT miaweron braldebiTi brunva. aseT SemTxvevaSi 
`amoZrave a~ amomwuravad axasiaTebs `en~-is distribucias. en-cl 
(klitizacia) SeiZleba iKos ergatiulobis diagnostirebis sa-
Sualeba.  

Il en arriveron plusieurs  
piris umaxvilo nacvalsaxelebi Q- rolis matarebeli argu-

mentebia, amitom, proeqciis principis Tanaxmad, isini aseTebad 
Cndebian Kvela doneze. dGes gavrcelebuli Sexedulebis mixed-
viT, bmis Teoria Kvelaze ukeT xsnis klitizaciis (umaxvilo 
nacvalsaxelTa moTavseba) distribucias. carieli kategoriebi, 
(ec)klitikebTan dakavSirebulni (Jayvebi), NP-s kvalebis msgav-
sad, anaforebs warmoadgenen. rac Seexeba sakiTxs klitikebis 
bazisuri Tu moZraobiT warmoqmnisa _ orive Sexedulebas sak-
maod argumentirebuli pozicia aqvs.  

franguli ena ar aris nulovan subieqtiani (NS-SN- fran-
gulad) ena; miaCniaT, rom franguli subieqti umaxvilo nac-
valsaxelebi sintaqsur doneze unda ganxilul iqnen, rogorc 
~fonologiuri nacvalsaxelebi~, danarCeni klasebi ki rogorc 
obieqti nacvalsaxelebi (keini). ara NS-enebSi inversia mxolod 
ergatiul zmnebTan xdeba da il CairTveba D-struqturaSi (ca-
rieli subieqtis adgilas). amitom, il-inversia SesaZlebelia 
ergatiul zmnebTan. klitikebi zmnasTan erT morfollogiur 
erTeuls hqmnian, amitomac zmnasTan siaxlove relevanturi 
xasiaTisaa Kvela enaSi. am parametrs marTvis ori sistema gana-
pirobebs: Zlieri marTva da susti marTva. mimarTeba zmnasa da 
klitiks Soris SeiZleba CaiTvalos uZlieres marTvad.  

inversiisadmi franguli zmnis damokidebuleba araerTgva-
rovania.  

araargumentuli el- Cndeba D-struqturaSi da amitom misi 
inversia daiSveba ergatiul zmnebTan, pasivTan da se-saSualo 
konstruqciebTan. vinaidan fleqsias (INFL) ar SeuZlia sakuT-
riv marTos subieqtis pozicia, amitom frangul enaSi aucile-
belia subieqtis poziciaSi sayiro elementis SeKvana NP-
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moZraobamde. Il -inversia dauSvebelia makontrolebel zmnebTan.  
rTuli predikatebi iseTi struqturebia, romlebSic zmna da 
misi damateba _ infinitivi martiv erTeuls qmnian. arsebobs 
rTuli predikatebis ori ZiriTadi tipi: kauzatiuri kon-
struqciebi (keini, ruvre, verno) da `sarekonstruqcio~ kon-
struqciebi (rici). pirveli ukavSirdeba kauzativebsa da aGq-
mis zmnebs; meore tipi _ sxvadasxva klasebs, romelTagan zo-
gierTi modaluria, zogierTi aspeqturi da moZraobis aGmniSv-
neli. am konstruqciaTa Kvelaze cnobili maxasiaTebeli isaa, 
rom damateba zmnis obieqtebi mTavari zmnis klitikebad iqce-
vian. aq moqmedebs Kvela daSveba: hipoTeza ergatiuli zmnebis 
mimarT, inversiis Teoria, damxmare zmnebis miwera da namKo 
mimGeobis SeTanxmeba, patara winadadebebi, rekonstruqcia Fl-
Si~ zmnebi, romelTa qve-kategorizacia moicavs winadadeba _ 
damatebas, oTx qve-klasad iKofa ori leqsikuri parametris 
mixedviT: S waSlis unari da subieqtis poziciisaTvis Q-ro-
lis miweris unari. frangul enaSi oTxive klasi empiriulad 
damowmebulia. rTul predikatebs ukavSirdeba e.w. restruqtu-
rizaciis (enebisaTvis damaxasiaTebeli Secvlili struqturis 
aGdgena-daKvana standartul struqturamde) sakiTxi. semanti-
kurad Garibi zmnebi ufro advilad emorCilebian restruqtu-
rizacias.  

formalurad, infinitivis (sawKisi formis) SemomyKvani 
zmnis Semdeg aris e.w. COMP (Complementiter-complementeur). ase-
Ti saxis damateba warmodgenilia zmna _ operatorisa da daq-
vemdebarebuli  zmnis sawKisi formiT. operators, anu V1-s 
sxvadasxva sintaqsuri funqcia ekisreba. gamakontrelebeli zmna 
(vouloir) awevs (montée du sujet au montée de l'objet), waSlis da a.S. 
am konstruqciebSic ZiriTadi KuradGeba eqceva cariel kate-
goriebs, anaforul mimarTebebs, kvalTa indeqsacias, brunvis 
miweras, Q-rolis miwerasa da argumentTa dadgenas, brunvis 
miweras Infl(Flexion _ frangulad), ganacvalsaxelebas (clitisation) 
da Pmop-nacvalsaxelovan anaforas, infinitivis subieqtsa da 
Accord (Agreement) SeTanxmebas.  

araTematuri (upiro) subieqtian konstruqcieboSi subieq-
ti ar asrulebs Q-rols. damokidebuli nawili SeiZleba dae-

morCilos pronominalizacias da aiwios subieqtis an obieqtis 
poziciaSi. INFL-Accord) parametrebi aqac ZalaSia. mravalmniSv-
neliani konstruqciebis diagnostikisaTvis gamoiKeneba relati-
vizacia, kiTxviTi ~Qu~- eqstrapozicia, carieli kategoriebis 
da NP-nakvalevis aGricxva.  

predikatis sivrceSi Semavali zmnebis, Semdegi klasi fsiqo-
logiuri mdgomareobis gamomxatveli zmnebia da maTTan dakav-
Sirebul moZraobas _ fsiqomoZraoba hqvia, xolo zmnebs- fsi-
qozmnebi.   

aseTi zmnebis sam klass ganasxvaveben. esenia:   gardamavali, 
aramicemiTi da araakuzatiuri.  

isini xuTi niSniT gansxvavdebian tipiuri agenturi zmnebi-
sagan: Teta-rolebis ganawileba, interpretacia da mniSvnelo-
bis cvalebadoba, subieqtis araTematuroba, brunvis gauqmeba 
da ukuanafora. samive klasi xiluli Tematuri rolebis 
gansxvavebul konfiguraciebs amjGavnebs. maTTvis erTgvarovani 
saxelis miniyeba  dGesac sadaoa. mag. ~adorer~-s klasis mznebs 
zedapirul subieqtad eqsperienceri, xolo pirdapir obieqtad 
_ Tema aqvT. es gardamavali zmnaa. mag:  

Les pacens adorent les idoles  
eqsperienceri Tema  
~Amuser~-s klasis zmnebis Teta-rolebis distribucia upi-

rispirdeba gardamaval klass, aramicemiTTa klass aqvs subieq-
ti _ Tema da pirdapiri damateba-eqsperienceri (SesaZlebelia 
ukuqceviTi formac: s'amuser~). ukuqceviT variantSi eqsperien-
ceri subieqtad, xolo Tema windebulis obieqtad Cndeba. ~Se~-
sTematuri roli (igi subieqtis identuri referentia) Zneli 
dasadgenia.   

Les marionnettes amusent les enfants  
Tema eqsperienceri  
`manquer~-s tipis araakuzatiur fsiqozmnebSi  Tematuri 

eqsperienceri micemiTSia zedapirul struqturaSi, xolo maTi 
Tema xSirad subieqtia.  

Il lui manque plusieurs livres.  
Il lue manque plusieurs livers.  
Tema | eqsperienceri  
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Tema | eqsperienceri  
Les livres volés manquent à Marie  
Tema | eqsperienceri  
araakuzatiuri fsiqozmnebi ufro figuralurad ixmarebian, 

vidre pirdapiri mniSvnelobiT. isini gvxvdebian upiro kon-
struqciebSi zmnis momdevno TemiT (an partitiviT en) an Te-
miT subieqtis poziciaSi. zogierTi am zmnaTagan ~être~-iT ixma-
reba, magram damxmare zmnis seleqcia ar aris mKari araakuza-
tiurobis diagnostikisaTvis. zogierTma lingvistma aGniSna, 
rom pirveli da meore nairsaxeobis zmnebi xSirad erTnairad 
asaxaven erTmaneTs semantikuri argumentebis distribuciiT da 
zogierTi maTgani meoris Tematur Sebrunebas warmoadgens. 
zogierT zmnas TavisTavad gaaCnia cvladi mniSvneloba. mniSvne-
lobis cvla da Teta-rolebis distribucia problematurs 
xdis Tematuri da argumentuli struqturis dakavSirebas.  

fsiqozmnaTa gare argumenti potenciurad araTematuria, 
vinaidan am zmnaTa arc erTi argumenti ar aris namdvili agen-
ti, amitom Koveli agentis Teta-roli agentis rolze dabla 
dgas. aramicemiTi zmnebis subieqtis araTematuroba ukavSirde-
ba brunvis SewKvetis sakiTxs, rac moaswavebs kiTxvis wamoyras: 
aramicemiTebi igiveni arian, Tu gansxvavdebian araakuzativebi-
sagan?  

ukuanaforebis sakiTxi iseTi anaforebis xmarebas niSnavs, 
romelTac Seicavs subieqti, da romelTac abams iribi an pir-
dapiri oebiqti, amiT irGveva C-command-is SezGudva sapirispi-
rod tipiuri gardamavlebis sapirispirod.  

Ces rumeurs sur lui-même plaisent(a) / inquitent John  
Teta-rolebisa da semantikuri maxasiaTeblebis urTierTmi-

marTebaTa analizi lingvistTa ukmarisobis grZnobas iwvevda; 
zogierTi maTgani Tvlida, rom fsiqozmnaTa mniSvneloba aras-
rulia damatebiTi ganzomilebis aGiarebis gareSe da martivi 
Teta-rolebi araadekvaturia fsiqologiuri miznebisaTvis. mag. 
zmnebis (craindre, avoir peur) da (effrayer, faire peur) (inglisurad 
Jear, frighten) analizSi aspeqtur ganzomilebasTan erTad mniSvne-
lovani Cans kauzativis morfemis Semotana (grimSou, pesecki) 
da amiT am zmnaTa morfologiis gamdidreba. mocemul zmnaTa 

Sinagani argumentuli struqturis dadgenac azrTa sxvadasx-
vaobas iwvevs. erTi gavrcelebuli Sexedulebis mixedviT (ren-
di r.) manguer/amuser-s Tema, romelic sabolood subieqti xde-
ba, siGrmiseul obieqts warmoadgens. zmna pirdapir Teta-aG-
niSnavs Temas da zmna _ Tema Tavis SemadgenlobiT Teta-aGniS-
navs eqsperiencers. mocemuli struqtura isev aGZravs sakiTxs 
imis Sesaxeb, rom araakuzativebi da aramicemiTebi warmoadge-
nen erTsa da imave klass gansxvavebuli brunvebiT zedapirul 
struqturaSi, Tu isini Zireulad gansxvavdebian erTmaneTisa-
gan. ~manquer~ zmnis siGrmis struqturaSi eqsperienceri meore 
Siga argumentia zmnisa, romelic iZleva micemiT brunvas zeda-
pirul S-s struqturaSi, pirveli Sinagani argumenti (Tema)- 
pirdapiri damatebaa, rac mtkicdeba kidec ~en~-is xmarebiT:  

Il lui en plairait beaucoup (de femmes)  
Il lui en manquait trois (de couleurs)  
zmna ~mamquer~-s aseTi argumentuli da Teta-marTva (bmis) 

TvalsazrisiT aGiarebulia am zmnis mimarT (micemiTi eqspe-
rienceri da Tema _ pirdapiri obieqti); zmna `amuser~-s mimarT 
igive mosazrebani sadaoa, gansakuTrebiT am zmnis siGrmiseuli 
pirdapiri damatebis statusis Taobaze, romlebic ver pasu-
xobs pirdapiri damatebisaTvis sayiro diagnostikas, maSin 
rodesac les enfants pasuxobs maT, rac miuTiTebs imas, rom eqs-
perienceri namdvilad pirdapiri damatebaa.  

Les marionettes amusent les enfants.  
Les marionettes les amusent  
Les enfants qui/que les marionettes amusent.  
Les enfants sont amusés par les marionettes.  
Les enfamts amuses  
On croyait les enfamts amusés  
damatebaTa adgilebis Secvlis SemTxvevaSi Tema SeiZleba 

daiZras subieqtis poziciisken saxelobiTi brunviT, xolo eqs-
periencers eqneba braldebiTi brunva.  

amrigad, araakuzatiur fsiqozmnebs (manquer) aqvT araTema-
turi gare argumenti da defeqturi braldebiTi brunva. ara-
micemiT (amuser) fsiqozmnebs apqvT araTematuri gare argumen-
ti da defeqturi micemiTi brunva. am zmnebis qmedeba eKrdnoba 
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orobis hipoTezas, vinaidan Sinagan brunvaTa da argumentTa 
ricxvi oria. araTematur fsiqozmnebs akliaT erTi gare argu-
menti da erTi brunva (burcios winaswari varaudiT). ~manquer~ 
zmnis klass aqvs micemiTi, magram aklia braldebiTi, xolo 
~amuser~-s klass aqvs braldebiTi, magram aklia micemiTi. ori-
ves aklia gare Tematuri argumenti. vinaidan es zmnebi brunva-
naklulia, maTi subieqti ar moZraobs subieqtis poziciisken, 
gauqmebuli braldebiTi brunvis SemTxvevaSi, konstruqciaSi 
CaerTveba nawilobrivi brunva (en); gauqmebuli micemiTis 
SemTxvevaSi ar arsebobs DP-s mxsneli brunva. fsiqozmnebis sami 
klasi aCvenebs sam gansxvavebul siGrmiseul konfiguracias: 
gardamavals, aramicemiTsa da arabraldebiTs.  

fsiqozmnebis analizs n. riuve am zmnaTa urTierTSebrune-
bul argumentul struqturas ukavSirebs. mag.: zmnebs ~mepri-
ser~-sa da ~dégouter~-s Soris arsebuli seleqciuri SezGudvebi 
zmnaTa mxriv semantikuri SezGudvebis maCvenebelia. mimarTeba 
~mepriser~-sa da mis obieqts Soris analogiuria semantikuri 
mimarTebisa ~dégouter~-sa da mis obieqts Soris. generaciuli 
gramatika am problemas gansxvavebuli semantikuri interpreta-
ciis wesebiT an transformaciuli gzebiT xsnis aGsaniSnavad, 
rom orive gadawKvetileba misaGebia.   

transformacias e.w. `fsiqiuri gadaadgileba _ PSYCHO-
MOVEMENT~ _ ewodeba. transformaciuli komponenti axali 
transformaciiT Seivseba da dasaxelebulis msgavsi zmnebi aGi-
yurveba [+ Psych-MVT] niSniT; avtori momxrea e.w. semantikuri 
gadawKvetisa, rac emKareba ~Tematuri~ funqciebis Teorias, 
romelsac safuZveli CauKara gruberma (1965), xolo gaaGrmava 
Jekendofma. es im funqciebis sistemaa, romlebsac frazebSi 
asruleben saxeladi sintagmebi, anu  e.w. `Tematuri funqcie-
bi~, romlebic formalurad gamoxataven  iseT tradiciul cne-
bebs, rogoricaa `agenti~, `paciensi~, `moqmedebis mosargeble~, 
`instrumenti~ da a.S. es funqciebi ganixilebian rogorc seman-
tikuri reprezentaciebis Tvisebebi, dakavSirebulni gramati-
kul mimarTebebTan, proeqciis wesebis saSualebiT. ZiriTadi 
Tematuri funqciebia: `Tema~, `adgili~ `wKaro~, `mizani~, `agen-
ti~.  

ZiriTadi Kvelaze neitraluri, Kvelaze naklebad markire-
buli- `Temaa~. nebismieri fraza Seicavs Temas, romelic yeSma-
ritad gardauvali zmnebis qvemdebarea (`meteorologiur~ upi-
ro gamoTqmebSi Tema CarTulia zmnaSi). Tematuri funqciebi 
ar moicaven pirdapir sintaqsur funqciebs; sxva Tematuri 
funqciebi Sesruldebian sxva NP-sa da PP-ebis mier. mocemuli 
Tematuri funqciis matarebel saxelad Jgufebs KovelTvis ar 
uyiravT erTi da igive sintaqsuri pozicia. `agentis~ Tematur 
funqcias, romelsac ZiriTadad subieqtis sintaqsuri pozicia 
uyiravs, xSirad sxva Tematur funqciebs  uerTdeba: mag. ~Te-
ma+agenti~, ~wKaro+agenti~, ~mizani+agenti~. Tematur funqcieb-
Tan dakavSirebuli mravali sakiTxi dazustebas Txoulobs. 
mag.: maTi mimarTeba semantikur primitivebTan; mocemuli Teo-
riis Girsebad SeiZleba CaiTvalos misi siaxlove filmoris 
brunvaTa TeoriasTan, semantikuri funqciebis daKvana abstraq-
tuli sintaqsis cnebebamde, konkretuli da abstraqtuli 
procesebis, fizikuri da fsiqologiuri moqmedebebis erTnairi 
warmodgena.  

~mépriser~-sa da ~dégouter~-s problemis gadawKveta aratrans-
formaciuli gziT aisaxeba maT leqsikur rubrikaSi, romelSic 
fsiqologiuri procesis funqcia, romelsac es zmnebi gamoxa-
taven, erT SemTxvevaSi sruldeba subieqtis, xolo meore 
SemTxvevaSi- obieqtis mier. arsebobs ori didi Jgufi pirdapir 
gardamavali zmnebisa, romelTac, erTi mxriv, miekuTvneba 
~mépriser~, meore mxriv, ~dégounter~.  

am zmnaTa analizis transformaciuli midgomis Tvalsazri-
siT, gansxvavebani mocemuli zmnebiT aGyurvil konstruqciebSi 
ZiriTadad zedapiruli struqturebis gansxvavebis doneze aisa-
xeba: ama Tu im windebulis arseboba an ararseboba, zmnis 
ukuqceviToba, PP ~adgilis~ arseboba.  

Tematuri hipoTezis mixedviT, Kvela es gansxvaveba SesaZle-
belia aisaxos siGrmis struqturaSi da  isini gaanalizdebian  
zmnis mkacri qve-kategorizaciis maxasiaTeblebze daKrdnobiT.  

mTavari kiTxva, romelsac pasuxi unda gaeces monaTesave, 
xSirad omonimuri konstruqciebis analizis Semdegia. arsebobs 
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Tu ara Sesabamisoba sintaqsur da semantikur gansxvavebebs So-
ris da Tu arsebobs, rogori unda iKos maTdami midgoma.  

riuves ar miaCnia transformaciaTa gamoKeneba Kvela arse-
buli problemis gadayrisaTvis gadamwKvetad da sakmarisad. n. 
riuve frangul enaSi arsebul fsiqozmnebs Kofs or omonimur 
A da B klasad.   

maT Soris arsebuli mimarTeba aisaxeba zmnebSi, romlebic 
aGweren process, romlis NP subieqti, gamoxatavs am procesis 
mizezs da es procesi exeba, an zemoqmedebs amgvarad Tu imgva-
rad, arsebaze an obieqtze, romelsac NP obieqti gamoxatavs. A 
JgufSi zemoqmedeba fizikuria, xolo B JgufSi - fsiqologiu-
ri, mentaluri. orive jgufis zmnebi uaxlovdebian faqtitivebs 
anu kauzativebs. fsiqo-moZraobiT analizSi am zmnebis es sax-
eoba ar Cans. miuxedavad didi produqtiulobisa, arsebobs 
gansakuTrebuli gansxvavebani omonimur A da B Jgufebis zmnebs 
Soris. urTierTmimarTeba am or Jgufs Soris ar aris mkve-
Trad dadgenili, arsebobs gardamavali mniSvnelobis zonebi, 
metaforuli xmareba da  sxva mravali semantikuri niuansi; mo-
cemuli zmnebis sistemis analizisaTvis n. riuve mimarTavs mar-
kirebis Teorias, sadac ganixileba A da B Jgufis zmnebi da ar 
ganixileba gardamavali tipi (romelic gamoxatavs aGqmis pro-
cess). gansxvavebuli leqsikuri rubrika, sruliad gansazGvru-
li, miewereba Kvela zmnas, romelic aGyurvilia saTanado se-
mantikuri da sintaqsuri TvisebebiT: Koveli ganxiluli zmna 
(omonimuri) iGebs gansxvavebul leqsikur rubrikas. mag.arse-
bobs sul mcire sami zmna ~toucher~, touchera, - fizikuri zedapi-
ris Sexebis zmna, ~toucher B~, - fsiqologiuri mdgomareobis 
Secvlis zmna; tonchera2 - `fizikuri mdgomareobis Secvlis~ 
zmna, aseve arsebobs ori zmna; ~impressioner~, ori- ~effleurer~ da 
a.S.  

rubrikebi Seicaven gansazGvruli raodenobis SeTanxmebebs, 
romlebic amboben, rom zogierT mocemul pirobebSi maxasiaTe-
beli [aF] [sadGac a- cvladia + an -), gaigeba rogorc ara-mar-
kirebuli. es SeTanxmebebi ase gamoiyureba:   

pirobebSi C1..., ..., Cn[aF] -> [uF]  

(N- aramarkirebulia (unmarked - non -marqué). Sefasebis 
principi ar iGebs mxedvelobaSi aramarkirebul maxasiaTeblebs. 
mocemul SeTanxmebebSi [aF,..., b G] warmoadgenen fonologiuri 
da morfologiuri maxasiaTeblebis matricas. Seqmnili rubri-
kebi Seesabamebian iseT intuiciur monacemebs, rogoricaa mag. 
~Tu arsebobs leqsikaSi fizikuri qmedebis gardamavali zmna, 
arsebobs agreTve gardamavali fsiqologiuri zmna-omonimi~, 
~Tu arsebobs leqsikaSi zmna, romlis obieqti aris ~adgili~, 
~arsebobs zmna _ omonimi, romelic aGniSnavs mdgomareobis 
Secvlas~, ~fsiqologiur zmna amave dros aris mdgomareobis 
Secvlis zmna~, da .S. Kvelgan gamonakliss warmoadgens zmnebi 
~effleurer~ da ~heurter~; SeTanxmebis gamoKeneba maxasiaTebelTa 
did ekonomias iZleva; mag.  

toucher:[+V], [+-NP], [+-[+lilu]], [+phus], [-chant...]  
es SeTanxmebebi ar iTvaliswineben fsiqozmnebis metaforul 

mniSvnelobebs. aseTi wesebi Jer ar SemuSavebula. ukuqceviTi 
nacvalsaxelis ~se~ distribucia da interpretacia garkveul 
problemebs warmoqmnis predikatis sivrcis kvlevisas. azrTa 
sxvadasxvaobas iwvevs TviT ukuqceviTi ~se~-s Sinagani klasifi-
kacia, konstruqciis ukuqceviTad qcevis procesi da adgili, 
ukuqceviT zmnaTa klasifikacia, konfiguracia da mniSvneloba. 
vinaidan seleqciuri SezGudvebi ukuqceviTi zmnebis subieqti-
sa da obieqtis mimarT sistemuri xasiaTisaa, maT asaxsnelad 
ramdenime saSualeba arsebobs. n. riuves miaCnia, rom ukuqcevi-
Ti zmnebis arsebuli ori Jgufidan erTi unda ganxilul iqnes 
transformaciuli ciklis CarCoSi, meore ki leqsikuri siGari-
bis sferoSi. arsebul klasifikacias n. riuve avsebs axali, 
~saSualo~ da ~neitraluri~ ukuqceviTi konstruqciebiT da 
aKalibebs maT ganmasxvavebel maxasiaTeblebs.  

marTvisa da bmis Teoriis erTi variantis (burcios) mixed-
viT, ganasxvaveben ~se~-Ta Semdeg saxeobebs: saSualo, ukuqcevi-
Ti, TandaKolili ukuqceviTi, ergatiuli.  

ukuqceviTi ~se~- Seesabameba ukuqceviT obieqts, ergatiuli 
~se~ enacvleba subieqts.  

~Se~ - umaxvilo nacvalsaxeli zmnis brunviT markirebis ni-
Sania, zmnis mier brunvisa da Q-rolis miwera nacvalsaxelisa 



232 233 

da carieli erTeulis JayvisaTvis moxdeba Kvela doneze da 
amiT dakmaKofildeba proeqciis principi.  

ergatiuli ~se~ ganixileba rogorc subieqtis Teta-rolis 
~dakargvis~ morfologiuri anarekli, romelic aGniSnavs erga-
tiuli elementebis warmoqmnas gardamavali zmnebisagan. erga-
tiuli niSnavs identur qvekategorizacias (NP-obieqtebad) da 
gansxvavebas subieqtis Q-rolis miweraSi.  

TandaKolili (ukuqceviTi) ~se~ gansxvavdeba rogorc ukuq-
ceviTi, aseve ergatiuli ~se~-sagan, ergatiuli da TandaKoli-
li ukuqceviTi ~se~-s mxolod afiqsebia; maT sintaqsur funq-
cias warmoadgens Q-rolis miwera subieqts poziciisTvis. zmne-
bi, romlebic iKeben am afiqss _ ergatiuli zmnebia. amrigad, 
am or klass erTnairi analizi miewereba, maTgan erTs aqvs gar-
damavali mocale; arsebobs ~aucilebeli ukuqceviT zmnaTa~ 
klasi (s'imaginer), gardamavali saTaviso micemiTi brunviT.  

upiro ~se~ radikalurad gansxvavdeba sxva ~se~-sagan. igi 
umaxvilo nacvalsaxeli- qvemdebarea. ~Se~ SeiZleba SeKvanil iq-
nes nebismieri NP _ kvanZis qveS, vinaidan misi ganacvalsaxele-
ba subieqtidan momdinareobs. misi urTierTqmedeba NP-s moZ-
raobasTan mudmivad SeimCneva, rogorc ergatiul, aseve awevis 
SemTxvevaSi. NP-s moZraobis specifiuri varianti ~OP~ (obieq-
tis win gadaweva) moZraobiT miiGeba. ~se~ am variantSi saxelo-
biT brunvaSia.  

namdvili ukuqceviTi an saurTierTo ukuqceviTebis siste-
mas n. riuve Zireuli gardamavali struqturebidan transfor-
maciebis saSualebiT miGebulad miiCnevs.  

sakiTxis gadawKvetis meore mimarTuleba gulisxmobs orive 
konstruqciis CarTvas siGrmis doneze Semdegi wesiT: VP-
>(se)...V(NP)  

ukuqceviTi zmnebi qve-kategorizdebian leqsikaSi maxasiaTe-
beli niSniT [+se...-], an [+ukuqceviTi], romelic Semdeg ~se~-T 
gamoiwereba, seleqciis mimdinareoba aiwereba leqsikuri siyar-
bis wesebiT. orive midgomas arsebobis Tanabari ufleba aqvs, 
magram is araerTgvarovneba, romelic pirveli didi daKofis 
~réflechi~-sa da recproque-s sistemaSi sufevs, srulad ar aisaxeba 
arsebul analizSi. amitom riuve arsebul klasifikacias avsebs 

axali daKofiT ~saSualo~ da ~neitralur~ ukuqceviT zmnebad. 
saSualo konstruqciebs ~vnebiTi~ mniSvneloba aqvT, rac gu-
lisxmobs argamoxatuli agentis (moqmedi piris) arsebobas, 
gansxvavebuls zedapiruli subieqtisagan. neitralur zmnebs 
aseTi agenti ara aqvT. saSualo konstruqcia emorCileba droi-
seul SezGudvebs, igi ar ixmareba mKisierad dasrulebuli 
drois gadmosacemad. neitraluri konstruqcia aseT SezGud-
vebs ar cnobs. saSualo konstruqcias SeuZlia gamoxatos Cveu-
lebrivi, normatiuli, gvareobiTi mniSvneloba; igi ixmareba 
zmnizedebTan facilement, frequemment, qvemdebareebiT ~cela~, ~Sa~ 
[-sulieri]; qvemdebaris xmareba absoluturi ar aris; neitra-
luri konstruqciebi ZiriTadad dialeqturi,  idioleqturi,  
diaqroniuli variantebia. saSualo konstruqciebi transfor-
maciuli warmoSobisaa, neitraluri poziciebi uSualod bazi-
sur doneze warmoiqmnebian. saSualo zmnebs  warmoqmnis regu-
laruli meqanizmi aqvT; neitraluri zmnebi sintaqsuri da se-
mantikuri TaviseburebebiT xasiaTdebian. zogierTi TandaKoli-
li ukuqceviTi da neitraluri zmna ixmareba pirdapir garda-
maval konstruqciaSi Sesabamisi seleqciuri SezGudvebiT ori-
ve saxis konstruqciisaTvis. saSualo zmnebi ar CairTvebian 
zmnebis ~faire~-s da ~laisser~-s konstruqciebSi, neitraluri 
zmnebi aseT konstruqciaSi CairTvebian da kargaven nacvalsa-
xels ~se~.  

saSualo zmnebTan ixmareba soi-même~, neitralur zmnebTan 
~soi~. aranacvalsaxelovani saSualo zmnebi ise moqmedeben, ro-
gorc neitraluri zmnebi, isini ar xasiaTdebian droiseuli 
SezGudvebiT da Tavisebur mimarTebebs amKareben Sesabamis 
gardamaval, ukuqceviT, neitralur konstruqciebTan.  

bmisa da marTvis Teoriis erT-erTi versia (manZini, 1986; 
verli 1986; verli 1986, emondsi 1991) cdilobs erTgvarovan 
analizs dauqvemdebaros ~se~-s sxvadasxva variantebi. am Teo-
riis Tanaxmad, ~se~ warmoadgens anaforas, dabmuls leqsikuri 
an nacvalsaxelovani subieqtis mier.frangul enaSi am nacvalsa-
xelis ori klasi gansxvavdeba erTmaneTisagan. maidentificire-
beli (Id) da STanmTqmeli (Absorber) [ABs]; aqedan pirveli re-
ferentulia (ukuqceviTi/saurTierTo), meore arareferen: tu-
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li (TandaKolili, neitraluri, saSualo, fsiqo); referentu-
li ~Se~ _ an braldebiTia, an micemiTi:  

Abs; se  
Marc s'évanouit (TandaKolili  
La glace se brise (neitraluri)  
Le pain se mange (saSualo)  
Les enfants s'amusent (fsiqo).  
Abs se oTxi klasis gansxvavebul interpretaciaSi ar ar-

seobs cxadad gamokveTili Teta-roli ~se~-sTvis. TandaKolili 
~se~ xSirad inkoatiuri markeria, Tumca arsebobs inkoatiuri 
zmnebi ~se~-s gareSe.  TandaKolili  ukuqceviTebi  ar  ixmare-
bian Tematuri, subieqtiani, srulmniSvnelovani zmnebis sintaq-
sur variantad; nacvlsaxelovan formaTa zedapiruli subieqti 
iqceva, rogorc Sinagani argumenti imiT, rom ar amjGavnebs 
agentur Tvisebebs. aseTi zmnebis subieqtebi warmoiqmnebian VP-
Si Sinaganad.  

neitraluri ~se~ mdgomareobis Secvlis zmnebi, iTviseben 
subieqtis Teta-a rols ise, rom individi, romelic cvlilebas 
ganicdis, lingvisturad warmodgenilia rogorc pasiuri mona-
wile.  

saSualo se konstruqciebi xasiaTdebian garkveuli interp-
retaciiT, ateluri (droSi SemousazGvreli) zmniT, Tavisufa-
li agentiT da [-harmain] obieqtiT.  

fsiqo ~se~-m aiTvisa kauzativis (causer) roli, xolo darCe-
nili argumenti, zedapiruli subieqti-eqsperienceria.  

Abs ~se~-s winadadebis subieqti- erTgvari paciensia.  
rac Seexeba brunvas Abs se iTvisebs Siga argumentsa da 

braldebiT brunvas da zmna gardamavalidan iqceva saSualod; 
Abs se zmnebis sami tipi, garda fsiqozmnebisa arsuleben erTsa 
da imave funqcias, isini Temas aclian NP-s da auqmeben struq-
turuli braldebiTi brunvis miweras: fsiqo zmnebi leqsikurad 
gansazGvrulni arian, rogorc brunvanaklulni, maT ar SeuZ-
liaT miaweron micemiTi brunva da maTi gare argumenti _ ara-
Tematuria. amis gamo, meore Sinagani argumenti icleba Temisa-
gan da Sesabamisad fsiqo ~se~-ebi arian aramicemiTebi, araaku-
zativebi e.i. ormagad araTematurni da orgzis (struqturu-

lad) brunvanaklulni.erTaderTi brunva aris saxelobiTi, 
Tumca isini regularulad irCeven windebulian arguments, 
romelic TandaKolilad brunviTaa markirebuli.  

Kvela varianti Abs se-si, garda fsiqozmnebisa, xasiaTdeba 
araTematuri gare argumentiT, xolo ~se~ warmoadgens [+arg, 
+acc];  

Id se sintaqsuri da semantikuri interpretacia Sesabamisi 
aranacvalsaxelovani formebis paraleluria.  

amrigad, Kvela zmna, romelTac aqvT gardamaval/gardauvali 
wKvili, gardamavali formidan gardauvalSi gadasvlisas kar-
gavs braldebiTsa da gare arguments da SeiZleba CaiTvalos 
ergatiul zmnad; amave kategorias ganekuTvneba gardamavalidan 
ukuqceviT mewKvilis gaCenis variantic (Sesabamisi brunvebis 
STanTqmiT), aq Seva neitraluri, saSualo da ar aris gamoric-
xuli, vnebiTi mniSvnelobis mqone ukuqceviTis amave katego-
riiT interpretacia.  

Il lif ce livre auec interet; le ivre se lit aver interet.  
Kvelanairi monacemi cxadKofs frangul enaSi damatebiT 

nacvalsaxelTa orobiT zGvars.   
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TAMAR KATSANASHVILI  

Components of the Predicate Space in Current French 

Summary 

The paper investigates the space of the predicate in current French. The 
verbs forming the predicate space are distributed and classified on the basis of 
the argument, case and theta - role principles. 

The meaning of the verbs in question are analyzed from the standpoint 
of the government and binding theory. The paper suggests the perspective of 
including the predicate space into the mental spaces. 
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lamara nozaZe 

`qarTluri dialeqtis leqsikonTan~ (1981) dakavSirebuli 

zogi sakiTxis gamo∗ 

`qarTluri dialeqtis leqsikonSi~ (Semdgenlebi: T. bero-
zaSvili, m. mesxiSvili, l. nozaZe, redaqtori m. yabaSvili, Tb., 
1981) warmodgenilia qarTuli enis fuZe-dialeqtis _ qar-
Tluris leqsika. Sedgenis principebis mixedviT igi gansxvav-
deba manamde arsebuli leqsikonebisagan. masSi Setanilia zmnis 
Kvela forma: saarviso, saTaviso, sasxviso qceva, kauzativi, 
masdari, mimGeoba (Tu isini dadasturebulia teqstebSi), ma-
gram sitKvis ganmarteba mocemulia mxolod zmnis amosaval 
formasTan (Cveulebriv, moqmedebiTi gvaris neitralur qcevas-
Tan), danarCeni erTeulebi ki warmodgenilia mocemuli zmnis 
budeSi ganumartavad1. 

is garemoeba, rom qarTluri, rogorc cnobilia, qarTuli 
samwerlo enis saKrden dialeqts warmoadgens (saliteraturo 
enaSi Sesulia misi leqsikuri maragis udidesi nawili), garkve-
ul sirTules qmnida saleqsikono erTeulebis SerCevisas. amis 
gamo qarTluri dialeqtis xsenebul leqsikonSi ar Sevida 
mTeli rigi qarTlSi dadasturebuli iseTi sitKvebi, romle-
bic qarTuli enis ganmartebiT leqsikonSi Setanilia `kuTxu-
ris~ kvalifikaciis gareSe, e.i. miCneulia saliteraturo enis 
kuTvnilebad, an mis sarezervo fondad. aseTebia: gaSanSlavs 

                               
∗ wakiTxulia XVII respublikur dialeqtologiur samecniero sesiaze, q. 

Telavi, 1997 w., 24-25 oqtomberi. 
1 am wesiT Tavidan aris acilebuli erTidaimave zmnis fuZis saleqsikono 

erTeulebTan ganmartebis gameoreba sxvadasxva formiT. amasTan igi iZleva 
adgilis sagrZnob ekonomias (`qarTluri dialeqtis leqsikoni~, Tb., 1981, gv. 
5). Sdr. am TvalsazrisiT qarTuli enis ganmartebiTi leqsikoni (arn. Ciqoba-
vas saerTo redaqciiT, 1950-1964) da misi principebis mixedviT Sedgenili 
dialeqturi leqsikonebi. 

`gafantavs~, daSartavs `magrad Sekravs~, moinariklebs 
`amoiyams~, ceteri cirad wayrili (wneli, Sto)~, wakulaki 
`Semousvleli nuSi (agreTve yerami, tKemali)~ da sxv. (qarTl. 
dial. leqs.~, 1981, 4). 

leqsikonSi ar Sevida agreTve saliteraturo sitKvaTa im 
tipis fonetikuri variantebi, rogoricaa, magaliTad: gaiqav-
rebs `gaiqarvebs~, lavarZaGa `mravalZarGva~, Sxirad `xSirad~, 
CxlarTvi `CxarTvi~, mZviri `Zviri~, barcxnis `varcxnis~ da sxv. 
(Sdr. qarTuli enis dialeqturi leqsikonebi). 

am konteqstSi q. lomTaTiZis KuradGebas iqcevs leqsema 
m Z v i r i , romelic, misi azriT, xsenebul leqsikonSi zemoT 
aGniSnuli wesis (leqsikonSi ar Sedis saliteraturo sitKva-
Ta fonetikuri variantebi) darGveviT aris Setanili, rac ar 
Seefereba sinamdviles. 

mkvlevris varaudiT Tvisebis aGmniSvnel sitKvaSi _ m Z v i -
r i , aseve leqsemebSi: m S u r i  `Suriani~, m w v e t i  1. cxvirwa-
wvetebuli (qali), 2. avi, moCxubari (qali) m morfologiuri 
funqciis afiqsia _ adamianis kategoriis gamomxatveli Tav-
sarTi. 

avtoris TqmiT, `TiTqos gamodis, rom Tvisebis aGniSvneli 
saxeli da arsebiT saxelTa fuZeebi aseve garkveuli Tvisebis 
Semcveli m prefiqsis darTvisas am TvisebiT aGyurvil ada-
mianTa saxelebad iqceva; Sdr.: erTi mxriv, w v e t i  da meore 
mxriv _ m w v e t i  (adam.); erTi mxriv Z v i r i  da, meore mxriv, 
_ m Z v i r i  (adam.), erTi mxriv, S u r i  da, meore mxriv, _ 
m S u r i  (adam.)~ (lomTaTiZe, 1995, 147-148). 

mkvlevari SesaZleblad Tvlis am faqtSi dainaxos adamia-
nisa da nivTis kategoriaTa dapirispirebis axali tendencia. 
igi analogiur movlenas xedavs formebSi: myiTava (Sdr. yiTa) 
da sxv. (i q v e ).2 

                               
2 Cveni azriT, xsenebul sitKvaTa zemoT warmodgenil interpretacias 

dabrkolebebi axlavs. kerZod, Tu m Z v i r  (`Zunwi~) fuZeSi m warmoSobiT 
adamianis kategoriis gamomxatveli afiqsia, maSin asaxsnelia imave dialeqtSi 
m¶s arseboba iseT formebSi, romlebic adamians ar miemarTeba, rogoricaa 
m Z v i r i  `Zviri~, `didi fasis mqone (xorci, Kveli...)~, s i m Z v i r e ,  g a m Z -
v i r e b a  da misT. 

  saenaTmecniero Ziebani XVII  LINGUISTIC PAPERS 
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Cven amJerad SevexebiT mxolod `qarTluri leqsikonidan~ 
(1981) damowmebul sitKvebs: m Z v i r i ,  m S u r i ,  m w v e t i . 

aGsaniSnavia, rom qarTlur dialeqtSi sitKva mZviri (ºZvi-
ri), sadac diaqroniulad m, vfiqrobT, fonetikuri danarTia, 
Tanamedrove saliteraturo qarTulSi damkvidrebuli mniSvne-
lobis garda (`didi fasis mqone~) aGniSnavs agreTve: `Zunws, 
xelmoyerils~. nimuSebi leqsikonidan: iseTi m Z v i r i a , iseTi 
kandamwvari Cveni vanoi, ro kapik ver gaagdebinef: qem; ege 
Z v i r i a , ro fetvi ro eyiros, marcvali ar geepareba: oZ... 
(`qarTl. dial. leqs.~, 1981). 

Z v i r i  Zunwis mniSvnelobiT dadasturebuli aqvs a. SaniZ-
es mTis kiloebSi (1984, 447). 

fuZe Z ‚ r - amave mnivSnelobiT dasturdeba Zvel qarTul-
Siac; Sdr. d a Z ‚ r e b a  `Zunwoba~: d a s Z ‚ r d e T  da ver Tavs-
idebde mocemad maTgansa visame, balav. 81, 18 (abulaZe, 1973). 
igi gvxvdeba `vefxistKaosanSic~: vgmob muxTalsa sawuTrosa, 
zogJer uxvsa, zogJer Z v i r s a  (am SemTxvevaSi sitKva Z ‚ r i ¶s 
mniSvneloba daviwroebulia: Z ‚ r i  `avi, cudi~ → `Zunwi~3). 

                               
is faqti, rom qarTulSi leqsema m Z v i r i  (`Zunwi~) zogJer m¶s gareSec 

aGniSnavs siZunwis Tvisebas (Sdr. ege Z v i r i a , ro fetvi ro eyiros, marc-
vali ar geepareba~, `qarTl. dial. leqs., 1981), SeiZleboda meoreul movle-
nad migveCnia, Z v i r i  CagveTvala m-s dakargvis Sedegad miGebul formad) , 
magram, rogorc cnobilia, Z ‚ r - fuZe m-s gareSe (am fuZis etimologia ar 
gulisxmobs m-s arsebobas arc sawKis etapze _ amis Sesaxeb ix. qvemoT) gamox-
atavs siZunwis, xelmoyerilobis Tvisebas, rac, cxadia, adamians miemarTeba. 

maSasadame, qarTlurSi dadasturebul m Z v i r - º Z v i r -  (`Zunwi~) fuZe-
Si m- diaqroniulad ar unda iKos morfologiuri elementi, `garkveuli Tvi-
sebiT aGyurvil adamianTa saxelebad~ maqcevari prefiqsi, anu adamianis kla-
sis aGmniSvneli TavsarTi (Sdr. lomTaTiZe, 1995). 

m S u r i , m w v e t i  formebis Sesaxeb _ qvemoT. 
3 T. gamKreliZisa da g. mayavarianis azriT `Zv. qarT. Z ‚ r i  `cudi, avi~ 

aGgvadgeninebs *v-Z…en _ *v-Z…in-e zmnas (Sdr. ganZ‚n-d-a, mZ‚n-v-are), romlis 
bolokiduri (n) upirispirdeba saxelur fuZeSi warmodgenil (r)¶s (T .  
g a m K r e l i Z e ,  n .  m a y a v a r i a n i ,  sonantTa sistema da ablauti qarT-
velur enebSi, 1966, gv. 263). 

aGsaniSnavia, rom rekonstruirebuli *Z…en-/Z…in- (`gaxureba, gavarvare-
ba~) zmnis derivati n¶ze daboloebuli fuZiT _ Z ‚ n i  fiqsirebulia Zveli 
qarTuli enis ZeglebSi rogorc ZiriTadi (amosavali) mniSvnelobiT, ise ga-
dataniTi (meoreuli) mniSvnelobiT. mag.: Z ‚ n i  1. gaxurebuli rkinis nayeri: 
msgavs iKo Sen Z ‚ n a s a  rkinisasa, romelsa scemn myedeli friad; m.cx. 51 (i. 

leqsema m Z v i r i  (º Zviri) am gansxvavebuli semantikis gamo 
aris Setanili qarTluri dialeqtis leqsikonSi (da ara misi 
fonemuri Sedgenilobis mixedviT), rac srul SesabamisobaSia 
im principebTan, romlis mixedviTac Sedgenilia dasaxelebuli 
naSromi. xsenebul leqsikonSi ar Sesula qarTlurSi (da ara 
marto qarTlurSi) aseve gavrcelebuli formebi: m Z v i r i ,  
s i m Z v i r e ,  g a m Z v i r d a  (Tofuria, 1929, gv. 136), g a m Z v i -
r e b a ,  g a m Z v i r e b ul i  da misT., radganac isini mxolod 
fonetikuri variantebia Tanamedrove saliteraturo qarTul-
Si damkvidrebuli sitKvebisa, semantikurad _ identuri. 

rac Seexeba danarCen or leqsemas, romlebic q. lomTaTi-
Zis dasaxelebul statiaSia ganxiluli _ m S u r i ,  m w v e t i ,  
pirveli maTgani _ m S u r i  `Suriani~, ufro zustad _ `mo-
Surne~, warmoadgens sasubieqto mimGeobas, nawarmoebs S u r s  
zmnisagan m prefiqsiT iseve, rogorc amave dialeqtSi dadas-
turebuli mimGeoburi forma m b a Z i  (`mbaZavi~) warmoqmnilia 
h b a Z { a v }-s zmnisagan m afiqsiT. Sdr. nu xar mSuri, iKav m b a -
Z i  (`qarTl. dial. leqs.~, 1981; gvxvdeba garekaxurSic mSuri 
`Suriani~, saxlTxuciSvili, 2003)4. 

sitKva m w v e t i  ki aGniSnuli leqsikonis mixedviT qar-
TlurSi niSnavs: 1. cxvirwawvetebuli (qali): sona ufro 
m w v e t i a  da aniko iseTi iKo, rogorc kalmiT naxati (Zeg.). 
CitirekianTa  KoliaT erTi m w v e t i  gogo da imasa  Kvarofso 
tevrulianT gogia (wilk.).5 2. avi, moCxubari qali6: iseTi 

                               
a b u l a Z e , dasax. naSr.). 2. mrisxane, gacecxlebuli: Sen mier vsZlie 
Z ‚ n a s a  da msrvelsa veSapsa Α _ 417, 6¡, 10. 3. `cudi, avi~: daGaTu keTil 
ganvsTqumideT maT, daGaTu Z ‚ n  ganvsTqumideT A _ 417, 289. 

Z ‚ n -i sitKvisagan n/r cvliT aris miGebuli Zvel qarTulSi dadasture-
buli forma Z ‚ r i  (n/r monacvleobisaTvis ix. l. nozaZe, ƒ a n - / ƒ a r -  tipis 
fuZeebis Sesaxeb qarTulSi, enaTmecnierebis sakiTxebi, 4, 2001, gv. 81-100). 

4 ara gvgonia, rom m S u r i  sitKvaSi m adamianis kategoriis aGmniSvneli 
prefiqsi iKos (Sdr. q. l o m T a T i Z e , dasax. naSr.). sxva sakiTxia, ra funq-
cias asrulebda m i m G e o b i s  m prefiqsi saerTo-qarTveluri fuZe-enis 
adreul, sawKis etapze. 

5 m w … e t i  (º mw…eta) gadataniTi mniSvnelobiT fiqsirebulia moxeur-
Sic. i. qavTaraZis ganmartebiT misi mniSvnelobaa _ `gamxdari da maGali, 
grZelsaxiani adamiani~. mag.: iseTi m w … e t i  rZali mouKvaniaT, zed ar Saec-
qireba (qavTaraZe, 1985, gv. 288). 
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m w v e t i a ,  magas vin gauZlefs? (Zeg.). m w v e t o ,  m w v e t o ,  
iJere guli CxubiTa (Zeg.). Sdr. damwvetili `saCxubrad mom-
zadebuli, gaalmasebuli~: d a m w v e t i l i a ,  moeride, Senze ar 
gadmoanTxios cofebi, Zeg. (`qarTl. dial. leqs.~, 1981); 
gvxvdeba garekaxurSic: iseTi d a m w v e t i l i a ,  Segyams namdvi-
lad (saxlTxuciSvili, 2003). 

saKuradGeboa, rom qarTuli enis dialeqtebSi, maT Soris 
qarTlurSic, m w v e t -  fuZisagan nawarmoebi formebi dastur-
deba saliteraturo qarTulSi gavrcelebuli mniSvnelobiTac: 
mwveti7 `wveti~, mwvetiani `wvetiani~, wamwvetili `wamwvetebu-
li~ da sxv. 

unda vifiqroT, rom leqsemaSi m w v e t i ,  roca igi msaz-
Gvrelad gamoiKeneba, Tavkiduri m-, romelic diaqroniulad 
fonetikuri danarTia, imave fuZis -a (-ian)sufiqsiT nawarmoebi 
saxelisa, Tu saTanado semantikis m-prefiqsiani mimGeobebis 
gavleniT reinterpretirdeba mqoneblobis (Tvisebis) aGmniSv-
nel elementad (Sdr. moxev. m w … e t i ,  m w … e t a  gamxdari da 
maGali, grZelsaxiani adamiani~), e.i. m¶s es funqcia meoreulia 
(am SemTxvevaSi ar aris arsebiTi, ra gziT CamoKalibda igi). 

maSasadame, leqsemebi: m S u r i ,  m w v e t i  warmoebis am Ta-

                               
aGniSnuli sitKva dasturdeba kompozitis meore Semadgenel wevradac _ 

i d a K v m w v e t i  (`wvetiani idaKvis mqone~): [Tebros mamam] wlisTavi gadaux-
ada Tu ara cols, meore coli moiKvana _ mxrebwvrili, i d a K v m w v e t i  da 
Tvalyreli qali (r. inaniSvili). 

aGsaniSnavia isic, rom leqsema w v e t i  (`risame daviwroebuli bolo~), 
agreTve _ w v e t i a n i  (`wvetis mqone~) m w v e t i ,  m w v e t i a n i  formiT 
gvxvdeba samwerlobo qarTulSic: [narCitas] KbadaeGo, Tavisi m w v e t i  ena 
mTlad gadmoegdo da qaqanebda (i. myedliSvili). [mTis zvinebi] m w v e t i a n i  
wverebiT camdis swvdebodnen (g. wereTeli), Zalian frTxilobda ar daekodna 
m w v e t i a n i  [nemsiT] SuSa TiTebi (v. barnovi) da sxv. 

6 sitKva m w v e t i ¶s meore mniSvneloba _ avi, anCxli (qali) _ gadatani-
Tia. rogorc Cans, metKvelis cnobierebaSi wawvetebuli cxviri av, anCxl xa-
siaTs ukavSirdeba. saKuradGeboa, rom leqsema cxviri qarTul sitKvawarmoe-
baSi sakmao rols TamaSobs. Sdr. c x v i r a w e u l i ,  c x v i r a b z e k i l i  
`amaKi, mediduri~, c x v i r C a m o S v e b u l i  `daGonebuli, mowKenili~; qarTl. 
g a i c x v i r e b a  `cxvirs CamouSvebs, gaibuteba~ da sxv. (ix. qegl). 

7  Sdr.  mgveli, mzeca, mca, mSveli, samKvareli... (v. T o f u r i a , dasax. 
naSr.), agreTve _ mZvali, mwvrili, fSveli... (C i q o b a v a , 1925, gv. 70_ da 
sxv. 

viseburebaTa da Sesabamisi semantikis gaTvaliswinebiT aris 
Sesuli qarTluri dialeqtis xsenebul leqsikonSi iseve, ro-
gorc sitKva m Z v i r i  (º Zviri) `Zunwi, xelmoyerili~ _ Tana-
medrove saliteraturo qarTulisagan gansxvavebuli mniSvne-
lobis gamo. 

amgvarad, aGniSnuli sitKvebi (m Z v i r i º Z v i r i ,  m S u r i ,  
m w v e t i ) dasaxelebul leqsikonSi miGebuli principebis sru-
li dacviT aris Setanili (Sdr. q. lomTaTiZe, 1995, 147-148). 

Cveni azriT, saerTod dialeqtur leqsikonebSi, rogorc 
wesi, ar unda Sediodes saliteraturo sitKvaTa is fonetiku-
ri variantebi, romelTac identuri mniSvneloba aqvT (miTu-
metes, Tu ama Tu im fonetikur process regularuli xasiaTi 
aqvs).8 rogoricaa, magaliTad: Sxiri, gaSxirda, naxSiri, xvavi, 
Tvare, tredi, tkvari, Teli, Srali, wKeri, mwvrili, mqmari, 
mgveli, mSveli, mcxare, mzeca, alunCa, JimSi da misT., Tumca 
SesaZloa zogi maTgani saintereso Cvenebas iZleodes sitKvis 
etimologiis dasadgenad.9 

                               
8 rogrc aGiniSna, am principiT aris Sedgenili `qarTluri dialeqtis 

leqsikoni~ (1981). ZiriTadad, es wesia gatarebuli, magaliTad, i. qavTaraZis 
`qarTuli enis moxeuri dialeqtikis leqsikonSi~, 1985 (amJerad Cvens mizans 
ar warmoadgens am TvalsazrisiT qarTuli enis dialeqturi leqsikonebis 
mimoxilva). 

9 rogorc cnobilia, amgvari formebi dialeqtur leqsikonebSi SeaqvT. 
Sdr., marTuli `mavTuli~, musti `muSti~, moasurielebs `moasulierebs~ (Sdr. 
surieli), Gurbeli `Grubeli~, msyvali `yvali~, mwvavi `wavi~, dgnali 
`mdgnali~, Kudro `mKudro~ Kuis, `Kmuis~, Kuili, `Kmuili~... (y i n y a r a u -
l i , 1969). ambazi `embazi~, amfSara `avSara~, aStami `astami~, banali `balani~, 
gadabarcxnili `gadavarcxnili~, daacxvreba `daacxreba~, moumGerebs `mouGe-
rebs~, mcxare `cxare~, mxali `xali (niSani sxeulze)~, naborala `nabolara~, 
niqvTi `nivTi~, jauna `mjauna~, xvaxi `xaxvi~... (g a C e C i l a Z e , 1970). aburd-
nuli `aburduli~, almuli `almuri~, mzvara `zvara, zvaraki~, monavari `ona-
vari~... (m e n T e S a S v i l i , 1970). mwKnari `wKnari~, mqvrivi `qvrivi~, mJiSi 
`JiSi~, namKofi `naKofi~, mulTaqa `muTaqa~, namkeli `nakeli~, napravli `na-
prali~, Geri `mGeri~, moSuGuli `moGuSuli~, nakrula `nakluli~, lami `na-
mi~, lanbaqi `lambaqi~, mudniv `mudmiv~... (Z o w e n i Z e , 1974). mwavi `wavi~, 
xovi `xvavi~, mcori `cvari~, mcxori `cxvari~, zoko `soko~, Kondaxi `kondaxi~, 
Zabi `Zafi~... (q a v T a r a Z e , 1985). bizGeba `bezGeba~, zovi `zvavi~, Kovi `Kva-
vi~, aKoveba `aKvaveba~, muediT `movediT: mueli `moveli~, gadmuardeba `gadmo-
vardeba~, xoKana `qveKana~, Tvalambuli `Tvalabmuli~, bluvi `blu~, Gruvi 
`Gru~, buqvi `buqi~, batara `patara~, bGertva `bertKva~, mZliv `Zlivs~... 
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amgvaradve SeiZleba daisvas sakiTxi morfologiuri va-
riantebis mimarTac, rogoricaa, magaliTad, dial. maSfoTari 
`mSfoTvare~, mtaci `mtacebeli~, metulobs `imetebs~ (yinya-
rauli, 1969); namcoxari `nacoxni~ (ZoweniZe, 1974); damkli 
`damklebeli~, mbaZi `mbaZveli~ (`qarTl. dial. leqs.~, 1981); 
uzmeli `uzmo~, usuenebriv `Seusveneblad~ (qavTaraZe, 1985); 
kvirs `ukvirs~, gonobs `igonebs~, Txoobs `iTxovs~, hkravis 
`akria~, mavnebi `mavnebeli~, nadirobad `sanadirod~, asuKuli 
`asuKebuli~, saqci `saqcieli~, saridali `mosaridebeli~ (xor-
nauli, 2000); mqoniare `mqonebeli~, nafasuri `safasuri~, da-
sabrmobi `dasabrmavebeli~, datitKnuli `datitKnili~, uleva-
ri `ulevi, uleveli~ (saxlTxuciSvili, 2003) da sxv. 

am rigis faqtebi gramatikuli analizis obieqts warmoa-
dgens. leqsikografiisa da gramatikis sagani unda gaimiJnos. 
dialeqtur leqsikons ar SeiZleba ekisrebodes dialeqturi 
teqstebis funqcia. 

dialeqtur leqsikonebSi, roca isini saliteraturo enas-
Tan mimarTebiT dgeba, rogorc wesi, Setanili unda iqnas mxo-
lod axali fuZeebi (mxedvelobaSi gvaqvs martivi fuZe), anda 
_ identuri fuZe, magram gansxvavebuli mniSvnelobisa. 

literatura 

abulaZe, 1973 _ i. abulaZe, Zveli qarTuli enis leqsiko-
ni, Tb., 1973. 

gaCeCilaZe, 1970 _ p. gaCeCilaZe, qarTluri saleqsikono 
masala, ike, XVII, Tb., 1970. 

Tofuria, 1929 _ v. Tofuria, qarTluri, `arili~, 1929. 
lomTaTiZe, 1995 _ q. lomTaTiZe, zogi `manmeti~ fuZis 

                               
(x o r n a u l i , 2000). zovi `zvavi~, xofi `xvavi~, golva `gvalva~, xare `mxare~, 
uzdeli `uzrdeli~, amosutavs (amosutva, amosutuli) `amosrutavs~, buvi 
`bu~, mZvali (umZvlo) `Zvali~, myvali `yvali~, glarsuni (uglarsunebs) `gla-
suni~, gagerSili `gageSili~, abGertavs (abGertva, abGertili) `abertKavs~, 
avlixe `alvisxe~, gaJvardeba `gaJavrdeba~, zoko `soko~, avantKofi (avantKo-
fobs, avantKofoba) `avadmKofi~, steri (gasterdeba, gastereba, gasterebuli) 
`Steri~, ukmens (dakmenavs, dakmena, dakmenili) `ukbens~, nakruli `nakluli~, 
dutko `dudko~, ptKeli `brtKeli~... (s a x l T x u c i S v i l i , 2003) da sxv. 

Sesaxeb qarTulSi, ike, XXXIII, Tb., 1995. 
menTeSaSvili, 1970 _ s. menTeSaSvili, qarTluris saleq-

sikono masala, ike, XVII, Tb., 1970. 
saxlTxuciSvili, 2003 _ u. saxlTxuciSvili, garekaxuri 

leqsikoni, Tb., 2003. 
qavTaraZe, 1985 _ i. qavTaraZe, qarTuli enis moxeuri di-

aleqti, Tb., 1985. 
`qarTluri dialeqtis leqsikoni, 1981 _ Semdgenlebi: 

T. berozaSvili, m. mesxiSvili, l. nozaZe, red. m. yabaSvili, 
Tb., 1981. 

SaniZe, 1984 _ a. SaniZe, Txzulebani, I, Tb., 1984. 
Ciqobava, 1925 _ arn. Ciqobava, gare-kaxeTi dialeqtolo-

giurad, `arili~, 1925. 
ZoweniZe, 1974 _ q. ZoweniZe, zemoimeruli kilokavi, Tb., 

1974. 
yinyarauli, 1969 _ al. yinyarauli: vaja-fSavelas mcire 

leqsikoni, Tb., 1969. 
xornauli, 2000 _ g. xornauli, fSauri leqsikoni, Tb., 

2000. 

LAMARA NOZADZE  

Some Questions Connected with "The Dictionary of the Kartvelian Di-
alect" 

Summary 

The paper is an answer to K. Lomtatidze critique of the Dictionary of the 
Kartvelian Dialect" (compiled by T. Berozashvili, Sh. Meskhishvili, L. No-
zadze, ed. by M. Chabashvili, 1981). Apart from this the paper discusses the 
principles of compiling dialectal dictionaries. 
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valerian kvantriSvili 

sicocxlis SewKvetis semantikis Semcveli leqsikuri 

sinonimebi qarTuli oTxTavis or Zvel redaqciaSi 
Koveli enobrivi movlena, rogorc cnobilia organizebul 

sistemas warmoadgens (f. de sosiuri, 1977, 106;  benvenisti, 
1974, 61; SCerba, 1940, 89; i.  boduen de kurtene, 1963, 206; 
SaraZeniZe, 1978, 98; Ciqobava, 1983, 226   da sxv). sinonimia 
enis leqsikur-semantikuri sistemis Semadgeneli nawilia, ro-
melic gulisxmobs erTi da imave Sinaarsis sxvadasxva niSniT 
gamoxatvas. igi Kvela enaSi arsebobs da universalur katego-
rias ganekuTvneba.  

sinonimTa warmoqmnis meqanizms sxva wKaroebTan erTad 
sitKvis tabu da misi evfemiurad monacvle leqsika warmoad-
gens (neimani, 1961, XLIII-L ; Ciqobava, 1983, 174; JorJaneli, 
1972, 74-87). sinonimiis warmoqmna frazeologiuri Canacvle-
biTac xdeba (dugarovi, 1978, 21-38). amJerad ganvixilavT si-
cocxlis SewKvetis semantikis mqone sinonimur sitKvebs, sadac 
tabuirebulia cneba `sikudili~, xolo misi fardi sinonimuri 
odenobebi umeteswilad am sitKvis evfemiurad monacvle er-
Teulebi da frazeologiuri SesitKvebebia, romlebic Serbile-
bulad gadmoscemen im grZnobas, rac adamianis sulisa da xor-
cis gaKris Sinaarss ukavSirdeba.  

sailustracio masala mogvKavs qarTuli oTxTavis ori 
Zveli redaqciidan, romelic aris warmodgenili DE da C xel-
nawerebiT (SaniZe, 1945).  

 
moklva _ mokudineba _ sikudili _ mowKueda _ mosr-

va _ warwKmeda _ 
aGsruleba _  gardacvaleba _ Sesueneba _ sulis aG-

mobera _ sulis ganteveba _ sulis aGmoteveba _ amier 

sofliT cvaleba _ amier sofliT 
ganslva _ sulis warwKmeda _ sulis ganƒueba _ sulis 

warƒda                    
 

moklva _ mokudineba: 
Koveli krebuli erisa  eZiebdes cru mowameTa iesu sT‚s, 

ra Tamca m o k l e s   igi, m. 26, 59 DE; 
eZiebdes crus wamebasa iesusT‚s, ra Tamca m o a k u d i n e s   

igi, C. 
ix. agreTve: m. 27, 1; mr. 9, 31. 

moklva _ mowKueda: 
sulsa ver ƒel-ewifebis m o k l v a d ,  m. 10, 28 DE; 
sulTa TquenTa ver SemZlebel iKvnen  m o w K u e d a d ,  C. 
ix. agreTve: m. 21, 35. 

moklva _ aGsruleba: 
asuli Cemi aw-Ga esera m o k u d a ,  m. 9, 18 C; 
asuli Cemi aw-Ga  a G e s r ul a , DE. 
ix. agreTve: mr. 5, 35. 

sikudili _ gardacvaleba:  
g a r d a i c v a lo s  igi  s i k u d il i s a g a n  cxorebad, i. 

5, 24 DEC. 
umJobes ars kacisa erTisa s i k u d il i   erisaT‚s, i. 18, 

14 DEC. 
Sesueneba: 

mravalni guamni (ƒorcni, C) S e s u e n e b ulT a  wmidaTani 
aGdges, m. 27, 52 DE.      

mosrva _ mowKueda: 
sxuaTa maT SeipKres monani igi da m o s r n e s ,  m. 22, 6 C; 
sxuaTa SeipKrnes monani igi misni, agines da m o w K ‚ d n e s ,   

DE. 
mosrva _ warwKmeda: 

movides da m o s r n e s   queKanis moqmedni, mr, 12, 9 DE; 
movides da w a r w K m i d n e s  moqmedni igi mis venaƒisani, C. 

sulis aGmobera _ sulis ganteveba: 
iesu aGuteva ƒma  da a G m o b e r a  s ul i ,   mr. 15, 37 C; 
iesu ƒma-Ko ƒmiTa didiTa da g a n u t e v a  s ul i , DE. 
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sulis ganteveba _ sulis aGmoteveba: 
iesu kualad GaGad-Ko ƒmiTa didiTa da g a n u t e v a  s u -

l i ,  m. 27, 50 DE; 
 iesu ƒma-Ko ƒmiTa didiTa da a G m o ut e v a  s ul i ,  C. 
ix. agreTve: mr. 15, 39; l. 23, 46; i. 19, 30. 

amier sofliT cvaleba _ amier sofliT ganslva: 
uwKoda iesu, rameTu mowevnul ars jami misi, ra Ta i c -

v a lo s  a m i e r  s o fl i T  mamisa, i. 13, 1 C; 
icoda iesu, rameTu moiwia Jami misi, ra Ta g a n v i d e s  igi 

a m i e r  s o fl i T  da mivides mamisa, DE.  
sulis warwKmeda _ sulis ganƒueba: 

ra  sargebel ars kacisa, ukueTu SeiZinos sofeli Koveli 
da s ul i   T‚si w a r i w K m i d o s ,  mr. 8, 36 DE; 

ra -me sargebel ars kacisa, Se-Tu-iZinos sofeli Koveli 
da g a n u ƒ u a s  s ul i   T‚si, C. 

sulis warƒda: 
moadges mas huriani da etKodes: vidremde s ulT a  CuenTa 

warguƒ d i ? ukueTu Sen xar qriste, g‚Txar Cuen gancxadebu-
lad, i. 10, 24 DEC. 

si-kud-il-i º mo-kl-v-a º mo-kudin-eb-a qarTveluri 
*k…ed-/kd- Ziridan momdinareobs. qarTul kued-/kd- Zirs ka-
nonzomierad SeesatKviseba svan. k…ad- `waKvana, dakargva sikv-
dilis gamo~, k…ed-  `danaklisi~; es-kud-is `Semcirdes~ (fe-
nrixi, sarJvelaZe, 2000). sikudilis amosavali   semantika 
swored svanurSi dacul `daklebas, Semcirebas~ ukavSirdeba. 

sikudili leqsikonTa mixedviT ganimarteba Semdegnairad: 
`sulisa da ƒorcis gaKra ZAC~ (saba, II, 1993); `dasruleba si-
cocxlisa, ganSoreba sulisa xorcTagan, смерть~ (CubinaSvili, 
1961). sikudiliºmokudineba berZnulSi gadmoicema sityvebiT 
qanaÿtov",  qaÿnaÿtovw `sikvdili, moklva, mokvdineba, micvaleba~ 
(dvorecki, I, 1958). 

aG-srul-eb-a ganimarteba rogorc `bolos gaTaveba AB~ 
(saba, I, 1991); `gaTaveba, исполнять. º axdena, сбываться. º garda-
cvaleba, умереть~ (CubinaSvili, 1961); `gardacvaleba, mospoba~ 
(abulaZe, 1973); `Sesruleba, dasruleba; gaTaveba, sikvdili~ 
(imnaiSvili, 1986). maSasadame, aGsruleba leqsemis ZiriTadi 

mniSvnelobaa `gaTaveba, Sesruleba, dasruleba~, xolo `garda-
cvaleba~ meoreulia. amdenad, igi sikudilis evfemiuri mo-
nacvlea. berZnulSi aGsruleba gadmocemulia aseve evfemiuri 
sitKviT teleutavw `damTavreba, dasruleba, Sesruleba...~ (dvo-
recki, 1958, II). 

 Se-suen-eb-a saerToqarTveluri *su- Ziridan momdina-
reobs. qarTul su-en- formas SeesatKviseba megr. Sv-and-, 
laz. Sv-an-/Sv-aJ- da svanuri S…-em- fuZeebi. SesatKvisobebi 
vlindeba maT semantikaSic, romelTa amosavali mniSvneloba 
ukavSirdeba `mosvenebas, dasvenebas~ (fenrixi, sarJvelaZe, 2000). 
Sesueneba ganimarteba, rogorc `drois micema mosasveneblad 
daGalulisa, дать кому отдых, покой. º pativiT Setana sadme 
wmidaTa xatTa da misTanaTa. º mosveneba, dasveneba, отдыхать, 
успокоиваться. º gardac…aleba, умирать, почить~ (CubinaSvili, 
1961); `gardacvaleba, aGsruleba~ (abulaZe, 1973; imnaiSvili, 
1986). 

Sesueneba dasaxelebul konteqstSi (m. 27, 53) aseve siku-
dilis evfemiuri monacvlea, rasac berZnulSi efardeba leqse-
ma kevkommai, kovptw `mokvdoma, gardacvaleba~ (dvorecki, II, 
1958). 

garda-cval-eb-a ganimarteba, rogorc `Secvla, adgilmo-
nacvleoba~ (abulaZe, 1973). dasaxelebul magaliTSi (i. 5, 24) 
gardacvaleba sikvdilis gamo adgilis gadanacvlebas niSnavs. 
berZnulSi gardacvalebas gadmoscems leqsema 

metabaivnw `gadasvla, gadasaxleba; mokvdoma, Secvla~ (dvorecki, 
II, 1958). 

mo-sr-v-aºmo-wKved-a ricxvSi monacvle zmnebia, romlebic 
fizikuri zemoqmedebis Sedegad mravlis mokvlas, anu `amo-
wKvetas, daxocvas~ aGniSnaven (saba, I, 1991, ZAB; CubinaSvili, 
1961; abulaZe, 1973; imnaiSvili, 1986). sinonimuri wKvili 
mosrvaºmowKveda berZnulSi gadmoicema zmniT ajpokteivnw `gar-
dacvaleba, mokvdoma~ (dvorecki, I,  1958).  

war-wKmed-a ganimarteba, rogorc `dakargva ZABCD~ (saba, 
II, 1993); `dakargva, aGspoba, anu gamoxveba netarebisagan~ (Cubi-
naSvili, 1961); `dakargva, gamoleva, cToma~ (abulaZe, 1973); 
`dakargva, daGupva~ (imnaiSvili, 1986). maSasadame, warwKmedis 
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ZiriTadi mniSvnelobaa `dakargva~, xolo `daGupva~, anu igive 
`sikvdili~ meoreulia. warwKmedas efardeba berZnulSi ajpo-
leivpw `dakargva...~ (dvorecki, I, 1958).  

sulis aGmoberaºsulis ganteveba  evfemiurad  monacvle  
frazeologizmebia sikudilisa

1. aGmobera niSnavs `amoSvebas~ 
(abulaZe, 1973), xolo ganteveba `gaSvebas~ (saba, I, 1991, 
ZABCD; CubinaSvili, 1961; abulaZe, 1973). dasaxelebul sino-
nimur odenobebs acmobera suliºganuteva suli berZnulSi  
ejxevlpeusen (ejxelivpon, ejkleivpw) erTeulebi gadmoscemen, romelTa 
mniSvnelobaa `sikvdili, gardacvaleba...~ (dvorecki, I, 1958). 
maSasadame, aGniSnuli sinonimuri SesitKvebebi sakuTriv qar-
Tuli Sedgenilobis arian, radgan maT berZnulSi erTi leqsi-
kuri erTeuli miemarTeba. 

sulis aGmoteveba: amoteveba leqsikonTa mixedviT niS-
navs `amoSvebas~. sulis amoSveba ki sikvdilTan aris gaigivebu-
li (imnaiSvili, 1986). sinonimuri wKvili aGmouteva suli º 
ganuteva suli m. 27, 50-Si berZnul teqstSic Sesabamisi 
ojfh÷ken tov pneu'ma SesitKvebebiT aris gadmocemuli, rac niSnavs 
`sulis amoSvebas _ sikvdils~ (dvorecki, II, 1958). 

sulis warwKmedaºsulis ganƒueba: sinonimuri zmnebi 
warwKmeda da ganƒueba aGniSnaven `dakargvas, daGupvas, dakle-
bas, waGebas~ (saba, II, 1993; CubinaSvili, 1961; abulaZe, 1973; 
imnaiSvili, 1986), xolo evfemiuri SesitKvebebi sulis 
warwKmeda º sulis ganƒueba sikudilis SesatKvis frazeolo-
gizmebad moiazrebian. 

amier sofliT cvalebaºamier sofliT ganslva: es fra-
zeologizmebi gulisxmoben am soflidan, anu am qveKnidan im 
sofelSi, anu saiqioSi `gadanacvlebas, mislvas~, rac sikvdil-
Tan gaigivdeba. 

                               
1 mecnierTa Soris azrTa sxvadasxvaobaa imis Taobaze, Tu sad unda 

ganixilos am saxis  mimarTebani: leqsikur sinonimiaSi Tu frazeologiur si-
nonimiaSi. c. kikviZes al. neimanis `qarTul sinonimTa leqsikonis~ naklad 
miaCnia sitKva sinonimebis gverdiT frazeologizmebis warmodgena, xolo n. 
dugarovi amas savsebiT kanonzomierad miiCnevs da frazeologizmebis Cana-
cvlebiT warmodgenil sinonimebs leqsikur sinonimiaSi ganixilavs (dugarovi, 
1978, 29-30). 

sulis warƒdoma ganimarteba, rogorc `sulis amosvla, 
sulis amoxdoma~ (CubinaSvili, 1961; imnaiSvili, 1986). am Se-
sitKvebas Sesabamis berZnul TargmanSic frazeologizmi 
yuvchn a]irei" (a]irew `mokvla, gangmirva~, dvorecki, I, 1958) esa-
dageba. 

sikudilis monacvle dasaxelebuli frazeologizmebis 
mniSvneloba  komponentebis mTlianobas ki ar udris, aramed 
`misi Semadgeneli nawilebis pirdapiri mniSvnelobaTa Jamis 
mTliani metaforuli gadaazrebiT miiGeba~ (bolqvaZe, 1997, 
74). maSasadame, zemoaGniSnuli sinonimuri frazeologizmebi 
semantikurad dauSleli komponentebia, romlebic qmnian erT 
mTlian gagebas da mcneba `sikudilis~ eqvivalentebs warmoad-
genen. 
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VALERIAN KVANTRISHVILI  

The Synonyms Denoting the Ending of Life in Two Old Georgian Edi-
tions of the Gospel 

Summary 

The semantic field of death consists mainly of euphemistic synonymous 
words and phraseological expressions. The concept of death is tabooed and 
therefore conveyed by means of the following lexical units: aGsruleba // gar-
dacvaleba // Sesueneba // sulis aGmobera // sulis aGmoteveba // amier 
sofliT cvaleba // amier sofliT gansvla // sulis warwmeda. 

The enumerated lexical units mitigate the sharp feeling aroused by the 
separation of man's soul and body. 

 

nino ruxaZe 

mimarTvis formebis gamoKeneba inglisur,  

qarTul da rusul locvebSi 

mocemul statiaSi ganxilulia mimarTvis formebis xmare-
bis Taviseburebebi inglisur, qarTul da rusul locvebSi.  

pirvel rigSi, KuradGeba gvinda gavamaxviloT locvebSi 
gamoKenebuli mimarTvis formebis gavrcobisa Tu gauvrcoblo-
bis sakiTxze. KoveldGiurad, nebismier situaciaSi mosaubreebi 
iKeneben sxvadasxva saxis mimarTvis formebs, romlebic zogJer 

gavrcobili, zogJer ki gauvrcobeli saxiT gvxvdeba. konkretu-
lad locvebis kiTxvisas, rogorc inglisur, aseve qarTulsa da 
rusul enebSi, mlocveli GmerTisa Tu angelozebis misamarTiT 
bevr sxvadasxva mimarTvis formas iKenebs. aqac mimarTvis es 
formebi, rogorc gauvrcobeli, aseve gavrcobili saxiTaa war-
modgenili. Tumca unda aGiniSnos, rom locvebSi mimarTvis 
forma umTavresad gavrcobilia da gauvrcobeli saxiT gacile-
biT ufro iSviaTad gvxvdeba. Cven mier samive enaSi mopovebul 
magaliTebze dakvirvebiT da maTi SeJamebiT SegviZlia davazus-
tod, rom locvebSi mimarTvis gauvrcobeli formis gamoKeneba 
inglisurSi 15%-ia,  qarTulSi _ 18%, xolo rusulSi _ 
19%. mimarTvis gavrcobili formis gamoKenebis sixSire ingli-
surSi 85%-s Seadgens, qarTulSi _ 82%-s, rusulSi ki _ 
81%-s. 

mag: Lord , have mercy (gauvrcobeli) 
   ufalo, gvixsen da gvilxine codvaTa CvenTagan; 

 (gauvrcobeli). 
   Боже, спаси и сохрани нас. (gauvrcobeli) 
   Our Father, Who art in heaven. (gavrcobili) 
   mamao Cveno, romeli xar caTa Sina (gavrcobili) 
   Отче наш, сущий на небесах! (gavrcobili) 
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mimarTva SeiZleba ganivrcos erTi an meti sitKviT. mimar-
Tvis gavrcoba samive enaSi sxvadasxva metKvelebis nawilis sa-
SualebiT xdeba (mag. kuTvnilebiTi nacvalsaxeliT, arsebiTi 
saxeliT, zedsarTavi saxeliT, SorisdebuliT). gavrcobil mi-
marTvis formaSi xSirad msazGvrel-sazGvrulis damokidebule-
ba iCens Tavs. aGsaniSnavia, rom samive enaSi mimarTvis for-
mebSi vxvdebiT, rogorc marJvena aseve marcxena gavrcobas. 

xSiria arsebiTi saxeliT warmodgenili formis `Our~, `Cve-
ni~, `наш~ kuTvnilebiTi nacvalsaxeliT gavrcoba. Tumca sa-
KuradGeboa, rom inglisurSi, qarTuli da rusuli enebisagan 
gansxvavebiT, msazGvreli, gamvrcobi kuTvnilebiTi nacvalsax-
eli `Our~ KovelTvis win uswrebs mTavar sitKvas anu saz-
Gvrul arsebiT saxels da igi arasdros mohKveba mas. e.i. aseT 
SemTxvevaSi marcxena gavrcobaa. 

mag. Our Father, Who art in heaven, hallowed be Thy Name. 
qarTul da rusul enebSi ki msazGvreli nacvalsaxeli 

`Cveno~, `наш~ mudam Tan sdevs sazGvruls, mohKveba arsebiT 
saxels e.i. gavrcoba marJvena mxridan xdeba. 

`mamao Cveno, romeli xar caTa Sina, wmida iKav saxeli Se-
ni~. 

`Отче наш, сущий на небесах! да святится имя твое;" 
iqedan gamomdinare, rom qarTulSi kuTvnilebiTi nacval-

saxeli `Cveno~ Cveulebriv wodebiT brunvaSia, mas mudam wode-
biTi brunvis niSani _ o erTvis. 

aGsaniSnavia, rom gavrcoba SeiZleba ori arsebiTi saxeli-
Tac moxdes. aseT SemTxvevaSi erTi arsebiTi saxeli akonkre-
tebs meores /sazGvruls/. Sesabamisad, Znelia vTqvaT aseT 
dros romeli mxridan aris mimarTva gavrcobili, marJvnidan 
Tu marcxnidan, radgan am mimarTvis formebSi orive arsebiTi 
saxeli erTnairad Zlieri da mniSvnelovania. 

Lord Jesus Christ, have mercy on me the sinner. 
locvaTa wmidaTa mamaTa CvenTaTa, ufalo ieso qriste, 

SegviwKalen Cven. 
Господи Иисус Христос, помилуй грешнего. 
locvebSi xSirad SevxvdebiT mimarTvis iseT formebs, sa-

dac gavrcoba zedsarTavi saxeliT xdeba. aseT SemTxvevaSi zed-

sarTavi SeiZleba iKos, rogorc arsebiTis, aseve zedsarTavis 
gamvrcobic. Tu msazGvreli zedsarTavi saxeli win uswrebs 
sazGvrul arsebiT an zedsarTav saxels, gavrcoba marcxena 
mxridan xdeba, xolo Tu msazGvreli mosdevs sazGvruls, maSin 
mimarTva marJvena mxridanaa gavrcobili.  

mag: Holy God,  Holy Mighty, Holy Immortal , have mercy on us. 
(marcxena gavrcoba) 

wmidao GmerTo, wmidao Zliero, wmindao ukvdavo   
SegviwKalen Cven. (marcxena gavrcoba). 

Святой Бог, Святой Бесмертый, Святой Могучий, помилуй нас. 
mimarTvis forma zogJer SorisdebuliTac ivrcoba. samive 

enaSi SorisdebuliT gavrcoba mudam marcxena mxridan xdeba. 
mag: Thou has raised me from my bed and sleep, O Lord . 
he, wmidao angelozo, mcvelo da mfarvelo uGirsisa su-

lisa Cemisa da xorcTao. 
О Господи Иисус Христос, дай нам силу и веру. . .  
aGsaniSnavia, rom mimarTvis gamvrcobad Sorisdebuli gaci-

lebiT xSirad gamoiKeneba inglisur locvebSi, vidre qarTul-
sa da rusulSi. SeiZleba iTqvas, rom am ukanasknel or enaSi 
SorisdebuliT gavrcobili mimarTvis forma gacilebiT ufro 
naklebia vidre inglisurSi. isic unda aGiniSnos, rom ingli-
sursa da rusulSi gamvrcobad mxolod O Sorisdebuli gamoi-
Keneba, qarTulSi ki _ he da hoi Sorisdebulebi. mag: O Holy 
Trinity, O Lord, O God, O Vigin Theotokos, O Господи,  О Боже, О Святой 
Ангел, hoi samebao, he wmindao angelozo, he Kovladwmindao 
samebao. rogorc ukve zemoT vaxseneT, mimarTva gavrcobili 
formis garda SeiZleba gauvrcobeli formiTac Segvxvdes. 
gauvrcobeli mimarTva umTavresad arsebiTi saxeliT aris war-
modgenili. 

mag: Master, pardon our transgressions. 
ufalo, gvixsen da gvilxine codvaTa CvenTagan. 
Господи, спаси и сохрани нас. 
aseve xSirad gvxvdeba zedsarTavi saxelis mimarTvis for-

miT gamoKeneba. Tumca aqve gvinda xazi gavusvaT im faqts, rom 
inglisuri enisTvis gauvrcobeli saxiT zedsarTavis mimarTvis 
formad gamoKeneba locvebSi ar aris damaxasiaTebeli, radgan 
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qarTuli da rusuli locvebisagan gansxvavebiT, inglisurSi 
zedsarTavi mudam warmodgenilia piris nacvalsaxeliT One, ro-
melic locvebSi KovelTvis didi asoTi iwereba, (radgan sitK-
vaSi One igulisxmeba GmerTi, ufali...) da aqedan gamomdinare 
mimarTvis es forma ukve gavrcobilia. 

mag: Holy One, visit and heal our infirmities for The Name's sake.  
   wmidao, moixile da gankurnen uZlurebani Cvenni, sax-

elisa SenisaTvis. 
      Святой, сохрани нас от всех грехов и дай силу ...  
qarTuli da rusuli locvebisagan gansxvavebiT, inglisur 

locvaSi zedsarTavi saxeliT warmodgenili mimarTvis forma 
xSirad gavrcobilia, rogorc piris nacvalsaxeliT One, aseve 
O SorisdebuliTac. 

mag: Having risen from sleep, we fall down before Thee, O blessed 
One, and call out to Thee, O Mighty One, the Angelic hymn.. 

aGsaniSnavia, rom locvebis warmoTqmisas sakmaod xSiria 
erTdroulad ramdenime mimarTvis formis gamoKenebac. 

mag: O Heavenly King, the Comforter, Spirit of truth,  Who are eve-
rywhere ... 

 meufeo zecaTao, nugeSinismcemelo, sulo yeSmarite-
bisao, romel Kovelgan xar... 

rodesac Cven vsaubrobT locvebSi mimarTvis formebis ga-
moKenebaze, KuradGeba unda mivaqcioT im faqts, rom samive 
enaze mravali sxvadasxvagvari locva arsebobs, iqidan gamomdi-
nare Tu rodis vloculobT, ras SevTxovT GmerTs Tu ange-
lozebs, vis winaSe vloculobT. 

rodis vloculobT niSnavs dGis romel monakveTSi vlo-
culobT: dilas, SuadGes, saGamos Tu GamiT, radgan dGis Ko-
vel monakveTSi garkveuli locevebi ikiTxeba (mag. dilis 6 
saaTze dilis 6 saaTis locvebi ikiTxeba, 9 saaTze 9 saaTis 
locvebi da a.S.) 

vis winaSe vloculobT igulisxmeba vis saxelze vlocu-
lobT: GmerTis, uflis, wminda angelozis, mfarveli angelo-
zis, Tu mTavarangelozis misamarTiT. am SemTxvevaSic, imis mix-
edviT, Tu vinaa adresati Sesabamisi locva ikiTxeba da mi-
marTvis formac Sesabamisia. 

ras SevTxovT niSnavs ra locvas vkiTxulobT: locvas oJa-
xis simtkicisaTvis, dedis locvas, locvas sneulTaTvis, gayir-
vebulTa SewevnisaTvis, ziarebis win Tu Semdgom locvas. Ko-
veli situaciisaTvis SesatKvisi locvebi ikiTxeba da Sesaba-
misad mimarTvis formebic Kvela locvebSi sxvadasxvagvaria. 

Kovelive zemoTqmulidan gamomdinare gvinda aGvniSnoT, 
rom Kvela locvaSi gamoiKeneba am locvis SesatKvisi da daka-
nonebuli mimarTvis forma, romelic samive enaSi erTmaneTs 
emTxveva. gansxvaveba SeiniSneba mxolod gavrcobil mimarTvis 
formebSi msazGvrel-sazGvrulis adgilmdebareobiT. aucile-
belia imis aGniSvnac, rom miuxedavad imisa, rom samive enaSi 
erTsa da imave locvaSi mimarTvis formebi erTmaneTs emTxveva, 
SeiZleba mimarTvis es formebi erT enaSi ufro gavrcobili 
formiT Segvxvdes vidre meoreSi, an mesameSi, an Tundac mi-
marTvis forma erT enaSi gauvrcobeli iKos, danarCen enebSi 
ki igive mimarTva gavrcobili. 

mag: Deliver me from bloodguiltiness, O God, Thou God of my sal
 vation...  

   mixsen me sisxlTagan, GmerTo, GmerTo cxovrebisa 
 Cemisao... 

     Спаси нас Боже, Бог спаситель наш. 
mocemuli magaliTebis inglisur variantSi pirveli mimar-

Tvis forma God gavrcobilia O SorisdebuliT, qarTulsa da 
rusulSi ki mimarTva GmerTo /Боже gauvrcobeli formiTaa 
warmodgenili. meore mimarTvis forma ki samive enaSi sxvadasx-
vagvaradaa gavrcobili. inglisurSi mimarTvis forma God gavr-
cobili da dakonkretebulia fraziT of my salvation. qarTulSi 
fraziT _ cxovrebisa Cemisao. rusulSi ki fraziT спаситель 
наш.  unda aGvniSnoT, rom inglisuri mimarTvis formaSi God 
of my salvation kuTvnilebiTi nacvalsaxeli my win uswrebs arse-
biT saxels, xolo qarTulsa da rusulSi ki piriqiT, nacval-
saxelebi Cemi da наш mosdevs  arsebiT saxelebs cxovrebisa 
da спаситель.  

inglisurSi TviT mimarTvis formas God of my salvation 
marcxena gavrcobac aqvs Thou nacvalsaxelis saxiT. 

samive enaSi erTi da igive adresati SeiZleba sxvadasxva 
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locvebSi sxvadasxvagvarad iKos moxseniebuli da Sesabamisad 
erTi adresatis misamarTiT gansxvavebuli mimarTvis  formebi 
gamoiKeneba. mag: ieso qristes locvebSi Semdegi mimarTvis fo-
rmebiT mimarTaven: Lord, Lord Jesus Christ, Son of God, Master, Almigh-
ty Lord da a. S.  ufalo, meufeo ZalTao da Kovlisa xor-
cielisao, macxovaro, Ze GvTisao da a. S. Господь, Сын Божий,  
da a. S.  

Kovelive zemoTqmulidan gamomdinare SegviZlia davaskvnaT:  
1. samive enaSi locvebSi mimarTvis formebi SeiZleba gavr-

cobili an gauvrcobeli saxiT Segvxvdes, Tumca gavrco-
bili formiT warmodgenili mimarTvis formebis gamoKe-
neba procentulad gacilebiT maGalia, vidre mimarTvis 
gauvrcobeli formiT xmareba.  

2. samive enaSi erTi da imave locvebSi mimarTvis formebis 
mimmarTveli mTavari sitKva erTmaneTs emTxveva, Tumca 
gansxvaveba SeiZleba iKos mimarTvis formebis  gavrcobi-
li saxiT xmarebisas, anu samive enaSi mimarTva SeiZleba 
sxvadasxvanairad iKos gavrcobili, (marJvena an marcxena 
mxridan; sxvadasxva metKvelebis nawiliT an  sxvadasxva 
mniSvnelobis mqone erTidaigive metKvelebis nawiliT) 

3. qarTuli da rusuli enebisagan gansxvavebiT, inglisur 
locvebSi mimarTva Tu zedsarTavi saxeliTaa warmodgeni-
li, gauvrcobeli saxiT arasdros gvxvdeba da mudam gavr-
cobilia piris nacvalsaxeliT  One.  

4. gansxvaveba inglisur, qarTul da rusul locvebSi SeiZ-
leba Segvxvdes, rodesac erT enaSi mimarTva gauvrcobeli 
saxiTaa warmodgenili, xolo danarCen or enaSi igive mi-
marTva gavrcobili saxiT gvxvdeba an erT enaSi mimarTva 
SeiZleba ufro gavrcobili iKos, vidre meoreSi.  

literatura 

saeklesio  locvebi  qarTul  enaze. 
Молитвы (saeklesio locvebi rusul enaze). 
English Prayers 
 

NINO RUKHADZE  

Forms Of Address In English, Georgian And  
Russian Prayers 

Summary 

The paper deals with common and peculiar features of forms of address 
in English, Georgian and Russian prayers.  

Forms of address in prayers in the three languages may occur both in 
single and expanded forms, though the latter are characterised by much higher 
frequency.  

The main word of an address always coincides in the three languages but 
the difference may lie in the ways of expansion.  

Unlike Georgian and Russian, the  address  forms in  English prayers 
when expressed by adjective are always followed by the pronoun One.        
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ekaterine jorjoliani              

numerativebis frazeologiuri aqtivobis Sesaxeb 

frazeologizaciis procesi warmoadgens enis frazeologi-
uri fondis gamdidrebis umTavres wKaros. amave dros igi `ka-
nonzomieria enaSi da mimdinareobs ara qaoturad, aramed arCe-
viTobis principiT~. (serebrenikovi, 1955, 41) miuxedavad imisa, 
rom Znelia da SeuZlebelic winaswar ganisazGvros axali fra-
zeologiuri erTeulis statusi, misi mniSvneloba, stiluri 
Seferiloba, komponenturi Semadgenloba da komponentTa Tan-
mimdevroba, enis frazeologiur erTeulTa erovnuli Tavise-
burebebis gaTvaliswinebiT SesaZlebeli xdeba im gansazGvruli 
leqsikur-semantikuri kanonzomierebebis gamovlena, romlebic 
aregulireben frazeologiuri erTeulis komponentis arCevas. 

Tu adre frazeologiuri leqsikonis problemis Seswavla 
Semoifargleboda mxolod mcire cnobebiT v. gakis, (1966) 
z. levitis (1986), t. Cerdancevas (1977) da sxvaTa gamokvleveb-
Si, es sakiTxi frazeologTa specialuri kvlevis obieqti  80-
iani wlebidan xdeba. am mxriv gansakuTrebiT saKuradGeboa g. 
sokolovas (1981, 127-136), (1984, 3-49) gamokvlevebi, romleb-
Sic xazgasmulia frazeologiuri erTeulis komponenturi Se-
madgenlobis kvlevis mniSvneloba frazeologiis zogadTeoriu-
li sakiTxebis kvlevisTvis da ganxilulia komponentur Semad-
genlobasTan dakavSirebuli mravali problema. 

aGiniSneba, rom `frazeologizmis komponenturi Semadgen-
lobis gansazGvra _ es aris TviTon frazeologizmis gansa-
zGvra~ (molotkovi, 1977, 32), xolo sxvadasxva leqsikur-grama-
tikuli klasebis frazeologiur erTeulTa komponenturi Se-
madgenlobis gansazGvra naTels hfens frazeologiuri siste-
mis erovnul specifikas, risi dadgenac mniSvnelovania rogorc 
kerZo, aseve SepirispirebiTi frazeologiisTvis. 

frazeologiuri erTeulebis komponenturi Semadgenloba 
metad mravalferovania. frazeologiur erTeulTa komponente-
bi warmodgenilia: a) pirdapiri Tu gadataniTi mniSvnelobis 
mqone Tavisufali gamoKenebis sitKvebiT, romlebic funqcioni-
reben rogorc damoukideblad, aseve frazeologiuri erTeu-
lis farglebSi. b) sitKvebiT, romlebic mxolod frazeologi-
uri erTeulis CarCoebSi funqcionireben da g) moZvelebuli 
mniSvnelobis sitKvebiT. Cven ganvixilavT I qveJgufis _ aqtiu-
ri gamoKenebis sitKvebs, romlebic Seadgenen enis frazeologi-
uri Semadgenlobis ZiriTad nawils, e.w. frazeologizmebis 
`saSen masalas~ da qmnian leqsikur-semantikur JgufTa viwro 
wres.  

rogorc v. gaki miuTiTebs, `frazeologiur erTeulTa 
struqtura iqmneba JgufTa gansazGvruli wris gansazGvruli 
komponentebiT. leqsikur-semantikur JgufTa wre, romelTa kom-
ponentebi iCenen frazeologiur aqtivobas, daaxloebiT gansa-
zGvrulia, Tumca mxolod amiT Semoifargleba frazeologiur 
erTeulTa komponenturi Semadgenlobis Seswavla~. (gaki, 1966, 
74) 

bolo dros gamoCenilma gamokvlevebma es xarvezi mniSvne-
lovanwilad amoavso, kerZod gaCnda specialuri kvlevebi kerZo 
Tu SepirispirebiT frazeologiaSi, sadac ganixileba swored 
sxvadasxva leqsikur-semantikuri Jgufebi. am mxriv Sromebis 
gansakuTrebiT didi raodenoba eZGvneba iseT leqsikur- seman-
tikur Jgufebs, rogorebicaa: arsebiT saxelTa leqsikur-seman-
tikuri Jgufi `somatizmebi~, aseve `zoonimebi~, `floralizme-
bi~, zedsarTav saxelTa leqsikur-semantikuri Jgufi _ `fere-
bis aGniSvnebi~, `moZraobis da gadaadgilebis~, aseve `lapara-
kis~ zmnebis leqsikur-semantikuri Jgufebi da sxva.        

ricxviTi saxelebis leqsikur-semantikuri Jgufi `numerati-
vebi~ frazeologizmebSi ar Kofila vrceli gamokvlevis sagani, 
Tu ar CavTvliT i. rojanskis, (1957, 29-32) a. suprunis, (1954, 
79-85) l. botinas, (1983, 34-38) da s. olxovskaias (1976, 74-
48) ramdenime naSroms, romlebSic ZiriTadad adgili aqvs ri-
cxviTi saxelis Semcveli frazeologizmebis klasifikacias,  
zogJer ricxvTa ariTmetikuli rigis, zogJer ki frazeolo-
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gizmTa sxvadasxva tipebis mixedviT.   
ricxviTi saxelebis Cven mier gamoKofil leqsikur-semanti-

kur JgufSi `numerativi~ rogorc frangul aseve qarTul eneb-
Si erTiandebian sxvadasxva tipis ricxviTi saxelebi. ix. cxri-
li I. gamomdinare iqidan, rom numerativebis leqsikur-semanti-
kuri Jgufis safuZvels warmoadgens ricxvis cneba, ufro swo-
rad ki maTematikuri ricxvi, romelic uwKveti sididea, SeuZ-
lebelia numerativTa leqsikur-semantikuri Jgufis Semadgenel 
leqsemaTa ricxvis gansazGvra.   

numerativebi sxva aGniSnul leqsikur-semantikur Jgufeb-
Tan erTad aqtiurad monawileoben frazeologizaciis proces-
Si. Cveni mizania swored maTi `frazeologiuri aqtivobis~ ga-
rkveva rogorc frangul aseve qarTul enebSi.  Cven mier gamo-
kvleuli faqtobrivi masalis analizi (kerZod 7 frazeologi-
uri da 1 ganmartebiTi leqsikonis monacemebi) gviCvenebs, rom 
numeratiuli frazeologiuri erTeulebi frangul enaSi war-
modgenilia sakmaod farTod da Seadgens 852 erTeuls, xolo 
qarTulSi aseTi frazeologizmebis ricxvi SedarebiT mcirea 
_ 216 erTeuli.  

g. sokolovas kvaldakval Cven Semogvaqvs termini `frazeo-
logiuri aqtivoba~ (SemoklebiT AF) (sokolova, 1984, 4), rom-
liTac aGiniSneba frazeologiuri erTeulebis SemadgenlobaSi 
Semaval leqsema-komponentTa raodenobrivi gansxvavebebi. amgva-
rad, AF gamoixateba ricxvebSi da Tu leqsemis _ deux `ori~ 
AF udris 145, es niSnavs, rom frazeologiur erTeulTa rao-
denoba am komponentiT aris _ 145.  

unda aGiniSnos, rom zogierTi numerativi Sedis didi ra-
odenobis frazeologizmTa SemadgenlobaSi, mag., frangulSi _ 
un `erTi~ (AF 199), quatre `oTxi~ (AF 82), premier `pirveli~’ (AF 
103), qarTulSi _ erTi (AF 105),  xolo zogi maTgani mxolod 
ramdenime frazeologiuri erTeulis SemadgenlobaSi, mag : qu-
atorze ̀ ToTxmeti~ (AF 5), trente `ocdaaTi~ (AF 2), seize `Teqvsmeti~ 
(AF 1), sami (AF 4), ocdaoTxi (AF 1) swored am faqtis gaTvalis-
winebiT, mizanSewonilad migvaCnia iseTi cnebis Semotanac, ro-
goricaa AF qveda zGvari, rac udris 5 frazeologizms.  AF 
qveda zGvarze imKofebian numerativebi : six ̀ eqvsi~ (AF 5), quator-

ze `ToTxmeti~ (AF 5), vingt ̀ oci~ (AF 5), quarante ̀ormoci~ (AF 5) 
cinquième ̀mexuTe~ (AF 5), asi (AF 5). TiTo-TiTo frazeologizmis 
SemadgenlobaSi Sedian iseTi numerativebi, rogorebicaa : dou-
ze ̀ Tormeti~(AF 1), seize ̀Teqvsmeti~ (AF 1), dix-neuf ̀cxrameti~(AF 
1), trente-et-en ̀ocdaTerTmeti~ (AF 1), quarante-cinq `ormocdaxuTi~ 
(AF 1), huitième ̀merve~ (AF 1), dixième ̀meaTe~ (AF 1), onzième ̀meTer-
Tmete~ (AF 1), da sxv. Tormeti (AF 1), TxuTmeti (AF 1), oci (AF 
1), ocdaoTxi (AF 1), meeqvse (AF 1), merve (AF 1), mecamete (AF 1). 
ix. cxrili II.  AF qveda zGvars qveviT rCebian numerativebi : 
neuf  `cxra~ (AF 2), onze ̀TerTmeti~ (AF 3), treize ̀cameti~ (AF 3), 
quatorze ̀ToTxmeti~(AF 4), trente ̀ocdaaTi~(AF 2), trente-six ̀ocda-
Teqvsmeti~ (AF 4), million ̀ milioni~ (AF 3), douzaine ̀Tormetiode~ 
(AF 4), triple ̀ sammagi~ (AF 3), da sxv,  sami (AF 4), xuTi (AF 4), Svidi 
(AF 4), meore (AF 3), meSvide (AF 2), naxevari (AF 4) da sxv. ix. 
cxrili II. 

numerativebis frazeologiuri aqtivoba frangul da qar-
Tul frazeologizmebSi SeiZleba gamovsaxoT cxrilis meSveo-
biT. cxrili II. (grafaSi `numerativebi~ Cven davafiqsireT mxo-
lod is leqsemebi, romlebic Sedian frazeologizmebis Semad-
genlobaSi). 

enis leqsika, romelic gansazGvravs frazeologiur erTe-
ulTa komponentur Semadgenlobas, myidrod ukavSirdeba gare-
momcvel samKaros. amitomac aTvlis wertilad gvevlineba is 
garemoeba, rom frazeowarmoqmnaSi Kvelaze met aqtivobas iCe-
nen iseTi leqsema-numerativebi, romlebic iwveven xatovan aso-
ciaciebs adamianis materialur cxovrebasTan, mis inteleqtTan, 
fizikur SromasTan, grZnobebTan, asociaciebs, romlebic ukav-
Sirdebian samKaros aGqmasa da  mis Semecnebas. aqedan gamomdi-
nare, im denotatTa aGniSvnebi, romlebic ar warmoadgenen ada-
mianisTvis interesis sferos, ufro naklebad an saerTod ar 
iCenen frazeologiur aqtivobas, rasac mivKavarT frazeologi-
ur erTeulTa komponenturi Semadgenlobis kvantitatiur Se-
zGudulobamde. numerativebi, romlebic warmoadgenen ricxvTa 
leqsikur aGniSvnebs am mxriv, gansakuTrebul adgils ikaveben 
enis leqsikaSi. ricxvis cneba ukavSirdeba raodenobis azrob-
riv kategorias, romlis cnebiTi Sinaarsi efuZneba obieqtu-
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rad arsebul raodenobriv warmodgenebs, ricxviTi sitKvebi 
mudmivad monawileoben adamianis metKvelebaSi. ricxvis aGmniS-
vneli leqsemebidan Kvelaze didi sixSiriT gamoirCevian pirve-
li aTeulis numerativebi, rac ganpirobebuli unda iKos ri-
cxvis aGniSvnebis istoriuli warmoSobiTac. ramdenadac ri-
cxvi aGebulia obieqturi sinamdvilidan da `bunebam adamians 
TviTon Seuqmna ricxvTa Kvela SesaZlo modeli _ frinvelTa 
frTebi, KvavilTa furclebi, cxovelTa TaTebi da bolos da 
bolos adamianis xelis TiTebi~ (ifra, 1995, 7) romelzec man 
iswavla Tvla da elementaruli matematikuri operaciebis Se-
sruleba, ricxvTa aGniSvnebic adamianis cxovrebis aucilebeli 
da universaluri monawilea. da es gansakuTrebiT iTqmis pirve-
li aTeulis ricxvebze, romlebic Kvelaze xSirad iwveven xato-
van asociaciebs.  didi ricxvebi ar gamoirCevian gamoKenebis 
sixSiriT, Tumca am mxriv gamonakliss Seadgenen mrgvali ri-
cxvebis, ufro metad 100 da 1000 aGmniSvneli leqsemebi, ro-
melTac sasaubro metKvelebaSi SeiZines hiperboluri mniSvne-
loba. numerativebis frazeologiur aqtivobaze dakvirvebac am 
azrs adasturebs.     

numerativTa frazeologiuri aqtivobis maCveneblebze da-
kvirveba cxadKofs, rom arsebobs garkveuli damokidebuleba 
komponent-numerativTa frazeologiur aqtivobasa da ricxvis 
sidides Soris. rac ufro izrdeba ricxvi, miT ufro iklebs 
misi frazeologiuri aqtivoba. marTlac, orsave enaSi (fran-
gulsa da qarTulSi) frazeologiuri aqtivobiT gamoirCevian 
pirveli aTeulis ricxvebi. Tumca, Tu frangulSi pirveli 
aTeulis Kvela ricxvis aGmniSvneli saxeli iCens frazeologi-
ur aqtivobas, qarTulSi leqsemebi _ eqvsi da rva saerTod ar 
gvxvdeba frazeologizmebSi. amave dros, magaliTad, Tu erTi 
enis frazeologia 82-Jer mimarTavs ricxvi _ 4 aGmniSvnel 
leqsemas, meore mxolod 10-Jer iKenebs imave ricxvis aGmniSvnel 
numerativs. (Sdr : franguli quatre ̀oTxi~ - AF 82, da qarTuli 
oTxi-AF 10).  aseve, Sdr : franguli - neuf ̀ cxra~ - AF 2  da qar-
Tuli - cxra - AF 17.  

garda pirveli aTeulis ricxvebisa, frazeologiuri aqti-
vobiT gamoirCevian mrgvali ricxvebis aGmniSvneli numerative-

bi orsave enaSi, Tumca aqac ar gvaqvs identuri suraTi, Sdr : 
frangulSi -  cent ̀ asi~- AF 33, xolo qarTulSi _ asi - AF 6, 
frangulSi _ mille `aTasi~- AF 12, qarTulSi _ aTasi - AF 13. 
qarTulSi araproduqtiulia da garda komponentisa _ naxeva-
ri - AF 4, saerTod ar monawileobs frazeologizmebSi wiladi 
da miaxloebiTi ricxvis aGmniSvneli numerativebi, maSin roca 
frangulSi es numerativebi sakmaod maGal frazeologiur aq-
tivobas iCenen. Sev : demi  `naxevari~- AF 17, quart ̀meoTxedi~ - AF 
21 da sxv.  

amave dros, daaxloebiT 50-ze met frazeologizmSi fran-
gulSi da 15 frazeologizmSi qarTulSi erTdroulad monawi-
leobs ori an iSviaTad meti numerativi, mag: le tiers et le quart  
`isinic da sxvebic, Kvela~; faire en deux coups six trous ẁarmatebis 
swrafad miGweva~, faire en quatorze jours quinze lieues  ̀nela, auCqa-
reblad muSaoba~,  faire d’une fille deux gendres ̀saqmidan ormagi mo-
gebis miGeba~, dix fois sur douze ̀ Zalian xSirad, Kovel fexis na-
biJze~ , en deux temps et trois mouvement  ̀swrafad da iolad, or 
daTvlaSi~ ;  da sxv. magaliTebi qarTulidan : erT KurSi SeuS-
vebs da meoreSi gauSvebs ; eg erTi da sxva aTasi ! da sxv. 

sam numerativs erTad SeiZleba SevxvdeT erTaderT fraze-
ologiur erTeulSi - à la six-quatre-deux `rogorGac~.  qarTulSi 
ki saerTod ar gvxvdeba frazeologiuri erTeulebi orze meti 
numerativiT. 

msgavs frazeologizmebSi erTmaneTis gverdiT gvxvdeba Zi-
riTadad erTmaneTis momdevno ricxvis aGmniSvneli numerative-
bi, zogJer Sebrunebuli mimarTulebiTac, mag, Sev: frangul-
Si : trois et quatre fois ̀ isev da isev, usasrulod~,  mettre cinq et re-
tirer six  `TefSidan kargi nayris aGeba~; Il n’en vient que deux ou tro-
is bateaux ̀didi saqme~; qarTulSi : erTi da ori ; erTi me var 
axalgazrda da meore Sen ! da aseve mettre deux pieds dans un souli-
er `Seneleba, saqmis gaJanJleba~ ; donner cinq et quatre `silis ga-
wvna~; qarTulSi : orSi erTi; xSirad erTmaneTis gverdiT 
gvxvdeba numerativebi _ un `erTi~ da deux ̀ ori~.  ne faire ni une 
ni deux `KoKmanis gareSe, swrafad raimes gakeTeba~ ; s’acharner sur 
qqch comme deux chiens sur un os ̀ vinmesTan gacxarebuli kamaTi~,  
da sxv. qarTulSi 15 frazeologizmidan 10-Si swored numera-
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tivebi _ erTi da ori an erTi da meore gvxvdeba erTmaneTis 
gverdiT. mag : erTi orad aqcevs ; erTi alTas (iZaxis) da meo-
re balTas da sxv.  

frangulSi xSirad gvxvdeba frazeologiuri erTeulebi, 
romlebSic mimatebisa da gamravlebis maTematikuri operaciaa 
xatovnad gadaazrebuli da rac adasturebs adamianis azrovne-
bis cnobil ariTmetizacias. `aseT frazeologiur erTeulebSi 
aisaxeba ariTmetikuli moqmedebebisa da ubralod Tvlis si-
zuste da simartive~. supruni (1954, 81). aq numerativebi an 
ori, zogJer sami erTeuliT imateben, an orze, zogJer samze 
mravldebian, Sdr : quatre à six `stumrobis dro~ ,  trois francs six 
sous  ̀ Zalian cota fuli~; faire en deux coups six trous ̀ warmatebis 
swrafad miGweva~; dix fois sur douze `Zalian xSirad, Kovel fexis 
nabiJze~ , C’est clair (évident) comme deux et deux font quatre `es iseTi-
ve cxadia, rogorc orJer ori oTxi~; da sxv. qarTulisTvis 
aseTi frazeologizmebi ar aris damaxasiaTebeli. 

amgvarad, frazeologiur erTeulTa komponenturi Semad-
genlobis Seswavla gvevlineba mniSvnelovan etapad frazeolo-
giuri sistemis erovnuli specifikis Seswavlis saqmeSi, rac 
Tavis mxriv mniSvnelovania rogor kerZo, aseve SepirispirebiTi 
frazeologiisTvis. 

aqtiuri gamoKenebis sitKvebi warmoadgenen frazeologiu-
ri Semadgenlobis ZiriTad nawils, maT rigs Seadgens  leqsi-
kur-semantikuri Jgufi _ numerativebi. frazeologiur erTeu-
lebSi Semaval leqsema-komponentTa raodenobrivi gansxvavebebi 
gamoixateba `frazeologiuri aqtivobis~ terminiT, Sesabamisi 
ricxvobrivi maCveneblebiT.  frazeowarmoqmnaSi Kvelaze met 
aqtivobas iCenen iseTi leqsema-numerativebi, romlebic iwveven 
xatovan asociaciebs adamianis materialur cxovrebasTan, mis 
inteleqtTan, fizikur SromasTan, grZnobebTan, asociaciebs, 
romlebic ukavSirdebian samKaros aGqmasa da mis Semecnebas. 
ori enis numeratiul frazeologizmebze dakvirveba mowmobs, 
rom arsebobs garkveuli damokidebuleba komponent-numerativ-
Ta frazeologiur aqtivobasa da ricxvis sidides Soris. gan-
sakuTrebiT maGal frazeologiur aqtivobas iCenen pirveli 
aTeulis ricxvTa aGmniSvneli numeratiuli komponentebi ori-

ve enaSi. aseve gamoirCevian frazeologiuri aqtivobiT mrgvali 
ricxvebis aGmniSvneli numerativebi orive enaSi.  
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numerativebi 

franguli ena 

AF 

franguli ena 

numerativebi 

qarTuli ena 

AF 

qarTuli ena 

un (une)               199 erTi 105 

deux 145 ori 28 
trois 32 sami 4 
quatre 82 oTxi 10 
cinq 23 xuTi 4 
six 5 Svidi 2 
sept 13 cxra 17 
huit 8 Tormeti 1 
neuf 2 TxuTmeti 1 
dix 11 oci 1 
onze 3 ocdaoTxi 1 
douze 1 asi 5 
treize 3 aTasi 10 
quatorze 5 pirveli 10 
quinze 9 meore 3 
seize 1 meeqvse 1 
dix-neuf 1 meSvide 3 
vingt 5 merve 1 
trente 2 mecamete 1 
trente-et-un 1 naxevari 4 
trente-six 4   

quarante 5   

quarante-cinq  1   

cinquante 1   

cent 33   

cinq cents 6   

mille 13   

million 3   

premier, ère 103   

deuxième 11   

troisième 7   

quatrième 3   

cinquième 5   

sixième 2   

septième 2   

huitième 1   

dixième 1   

onzième 1   

quatorzième 2   

trente-sixième 1   

quarante-et-uniè-
me 

1   

moitié 21   

demi 17   

tiers 4   

quart 21   

double 21   

triple 6   

huitaine 2   

douzaine 3   

literatura          

botina, 1983 _  Ботина Л. Г. Из наблюдений над семантикой 
нумеративных ФЕ в русских говорах.   Вопросы семантики 
фразеологических единиц, Самарканд, 1983 

gaki, 1966 _ Гак В.Г. Беседы о французском слове. In: 
Сравнительная лексикология французского и  русского языков. М. 1966. 

ifra, 1995 _ Ifrah Georges, Histoire universelle des chiffres, P. 
1995. 

leviti, 1986 _  Левит З.Н. К проблеме аналитического слова 
в  современном французском  языке. Минск, 1986. 

molotkovi, 1977 _ Молотков А. И. Основы фразеологии 
русского языка. Л. 1977 

olxovskaia, 1976 _ Ольховская С. В. О фразеологических 
единицах с компонентом-числительным. Лексико-граматическая соче-
таемость в германских языках, вып. 2, Челябинск,  1976 



270 271 

rojanski, 1957 _ Рожанский А. Я.  Фразеологизмы с 
числительными.  РЯШ 1957, N1,  

serebrenikovi, 1955 _ Серебренников Б. А.  К проблеме типов 
лексической и грамматической абстракции. In: Вопросы 
грамматического строя. М. 1955. 

sokolova, 1984 _ Соколова Г. Г. Состав  компонентов  
фразеологических единиц французского языка. Ленинград, 1984 

sokolova, 1981 _ Соколова Г. Г. О семантической 
избирательности компонентов фразеологических единиц. Структурное и 
функцональное развитие романских языков. Калинин, 1981 

supruni, 1954 _ Супрун А.Е. О фразеологических единицах с 
числительными.  In- Вопросы фразеологии,  Ташкент,  1954 

Cerdanceva, 1977 _ Черданцева Т.З.  Именные фразеологизмы 
в  современном итальянском  языке.  Иностранные языки, М. 1977.  

EKATERINE ZHORZHOLIANI  

On the Phraseological Activity of  Numericals 

Summary 

As is known, componential analysis of phraseological units is essential 
for revealing cultural peculiarities of phraseological systems; the latter being 
vital for contrasting studies. 

Phraseological units may consist of: a) words with literal or figurative 
meanings that can function independently or within the framework of a phra-
seological unit; b) words that function only as elements of phraseological 
units; c) dated words. Numericals are among the words that are frequently 
used as components of phraseological units. The most frequently used numer-
icals create strong images about man's intellectual life, physical work, feel-
ings, man's perception of the world etc. The study has shown that the numer-
als denoting big numbers are less frequently used as components of phraseo-
logical units. In French, as well as, in Georgian the words denoting the first 
ten numbers, and also old numbers have the highest frequency of occurrence. 

izolda qardava 

frazeologizmis GerZuli sitKvis struqturul-

semantikuri paradigma 

`enis saganZuris gamdidreba xdeba ara marto masSi axali 
sitKvebis, neologizmebis aGmocenebiT, nasesxebi sitKvebiTa da 
calkeuli sitKvebis mniSvnelobis SecvliT, aramed imiTac, rom 
Tavisufali sintaqsuri SesitKvebebi, sitKvaTa Jgufebi, e.w. 
mKar SesitKvebebad  da amgvarad, enis saganZuris Semadgenel 
nawilad gardaiqmnebian. am saxeobis `mKar~ SesitKvebebs 
(agreTve `fiqsirebul sitKvaTSenaerTebs~) unari SeswevT war-
moqmnan gansxvavebuli sintaqsuri da semantikuri struq-
turebi~ _ aseTia Sesavali v. flaiSeris fundamenturi na-
Sromisa `Phraseologie der deutschen Gegenwartssprache~ (1982), ro-
melic frazeologiis sferoSi, Cveni varaudiT da am sakiTxTan 
dakavSirebuli literaturis moZiebis safuZvelze ukanasknelia 
bolo aTwleulSi. 

saukuneTa miJnaze arsebuli gardaqmnebi, formaciaTa cvla 
(sabyoTa sistemis rGveva) da teqnikis aGzeveba, cxadia, fokus-
Si sxva obieqtebs moaqcevs, ris gamoZaxilsac humanitaruli 
mecnierebebi warmoadgenen. globalizacias daqvemdebarebulma 
samKarom da komunikaciis aucileblobam win pragmatuli 
problemebi wamoswia da bolo wlebis enaTmecnierebaSic prag-
matikam daimkvidra adgili. 

magram, raoden didic unda iKos samKaroSi datrialebuli 
kataklizmebi, ena, misi TiToeuli done iKo da rCeba, rogorc 
maradiuli kvlevis obieqti. swored dGes aris aqtualuri 
mokvleva im universaluri modelebisa Tu adamianis azrovnebis 
universaluri struqturebisa, romlebic samKaros centrSi 
moqceul adamians, ganurCevlad misi erovnebisa da enobrivi 
araerTgvarovnebisa, ubiZgebs Seqmnas msgavsi da, zogierT 
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SemTxvevaSi sruliad erTgvarovani struqturuli modeli. 
winamdebare naSromi erTgvari frazeologiuri retros-

peqtivaa _ mokle mimoxilva im frazeologiuri erTeulebisa 
germanulsa da qarTulSi, romlebic swored zemoxsnebuli un-
iversaluri struqturis nimuSs warmoadgenen. XIX saukunidan 
moKolebuli frazeologiis sferoSi aTasobiT naSromi Seiqm-
na, ase rom, dGes aGar aris kamaTi enis stratifikaciuli 
modelSi arsebuli damoukidebeli frazeologiuri avtonomiis 
Sesaxeb. 

`enisa~ da `metKvelebis~ sosiuriseuli diqotomia saKo-
velTaod aGiarebuli aqsiomaa, magram frazeologiis doneze es 
diqotomia calkeul naSromebSi sakamaTod miiCneva: diqoto-
miis romel mxares ganixileba Tu moiazreba enis frazeolo-
giuri saganZuri, enobrivi sistemisa (Langue-s) Tu metKvelebis 
(Parole-s) doneze? vfiqrobT, rom Zneli warmosadgenia rome-
lime enobrivi done frazeologiuri erTeulis (fe-s) gareSe 
_ isini TiTqmis Kvela dones moicaven da swored aman ganapi-
roba am dargis (frazeologiis) damoukidebel disciplinad 
CamoKalibeba. 

winaaGmdegobrivia agreTve mosazrebebi fe-is enaSi damkvi-
drebasa da klasifikaciasTan dakavSirebiT, es ukanaskneli ki 
umTavresad struqturul-semantikuri modelebis saxiTaa war-
modgenili. 

v. flaiSeri, romelic germanuli frazeologiis kvlevas 
sabyoTa enaTmecnierebis damsaxurebad miiCnevs, am sferos 
kvlevis istoriis skrupulozuri aGweris dasasruls (moKole-
buli v.v. vinogradovidan dGemde), n _ raodenobis klasifika-
ciebs oTx JgufSi moaqcevs: 

1. e. agrikolis klasifikacia, romelic semantikur krite-
riums eKrdnoba; 

2. i.i. CerniSevas klasifikacia, romlis amosavalia Kvela 
is faqtori, romelic enaSi mKar SesitKvebebs warmoqmnis; 

3. u. fiqsis klasifikacia, romelic enis mraval ganzomi-
lebaTa safuZvelzea Seqmnili; 

4. a. roTqemelis klasifikacia, romlis amosavalia is, rom 
fe `sitKvis sazGvars scdeba, magram winadadebis sazGvari qve-

moT aris ganlagebuli~ (flaiSeri, 1982, 117); 
a. roTqemeli, nominantur-komunikaciur frazeologizmebi-

sa da frazeoSenaerTebis (funqciuri SenaerTebis) gverdiT, 
gvTavazobs agreTve morfologiur-sintaqsur klasifikacias, 
sadac mTlian struqturaSi metKvelebis romelime nawilia 
mkveTrad gamoKofili (anu konveqsuri): arsebiTi, zedsarTavi, 
zmnizeda, zmna da sxva. 

cxadia, rom semantikurad fe enis stratifikaciuli mod-
elis Kvela parametris SesatKvisia, magram struqturis Tval-
sazrisiT mas Sualeduri pozicia ukavia sitKvasa da winadade-
bas Soris (`die Grenze des Wortes überschreiten, die des satzes unter-
schreiten~). 

a. vurmi frazeologiis sakvlevad Semdeg mosazrebas gvTa-
vazobs: `Ein Praseologismus ist _wie jeder bestandteil der Sprache, ohne 
die geringste Ausnahme, _ an sein Ganzes, d.h. an sein System gebunden. 
Daraus geht hervor, dass auch seine Merkmale nur innerhalb dieses Systems    
zu suchen sein können~ (vurmi, 1970, 70). 

`frazeologizmi, rogorc enis Koveli Semadgeneli nawili, 
gamonaklisis gareSe, dakavSirebulia Tavisive mTelTan anu Ta-
visive sistemasTan. aqedan gamomdinare, am Semadgeneli nawilis 
Taviseburebani misive kuTvnili sistemis sazGvrebSi unda veZe-
boT~ (Targmani _ i.q.). 

e. agrikola, romelsac tradiciuli klasifikaciis mimde-
vrad miiCneven, gvTavazobs Semdeg definicias: 

Praseologische Einheiten ä eine verhältnismhabenssige starre inhaltliche 
Bindung, die nur vereinzelt den Ersatz bedeutungsähnlilicher Wörter oder 
Erweiterungen durch andere Wöter gestattet. 

Ihre Einzelglieder stehen in durchsichtiger Beziehung zueinander und 
erklären sich selbst, aber die gesamthbedeutung ist nicht direkt erschliessbar~ 
(agrikola, 1968, 27). 

`frazeologizmebi SedarebiT mKari Sinaarsobrivi kavSi-
riT xasiaTdebian. isini mxolod calkeul SemTxvevaSi Cai-
nacvleben msgavsi mniSvnelobis sitKvas an iZlevian saSualebas 
struqturis sxva sitKvebiT gavrcobisa. Semadgenel wevrTaSo-
risi kavSiri gamyvirvalea da TiToeuli wevri TviTonve iZleva 
saSualebas Tavisi mniSvnelobis axsnisa (frazeologiuri kon-
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teqstis farglebSi _ i.q.), Tumca frazeologizmis mTliani 
mniSvneloba mis wevrTa mniSvnelobidan pirdapir ver amoicno-
ba~ (Targmani i.q.). 

fe-is saboloo klasifikacia, udavod, gaZneldeboda, Tu 
mecnierebi mxedvelobaSi ar miiGeben struqturul maxasiaTeb-
lebs. nebismieri enis matarebeli leqsikografi frazeolo-
giuri leqsikonis Sedgenisas swored struqturul standar-
tebs eKrdnoba, Tumca am TvalsazrisiT is mainc mraval sir-
Tules awKdeba: sad ganalagos is frazeologizmebi, sadac Se-
sitKvebis gadanacvleba frazeologiur doneze, misi sruli 
metaforizaciis Sedegia da Sinaforma (motivacia) sinqronul 
yrilSi sruliad waSlilia: 

ihn sticht der Hafer _ is qedmaGalia 
das ist zum schiessen _ es sicilis sababs iZleva 
Umgekehrt wird ein Schuh draus _ sapirispiro (mosazreba) sworia 
starker Tabak _ moTxovna 
kalter Kaffee _ saKovelTaod cnobili sisulele da sxva. 
swored ase warmoiSva frazeologiaSi e.w. `GerZuli~ anu 

`birTvuli~ sitKvis gamoKofis problema, cnobili rusi leqsi-
kografi s.i. ojegovi werda: `pirvel rigSi (leqsikografiuli 
TvalsazrisiT _ i.q.) unda uarKofil iqnas nihilisturi azri 
imis Sesaxeb, rom frazeologizmSi GerZuli sitKva ver gamoi-
Kofa da am sakiTxis saboloo gadayra SeuZlia~ 
(ojegovi, 1974, 139). 

Tu fe-Si sitKvaTa damoukidebeli mniSvneloba Sesuste-
bulia, romelime sitKva aucileblad datvirTulia grama-
tikuli funqciiT, rac misi GerZulsitKvad gamoKofis saSua-
lebas iZleva. 

i. i. kirilova iZleva GerZuli sitKvis ufro zust defi-
nicias da mas iseTi kategoriis komponentad miiCnevs, romelic 
fe-is azrobriv-Sinaarsobrivi fokusia (kirilova, 1975, 70). 

v. l. arxangelskis azriT, zogierT sitKvas gaaCnia unari 
gaaerTianos fe-bi e.w. frazeologiur budeebad, romlebic 
onomasiologiuri TvalsazrisiT erTi sitKvis garSemo iKris 
Tavs, xolo semasiologiuri TvalsazrisiT amgvar mikro-
teqstSi xdeba Zireuli sitKvis sxvadasxva leqsikur mniSvne-

lobaTa realizacia (arxangelski, 1964, 90). 
am mosazrebebis safuZvelze n. JaneliZe gvTavazobs fraze-

ologiuri fondis or subsklasad daKofas: 
1.  frazeologizmebi konveqsiuri GerZuli sitKviT, rom-

lebic motivirebuli SinaformiT xasiaTdebian; 
2. frazeologizmebi gabundovnebuli an sruliad waSlili 

SinaformiT, romlebic enis sinqronul yrilSi aGiqmebian 
transformirebuli sintaqsur modelebad (JaneliZe, 1980, 165); 

Tvaluwvdenel frazeologiur makrosistemaSi uricxv mi-
krosistemaTa (anu frazeologiur budeTa) gamoKofa SeiZleba: 

1. somatizmebi (adamianis sxeulis aGmniSvneli sitKviT); 
2. zoosemizmebi (cxovelis aGmniSvneli sitKviT); 
3. astronomizmebi (ciur sxeulTa aGmniSvneli sitKviT); 
4. frazeologizmebi feris aGmniSvneli saxeliT da sxva. 
adamianis sxeulis nawilebis aGmniSvneli sitKvebiT fraze-

ologiuri derivaciis TvalsazrisiT TiTqmis Kvela enaSi, _ 
swored es aris gasaTvaliswinebeli enaTaSorisi tipologiuri 
kvlevisas, _ warmoadgenen uaGresad produqtiul erTeulebs. 
maTi saxeli momdinareobs berZnuli sitKvidan `soma~, rac ada-
mianis sxeuls niSnavs. 

germanulsa da qarTulSi am saxis frazeologiur bedeebSi 
Semavali fe-ebis raodenoba ricxobrivad araerTgvarovania, 
radgan TviT GerZuli sitKvis frazeologiuri valentoba, anu 
misi unari warmoqmnas frazeologiuri konteqsti, aseve 
araerTgvarovania. am mxriv somaturi sitKvebi mravalricxovan 
frazeologiur bedeebs qmnian da Tanac TiToeuli bude ara-
nakleb 200 fe-s Seicavs. 

winamdebare naSromi, cxadia, ver warmoaCens am mikrosiste-
mebis mTlian suraTs, magram ramdenime magaliTic ki mowmobs 
am enobrivi erTeulebis derivaciul produqtiulobas da 
analogiuri tipologiur maxasiaTeblebs germanulsa da qar-
TulSi. saKovelTaod cnobilia bibliidan moKolebuli kon-
vergentuli da saerTaSorisod qceuli `kbili kbilisa wil, 
Tvali Tvalisa wil~ an Semdegi fe-bi: 

xeli gauwoda, Tavs daatKda, Kuri aTxova, piri ibruna, 
kbilebs ilesavs, cxvirs ibzeks, Keli moiGera, kiseri moitexa 
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da mravali sxva. 
germanulSi: die Augen in die hand nehmen, beide Augen zudrücken, 

sich den Kopf setzen, sein Ohr (ver)schlissen, j-m die Hand reichen, die Nase 
hoch tragen, sich den Hals brechen da sxva. 

es mcirericxovani magaliTebic, romelTa moKvana usasru-
lod SeiZleba, mowmoben azrovnebis struqturis funqcionire-
bas swored globaluri gagebiT. pragmatikis aGzevebis fonze, 
es movlenebi marginalur problemebad iqcnen, magram ar unda 
dagvaviwKdes, rom enobrivi procesebi, nebismieri gamovlinebiT, 
enis nebismier doneze, ver CaiTvleba kvlevis periferiad da 
winamdebare naSromi swored nostalgiiT gamowveuli retros-
peqtivaa da survili imisa, rom frazeologia kvlav darCes 
enaTmecnierebisaTvis saintereso sakvlev obieqtad. 

literatura 

agrikola, 1968 _ E. Agricola, Wörter und Wendungen, Biblio-
graphisches Institut, Leipzig. XXXVII (Einteilung der Wendungen). 1968. 

arxangelski, 1964 _ В. А. Архангельски, Устоичивые фразы в 
современном русском языке. Изд. Ростовского Ун-та, 1964. 

vurmi, 1970 _ A. Wurm, Kann man Idiome eindeuting von den 
übrigen Phraseologismen trennen? Sprachpflege 4/1970. 

kirilova, 1975 _ И. И. Кирилова,  фразеологической единицы 
и слово. Канд. дис, Л. 1975. 

ojegovi, 1974 _ С. И. Ожегов, Лексикография, Культура речи. 
Москва, "Высшая школа", 1974. 

flaiSeri, 1982 _ W. Fleischer, Phraseologie der deutschen Ge-
genwartssprache. VEB Bibliographisches Institut, Leipzig. 1982. 

JaneliZe, 1980 _ n. JaneliZe, GerZuli  sitKvis semis 
eqsplikacia somatizmebSi, smp `macne~ e/l-is seria 1/1980. 

ISOLDA KARDAVA  

The Structural-Semantic Paradigm of the Basic Word of a Phradeologi-
cal Unit 

Summary 

The paper examines the German and Georgian phraseological units with 

a universal structural pattern. Microsystems of Phraseological units consist of 
numerous entries. 

The number of elements of an entry is not fixed. Somatic words form 
numerous phraseological entries. 
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niko oTinaSvili 

zogierTi gvarovnuli saxeli `qsnis xeobis~  

statistikur aGweraSi 

sulTa matianeebis saxeliT cnobili istoriuli dokumen-
tebi metad saintereso masalas gvawvdis qarTuli toponomas-
tikis Sesaswavlad. erT-erTi aseTi Zeglia `qsnis xeobis sta-
tikuri aGwera~, romelSic ori 1774 da 1781 wlebis aGweris 
masalebia Sesuli. 

geografiuli punqtebisa da masSi mcxovrebi mosaxleobis 
aGwera momxdara mefe erekle meoris brZanebiT da igi moicav-
da sakuTriv qsnis xevis, meJudis xeobis zemo welsa da saeris-
Taos baris nawils, dGevandeli goris raions. 

`aGweris~ masalebi Sinaarsobrivad mravalferovania. isini 
asaxaven xeobis istorias, ekonomikur cxovrebas, nasKidobas, 
wKalobas, migracias, imigraciasa da sxva. 

`aGweris~ enaSi Tavs iCens qsnuri kilosTvis damaxasiaTe-
beli movlenebi, rac samomavlod saSualebas iZleva kiloebic 
istoriul aspeqtSi SeviswavloT. 

migvaCnia, rom sabuTebis ena erTnairi Girebulebisa ro-
dia. rogorc epigrafikaSi, ise saeklesio sabuTebSi (magali-
Tad qarTuli samarTlis Zelebi) ufro metad Zveli mwer-
lobis tradiciebia daculi, enac ZiriTadad Zveli qarTulia, 
samoqalaqo sabuTebis ena ki ufro axlosaa cocxal metKvele-
basTan. 

Svil-ze daboloebul gvarebs umetes SemTxvevaSi SenarCu-
nebuli aqvT naTesaobiTi brunvis s elementi. magaliTad so-
fel yoryoxidan goderZis Svili, Sermazanis Svili, balaxamis 
Svili, SatikisSvili, berisSvili. dabakneTSi zurabisSvili, 
Toxoas gvritisSvili, cxaots papisSvili, fsuturisSvili. 

usano formebi ZiriTadad gvxvdeba Ze-ze daboloebul gva-

rebSi. yurTisxevidan buJiZe, zanguriZe, cecxlaZe, alevidan 
xerfelaZe, naTaZe, milaZe, wiTuriZe, JoeliZe, mamliZe da sxva. 

meTvramete saukuneSi aGniSnuli `aGweris~ masalebSi, ro-
gorc Cans, Svil-ze daboloebul gvarebSi Jer kidev SemorCe-
nili iKo naTesaobiTSi dasmuli saxelis Sinaarsobrivi war-
modgena da aGniSnuli iKo Tu esa Tu is piri (Svili) visi 
Camomavali iKo. 

unda aGiniSnos, rom gaZnelebulia gvarisa da mamiSvilo-
bis urTierTisagan gansxvaveba; magaliTad, baSaruli nadiris 
Svili, fsuturi daTunas Svili, aq raime ganmasxvavebeli niSa-
ni gvaris mamisSvilobis urTierTisagan ar gvxvdeba. migvaCnia, 
rom pirvelad dasaxelebuli gvaria, xolo meore elementi sax-
eli, oGond es ukanaskneli Semdgom gvarad aris qceuli xeoba-
Si. 

magaliTad, doreuGi-gamxuasSvili. aqedan ukve mTidan mi-
graciis Sedegad ori gvari doreuGi da gamxuaSvili miviGeT. 
Sermadini-rusitasSvili _ ori gvari warmoiqmna Sermadini da 
rusitaSvili. kareliZe-iremasSvilidan aseve ori _ kareliZe 
da iremaSvili darCa. `qsnis xeobis aGweraSi~ gvarebs Ze da 
Svili daboloeba ekveceba, rogorc toponimTa warmoebisas, ise 
maSinac, roca warmodgenilia gvaris krebiToba da -an for-
mants erTvis mravlobiTobis T sufiqsi da `aGweraSi~ war-
modgenilia: 

pavliaSvilebis gvaridan: pavlianT zazas Svili 
    pavlianT balasSvili 
   TinikaanT daTunas Svili 
   TinikaanT mamukasSvili 
  CitianT beris Svili 
  mayaraanT qitesaSvili 
balaxaZianT martias Svili _ aqedan, rogorc zemoT iTqva 

miviGeT iseTi ori gvari: balxamisaSvili da martiaSvili. 
TezelaanT elisbaris Svili _ aqedanac ori gvari miviGeT 

TezelaSvili da elisbaraSvili. 
faqtobrivad dasadgenia orwevriani gvarsaxelebis struq-

tura, romelic ZiriTad Tavadur gvarebSi gvxdeba, magram mo-
tanili magaliTebic amis dasturia, rasac Semdgomi kvleva 
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syirdeba. 
qsnis aGniSnul davTarSi aseve didi adgili uyiravs kuTv-

nileba-warmomavlobis gvarebs. -ur formantiT da gvaqvs pov-
leuri-papiasSvili iseve ori gvari miviGeT, rogorc zemoxse-
nebuli warmoebisas. 

bunturi-basilasSvili ori gvariT aris warmodgenili 
dGevandel KofaSi. 

aseTivea sisouri-TandilasSvili da sxva. 
axali sagvareulo ganStoebebis CamoKalibebis safuZveli 

SeiZleba iKos socialuri da ekonomikuri cxovrebis sfero, 
rac gvaris an piris axal samosaxloSi gadasaxlebasTanaa da-
kavSirebuli. 

vaxuSti wers: aramed xeobani eseni, romelni aGvswereT ma-
Gran-davaGeTiTurT, arian dualeTi da kualad didis liaxvi-
sa, patara liaxvisa, qsnis xevisa da kudaris mosaxlenica arian 
dualnive, am duaeliTilam gardasulni rJuliTa, wesiTa da 
zniTa erTni da dGesac monaTesaveni urTierTa~. 

mTaSi darCenili mosaxleoba dGesac inaxavs zepirgadmoce-
mas vaxuStis am Teoriis Sesaxeb da sruliadac samarTlianad. 
Kvelam kargad icis Tavisi warmomavloba, rasac axlave Seswav-
la da gamomzeureba syirdeba. 
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NIKO OTINASHVILI  

On Some Family names in "The International  
Census of the Ksani Valley" 

Summary 

"The International Census of the Ksani Valley" of 1774-81 presents 
interesting data for investigation of the Ksani variant of the Kartlian dialect. 
As is known, high social class family names consist of two members.  

In contrast the low social class family names encountered in the census 
have a two-element structure. The paper examines the phenomenon in 
question and attempts to interpret it. 

 



282 283 

zaza oTinaSvili 

dvaleTis zogierTi toponimis Sesaxeb 

xalxTa warmomavlobis sakiTxis garkvevisas mniSvnelovani 
roli akisria am xalxis warmodgenas sxva xalxebTan Tavisi na-
Tesauri kavSiris Sesaxeb. amgvar warmodgenas KovelTvis aqvs 
garkveuli safuZveli _ tradicia. Zveli werilobiTi wKaroe-
bis gacnoba gviCvenebs, rom dvalebisa da osebis tradicia ar 
aris imdenad fesvgadgmuli, rom mas wKaroTmcodneobis Gire-
buleba hqondes. 

eTnikuri erToba dafuZnebulia warmomavlobis, enis, teri-
toriis, saxelmwifos, kulturis, religiis erTianobaze. 

eTnikuri erTobis problemis gadasayrelad istoriuli 
midgoma aucilebelia, rac CamoTvlil niSanTagan zogs erT 
epoqaSi, ganviTarebis erT istoriul stadiaze aqvs gadamwKve-
ti mniSvneloba, zogs ki sxva epoqaSi. 

dvalebis eTnikuri atribuciisa da eTnogeografiis sakiT-
xebis gaSuqeba warmoudgenelia am tomis Sesaxeb werilobiTi 
wKaroebis kvalificiuri analizis gareSe. amjamad ki bevri sa-
kiTxi koreqtirebis gareSea datovebuli da mkiTxvelis dezo-
rientacias iwvevs. 

vaxuSti bagrationi `aGweraSi~ kavkasionis qeds gadaGma 
mdebare da amjamad e. w. Crdilo oseTSi Semaval miwa-wKals 
dvalTa pirvel sacxovrisad Tvlis. 

antikuri wKaroebi (plinius pirveli, strabonis `geogra-
fia~) gvarwmunebs, rom dvalebi Jer kidev ax.w. I saukunidan 
Cndebian istoriul asparezze centralur maGalmTian zonaSi 
nar-mamisonis qvabulSi. 

vaxuStis TqmiT, Jer kidev Zv. w. IV saukunidan qarTlis sa-
mefos Semadgeneli nawili nar-mamisonis qvabuli, romelic 
dGes ardonadaa wodebuli, mis SemdinareTa xeobebSi _ nara, 

zaxa, xramaga, kasris kari, jGele `iKvnen morCilemasa mefeTa 
qarTvelTasa da momcemelni xarkTa~. 

akademikosi korneli kekeliZe SromaSi `xalxTa klasifika-
ciis sakiTxebi Zvel qarTul mwerlobaSi~ (uniersitet. Srome-
bi, VII, 1938), aGniSnavs, rom `ukeTu gindes cnobad Tu raode-
ni naTesavni arian qveKanasa zeda (CamoTvlilia samocamde eri 
da erovneba) _ qarTveli, svani, megreli, dvali, TuSi, alani 
_ es ukanaskneli mkveTrad aris gamiJnuli dvalisgan. aGniS-
nuli wKaro daTariGebulia XIII saukuniT. 

mecamete-meToTxmete saukuneebis miJnaze Seqmnili qsnis 
erisTavTa matianis `Zegli erisTavTas mixedviT, dvaleTs gane-
kuTvneba monakveTi koSkadan xoJamde, romelnic arian `koSkel-
ioseburni, Tlevel-muGsvevelni, keleur-kabuSurni, sosxoel-
wubenisxevelni, xoJael-wavlni~. 

dvalTa gansaxlebis adgili aGniSnuli wKaros mixedviT 
patara liaxvis xeobaSic lokalizdeba, sadac bevri qarTuli 
toponimi avGnusxeT. 

specialur literaturaSi toponimi maGran-dvaleTi aixs-
neba, rogorc tKiani dvaleTi an zemo dvaleTi. xolo baton 
vaxtang gamrekelis mosazreba am toponimis qistur enobriv 
kuTvnilebad mizanSewonilia, radgan regionSi sxva enobrivi 
erTeulebic mxolod qarTuli enis meSveobiT ixsneba. 

dvaleTSi gvxvdeba toponimi zevari, igive zemo mxari `xo-
lo virbel ganilaSqra zemosa mxarsa da Cavida sosxos~. topo-
nimi aGwerilobiTia da maorientirebeli xasiaTi aqvs. sxva 
toponimebic sainteresoa arqaulobis TvalsazrisiT. avzana _ 
wKaro da mindoria Kelis tbis ZirSi, patara liaxvis saTavis 
aGmosavleTis qedze. avazans iseT wKaros ukeTeben, romelsac 
xis an qvis didi gobi aqvs dadgmuli. saba ase ganmartavs: ava-
zani wKlis sadguri. aGsaniSnavia, rom dvaleTis teritoriaze 
araerTi aseTi toponim-hidronimia, romlebic, marTalia na-
soflarebSia, magram baridan amosulma mwKemsebma tradiciiT 
kargad ician. 

boZala _ es saxeli hqvia patara liaxvis zemo welze 
utKeo sers, romelic saZovaria. aGsaniSnavia, rom qarTlis 
barSi istoriul gverdis Zirze (JariaSenidan vanaTamde), so-
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fel disevis aGmosavleTiT wKalgamKof qeds hqvia orboZali. 
boZalo Zvel qarTulSi orpir isars ewodeba, saba ki gan-

martavs, rogorc qeiburi. 
edisi _ mcire dasaxlebaa dvaleTSi. vaxuSti amaze aGniS-

navs: `... da smen buneburni uwodeben veZas~. 
ueyvelia maSin mxareSi qarTveloba cxovrobda da saxelic 

maTive Serqmeuli iqneboda. 
xoxis mTa, anu xoxis kavkasi, aGwerili aqvs vaxuStis da 

datanilia mis rukaze, misive ganmartebiT am mTaze `kaci da 
cxeni xoxviT gadava~. saxelzmna xoxvam mogvca xoxa _ xoxi, 
qarTulisaTvis damaxasiaTebeli v bgera dakargulia. 

mxolod qarTuli enis saSualebiT aixsneba koSki _ koSka 
_ koSkebi (koSkebis mxare), roki _ Camorokili klde, kasris 
kari anu xevi _ aqedan gvaqvs gvari kasraZe, Keli, zekari, 
brutsabZeli, qnoGo, qnoGoelni da sxva. 

rogorc Cans, dvaleTis toponimika qarTulia, igi eTniku-
ri TviTSegnebis Sesabamisia, magram upirvelesad is unda Se-
viswavloT geografiuli sazGvrebis mixedviT. magram aq bune-
brivad Cndeba kiTxva, rogorc ena Tu rogorc dialeqti? 
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ZAZA OTINASHVILI  

On Some Toponyms of Dvaleti 

Summary 

As is known, ethnic entity is based on the unity of descent, language, 
territory, state, culture and religion. To solve the problem of attribution of the 
Dvalis it is essential to investigate the written records on the tribe in question. 
According to the manuscript "Zegli ErisTavTa" Dvaleti stretches from Koshki 
to Khoja. It includes the valleys of the Greater Liakhvi, the Lesser Liakhvi, 
the Ksani and the Kedaro. The paper maintains that the toponyms of Dvaleti 
are of Georgian origin, for instance, Maghran Dvaleti means Woody Dvaleti. 
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medea rijvaZe 

`tbeTis sulTa matianis~ toponimika 

adamianTa sazogadoebrivi ganviTarebis garijrajze Cveni 
winaprebi mTebsac, mdinareebsac, tbebsac zogadi Sinaarsis 
sitKvebiT aGniSnavdnen. mogvianebiT esa Tu is geografiuli 
obieqti erTimeorisagan ganasxvaves uamravi niSnis mixedviT, 
rasac mohKva saxelwodebaTa Seqmna. am saxelwodebaTa, anu to-
ponimTa Seswavla mniSvnelovani saSualebaa ama Tu im terito-
riaze odesme mosaxle xalxis socialur-kulturuli Kofis 
istoriis gasacnobad. geografiul saxelebSi xSirad asaxulia 
eTnonimikac e. i. tomTa saxelebi, adgilis pirvelmflobelis, 
an aq adre Tu amjamad mcxovrebi pirovnebis gvari, saxeli, met-
saxeli. 

Cven ganvixilavT Sua saukuneebis werilobiT ZeglSi `tbe-
Tis sulTa matianeSi~ dadasturebul toponimebs. igi samxreT 
saqarTveloSia Seqmnili da bunebrivia, masSi daculia iqauri 
toponimika. vidre matianeSi moxseniebul toponimebs cal-
calke ganvixilavdeT, sainteresod gveCveneba moviKvanoT nawKve-
ti S. futkaraZis wignidan `Cveneburebis qarTuli~. 

`mindieTsa axla maralqoi qvia. gamoucvala huqumeTma Zve-
li saxeli. mara Kuelam viciT..., gurJebi ragvar mieqcevian, ra 
vici. deimaxsovren herelda isinic. 

mayaxeli! mayaxeli modis maJaxelidam, maJa da xeli xom ga-
gagebie ha! maJaze xom xeli tevania mobmuli TiTebiT, isea mib-
muli mayaxlis pirze, mayaxlis Geliebi da soflebi. 

devwKoT Camosaxeleba: mindieTis Gele modis Keloba Tis 
serebidam. Cameiars Ta Kelobas, sofel a k r i a s , sofel m i n -
d i e T s  iremeT, Cameiras x e r T v i s . aq SeeKreba e f r a t i s  
Gelesa. efratis Gele gamova C i q u n e T i s  mTis serebidam, 
Cameiras gorgoTi iailas, Camua sofel efratSi, Camua sof. 

quabisTav. gaGma sofeli z e d v a k e  Ceba. xerTvis SeiKrebian 
efratis Gele da mindieTis Gele... Tquen Teref Ceba qavTare-
Ti samZGvarTan axlos ari. memre modis s a f ut k r e T i , memre 
g o r g a Z e T i . Turqies Terefze qarTareTis gadaGma, samZGuar 
gadaGma ari soflebi _ malaKmaZeTi da zedvake~ (futkaraZe, 
1993, 337). 

`imerxev, SavSeT gurJi soflebi bevria: daviTeT, zaqieT, 
daba, bzaTa, qoqlieTi~ (iqve, 235). 

qvemo ayaris kibes unda gulisxmobdes gvarsaxeli kibe-
lisZe: `sulsa k i b e l i s Z e s a  kvirikessa da meuGlesa dudasa 
da misTa mSobelTa Seundven GmerTman~ (t. s.m., 125). 

kibe _ ayariswKal-yoroxis SesaKarTan marJvniv mdebareobs, 
Sedis ayariswKlis sasoflo sabyoSi. 

kibis mezobeli erge amoicnoba sulis mosaxseniebelSi: 
`sulsa e r g el i s , sulsa gabriCisZis daviTis da misis 

meuGlis Tinas Seundven GmerTman~ (t. s.m., 134). 
erge amjamad xelvaCauris sasoflo sabyoSia. 
s u f i q s u r i  warmoeba qarTul toponimiaSi sakmaod gavr-

celebulia da mas Kvela werilobiT wKaroSi vxvdebiT. gan-
sakuTrebiT gavrcelebulia -eT bolosarTi. Tavdapirvelad 
unda SevniSnoT, rom am sufiqsiT gaformebulia saqarTvelos 
sxvadasxva mxareTa saxelebi kaxeTi, JavaxeTi, mesxeTi, imereTi... 

`tbeTis sulTa matianeSi~ daculia geografiuli saxeli 
mirveTi, romelic Zeglis gamomcemels saZieblebSi ar aGunus-
xavs. mirveTi dGes sofelia xelvaCauris raionSi, gaSenebulia 
yoroxis marcxena napirze. saxelwodebaSi -eT sufiqsis gamo-
Kofa eyvs ar iwvevs, xolo fuZeSi bolokiduri v Tanxmovani 
xmovnis reduqciis Sedegi unda iKos (e. i. mirveTi < miroeTi). 
tbeTis matianeSive dadasturebulia miroeli: 

`sulsa wiTalaeT giorgisasa da misisa meuGlisa m i r o -
e l i s a s a  Seundven GmerTman~ (t. s.m.) 

axali saliteraturo enis normaTa mixedviT mosalodneli 
iKo miroeTeli, magram sadaurobis -el sufiqsis darTvisas 
matoponimebeli -eT sufiqsi mokvecilia. axla vambobT tbeTe-
li, Zvel qarTulSi ki iKo tbeli (SaniZe, 1980, 124). 

CxutuneTi moixsenieba Semdeg mosaxsenebelSi: 
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`sulsa KovelTa C x u t u n e T i T  SemomwirvelTa... Seund-
ven GmerTman~ (t.s.m. 427). 

CxutuneTi amjamad oria: zeda da qveda. erTic da meorec 
xeobis marcxena mxarezea. rogorc zeda, ise qveda CxutuneTi 
ramdenime ubnad iKofa. qveda CxutuneTSi Sedis baduKveTi, 
daviTeTi, kostaneTi..., xolo zeda CxutuneTisaa: gvianeTi, 
ZnelieTi, cxadaeTi, kaxieTi. toponimebad qceuli aGniSnuli 
gvarsaxelebidan nawili dadasturebulia mxolod sulTa ma-
tianeSi, nawils ki dGemde mouGwevia (sixaruliZe, 1961, 130). 
CxutuneTi SesaZloa gvarsaxeluri warmoSobisa iKos. amas gva-
fiqrebinebs sakuTari saxeli Cxutunia, romelic sulTa matia-
neSi moixsenieba. am saxeliT Tumca qali ixsenieba, magram qal-
Ta sakuTari saxelebidan cota gvarsaxeli rodi warmomdgara. 
`Cxutunia~ -eT sufiqsis darTviT mogvcemda CxutuneTs, ro-
melic Semdeg geografiul gvarsaxeladac SeiZleba qceuliKo 
da ase SemorCa dGemde. 

s i n d i e T i  amjamad mayaxlis xeobis sofelia. Tina enuqiZe 
am sofels SecdomiT TurqeTis saxelmwifo sazGvrebSi asax-
elebs. `tbeTis sulTa matianeTSi~ moixsnieba vinme sindasZe, 
maSasadame, dGes rom gvaqvs saxelwodeba sindieTi, misi Tavda-
pirveli forma unda KofiliKo sindaeTi. 

C i q u n e T i  moixsenieba erT-eTrT mosaxsenebelSi. amjamad 
iSgi qvemo mayaxlis sofelia. es saxelwodeba literaturaSi 
zogJer CukuneTadaa saxecvlili, zogJerac Cikunelad (six-
aruliZe, 1959, 155). amjamad misi ubnebia: gorieTi, basileTi, 
xinkileTi, kirkiteTi, qoqoleTi, sikaleTi (sixaruliZe, 1959, 
135). am soflebis gvarsaxelebidan Cvens ZeglSi ixsenieba ba-
silaZe, xinkilasZe, qoqolisZe (qoqoluri) da sikaleTi. `tbe-
Tis sulTa matianeSi~ ar gvxvdeba mxolod pirveli (goraZe), 
magram es gvarsaxelic rom Zvelia amas adasturebs toponimi 
gorieTi. 

igive sufiqsi gamoiKofa geografiuli nomenklaturis qar-
Tul saxelTa mawarmoeblad XII-XIV ss. werilobiTi Zeglebis 
Sesabamisi monacemebis mixedviT mkvlevarTa mier gamrTqmulia 
azri, rom -eT Zvelad adamianTa gvarebsac awarmoebda. k. don-
dua Tvlis, rom -eT sufiqsiani gvarsaxelebi ufro arqaulia, 

vidre Ze da Svil sufiqsiani (dondua, 1967, 101). rogorc 
aqedan gamomdinareobs, -eT sufiqsiT warmoebuli gvarsaxelebi 
Semdeg qarTul geografiul saxelebad CamoKalibda. am Tval-
sazrisiT gvarsaxeluri warmoSobis unda iKos toponimebi: 

gorgaZeTi 
gvianeTi   

zeda CxutuneTis punqtebi 
kejereTi 
cxadaeTi 
sikaleTi _ CiquneTis punqti. 

`tbeTis sulTa matianeSi~ moxsenebulia -eT mawarmoeblia-
ni toponimebi: 

sioeTi, sindaeTi... 
mayaxlis xeobis onomatiskaSi -eT sufiqsis gavrcelebis 

sixSire specifikur movlenad unda CaiTvalos. arn. Ciqobava 
ganixilavs toponimTa sam mawarmoebels: -eT, sa-eT, sa-e da 
gamoTqvams mosazrebas, rom amaTgan uZvelesi unda iKos sa-eT 
warmoeba, sadac sa- TavsarTi nivTis kategorias miuTiTebda, 
xolo -eT risame mqoneobas. nivTis kategoria qarTulSi moi-
Sala, amitom sa TavsarTis sayiroeba aGar iKo da igi daikar-
ga. dagvrCa -eT risame mqoneobaze mimaniSnebeli afiqsi (Ciqoba-
va, 1974, 69). 

-eT-is analogiuri semantikis unda iKos -aT sufiqsiT ga-
formebuli toponimebic. es sufiqsi arc Tu ise xSiria` tbe-
Tis sulTa matianeSi~. am warmoebis sul ori toponimi movi-
poveT: bzaTi da kirnaTi. 

specialur literaturaSi aT sufiqsiani saxelebi sazGv-
rul dakargul formadaa miCneuli. v. Tofurias azriT, aseTi 
tipis saxelebs `droTa viTarebaSi unda dahkargvodaT meore 
Semadgeneli nawili da hqonodaT emfatikuri a, ris Sedegsac 
unda warmoadgendes dGevandeli balTa, berTa, bzaTa~ (Tofu-
ria, 1956, 288). a. SaniZe -Ta sufiqsian saxelebs nagenitivars 
uwodebs, `romelTac raGac sazGvruli unda hqonodaT erT 
dros (daba, sofeli, cixe), magram sazGvrulis Cavardnis gamo 
msazGvrels dahkargvia pirvandeli daniSnuleba da damou-
kidebeli gamxdara (SaniZe, 1973, 144). n. cecxlaZes dadasture-
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buli aqvs imerxevSi sof. wKalsimeris ubnis saxelwodeba bzaTa 
(cecxlaZe, 1998, 59), toponimi bzaTa momdinareobs mcenaris 
saxelisagan. kirnaTi ki mayaxelis sofelia dGesac. 

`tbeTis sulTa matianeSi~ dasaxelebuli punqtia x e r T -
v i s i . igi sofelia ayariswKal-yoroxis SesaKarTan. amave sax-
elwodebiTaa cnobili sofeli mayaxlis xeobaSic. xerTvisis 
saxeliT saerTod saqarTvelSi ramdenime adgilia cnobili. 
Koveli maTgani mdinareTa SesaKarTanaa. Zveli qarTuli enis 
leqsikonis mixedviT xerTvisi aris kunZuli an naxevarkunZuli 
(q.e.g.l., 1964). sabas ganmartebiT `xerTvisi es ars wKalTa da 
zGvaTa saSual zed adgili, yalaki. xevT SesaKari (saba, 1966, 
191). SaniZis mtkicebiT, sabaseuli gageba marTebuli ar aris. 
igi askvnis, rom `Zveli teqstebis mowmobiT, xerTvisi aGniS-
navda rogorc dGevandel kunZuls, ise naxevarkunZulsac, ro-
melTa diferenciacia maSin arc arsebobda. miuxedavad amisa, 
mainc unda vTqvaT, rom xerTvisi Tavdapirvelad unda Kofi-
liKo naxevarkunZuli da ara kunZuli, Tanac iseTi naxevarkun-
Zuli, romelic ori mdinaris SeerTebiT aris warmomdgari. 
amas is garemoebac gvafiqrebinebs, rom sazogado saxeli xerT-
visi sakuTar saxelad iqca qarTulSi da geografiul nomenkla-
turaSi amoKo Tavi (SaniZe, 1922, 271). mas `erTvis~ zmnis for-
masTan aqvs kavSiri da cnobili xanmeti formaa, romelic a. 
SaniZes aqvs gamokvleuli (SaniZe, 1981, 157). 

-o sufiqsiT nawarmoebia geografiuli saxeli Joyo. 
`... sulsa Joyoelisa yanisZisa grigolis...~ (273). 
specialur literaturaSi -o miCneulia damoukidebel 

topo mawarmoeblad (zurabaSvili, 1961, 152). f. makalaTia 
fSavis toponimikur masalaze daKrdnobiT varaudobs, rom -o 
aris -ob sufiqsis gacveTili forma ferdo >ferdobi, gverdo 
> gverdobi. niSandoblivia, rom fSav-xevsurul zog toponims, 
romelic -o mawarmoebels ar gvavaraudebinebs, ayaraSi -o 
xmovniT nawarmoebi SeesitKveba. 

Joyo amjamad soflis saxelia xelvaCauris raionSi. igi 
aris zemo da qvemo. 

`tbeTis sulTa matiane~ moixseniebs agreTve evfratiT Se-
momwirvelobas. zemo mayaxlis es sofeli xSirad `evfrat~ 

formiT gvxvdeba (iveria, 1878 w. #47). xalxuri etimologiiT 
es saxelwodeba viTomT momdinareobs sitKvisgan `imfraT~ (gaz. 
`droeba~, 1879, #187). evfrati erT dros mTels mayaxelaSi 
ganTqmuli iKo eklesiiT, romlis aSenebas xalxi Tamar mefes 
miawers da masze lamazi legendac Semounaxavs (yiyinaZe, 1895, 
146). 

-ia sufiqsi unda gamoiKos mosaxsenebelSi dadasturebul 
akriaSi, romelic zemo mayaxelaSi mdebarebs. 

rTuli geografiuli saxelia z e n d i d i , romelic moixse-
nieba Semdeg konteqstSi: 

`sulsa giorgasZis zendidelis papasa da misa meuGles na-
Telis Seundven GmerTman~ (309). 

yanuri zeni, megruli rzeni, romelic am saxelSi gamoikve-
Ta, qarTulad niSnavs vakes (Ciqobava, 1938, 186). e. i. zendidi 
aris vake didi. dGes es sofeli qedis raionSia. 

zedvake ori fuZis SeerTebiT aris miGebuli. igi warmoad-
gens Txzul saxels. pirveli Semadgeneli nawili zmnizedaa, 
meore ki arsebiTi saxelia. dGeisaTvis zedvake dasturdeba 
TurqeTis teritoriaze saTesi adgilis saxelad. toponimad 
gvxvdeba tbeTSic (cecxlaZe, 2000, 181). 

`tbeTis sulTa matianeSi~ moxseniebulia q a l a q i , SesaZ-
loa vivaraudoT, rom aq igulisxmeba Tbilisi (t.s.m., 45) da 
swored aq gardaicvala moxseniebuli piri: 

TevTisZesa, rome q a l a q s  mokvda, giorgis Seundven 
GmerTman (t.s.m., 86). 

sagangebod aris moxseniebuli, rom is warmoSobiT qalaqi-
dan ki ar aris, aramed iq gardaicvala. arc isaa gamoricxuli, 
rom am mxareSi KofiliKo aseTi saxelwodebis toponimi. aseTi 
toponimis arsebobaze miuTiTebs sxvadasxva mxareebSi gavrce-
lebuli saxelwodeba: naqalaqevi, noqalaqevi, axalqalaqi. ma-
tianeSi moxseniebul evfratTan, rogorc zemoT aGvniSneT, 
Kofila adgili naqalaqari. SesaZloa swored am adgilze iKo 
Zvelad ZeglSi moxseniebuli qalaqi. am SemTxvevaSi is albaT 
aGniSnavda ubralod savayro-saxelosno centrs. 

 



292 293 

literatura 

dondua, 1967 _ v. dondua, lipariteTisa da analogiuri 
gvarsaxelebisaTvis. qarTul istoriul wKaroebSi, saistorio 
Ziebani I, Tb., 1967. 

Tofuria, 1956 _ v. Tofuria, geografiul saxelTa -Ta 
sufiqsisaTvis qarTulSi. saxelis brunebis istoriisaTvis 
qarTvelur enebSi w. I, Tb., 1956. 

s.s. orbeliani, 1966 _ sulxan-saba orbeliani, leqsikuni 
qarTuli, Tb., 1966. 

sixaruliZe, 1958 _ i. sixaruliZe, samxreT saqarTvelos 
toponimika, w. I baT., 1958. 

sixaruliZe, 1959 _ i. sixaruliZe, samxreT saqarTvelos 
toponimika, w. II baT., 1959. 

tbeTis sulTa matiane, 1977 _ T. enuqiZis gamocema, Tb., 
1977. 

futkaraZe, 1993 _ S. futkaraZe, Cveneburebis qarTuli. 
baT. 1993. 

SaniZe, 1973 _ a. SaniZe, qarTuli gramatikis safuZvlebi, 
Tb., 1973. 

SaniZe, 1980 _ a. SaniZe, Txzulebani III, Tb., 1980. 
Ciqobava, 1974 _ arn. Ciqobava, adgilis saxelTa warmoe-

bis tipebi da maTi istoriuli urTierToba, ike, XIX, Tb., 1974. 
JorbenaZe, 1975 _ b. JorbenaZe, dialeqtebisaTvis damax-

asiaTebeli fonetikuri cvlilebebi qarTul toponimiaSi, to-
ponimika, I, Tb., 1975. 

M EDEA RIZJVADZE  

The Toponymy of "Tbeti Annals" 

Summary 

"The Annals of Tbeti" was written in Southern Georgia in 12-17c. 
The toponyms encountered in the manuscript can be grouped in the fol-

lowing way: 
1. The toponyms with a simple stem: Kibe, Daba, Erge, Kheba etc. 
2. The toponyms with suffixes: 
    a) with the suffix et - Indaeti, Sisoeti, Chikuneti etc. It should be noted 

that nowadays the analogical toponyms are encountered in the Machakhala 
valley and in Imerkhevi. The suffix et seems to have been added to the anth-
rolonyms to form geographical names. 

b) with the suffix t Bzata, Kilnati etc. 
c) with the suffix o - Jocho 
d) with the suffix ia - Akria 
z) Compounds - Zendidi, Zedvake etc. 
The investigation of the mentioned toponyms in reference to the topo-

nyms of Southern Georgia may reveal many interesting and important data for 
the history of Georgian language and historical geography. 
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qeTevan sarsevaniZe.  

onimTa mecnieruli da xalxuri (aramecnieruli) 

etimologiis urTierTkavSiris Sesaxeb 

sakuTar saxelebTan myidro urTierTobis gamo adamianebi 
did dainteresebas iCenen maT mimarT da cdiloben gaugebari 
onimebis axsna-ganmartebas, maTi warmomavlobisa da semantikis 
garkvevas, amitom sakuTari saxelebi, gansakuTrebiT ki topo-
nimebi, uZvelesi droidan warmoadgendnen da warmoadgenen 
xalxuri etimologizebis sagans. 

kvlevam gviCvena, rom xalxur etimologiaSi kargad aisaxeba 
maTi avtorebis dakvirvebis, xatvisa da fantaziis unari. amas-
Tan erTad, moKvaruli etimologisti uZluria gaarkvios oni-
mis struqtura, igi kmaKofildeba nacnobi sitKvis an bgeris 
jGeradobis mixedviT gaiazros esa Tu is saxeli da mis safuZ-
velze axsnas apelativis Sinaarsi. am dros KuradGeba ar eqce-
va, Tu rogor iSleba sitKva, ra nawilebisagan aris agebuli, 
ra aris fuZe da afiqsi; KuradGeba ar aris gamaxvilebuli 
sitKvis enobriv kuTvnilebaze.  

magaliTad, cnobili xalxuri etimologiiT baxmaro iKofa 
bax-maro, samcxe _ sam-cixe, oragve _ ora-gve, raya _ ra-ya, 
varZia _ var-Zia... sakmaod gamyvirvale semantikis mqone topo-
nimia `vaziani~, romelic, gramatikuli normebis Sesabamisad, 
daiSleba: vaz-ian-i (toponimis fuZea _ vaz-, romelsac 
daerTvis -ian sufiqsi da niSnavs: adgils, sadac vazi xarobs); 
iseve, rogorc: nigvz-ian-i//kakl-ian-i, bolok-ian-i, lel-ian-
i, gvimr-ian-i, pant-ian-i, mux-ian-i da sxv... magram vazianis 
xalxuri axsnis moKvaruli mainc cdilobs geografiul saxel-
wodebaSi Cados raGac amaGelvebeli, ufro mniSvnelovani da, 
rac mTavaria, saKovelTaod gasagebi da dasamaxsovrebeli amba-
vi. Sedegad ubralo -ian sufiqsiani toponimi `vaz-ian-i~ 

zmnuri Sinaarsis SesitKvebad iqca: `erekles, rodesac aq 
gauvlia, mxleblebisaTvis siamaKiT uTqvams: `me aq mteri vazia-
neo~ (bedoSvili, 2002, gv. 147).    

xalxur etimologias onomastikaSi didi xvedriTi wili 
aqvs, magram gramatikuli kanonebis ucodinaroba erTi mxriv, 
xolo SeuzGudavi iluzia meore mxriv, xSirad azris yeSmari-
tebas aSorebs moKvarul etimologists da Sedegic ume-
teswilad realobis ukuproporciulia. Tumca gasaTvaliswine-
belia, rom Tqmuleba xalxis mier Seqmnili da mogonili amba-
via, magram is, imavdroulad, istoriuli wKaroc aris, romel-
Sic sinamdvilis Semcveli elementi SeiZleba iKos, amitom xal-
xuri etimologiis monacemTa xelaGebiT ugulbelKofa ar 
SeiZleba. 

warmomavlobis mixedviT toponimuri etimologiebi ramde-
nime Jgufad SeiZleba daiKos. pirvel rigSi, SesaZlebelia, ga-
movKoT istoriul (an legendur) pirTan dakaSirebuli geo-
grafiuli saxelebi. sagulisxmo faqtia, Cveni qveKnis istoriac 
ki swored amgvari anTropotoponimebis warmodgeniTa da dax-
asiaTebiT iwKeba: 

[Targamosi] `sxva SvilebTan erTad wamovida CrdiloeTisa-
ken da dabinavda amier-kavkasiaSi. miss Svilebs ergoT: qar-
Tloss _ qarTli, heross _ hereTi, egross _ egrisi, bardoss 
_ bardavi, movakans _ movakneTi, lekoss _ lekeTi da kavka-
zoss _ kavkasia...~ (JanaSvili, 1906, gv. 6). 

xalxur etimologiebSi toponimTa warmoSobas arcTu iS-
viaTad gamogonili istoriuli ambavi edeba safuZvlad: axuTi 
erT-erTi Zveli sofelia CxorowKus raionSi. miiCneven, rom 
`saxelwodeba warmodga gamoTqmisagan: `a xuTi Jaianis ekle-
siao~. xalxuri legenda mas ukavSirebs cnobil istoriul 
faqts: 1572 w. leCxumelma Tavadma Jaianma nadirobisas cxeni 
daaJaxa da xramSi gadaCexa samegrelos mTavari levan dadiani 
(1532-1572). amis Semdeg Jaianebs leCxumSi aGar edgomebodaT 
da gaifantnen _ guriaSi, afxazeTSi Tu dadianis samTavros 
mivardnil adgilebSi. xuTi Zma Jaiani axuTis midamoebSi da-
saxlda da codvis gamosasKidad aq aago eklesia, romelsac ze-
moxsenebuli saxeli ewodao. ra Tqma unda, axuTis saxelwode-
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bis aseTi axsna dauJerebelia... axuTi SesaZloa axo-sagan iKos 
miGebuli (`axoeTi~, axoebiani adgili~) (yumburiZe, 1987, gv. 
426). 

arcTu iSviaTad qarTul toponimebs xalxuri `meistorie-
ebi~ ucxoenovani leqsikuri fondis safuZvelze ganmartaven: 
magaliTad, `GmerTis mocemuli~ ase ganmartavs k. hani Tavis 
leqsikonSi toponimebs baGdadi (rus.) (hani, 1909, 20) da 
alla-verdi (TaTr.) (hani, 1909, 9); an kidev: Telavi, xalxu-
ri etimologiis mixedviT, ukavSirdeba somxur gamoTqmas: Te-
lav _ `Tu kargia~ (yumburiZe, 1987, gv. 450), maSin, rodesac 
arn. Ciqobava am toponimis warmoSobas samarTlianad ukavSi-
rebs mcenare Telas saxels: Tel-av-i ← Tel-ev-i, rac niS-
navs `Teliani, Telnari adgili~ (Ciqobava, 1926, gv. 307). 

sxvadasxva warmoSobis toponimTa Soris sakmao adgili 
ukavia religiur-sakulto, wmindanebTan dakavSirebul (bib-
liur) geografiul saxelebs. specialur literaturaSi maT 
agionimebsac uwodeben (Glonti, 1988, 255). aseT toponimTa 
Soris nimuSad davasaxelebT ramdenimes: giorgwminda, ninow-
minda, Tabori, amaGleba, kopala... `k‚rikeTis mTas uwo-
deben eklesiisT‚s, romeli Senebul ars Txemsa mTisasa, wmidis 
kvirikesi~ (vaxuSti, 1973, gv. 318)...  

xSirad xalxuri etimologistis fantaziis unari ufro 
Sorsac midis da sakulto-religiur adgilad miiCnevs TavisT-
vis sasurvel obieqts. mag., `adgils verZa imitom Serqmevia, 
rom aq odesGac mdgara oqrosrqiani verZi, romelsac xalxi 
aGmerTebda, midiodnen, loculobdnen, sanTels anTebdnen 
rqebze da saqonlis gamravlebas exvewebodnen~. (bedoSvili, 
2002, gv. 151). ra Tqma unda, toponimis etimologia sinam-
dviles ar asaxavs da is warmoSobiT im adgilebSi mineraluri 
wKlis, veZis, arsebobas ukavSirdeba. 

xSirad geografiul saxelTa xalxuri etimologiebi ada-
mianTa socialuri cxovrebis amsaxvelia: `mdinare qcia... anu 
vinaTgan aqcevs ƒidTa, ravdenica mtkice qvitkirisa iKos, mis 
gamo iwoda~ (vaxuSti, 1973, gv. 318). msgavsi nimuSebi uamravia: 
`gufTa Turq. sitKvidan ќупvтvа, romelic gansakuTrebuli saym-
lis saxelia. erT-erTi Turqi faSa, romelic laSqrobidan 

brundeboda, am sofelTan gardaicvala. misi sulis sacxoneb-
lad, gufTiT gamarTes qelexi (hani, 1909, 41). am toponimis 
mecnieruli axsna sxvagvaria; igi miiCneva -Ta formantiT ga-
formebul qarTulenovan onimad: gub-Ta → guf-Ta. 

amrigad, Tqmuleba-legendebs safuZvlad udevs xalxuri 
warmodgenebi, miTologiur-religiuri aspeqtebi, adamianTa so-
cialuri an KofiTi cxovrebis amsaxveli ambebi. aTaswleulebs 
miGma CamoKalibebuli da arsebuli rwmena-warmodgenebi amja-
madac iCens Tavs, amdenad xalxuri etimologiebis qmnadobas 
drois sazGvrebi ara aqvs. igi arsebobda, ganagrZobs arsebobas 
da momavalSic iarsebebs, radgan, marTlac, yeSmaritad ara aqvs 
sazGvari adamianTa SemoqmedebiT fantazias, mxatvrul (poe-
tur) azrovnebas. sakuTar saxelebTan dakavSirebuli xalxuri 
legendebi, Tqmuleba-gadmocemebi, miTebi SeiZleba Seiqmnas ne-
bismier epoqaSi, nebismier adgilze, nebismieri xalxis mier. 
arsebiTi am dros onimis mniSvneloba, misi semantikuri gaa-
zreba da SemoqmedebiTi fantaziis xarisxia. 

onomastikaSi etimologiis wina planze wamoweva xels uS-
lida toponimikis, rogorc enaTmecnierebis dargis CamoKali-
beba-ganviTarebas. magram TandaTan gamoikveTa da CamoKalibda 
saxelTa etimologizebis mecnieruli meTodologia, romlis 
mizani aris is, rom, SeZlebisdagvarad, aGikveTos nebismieroba, 
rogorc sitKvis analizis, ise Semadgenel nawilTa gaazrebisas. 
`mecnieruli etimologia sitKvisa gamoricxavs SemTxveviT 
msgavsebasa da cvlilebebs da fonetikur SesatKvisobaTa war-
moCenas gulisxmobs.~ amitom `sitKvis mecnieruli etimologia 
SesaZlebelia rogorc monaTesave enaTa, ise TviT erTi enis 
masalaze, romlis istoriul-SedarebiTi SeswavliT unda gan-
vsazGvroT fonetikur SesatKvisobaTa kanonzomierebani da am 
gziT damaJerebeli saxe mivsceT sitKvis Tavdapirveli se-
mantikis gagebas~ (Glonti, 1988, gv. 120). 

amdenad, sasurvelia, mkvlevari gaecnos ama Tu im geog-
rafiuli saxelis Sesaxeb arsebul legenda-Tqmulebebs da 
kritikulad Seiswavlos misi monacemebi, radgan isini werilo-
biT Zeglebs xangrZlivi da mdidari tradiciebiT uswrebs, 
amasTanave ganagrZobs arsebobas masTan erTad, rogorc wKaro 
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xalxis SemoqmedebiTi geniisa. 
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KETEVAN SARSEVANIDZE  

On the Relationship Between Scholarly and Folk 
Etymologies of Onyms 

Summary 

As is known, toponyms have been the subject of folk etymology for time 
immemorial. Folk etymology is imaginativa, however it fails to explain the 
structure of onyms. Very often folk etymology associates toponyms with the 
legends explaining their origin. Folk etymology hindered the development of 
toponymics as a linguistic discipline. However, gradually scholarly metho-
dology towards the etymology of onyms has been formed. 

konstantine kakitaZe 

buki da masTan dakavSirebuli mniSvnelobebi 

ganixilavs ra Casaber musikalur instrumentebs, ivane Java-
xiSvili aGniSnavs, rom `dabadebis TargmanSi buki, Tu ara 
vcdebi, arsad naxmari ar aris. qarTul saistorio Txzulebeb-
Si ki da sxvaganac sakmaod xSirad gvxvdeba. mag. matiane qar-
Tulisais moTxrobili aqvs, rom, rodesac bagrat IV-sTan stu-
mrad mosuli Tavisi simamri, ovsTa mefe, sadarbazod unda 
mieGo, `iKo sixaruli da ƒma bukTa da ªdºumbulTa saSineli 
da miuwdomeli~. cxadi xdeba, rom sazeimo daxvedris dros 
bukTa axmaureba wesad hqoniaT... ukve SavTelis `abdulmesia-
Tagan~ Cans, rom buki da tablaki me-12 s. TviT saqarTveloSi 
marTlac samxedro sakravTa Cveulebrivs Jgufs ekuTvnoda. mas 
naTqvami aqvs: 

`dro Semoigdo: 
droSa moigdo, 
mterni daxocnis 
aoxrebiTa, 
buk-tablakobiT 
saarakobiT 
medgrad ibrZodis 
gamwKazrebiTa~-o... 
buks samegreloSi didi dGesaswaulebis drosac ukravden, 

mag., saaGdgomo litanias win swored ori mebuke miuZGoda 
xolme... 

bukis axmaurebis gamosaxatavad Zvel ZeglebSi sxvadasxva 
gamonaTqvamia naxmari, mag. qeqaozis mazandarans gamgzavrebis 
aGwerilobaSi naTqvamia: `meores dGes gaemarTnes, qossa hkres 
da buki Kuirsa~. qarTuli visramianis avtorsac am sakravis 
bgeris aGsaniSnavad naxmari aqvs `Kurili bukTa~... 
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saKvirTaganni s. orbelianis ganmartebiT, erTmaneTisagan 
sididiTac ganirCeodnen, mag. `buki saKviria didi~-o, xolo 
zroxakudi saKviria momcro~-o, aseve, rogorc `Kvirost‚ri 
momcro saKviri~-ve Kofila (JavaxiSvili, 1990, 166-169). 

d. CubinaSvilis leqsikonSi miTiTebulia, rom buki spar-
suli sitKvaa da igi ganmartebulia rogorc `rqis naGara; 
novbaTi, tablaki; âîåííàÿ òðóáà, ìóçûêà, ðîæîêú, íàáàòú, vefx. 46; 416; 
bukis k…ra, áèòü âú íàáàòü. 

isev iv. JavaxiSvils movixmobT: `aGsaniSnavia, rom iranulis 
`visramianSi~ `asaKrelTa bukTa scemdes~ ar aris, aramed qarT-
vels avtors ekuTvnis, magram, samagierod, bukis iranuli Se-
satKvisoba Sahi moabadisa da viros omis aGwerilobaSi gvxvde-
ba. iq naTqvamia: `organiTve daiwKes cema qosTa da Kuirili 
bukTa da K‚rost‚rTa xma iKo-o. qarTuli buki iranuli `vi-
sramianis `sur-s udris, romelic marTlac saKvirs da nestvs 
niSnavs~ (JavaxiSvili, 1990, 167). swored sur- fuZesTan unda 
iKos dakavSirebuli msuamari (Sdr. saba. `nestvT(a) mberavi~). 

maSasadame, buki Casaberi sakravia (resp. saKviria), romelic 
saqarTvelos garda sxva qveKnebSic gamoiKeneboda. qegl-Sic asea 
igi ganmartebuli: didi saKviri (ukravdnen zeimis dros, ganga-
Sis SemTxvevaSi, xalxis SesaKrelad...) Tu laSqris Sekreba 
ginda, buki unda daukrao (andaza). ... º saerTod, saKviri. ga-
borotebuli Soferi amaod aKvirebda buks (n. lorTq.). 

rac Seexeba meore mniSvnelobas (saerTod, saKviri), am 
mniSvnelobiT buki enaSi ukve aGar gvxvdeba, da, saerTod, es 
instrumenti XIX saukunemde SemorCenia qarTul Kofas. 

aqve unda aGiniSnos isic, rom am saxelwodebiT gvxvdeba 
garkveuli wesiT damzadebuli patara sakravi (xis tots wvril 
zolad Semoxazaven, Semdeg mZime sagnis cemiT SemoaZroben kans, 
daaxveven, miscemen milis formas, viwro boloSi gaukeTeben 
enas da Caberaven), romelsac sakmaod didi Kvirilis xmis gamo-
cema SeuZlia. am buks bavSvebi akeTeben da saTamaSod iKeneben. 

qegl-Si buk-i2 calke saleqsikono erTeuladaa gamotanili 
da ganmartebuli: 1. didi mrgvali kunZi, mori. 2. kuTx. (gur.-
imer.) igivea, rac ska (gamoTlili morisa, geJa). baGSi mouwK-
viaT safutkre da dgas asamde buki (s. qvar.). 

buki-s es mniSvnelobebi ganxilulia specialur litera-
turaSi leqsema fukasTan (`yuryeli xeTa xvewilTa: tabaki, 
roba, gobi, rofi, rogo, kasri, kodi, xis TefSi, Jami...~) mimar-
TebiT, da miTiTebulia, rom igi miGebulia fuk- Zirisagan: 
`buki megrulSi niSnavs skas. skis mniSvnelobiT dasturdeba 
buki qarTuli enis dialeqtebSic: guriaSi, ayaraSi, imereTSi; 
misi sxva mniSvnelobebia: didi kunZi (gur., imer.); mori (imer); 
buki Suacecxlis kunZia megrulSi... 

Zvel qarTulSi dadasturebulia `buki~ gareuli futkris 
mniSvnelobiT: `... da bukuTa da futkarTa da bzikTa mier da-
wretili~ (sarJvelaZe, 1995). 

rogorc Cans, am SemTxvevaSic futkris binis saxeli gamo-
Kenebulia mweris aGsaniSnavadac; Sdr.: `ska~ qarTulSi (dia-
leqtebSi) aris futkris binis aGmniSvneli saxeli, xolo me-
grulSi _ Taflis mkeTebeli mweria. sainteresoa isic, rom 
ayaraSi da zog sxva dialeqtSi ska futkris iseTi binaa, roca 
Sig futkaricaa, xolo futkris cariel binas buks eZaxian. 

buk- Zirisagan, Tavis mxriv, miGebuli Cans bikvi, romelic 
skis sinonimad ixmareba leCxumurSi, leCxumurSive `bikvi~ 
gvxvdeba xis kunZis mniSvnelobiT... 

savaraudoa, rom bikvi miGebulia svanurisaTvis damaxasia-
Tebeli deumlautizaciis gziT: (buki → b‘k → bik…... bik- 
svanurSi kunZs niSnavs...~ (lomTaZe, futkaraZe, 1996). aqve mi-
TiTebulia, fuy-, fiy-, fut-, fit-... buk-, bikv-, fuk-) fut- 
Ziris bgerweriTi variantebi, romlebic erTmaneTs Semdegi 
mniSvnelobiT _ Gruiani xe, kunZi; Gruiani yuryeli, Gari... 
ukavSirdeba (lomTaZe, futkaraZe, 1996, 169). 

Tu mivubrundebiT sabas, vnaxavT, rom masTan sakravi da 
saKviri gansxvavebuli cnebebia. pirveli maTgani asea ganmarte-
buli: `ra c karavi ga(n)ƒvretilni arian, nestvad iTqmian ZA~. 
da CamoTvlilia stviri, yimoni, avili, salamuri, zurnaiki. 
sakravis paralelurad sastvinelic gvxvdeba _ CD. sakravebi-
sagan igi ganasxvavebs saKvirebs: buki, iobelisni, Kviro-stviri, 
zroxakudi da sxvanica ZA. 

es faqti SeumCnevia iv. JavaxiSvils, romelic aGniSnavs, 
rom `imisda miuxedavad, rom saK‚ri da nest‚ sinonimebad moCa-
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nan, mainc saKuradGeboa, rom nest‚ baqariseulis xelTnaweris 
dedanSic Kofila, romelSic Cveulebriv saK‚ri aris naxmari, 
da es garemoeba sakravTa am ori saxelis sruls igiveobas me-
tad saeyvoda xdis, garkveuli xanidan mainc~ (JavaxiSvili, 
1990, 166). 

marTlac, rogorc iv. JavaxiSvilis arkvevs, saKvirni samxe-
dro sakravebis saerTo saxelia, Tumca isini sazeimo ganwKobi-
lebis Sesaqmneladac gamoiKeneboda. 

mTavari isaa, rom buki `ganƒvretil~, an Gruiani sakravia. 
swored es niSani (Gruiani xe, kunZi, Gruiani yuryeli, Gari) 
aerTianebs mas bukis sxva mniSvnelobasTan (didi mrgvali kunZi, 
mori; igivea, rac ska (gamoTxrili morisa, geJa). orive mniSv-
neloba am sitKvisa dakavSirebulia qarTuli kulturis sxva-
dasxva sferosTan (1. mefutkreoba, 2. musika). 
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CONSTANTINE KAKITADZE  

The Lexeme buki and the Meanings Connected with it 

Summary 

In Georgian the lexeme buki has a number of meanings: 1. long, round 
log, stump. 2. hive, geja (a hollowed log used as a vessel to feed animals) 3. 

The wind instrument, a kind of horn. The basic meaning that unites all the 
three instances is the meaning of a prolonged, hollowed object. 
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inga bebia 

Kanis SemoGobva-Semokavebis aGmniSvneli  

megruli leqsikis nimuSebi 

Kanis Semokavebas eSayofua, Semokavebul adgils goyofi-
li hqvia. masdarSi eSayofua, iseve rogorc goyofilSi, unda 
gvqondes qarTuli kav- fuZis kolxuri SesatKvisi yof (fone-
tikuri procesi k-y. ucxo ar aris qarTveluri enebisaTvis). 
Semokaveba xdeboda sxvadasxva saxis GobiT. 

Gobes megrulad Goberi-c hqvia. Goberi sitKvasitKviT 
dawnuls niSnavs da nawarmoebia Gobua masdarisagan, romelSic 
qarTulisa da megrulis saziaro Gob- fuZe gvaqvs (qarT. v-
Gob-av, megr. b-Gob-un-q) magram aq qarT. a- meg. o- SesatKvi-
soba ara gvaqvs. 

Gobili mimGeobaa, Gobuns zmnisa `vara TiSi inaxvenJo 
Gober vamaGobedn? _ anda mis CasaJenad Gobers ver SemovGo-
bavdi?~ (KifSiZe, 1914, 144) Gobis morGveva goGandaluaa, ro-
melSic gvaqvs Gobis aGmniSvneli kidev erTi megruli sitKva 
Ganda _ `paton Jixis dinoxedu do musu vagu undu _ Ganda 
batoni cixe-darbazSi da mas Gobec ar hqonda Semovlebuli~ 
(qxs. I, 36). 

mezoblebis mier saKane miwis erTad SemoGobvas moxurgoba 
hqvia (masalebi, IV, naw. II, 235). 

Gobis saxeobebia yinuS Goberi (dawnuli Gobe), masariS 
Goberi (mesris Gobe), cxocxal Goberi (cocxali Gobe). ka-
nonzomieri fonetikuri SesatKvisoba gvaqvs qarT. meser da 
megr. masar da svan. meser sitKvebSi (abaSia, 2002, 10). cocxa-
li GobisaTvis iKenebdnen tKar mandarnas _ Poncirus trifoliate-s. 
xibili º xebili Goberi erTmaneTze dawKobili didi qvebisa-
gan keTdeba. xibili xergils niSnavs (xibua º x bua Caxergva). 

mdinarispira Kanas Semoavlebdnen orpira Gobes, romelsac 

saJile erqva da romlis daniSnuleba iKo Kanis wKlisagan dac-
va. aseTive daniSnulebisa iKo Jeberi (Jebiri). 

Kanas xSirad Semoavlebdnen rus, romelsac Txoroli 
(Txrili) hqvia. mesakuTreebs Soris Kanis gamiJvna, Tu is Semo-
Gobili ar iKo, xdeboda samiJnavi niSniT, romelsac TanJi 
hqvia. amiJvnas ki goTanJua-s eZaxdnen. am mizniT miwaze debdnen 
did qvas, romelsac TanJ qua erTqva, an kidev naxSirs (noSke-
ri). 

anZuxi arxis wvetiani sari, anwuxi. `xalxiq vagimigan vara 
momogana anZuxis~ _ xalxma ar gagvigos, Torem wamogvacvamen 
anwuxze (qxs. I, 232). 

barJgi _ sars niSnavs, `arT barJgiSa yin vemkiGobenia~ 
(xalx. sibrZne, I, 8). erT sarze wnels ver SemoGobav. es sitKva 
boZis, svetis mniSvnelobiT gvxvdeba dasavlur qarTul ki-
loebSi _ imerulSi da gurulSi. 

marsua saxelia marsuns zmnisa, rac mesriT SemoGobvas 
niSnavs `sqan kibiref qomuCas ozeSi iSamarsalo. Seni kbilebi 
momca ezos SemosaGobad~ (qxs. I, 239). 

marsuns zmnaSi daculi mars fuZe vfiqrobT, mesris aGmni-
Svneli megrul sitKva masar-is metaTezirebuli da bolo-
kiduri bgeramokvecili saxe unda iKos `jir masaraSa Gober 
vemkiGobenia~, or meserze Gobes ver SemoGobav (xalx. sibrZne, 
I, 8). 

qarT. meser, megr. masar, lazuri masar svan. meser/maser 
fuZeTa mixedviT meser* saerTo qarTveluri arqetipi aGadgi-
na g. klimovma (klimovi, 1974, 133). 
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INGA BEBIA  

Some Megrelian Lexical Units Denoting Field Fencing 

Summary 

The paper discusses a number wordbulding patterns used in the Megre-
lian lexical units denoting field fencing. The regular phonetic correspondence 
between some of the discussed lexical units and the Georgian forms has been 
revealed; the paper argues that the Megrelian stem yofi evidenced in yofia 
(catch), eSayofua (to enclose), goyofili (enclosed) corresponds to the Geor-
gian stem yav. The form regularly corresponding to the form of the Georgian 
meser is the Megrelian masar. The metathetic form mars is preserved in the 
verb marsun  and the noun marsua. 

 
 

nana mayavariani 

marcvlovani kulturebis aGmniSvneli  

leqsika afxazurSi 

mcenareTa aGmniSvneli saxelwodebebi afxazuri enis Ziri-
Tadi leqsikuri fondis Semadgeneli nawilia. 

ganvixilavT marcvlovani mcenareebis saxelwodebebs afxa-
zurSi. upirvelesad calke unda gamoiKos nasesxebi sitKvebi: 

1. abrinJ º afrinJ º afrˆnJ `brinJi~, es sitKva wamroSo-
biT sparsulia, afxazurSi Sesulia qarTul-megrulis gziT. 
(lomTaTiZe, 1976. 60; Sagirovi, 1977, 13). 

2. ayˆ…a º ayia `yvavi~ nasesxebia megrulidan: yve(e) (gvan-
celaZe, 1997, 58). 

3. aq½ar `qeri~, aseve nasesxebia qarTulidan megrulis 
gziT (gvancelaZe, 1997, 58). 

4. aCˆnClabia `wvrili lobio~ nasesxebia megrulidan 
(gvancelaZe, 1997, 58). 

marcvlovani mcenareebis aGmniSvneli ramdenime saxelwode-
ba: aCa `puri~, aKo€ d `lobio~, afS´ `simindi~, aS´€  `fetvi~ 
qmnis garkveul leqsikur budeebs. 

aCa `puri~ zogadad puris mniSvnelobiT ixmareba. mag.: aCa 
S´koakoa `TeTri puri~, aCa eiqoawoa `Savi puri~. aGniSnuli leq-
sema `xorblis~ mniSvnelobiT monawileobs Semdeg saxelwode-
bebSi: 

1. aCaraJ º aCaraZ `xorbali~, `puri~ (marcvlis mniSvnelo-
biT). aZa afxazurSi `nedls~ niSnavs. SesaZloa saxelwodebaSi 
aGniSnuli iKos xorblis sinedle. sitKvasitKviT: `xorbali 
nedli~. saxelwodeba sazGvrul-msazGvrelia. 

2. aCarˆc `erTi cali marcvali~, sadac aCa `puria~, -c 
elementi ac `marcvali~ fuZis naSTi, r- afiqsi ki III piris mrav-
lobiTobis (kuTvnilebis) aGmniSvnelia. sitKvasitKviT: `puri~ 
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{maTi} marcvali~. leqsema msazGvrel-sazGvrulia. 
3. aCafS `xorblis erT-erTi saxeoba~, sitKvis pirveli na-

wili aCa `puria~, xolo meore afS- elementi aKafS `wiTeli~ 
zedsarTavi saxelis fuZis naSTia (lomTaTiZe, 1976, 76) saxel-
wodeba sazGvrul-msazGvrels warmoadgens. 

4. aCakakal `xorblis marcvali~, aCa `puri~, akakal `mar-
cvali~. Sdr.: akakan `kakali~. zedmiwevniT: `puri + kakali~. 
leqsema kompozitia. 

5. aCaz `bze~, sitKvis pirveli nawili aCa `puria~, -z ele-
menti SesaZloa daniSnulebisa iKos. Sdr.: amacoaz `beyedi~ 
(lomTaTiZe, 1976, 249) 

6. aCbaa `gafuyebuli simindis taro~. sitKvis pirveli na-
wili aCa `puri~ leqsemis naSTia, meore ki abaa `dampali~ zed-
sarTavi saxeli. Tavdapirvelad es termini, albaT, gafuyebuli 
puris marcvlis aGsaniSanvad gamoiKeneboda da Semdgom si-
mindzec gavrcelda. am varaudis safuZveli is aris, rom simin-
dis kultura kavkasiaSi gacilebiT ufro gviandelia pu-
reulis kulturasTan SedarebiT. saxelwodeba sazGvrul-msaz-
Gvrelia. 

7. aCajola `dasaTesi xorbali~, sitKvis Tavkiduri nawili 
aCa `puria~, ajola `Tesli~. sitKvasitKviT: puri + Tesli~. 
leqsema kompozitia. 

8. aCaS´ˆla `puris fqvili~, aCa `puria~, aS´ˆla `fqvili~, 
zedmiwevniT: `puris fqvili~. saxelwodeba msazGvrel- sazGv-
rulia. 

9. aCarTa `xorblis Kana~, `xorbliT naTesi adgili~, `pu-
ris Kana~, sitKvis pirveli nawili aCa `puria~, xolo meore _ 
rTa / Tra elementi afxazurSi SemosaGvruli sivrcis aGsaniS-
navad gamoiKeneba. Sdr.: auTra `bostani~. 

aKoˆd `lobio~ leqsema monawileobs Semdeg saxelwodebeb-
Si: 

1.agoˆrKoˆd `cercvi~, sadac agoˆ `gulia~, aKoˆd `lobio~, -
r elementi ki III piris mravlobiTobis (kuTvnilebis) afiqsia. 
sitKvasitKviT: `guli {maTi} lobio~. saxelwodeba _ msazGvre-
l-sazGvrulia. 

2. aKoˆdkalia º akaliaKoˆd `parki lobio~, sitKvis pirve-

li nawili aKoˆd `lobioa~, xolo meore megrul kalie º kalia 
`ekalasTan~ aqvs dakavSirebuli T. gvancelaZes (gvancelaZe, 
1976, 58). zedmiwevniT: `lobio + ekala~, kompozitia. 

3. ajarKoˆd `veluri muxudo~, sadac aja `kurdGelia~, 
aKoˆd `lobio~, -r III piris mravlobiTobis (kuTvnilebis) afiq-
si. sitKvasitKviT: `kurdGeli {maTi} lobio~. saxelwodeba 
msazGvrel-sazGvrulia.. 

cxovelis aGmniSvneli fuZis an Ziris mcenareTa saxelwo-
debaSi gamovlena afxazurisaTvis ucxo araa. Sdr.: ajarhask½ˆn 
`kurdGeli {maTi} balaxi~. 

4. awaKoˆd `yreli lobios erT-erTi saxeoba~, sadac awa 
`qveS~ zmnizeda (fuZe-windebuli) SeiZleba iKos, xolo aKoˆd 
`lobio~. zedmiwevniT: `Zirs mKofi, ganrTxmuli lobio~. sa-
xelwodeba msazGvrel-sazGvrulia. 

5. aKoˆdˆrTa `lobioTi naTesi adgili~, aKoˆd `lobio~  
-rTa sufiqsi SemosazGvruli sivrcis aGsaniSnavad ixmareba 
afxazurSi. 

afS´ `simindi~ leqsema gamoiKofa Semdeg saxelwodebebSi: 
1. afS´ˆc `simindis marcvali~, sadac afS´ `simindia~, -c 

elementi ac `marcvali~ sitKvidan unda momdinareobdes. sitK-
vasitKviT: `simindis marcvali~. saxelwodeba msazGvrel-saz-
Gvrulia. 

2. afS´aZa `yKinti simindi~, afS´ `simindi~, aZa `nedli~ 
zedsarTavi saxelia. sitKvasitKviT: `simindi nedli~. leqsema 
sazGvrul-msazGvrelia. 

3. afS´xoˆwo `naqurCi~. afS´ `simindi~, axoˆwo `Kunwi~, zed-
miwevniT: `simindis Kunwi~. sitKva msazGvrel-sazGvrulia. Sdr.: 
abG½ˆ axoˆwo `foTlis Kunwi~. 

4. afS´coala `taro~, sitKvis pirveli nawili afS´ `simin-
dia~, acoa `kania~, xolo -ala elementi SesaZloa instrumenta-
lisis sufiqss ukavSirdebodes. sitKvasitKviT: `simindi kaniT 
(kaniani)~ saxelwodeba sazGvrul-msazGvrelia. 

5. afS´lapK½a `simindis taro~, sadac afS´ `simindia~, ala-
pK½a `yoloki~, satKorcni Joxi~, zedmiwevniT: `simindi + Joxi~. 
termini kompozits warmoadgens. 

6. afS´ˆrTa `simindis Kana~, afS´ `simindia~, -rTaº-Tra su-
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fiqsi SemosazGvruli sivrcis mniSvnelobis matarebelia. 
simindis mniSvnelobiT afxazursa da abazurSi gamoiKeneba 

sxva leqsemac: aJˆqore  (bz.) º aCˆqore  `simindi~, igive sitKva 
`simindis marcvlis~ mniSvnelobiTac ixmareba. aGniSnuli sax-
elwodeba qarTuli Jiquradan momdinared miaCnia q. lomTaTiZ-
es (lomTaTiZe, 1976, 169). es sitKva monawilebs: 

1. aJˆqore c `simindis marcvali~ terminSi, sadac aJˆqore  
`simindia~, xolo -c elementi ac `marcvali~ sitKvis naSTia. 
sitKvasitKviT: `simindis marcvali~, msazGvrel-sazGvrulia. 

2. aJˆqore rTa `simindis Kana~, aJˆqore  `simindi~, -rTa Se-
mosazGvruli sivrcis aGmniSvneli sufiqsi. 

aS´ˆ `fetvi, yadis myada~, leqsema qmnis Semdegi saxis leq-
sikur budes: 

1. aS´ˆrZ `fetvi~, sadac aS´ˆ `fetvia~, -r SesaZloa III pi-
ris mravlobiTobis (kuTvnilebis) afiqsi iKos, xolo -Z ele-
menti aZa `nedli~ zedsarTavi saxelis Ziri. Sdr.: aCaraJ º aCa-
raZ `xorbali nedli~. zedmiwevniT: `fetvi nedli~. saxelwode-
ba sazGvrul-msazGvrelia. 

2. aS´ˆla `fqvili~, sitKvis pirveli nawili aS´ˆ `fetvi~ 
unda iKos, xolo -ˆla sufiqsi instrumentalisis sufiqss un-
da ukavSirdebodes. sitKvasitKviT: `fetviT, fetviani~. SesaZ-
loa Tavdapirvelad fqvils fetvisagan fqvavdnen, xolo Semd-
gomSi termini ganzogadda da Kovelgvari fqvilis aGniSvna 
itvirTa. 

marcvlovan kulturebTanaa dakavSirebuli Semdegi termi-
nebi: 

1. afa `bze, puris Cala~ 
2. awhoa `sakvebad dayrili simindis Geroebi~, SesaZloa 

sitKvis pirveli nawili awa `qveS~ zedsarTvi saxelis (fuZe 
windebulis) Ziri iKos, xolo meore hoa- nawili ki ahora `Zova~ 
masdaris Zirs warmoadgendes. zedmiwevniT: `qveda sakvebi~. leq-
sema msazGvrel-sazGvrulia. 

3. axoˆZ `Gomi~ (marcvali) 
4. axˆrxo `qato~ 
5. axoˆZ `fetvis burGuli~ 
6. awoslaS `mTis Svria~ 

7. aharSˆl `nacarqaTama, TaTabo~. 
8. akarkalaS´ `muxudo~, sitKvis Tavkidura elementi SesaZ-

loa akakal `marcvali, kakali~ sitKvis -r afiqsiT garTule-
buli saxeoba iKos, xolo bolokiduri -S´ elementi aS´koakoa 
`TeTri~ zedsarTavi saxelidan momdinareobs. saxelwodeba 
sazGvrul-msazGvrelia. 

9. axrˆG `burGuli~ 
10. apasma `yvavis puri~ 
11. aca `sasiminde~. am saxelwodebaSi, albaT, moulodneli 

ar iqneba ac `marcvali~ sitKvis Ziris gamoKofa, radgan sasi-
mindeSi, rogorc wesi, simindis, an sxva marcvlovani kulture-
bis marcvals inaxaven. 

12. acra `marcvali, kvniti~. 
13. aKoˆnJ `Calis Gero, Calis namwverali~ nasesxebi Cans 

qarTulidan. Sdr.: KunJi / Kunwi... 
14. afho `Cala~ 
15. afhoaKoa `Calis zvini~  
16. aTo aKoa `Tivis zvini~ 
17. aKoa `zvini~ 
18. amxˆ `Kana~, aseve amxˆrTa º amxaTa, amxˆrTaxoˆ º abj. am-

xaTaxoˆ 
19. arˆc `marcvali~, `kaklis marcvali~. 
20. akakal `marcvali~ 
21. anˆm‚a (bz.) `kona~ 
22. aG½ara `adgili, sadac daTesilia da amodis marcvlo-

vani Tesleuli. 
Cvens xelT arsebuli marcvlovani kulturebis saxelwo-

debebi Seadgens daaxloebiT 59-mde leqsikur erTeuls. aqedan 
nasesxebi Cans 5 leqsema. 

zogadad, marcvlovani kulturebis aGmniSvneli terminebi 
mTlianad mihKveba mcenareebis aGmniSvnel leqsemaTa afxazuri-
saTvis damaxasiaTebel models: gamoiKo 7 sazGvrul-msazGvre-
li, 16 msazGvrel-sazGvruli, 1 leqsemaSi monawileobs cxove-
lis aGmniSvneli saxeli, 4 sitKvaSi aGiniSneba III piris mrav-
lobiTobis (kuTvnilebis) -r afiqsi, xolo 2 leqsemaSi, sava-
raudod, intrumentalisis -ala/-ˆla sufiqsi dasturdeba. 
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2 leqsemaSi gamoiKo fuZe-windebuli awa-, 1 saxelwodebaSi 
daniSnulebis -z elementi aGiniSna. 

SemozGuduli sivrcis -rTa/-Tra mawarmoebeli Segvxvda 5 
sitKvaSi. 

oden fuZis saxiTaa warmodgenili 22 leqsema. 
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NANA M ACHAVARIANI  

The Abkhazian Lexemes Denoting Cereal Crops 

Summary 

The paper discusses borrowings, as well as, etymologically Abkhazian 
lexemes denoting cereals. The borrowings are: abrinZ, (Georgian brinZi mean-
ing rice), aq½ar (Georgian keri meaning barley) ayˆ…a (Georgian yvavi 

meaning rye). 
The etymologically Abkhazian stems are: aCafS _ one of wheat species, 

aCa _ means "bread' whereas afS, may be the remnant of the adjective aƒafS 
meaning 'red', hence aCafS _ reddish  bread". The word agoˆrKoˆd (pea) con-
sists of agoˆ (meaning "heart") and rKoˆd meaning beans, r is the suffix ex-
pressing possession. 
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nana mayavariani 

KurZnis JiSebis aGmniSvneli saxelwodebebi  

afxazurSi 

afxazurSi zogadad KurZnis mniSvnelobiT ixmareba leqsema 
aj `KurZeni~, romelic KurZnis mravali JiSis saxelwodebaSi 
monawileobs erT-erT komponentad: ajafS, ajbaa, afs…aj, agrˆj 
da sxv. 

aj `KurZeni~ sitKvas b. JanaSia ajˆnworˆ `mocvi~ saxelwode-
baSi gamoKofs, rogorc mis Semadgenel elements. ajˆnworˆ gai-
gebao, rogorc `wvrili KurZeni~. pirveli nawili am sitKvisa 
ajØ aGniSnavs `KurZens~, xolo meore nawili ki aris nworˆ 
`wvrili~ zedsarTavi saxeli (JanaSia, 1955, 20). Sdr.: qarT. 
wvrili... 

aseve ajˆmjoa `KurZnis mtevani~ sitKvac kompozitia da 
Sedgeba ori leqsemisagan: aj `KurZeni~ da (a)mjoa `TuTis xe~. 
am xis naKofis saxelwodebaa amjoa kakal `TuTis kakali~ (Sdr.: 
ahoasa º ahoasa kakal `veluri aluCa, aluCis kakali~. amjoa 
ukavSirdeba bjolas qarTulSi imave mniSvnelobiT (JanaSia, 
1955, 21). 

bjola da amjoa sitKvaSi arn. Ciqobava da q. lomTaTiZe ga-
moKofen bØsa da mØ TavsarTebs (Ciqobava, 1938, 126, 23; lom-
TaTiZe, 1961). 

qarTulSi bjola bØs gareSec ixmareba. sabasTan vkiTxu-
lobT: `TuTa sxvaTa enaa, qarTulad jola hqvian. 

qarTulSi bjolaØs -ol elementi determinanti sufiqsia. 
es sitKva determinanti sufiqsis gareSea afxazurSi: amjoa 

`TuTa~. qarTulis mTiulur dialeqtSi Semonaxulia mjvali 
`jolos~ mniSvnelobiT. 

is faqti, rom zogadad kenkrovanebi da KurZeni kavSirSia 
erTmaneTTan, cxadi xdeba afxazuri enis masalis gaTvaliswine-

biT. Sdr.: aj `KurZeni~, ajˆnworˆ `mocvi~, zedmiwevniT: `KurZe-
ni wvrili~. 

KurZnis marcvals afxazurad avjargoˆc hqvia. iSviaTad avla 
`Tvali~ terminiTac aGiniSneba KurZnis marcvali. 

a vjargoˆc `KurZnis marcvali~ leqsema Tavis mxriv kompo- 
zits warmoadgens, sadac aj `KurZenia~, r- III piris mravlobi-
Tobis {kuTvnilebis} afiqsi, (a)goˆ `guli~, xolo -c elementi 
aGniSnavs `cals~. zedmiwevniT: KurZeni {maTi} guli cali~. 
struqturulad termini msazGvrel-sazGvrul + msazGvrels 
warmoadgens. 

b. JanaSia, -r afiqsis Taobaze aGniSnavs, rom `igi xSirad 
dasturdeba msgavs kompozitebSi da fuZis erT-erT afiqss 
warmoadgenso~ (JanaSia, 1955, 26). 

zogadad, KurZnis JiSis aGmniSvnelad afxazurSi gamoiKe-
neba termini a vjxkˆ, romelic ori nawilisagan Sedgeba: avj `Kur-
Zeni~, (a)xkˆ v `yaSniki, nimuSi~. zedmiwevniT: `KurZnis nimuSi, 
JiSi~ saxelwodeba agebulebiT msazGvrel-sazGvrulia. 

KurZnis JiSebis aGmniSvnel leqsikas afxazuri enis mcena-
reTa saxelwodebebSi soliduri adgili ukavia. 

upirvelesad unda gamoiKos nasesxebi sitKvebi:  
1. izabe vla, ahardan `KurZnis JiSi~, (nasesxebia qarTuli-

dan: ahardan < xardani. qarTulis Kru fSvinvieri ukanasasis-
mieri x bgera afxazurSi Canacvlebulia aseve Kru fSvinvieri 
xorxismieri h bgeriT). 

2. a†rangoela `KurZnis JiSi~, `frangula~ (nasesxebia 
qarTveluridan: a†rangoˆla < frangula, sadac qarTulis f 
bagismieri fSvinvieri bgera afxazuris † kbilbagismiermieri 
spirantiTaa Canacvlebuli, goØs labialuroba ki gamowveulia 
qarTulis gu kompleqsiT. 

3. ayad `KurZnis JiSi~ (igivea, rac qarT. yodi) 
4. asafera… `KurZnis JiSi~ (nasesxebia qarTulidan: asafe-

ra… < saferavi qarTulis v mjGeri kbilbagismieri bgera afxa-
zuris … naxevarxmovniT aris Canacvlebuli. 

5. amlaxoˆ `KurZnis JiSi~ (nasesxebia qarTulidan: amlaxoˆ< 
amilaxvari, qarTulis xv kompleqsi afxazurSi labialuri xØ 
spirantiTaa Canacvlebuli, saxelwodeba warmodgeba qarTuli 
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gvaridan _ amilaxvari) (mayavariani, 1888, #3). 
6. adesa `KurZnis JiSi~ (nasesxebia qarTulidan, sinonimia 

ahardanisa _ izabelasi. saxelwodebas safuZvlad udevs topo-
nimi adesa rusuli warmoTqmiT. qarT. odesa). 

7. abKurzen `KurZnis JiSi~. sitKvis Tavkiduri ab- elemen-
tis mniSvneloba ucnobia, meore nawili ki igivea, rac qarT. 
KurZeni, Sdr.: megr. ‡urzeni `KurZeni~. saxelwodeba megrulis 
gziT Cans nasesxebi, rasac qarTulis ZØ sisina afrikatis nac-
vlad zØ sisina spirantis gamovlena cxadKofs am saxelwodeba-
Si. 

8. abandaSˆr `KurZnis JiSi~ (nasesxebia qarTulidan: aban-
daSˆr < budeSuri. nØ ganviTarebuli Tanxmovania dØs win, rac 
cxadKofs, rom leqsema qarTulidan megrulis gziT moxvedri-
la afxazurSi. Sdr.: qarT. kitri, megr. kintiri. rac Seexeba 
qarTulis u bgeras, igi afxazurSi ˆØTia gadmocemuli, nac-
vlad mosalodneli SoØ Tanxmovnisa. rogorc samecniero lite-
raturidan aris cnobili, u xmovandarTuli Tanxmovnebi sesxe-
bisas afxazurSi labializaciisaken midrekil TanxmovanTa la-
bialurobas iwvevs (gvancelaZe, 2003, 28). 

9. akayˆy `KurZnis afxazuri aborigeni JiSi, Savi ferisa~. 
leqsema qarTulidan nasesxebi Cans. Sdr.: qarTuli KurZnis Ji-
Sis aGmniSvneli termini kayiyi. 

KurZnis JiSebis aGmniSvneli leqsika, romlis axsnac afxa-
zuri enis saSualebiT xerxdeba, struqturulad aris an 
msazGvrel-sazGvruli, an sazGvrul-msazGvreli, aseve msazGv-
rel-sazGvrul + msazGvreli, warmoadgens kompozits, an moce-
mulia fuZis saxiT... 

zog saxelwodebaSi gamoiKofa toponimebi, eTnonimebi, an-
Troponimebi, zoonimebi. 

vazis JiSTa saxelwodebebi zogJer daCrdiluli semantiki-
saa. 

ganvixilavT TiToeul Jgufs cal-calke: 
msazGvrel-sazGvruli: 
1. aSxaraj `mTis KurZeni~, aSxara `mTianeTi~, aj `KurZeni~. 

zedmiwevniT `mTianeTis KurZeni~. 
2. aGbaj `gemis KurZeni~ aq, albaT, ivaraudeba KurZnis ro-

meliGac JiSi, afxazeTSi gemis saSualebiT Semotanili. sitKva-
sitKviT: `gemis KurZeni~. 

3. amxoˆj `totis KurZeni~ am(a)xo `toti~, (ˆ)j `KurZeni~. 
dazustebiT: `totis KurZeni~. 

4. aToaj `savse KurZeni~, aToav `savse~, (a)j `KurZeni~. zed-
miwevniT: `savse KurZeni~. 

5. agolaxaj `KurZnis JiSi~, sitKvis pirveli nawili ago(ˆ) 
guli SeiZleba iKos, -la elementi instrumentalisis afiqsi, 
ax(ˆ) `Tavi~ arsebiTi saxeli... bolo jØ elementi udavod `Kur-
Zens~ aGniSnavs. ufro zustad: `guli{iani} Tavi KurZeni~. 

6. abˆ vsTaj `Gomis KurZeni~. abˆsTa `Gomi~, (a)j `KurZeni~. 
sitKvasitKviT: `Gomis KurZeni~. 

7. awevij / awˆevj `KurZnis JiSi~, sitKvis pirveli nawili 
SesaZloa awa `qveS~ fuZe-windebuli iKos, meore nawili (e)j 
`KurZenia~. zedmiwevniT: `qveS mKofi KurZeni~. 

8. aKasaj º aKasa `moqnili, drekadi KurZeni~, sitKvis pir-
veli nawili aKasa `moqnili, drekadi~ zedsarTavi saxelia, (a)j 
`KurZeni~. sitKvasitKviT: `drekadi KurZeni~. 

9. acˆ vmlˆj `Savi KureZeni saSualo zomis marcvlebiT~. 
sitKvis pirveli acˆ elementi SesaZloa `marcvali~ leqsema 
iKos, m- uarKofiTobis afiqsi, l- instrumentalisis mawar-
moeblis naSTi, (ˆ)j `KurZeni~. ufro zustad: `marcvlis ar 
mqone {iani} KurZeni~, `umarcvlo KurZeni~ Tumca etimologia 
sadavoa. 

10. aku vbˆSaj º akabilj º akabil º akabˆl, sitKvis bolo-
kiduri aj udavod `KurZenia~ gaugebaria Tavkiduri elemente-
bis mniSvneloba. 

amave JgufSi Semova zoonimTa Semcveli KurZnis JiSebis 
saxelwodebani: 

11. (1) ahoˆhoˆj º ahoˆhoˆjˆ `Savi feris veluri KurZeni~, 
sadac sitKvis pirveli nawili ahoˆho `mtredia~, xolo meore 
(ˆ)j `KurZeni~. zedmiwevniT: `mtredis KurZeni~. 

12. (2) awˆ vsaj º awˆ vsˆj º awˆ vsjˆ `veluri KurZeni~, `JiSi 
KurZnisa, romlis marcvlebi Zalian wvrilia~, sitKvis pirveli 
nawili awˆs `Citia~, xolo meore (ˆ)j `KurZeni~. sitKvasitKviT: 
`Citis KurZeni~. 
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13. (3) amSoˆj `daTvis KurZeni~, sitKvis pirveli nawili 
amSo `daTvia~, meore (ˆ)j `KurZeni~, ufro zustad: `daTvis 
KurZeni~. 

14. (4) a…asˆrxoa º a…asarxoa º a…asarxoa vjS´ˆ `KurZnis Ji-
Si~. sitKva rTuli Sedgenilobisaa: Tavkiduri a…asa `cxvari~ 
zoonimia, axoˆ(a) `borcvi~, (a,ˆ)j `KurZeni~, bolokiduri S´ 
`TeTri~ viTarebiTi zedsarTavis fuZis naSTi, r- elementi III 
piris mravlobiTobis {kuTvnilebis} afiqsia. zedmiwevniT: 
`cxvari {maTi} borcvi KurZeni TeTri~. 

rogorc b. JanaSia gvamcnobs, gudauTis raionis sofel 
ayandaraTan mdebareobs goraki, romlis saxelwodebac arc Tu 
ise didi xnis winaT SeerwKa dasaxelebuli KurZnis JiSis sax-
elwodebas (JanaSia, 1955, 35). 

15. (5) aC´kˆk º aC´ˆkˆka º aC´ˆkˆkaj `KurZnis JiSi~ sitKvis 
Tavkiduri elementi aC´ˆ `cxenia~, akˆka `ZuZu~ sitKva. sitKva-
sitKviT: `cxenis ZuZu~. KurZnis am JiSis saxelwodeba qarTul-
Sic cnobilia. aq, vfiqrobT, adgili unda hqondes kalkirebas. 

sazogadod, unda aGiniSnos, rom zoonimTa Semcveli KurZ-
nis JiSTa saxelwodebebi, iseve rogorc am struqturis sxva 
mcenareTa saxelwodebani, ZiriTadad gamoiKeneba ama Tu im mce-
naris veluri JiSis aGsaniSnavad. 

Tumca, ar aris gamoricxuli, rom zogJer cxovelis saxel-
wodeba imitom gvxvdeba fitonimSi, rom igi (mcenare) agebule-
biTaa ama Tu im cxovelis msgavsi. mag.: awˆsjˆ `Citis KurZeni~, 
SesaZloa imitom daerqva KurZnis am JiSs, rom mas wvrili 
marcvali aqvs. 

SeiZleba, zoonimi im mizeziTac monawileobdes mcenaris 
saxelwodebaSi, rom esa Tu is cxoveli, ama Tu im konkretuli 
mcenariT ikvebeba. aseTad SeiZleba CaiTvalos magaliTad: am-
Soaj `daTvis KurZeni~. 

raime erTi gamorCeuli principi saxeldebis aGniSnul mo-
mentSi, vfiqrobT, ar arsebobs. 

eTnonimebis Semcveli KurZnis JiSTa saxelwodebebi: 
16. (1) a vSoanˆ…j `KurZnis JiSi~, sitKvis pirveli nawili 

aSoanˆ… `svani~ eTnonimia, xolo meore aj `KurZeni~ sitKva. 
zedmiwevniT: `svanis KurZeni~. 

17. (2) a vurˆsˆj `KurZnis JiSi~, saxelwodebis pirveli na-
wili aurˆs `rusi~ sitKvaa, meore ki (ˆ)j `KurZeni~. ufro 
zustad: `rusis KurZeni~. 

18. (3) a vTˆrqoaj º a vTˆrqoˆ vj `KurZnis JiSi~, sitKvis pirve-
li nawili avTˆrqo `Turqi~ sitKvaa, meore (a)j `KurZeni~, sitK-
vasitKviT: `Turquli KurZeni~. 

19. (4) a vgrˆj `KurZnis JiSi~. sitKvis pirveli nawilia agrˆ 
`megreli~ eTnonimi, meore ki (ˆ)j `KurZeni~. ufro zustad: 
`megrelis KurZeni~. 

20. (5) afs…a vj `KurZnis JiSi~, terminis pirveli nawili 
afsua `afxazi~ sitKvaa, xolo meore (a)j `KurZeni~, zedmiwev-
niT: `afxazis KurZeni~. 

toponimTa Semcveli KurZnis JiSebi: 
21. (1) a…asarxoaj `KurZnis JiSi~, `cxvris borcvis~ Kur-

Zeni. (ix. zemoT. gv. 318). 
22. (2) ayandara `KurZnis JiSi~, saxelwodeba warmodgeba 

soflis saxelisagan. ayandara `sofeli gudauTis raionSi~. 
anTroponimTa Semcveli KurZnis JiSebis saxelwodebani: 
23. (1) papˆnij `KurZnis JiSi~, papˆn `mamakacis saxelia~, jØ 

`KurZeni~, i- III piris {kuTvnilebis} prefiqsi mamakacTa klasi-
sa. sitKvasitKviT `papˆnis {misi} KurZeni~. 

24. (2) kacij `KurZnis JiSi~, kac `mamakacis saxelia~, jØ 
`KurZeni~, i- III piris {kuTvnilebis} prefiqsi mamakacTa klasisa, 
zedmiwzevniT: `kacis {misi} KurZeni~. 

25. (3) Ta vgoij `KurZnis JiSi~, Tag… `mamakacis saxeli~, i- III 
piris {kuTvnilebis} prefiqsi mamakacTa klasisa, jØ `KurZeni~. 
sitKvasitKviT: `Tag…is {misi} KurZeni~. 

26. (4) petrˆj º petraj `KurZnis JiSi~, `petra < petre 
mamakacis saxelia, i III piris {kuTvnilebis} prefiqsi mamakacTa 
klasisa, (ˆ)j `KurZeni~. zedmiwevniT: `petres {misi}  KurZeni~. 

27. (5) xoˆ vfˆj º xoˆfˆS º xoˆfˆSij `KurZnis JiSi~, `xoˆfˆS 
mamakacis saxelia~, (ˆ)j `KurZeni~, i- III piris {kuTvnilebis} 
prefiqsi mamakacTa klasisa. dazustebiT: `xoˆfˆj {misi} KurZe-
ni~. 

28. (6) xotunij `KurZnis JiSi~, xutun `mamakacis saxelia, 
i- III piris {kuTvnilebis} prefiqsi mamakacTa klasisa, j `KurZe-
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ni~. ufro zustad: `xutuni {misi} KurZeni~. 
29. (7) xoˆnalˆj `KurZnis JiSi~, xona `qalis saxelia~ l- III 

piris {kuTvnilebis} prefiqsi qalTa klasisa, (ˆ)j `KurZeni~. 
zedmiwevniT: `xoˆnas {misi} KurZeni~. 

30. (8) noi `KurZnis cnobili JiSi~. noe `mamakacis saxeli~. 
mocemulia fuZis saxiT. 

aqve ganvixilavT saxelwodebas _  
31. (9) apapˆj º apapij `KurZnis JiSi~, sadac sitKvis pir-

veli nawili apap `mGvdelia~, i- III piris {kuTvnilebis} prefiq-
si mamakacTa klasisa, jØ `KurZeni~. dazustebiT: `mGvdeli {misi} 
KurZeni~. 

msazGvrel-sazGvruli + msazGvreli: 
1. a…asˆrxoa vjS´ˆ º a…asˆjS´ˆ `KurZnis JiSi~. saxelwodeba 

rTuli Sedgenilobisaa: misi pirveli nawili a…asˆrxoa hqvia 
borcvs sofel ayandarasTan (ix. zemoT. gv. 318). TviT borcvis 
saxelwodebaSi gamoiKeneba zoonimi a…as(a) `cxvari~; r- aris III 
piris mravlobiTobis {kuTvnilebis} prefiqsi, (a) j `KurZeni~, 
S´ˆ, aS´koakoa `TeTri~ zedsarTavi saxelis fuZis naSTi; para-
lelur a…asˆjS´ˆ formaSi axo `borcvi~ aGar Cans, danarCeni 
komponentebis mniSvneloba igivea, rac pirvel magaliTSi; zed-
miwevniT: `cxvris {maTi} borcvis KurZeni TeTri~, `cxvris Kur-
Zeni TeTri~. 

2. abaa vjS´ º aba vjS´ `KurZnis JiSi~, sitKvis pirveli abaav na-
wili `cixe-simagre, eklesiaa~, (a) j `KurZeni~, xolo S´Ø 
aS´koakoa `TeTri~ zedsarTavi saxelis fuZis naSTs warmoadgens. 
dazustebiT: `cixe-simagris, eklesiis KurZeni TeTri~. 

sazGvrul-msazGvreli: 
1. a vjˆmC´ˆG `KurZnis JiSi~, gudauTis raionis sofel du-

rifSSi aris dasaxleba ajˆmC´ˆGra, adgili, sadac xarobs am 
JiSis KurZeni. sitKvis Tavkiduri elementi (a)j `KurZenia~, 
meore nawili toponims warmoadgens. zedmiwevniT: `KurZeni 
mCeGisa~. 

2. ajˆS´hoaTa `KurZnis JiSi~, sitKvis Tavkiduri avjˆ ele-
menti `KurZenia~, S´Ø aS´koakoa `TeTri~ zedsarTavi saxelis fu-
Zis naSTi, gaugebaria sitKvis bolokiduri hoaTaØ nawilis 
mniSvneloba. b. JanaSia SohoaTaØs Kabardoul SxoanTa `mwvanes~ 

ukavSirebs (JanaSia, 1955, 29). 
3. ajGara `KurZnis JiSi~, Tavkidur elementad Seicavs aj 

`KurZeni~ leqsemas. meore nawilis mniSvneloba ucnobia. 
4. ajan / ajafs `KurZnis JiSi~, sitKvis pirveli nawili  aj 

`KurZenia~ meore nawilis mniSvneloba xom ar ukavSirdeba an 
`deda~, afs `Zu~ sitKvebs? sadavoa. 

5. ajafS `KurZnis JiSi~, sitKvis pirveli nawili aj `Kur-
Zenia~, afS ki aKafS `wiTeli~, zedsarTavi saxelis fuZis naS-
Tia. sitKvasitKviT: `KurZeni wiTuri~ Sdr.: aCafS `wiTuri 
xorbali~. 

6. a vjbaa `KurZnis JiSi~, aj `KurZenia~, (av)baa `dampali~ 
zedsarTavi saxeli. dazustebiT: `KurZeni dampali~. 

7. ajS´ `KurZnis JiSi~, aj `KurZenia~, aS´ aS´koakoa zedsar-
Tavi saxelis fuZis naSTi. zedmiwevniT: `KurZeni TeTri~. ase 
moixsenieben zogadad TeTr KurZens abjuur da bzifur dia-
leqtSi. 

8. ajˆrKasa `KurZnis JiSi~, sadac aj `KurZenia~ Kasa `moqni-
li, drekadi~, xolo r- elementi SesaZloa kauzativis prefiqss 
warmoadgendes. zedmiwevniT: `KurZeni + kauzativis prefiqsi + 
drekadi, anu KurZeni *gadrekadinebuli~. etimologia sadavoa! 
Sdr.: aKasaj `KurZnis JiSi~, sadac (a)j `KurZeni~ sitKva 
sazGvrulia, mosdevs msazGvrels, aKasa `drekadi~. ajˆrKasaØs 
SemTxvevaSi ki sazGvruli win uswrebs msazGvrels. 

saerTod, rogorc cnobilia, afxazuri enisaTvis damax-
asiaTebelia sazGvrul-msazGvrelisagan Semdgari sintaqsuri 
konstruqcia. mag.: afsnˆ KafS´ `afxazeTi wiTeli~... KurZnis 
JiSTa saxelwodebebSi ki, rogorc vnaxeT, yarbobs msazGvrel-
sazGvrulisagan Semdgari saxelwodebebi. maTi ricxvi 31-s 
Seadgens, roca sazGvrul-msazGvreli mxolod 8-a es viTareba 
iZleva mosazrebis safuZvels, rom konstruqcia _ `msazGvrel-
sazGvruli~ SedarebiT axalia da Sesulia afxazurSi KurZnis 
JiSebis saxelwodebebTan erTad, gamsesxebeli enidan kalkirebis 
gziT. 

Tumca, sazGrul-msazGvreliani konstruqciebic xSirad 
qarTulidan Cans kalkirebuli. 

9. a vcaj `KurZnis JiSi~, romlis marcvlebic Cveulebrivze 
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pataraa. sitKvis pirveli nawili avca `marcvali~ unda iKos, 
meore j `KurZeni~. 

10. acxa vj º acxrˆj ` KurZenis tkbili JiSi~, sadac acxa 
`Taflia~ (a)j `KurZeni~, gaugebaria ras unda aGniSnavdes -r 
afiqsi paralelur formaSi. abstraqtulobas xom ara? acxa 
`Tafli~, acxara `Tabloba~? sitKvasitKviT: `Tafli / Tafloba 
KurZeni~. 

11. accˆ vj `veluri KurZeni~, sitKvis bolokiduri j uda-
vod KurZenia, gaugebaria pirveli nawilis mniSvneloba. 

12. awˆwjˆ `KurZnis JiSi~, sitKvis bolo nawili (a)jˆ 
`KurZenia~. daCrdilulia pirveli nawilis mniSvneloba. 

13. aharda vnj º ahardan `KurZnis JiSi~, es saxelwodeba 
qarTulidan megrulis gziT Sesula afxazurSi. (ix. zeviT, gv. 
315). Tumca, paralelur formad afxazurs kompozitadac uq-
cevia igi. ahardan `KurZnis JiSis saxelwodeba~, (ˆ)j `KurZeni~, 
zedmiwevniT: `xardan + KurZeni~. 

14. aSoˆ vgaj `KurZnis JiSi~, sitKvis pirveli nawili aSoˆ vga 
`saGebavia~, aj `KurZeni~. sitKvasitKviT: `saGebavi + KurZeni~. 
am JiSis KurZnis saxelwodebis sinonimia aToˆ vj. saxelwodeba 
qarTulidan Cans kalkirebuli. Sdr.: saferavi `KurZnis JiSis 
saxelwodeba qarTulSi~. 

15. aCaqoabal `KurZnis JiSi~, saxelwodeba friad sagu-
lisxmo SedgenilobiT gamoirCeva! igi Sedgeba aCa `puri~ afxa-
zuri sitKvisa da qoabal < qobal `puri~ megruli sitKvisagan. 
kompoziti ori, erTi da imave sagnis `puris~ aGmniSvneli, 
sitKvisagan Sedgeba. zedmiwevniT: `puri (afxazurad) + puri 
(megrulad). 

16. acxoˆ vj º acxoaj `KurZnis JiSi~. saxelwodebis pirveli 
nawili acxoˆ `faGaraTs, diareas~ aGniSnavs, meore nawili ki 
(ˆ)j `KurZenia~. zedmiwevniT: `faGaraTi + KurZeni~. 

17. a vZnˆj `KurZnis JiSi~ aZˆn º aZn `zamTari~ + j `KurZeni~. 
ufro zustad: `zamTar + KurZeni~. 

18. aZˆ vj `KurZnis JiSi~, saxelwodebis pirveli nawili aZˆ 
`wKali~ sitKvaa, xolo meore (ˆ)j `KurZeni~. KurZnis es JiSi, 
albaT, wvniania. zedmiwevniT: `wKali + KurZeni~. 

 

axla ganvixilavT KurZnis JiSTa im saxelwodebebs, romleb-
ic ar Seicavs KurZnis aGmniSvnel (a, ˆ) j- elements: 

1. aJaksar `KurZnis JiSi~. xom ar aris sitKvis Tavkiduri 
aJ- elementi kavSirSi aJ `muxa~ afxazur leqsemasTan? sitKvis 
meore nawilis mniSvneloba gaugebaria. 

2. agoTo vl `KurZnis JiSi~. sitKvis Tavkiduri ago(ˆ) `guls~ 
xom ar aGniSnavs? leqsemis meore nawilis mniSvneloba ucno-
bia. 

3. ak½amaxoTa `KurZnis JiSi~. gaugebaria saxelwodebis pir-
veli nawilis ak½amØ mniSvneloba. axoTa `wili, xvedri~ sitKva 
SeiZleba iKos. 

4. akarklˆ vmSo `KurZnis JiSi~. leqsemis pirveli nawilis 
mniSvneloba ucnobia. (ˆ)mSo `daTvi~ saxelwodeba SesaZloa 
iKos. 

5. akamSotal `KurZnis JiSi~. semantika daCrdilulia. 
6. amgoarJˆl `KurZnis JiSi~. xom ar aris sitKvis pirveli 

nawili amgoa `muceli~ sitKva? 
7. a vcoamla `KurZnis JiSi~. SesaZloa terminis pirveli na-

wili avcoa `kani~ sitKva iKos. gaugebaria meore nawilis mniSv-
neloba. 

8. akoS´a vr º akoS´ˆ vr º akosˆ vr `KurZnis JiSi~. SesaZloa leq-
semis Ziri kavSirSi iKos akoS´ara `Semoxveva~ masdarTan, rac 
semantikurad moulodneli ar aris, radgan Semoxveva raimeze 
(xeze, yigoze) vazis upirveles Tvisebas Seadgens. 

amrigad, ganvixileT KurZnis JiSTa 68 saxelwodeba. aqedan 
nasesxebia 9, msazGvrel-sazGvrulia 31, amaTgan zoonimebs Sei-
cavs 5 termini, eTnonimebs 5, toponimebs 2, anTroponimebs 9... 

msazGvrel-sazGvrul + msazGvrelia 2 SemTxveva. sazGv-
rul-msazGvreli 18. semantika daCrdilulia 8 leqsemaSi. 
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NANA M ACHAVARIANI  

The Abkhazian Names Denoting Grapes Species 

Symmary 

The Abkhazian lexical units denoting grapes species include borrowings 
as well as etymologically Abkhazian lexemes. 

The latter are of the following structural types: 
1) The modifier + the modified - aSxharaj. aSxara meaning 'mountain', 

aj - 'grapes' literally mountain grapes 
2) The modified + the modifier - ajafS. aj - "grapes", afS → aKafS - 

meaning 'red'. The adjective afS is the remnant of the stem 
3) The modifier the modified + the modifier e. g. abaajSґ  - the first part 

of the word abaa means "castle, church", the second one aj means grapes, the 
element Sґ  is the remnant of the adjective aSґ koakoa meaning white 

4) compounds e. g. acxaj - acxa - meaning 'honey' 
5) One - stem lexemes - 'akoSari', can be connected with the masdar 

akoSaria meaning 'to wrap'. 
The paper gives the statistics of productivity of the above-enumerated 

patterns. 
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